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INTRODUCTION 

The nineteenth Century witnessed, toward the cnd 
of the thirties, the birth of a new spedes in German 
literature, the village story {Dorfgeschichte), which en- 
tirdy supplanted the fanciful village idyl of former 
times. It was a Swiss coimtry clergyman, Albert 
Bitzius, better known by the name of Jeremias Gott- 
helf, which he assumed as a writer, who in 1836, in his 
Bauemspiegel, for the first time presented peasant 
life as a distinct world by itself . Owing to the com- 
parative crudeness of execution and the exaggerated 
realistic featiires of the book, — Gotthelf must be 
regarded as the forerunner of modern naturalism, — 
the Swiss writer did not meet with immediate recogni- 
tion. The soil was properly prepared for the recep- 
tion and development of the new literary genre by 
Berthold Auerbach's immensely successful Schwarz- 
wälder Dorfgeschichten (1843). The taste of the read- 
ing public, surfeited for some time past with exotic 
adventurous tales and with what may be called draw- 
ing-room and ball-room romances, tumed eagerly to 
these stories that, for the time, appeared to be a veri- 
table revelation of human life in its elemental aspects. 
The general social conditions of the times favored this 
essaying of a new approach to the eighteenth-century 
ideal of Rousseau, culminating in the passionate cry. 
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VUl INTRODUCTION 

"Back to Nature!" Auerbach, who seems to have 
been unacquainted with the work of Gotthelf , claimed 
the distinction of being the father of the village story, 
an honor that was at the same time claimed by Alex- 
ander Weill because of his Sütengemälde aus dem Elsaß, 
published in the same year. Since the forties the vil- 
lage Story has maintained its own distinctive field. 
SuflBice it to name some of its greatest representatives, 
— the Thuringian Otto Ludwig; Gottfried Keller, 
Gotthelf 's countryman; the Austrians Ludwig An- 
zengruber, who also conquered the stage for the 
peasant drama, Peter Rosegger, and Marie von Ebner- 
Eschenbach; and the Low Germans, Klaus Groth and 
Fritz Reuter, who by the lavish or exclusive use of 
dialect as their vehicle of expression succeeded in 
banishing from their pages all that is not genuinely 
and intrinsically a manifestation of country life. All 
sections of the German fatherland are to-day repre- 
sented in the village story, and both in quantity and 
in quality it may vie with any other spedes of litera- 
ture; more than any other form of epic poetry it has 
exemplified the old saying that "the gold of poetry 
lies by the wayside, one must only know how to find it." 
It is small wonder that the Black Forest country, 
which, through Auerbach's literary activity, was one 
of the first sections of Germany to come within the 
lime-light of the village story, should in subsequent 
decades have produced some more interesting and 
important representatives of this form of narrative. 
For in its towns no less than in its quiet Valleys and 
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INTRODUCTION IX 

on its solitary heights this region has preserved a 
great deal of its pristine simplidty of manners and 
quaintness of life, which perhaps still more than the 
natural beauty of its scenery are assodated with the 
name, for foreigners as well as native Germans. This 
volume indudes selections from three Black Forest 
writers, and among these, the first, Dr. Heinrich 
Hansjakob, is generally recognized to-day, not as the 
greatest artist in the domain of the village story, but 
as its most original representative.^ 

Hansjakob comes by his narrative talent naturally. 
Both of his grandfathers were reputed to be the best 
story-tellers in all Haslach, and indeed were quite 
jealous of each other in this capadty. His father's 
hoiise, a bakery and restaurant on a small scale, was 

1 Hansjakob was bom at Haslach, August 19, 1836. At the 
age of 26 he was ordained priest, and subsequently spent some 
fifteen years as a country clergyman at Hagnau, a small village 
on the northem shore of Lake Constance. In 1884 he was trans- 
ferred to Freiburg i. Br., where he is still living as Stadtpfarrer , 
in Charge of St. Martinas. Most of his writings are now pubUshed 
by the house of Adolf Bonz in Stuttgart. The narratives and 
memoirs comprise over thirty volumes. His Ausgewählte Schrif- 
ten are publlshed as a Volksausgabe in 10 volumes, the Ausge- 
wählte Erzählungen in five, and the Reise-Erinnerungen likewise in 
five. The most populär of them are contained in vols. i, 3, and 
4 of the Schriften, entitled respectively Aus meiner Jugendzeit, 
Wilde Kirschen, and Schneebällen (erste Reihe), — Excellent 
critical estimates by Albert Geiger, Das Badner Land (in Das 
literarische Echo, vol. I, col. 871 ff.), and Heinrich Bischoff, Hein- 
rich Hansjakob, der Schwarzwälder Dorfdichter. Eine literarische 
Studie. Stuttgart, Bonz. 
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one of the chief stopping places of the peasants and 
farmers of the vidnity on market days, and the boy 
at an early period in life leamed to study character- 
istic differences in human nature. In addition, to 
quote his own words, "no true son of Haslach ever 
lacked a ready tongue." For in this little place the 
reserve and shyness of the Alemannian inhabitant of 
the mountains seems to give way to the sodability 
and frankness of the neighboring Francoman tribe in- 
habiting the Rhenish Valley. 

In the field of the village story Hansjakob is so dis- 
tinctly sui generis that it would be difficult to find a 
more original writer in the whole German literature 
of the nineteenth Century. He is original, with all 
the advantages as well as the faults that the term im- 
plies. He follows no school and copies no model, he 
bows to no rule and recognizes no precept, he is abso- 
lutely free from an3rthing that might be called in- 
fluence, and writes in a more personal style than any 
other writer of village stories. His conception of the 
country people is distinctly idealistic, but his treat- 
ment of the themes chosen is that of unerring realism, 
— with but a few exceptions, where he invents a 
story, he excludes imagination altogether and follows 
reality pure and simple. The stories he teils are real 
happenings; the persons, whom he never fails to call 
by their real names, are such as he has known or of 
whom he has reliable Information, and some of them 
are still living. He has remarkably little power of 
invention, but an unparalleled gift of finding what 



Digitized by VjOOQ IC 



INTRODÜCnON XI 

material is best suited to bis treatment, and he can 
draw upon a most amazdng wealth of personal Ob- 
servation and memories. His greatest strength, there- 
fore, lies in the character sketch. The reader foUows 
him willingly and tnists him without reserve, for he 
feels nowhere that the portraits presented are re- 
touched in any feature. His reliability is so generally 
feit and acknowledged that his writings have served 
as sources of information to prominent students of 
sociology and political economy. In contrast with 
Gotthelf, — whom he resembles to some extent: in 
his piety, as well as in his regard for the peasants as 
the noblest dass of the population, — he shows the 
idealisüc side of his personality espedally in the 
choice of his characters: he pictures to us no degen- 
erate types, but people in whom he has himself taken 
genuine delight, and for whom he is sure he will arouse 
the reader*s interest and sympathy. He does not 
conceal their frailties and peccadilloes or even vices, 
— we do hear of hardheartedness, selfish cunning, 
and even brutality, — but as a rule their better and 
brighter qualities make us lenient toward their weak- 
nesses. Nor does he ever foUow Gotthelf s example 
in describing the unpleasant features of country life. 

Hansjakob knows his people as only he can know 
them who has grown up among and with them, and 
for years as a country clergjonan has been able to 
iook into the deepest recesses of their souls. Neither 
does Hansjakob ever make his characters the mouth- 
pieces of his own views and opinions, as Auerbach 
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was wont to do.^ Naturally, Hansjakob holds very de- 
dded views on a number of questions; in fact, he is 
most stubbomly opinionated, and makes no secret of 
this in any of his writings, but presents his personal 
ideas only in the form of departures from the main 
theme of the story or character sketch, so that the 
reader is at no time in doubt as to the identity of the 
Speaker. Thus, e.g., he bitterly hates the inroad of 
modern dvilization and culture into the lives of the 
country people; he cails it a steam roUer that flattens 
out and levels everything original and characteristic. 
Using another figure, he charges it with sucking the 
very marrow of the nations, and with robbing the 
piain people of their religion, peace of mind, simplidty 
of manners, and contentment with their lot. Like 
every laudator temporis acti, he forgets that the "good 
old times" must have been preceded by still better 
older times, and that if what is venerable with age 

^ In the preface to one of his books, Hansjakob has this to 
say on Auerbach: "Auerbach was an ingenious poet, a good 
novelist, and thoroughly familiär with the thought of his fellow- 
tribesman, the Jewish philosopher Spinoza; but he was no Volks- 
Schriftsteller, no matter how many village stories he has written. 
... He makes the peasants speak and think as he, the follower of 
Spinoza, spoke and thought, but as no peasant ever speaks or 
ever did speak. A number of his stories appear so unnatural, 
so artifidal that it is incomprehensible how at one time he could 
have found so many readers for them. To be sure, he found them 
in circles to which the soul of the German people and the true 
nature of the German peasant and man from the lower ranks of 
Society were still more foreign than to himself . He wrote village 
stories for the drawing-rooms and for the princely courts . . ." 
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totters and falls new life may bloom forth from the 
ruins, — to which Hansjakob, no doubt, will reply 
that the laudator temporis novi is just as prone to for- 
get that what sprouts forth from ruins usually is 
nothing but weeds. Another point on which Hans- 
jakob shows himself remarkably one-sided is his ani- 
mosity against the weaker sex, a feeling so strong 
that it amounts to morbid antipathy. Nevertheleiss, 
the reader is apt and willing to forget such idiosyn- 
crasies of the writer's personality in the many good 
points of his books. Hansjakob's religiousness is 
genuine and healthy, neither mystic nor ascetic, de- 
void of sentimentality and narrowness, and without 
a trace of that unctuous moralizing sanctimonious- 
ness that so easüy creeps into the story books of 
derical writers and makes poor Sunday school read- 
ing out of what might have become good literature. 
For it is life, such as he sees it, that he wishes to depict. 
He has become very populär among the piain folk 
through his stories as well as through his personality, 
which makes them f eel that he is proud to regard him- 
self as one of them. Yet he does not really mean to 
write for the peasants and other representatives of 
das Volk, but about them for the educated, whom he 
desires to have see and feel the poetry that lies hidden 
among the humbler ranks of society. He is therefore 
fond of emphasizing all that is noble and sublime in 
the piain and simple conditions of life. His personal 
reminiscences and recollections, — the first volume of 
which, AtLS meiner Jugendzeit, was published in 1880, 
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marking a tuming point in bis literary career, — will 
ever retain a place of honor among recent memoir 
literature, both on accoimt of thdr poetic sentiment 
and of their value as sources in the cultural history 
of bis native country in the past two centuries. 

A peculiarity of the writer that is sometimes qxiite 
confusing to the reader, and arises from Hansjakob's 
absolute disregard for the laws and prindples of narra- 
tive poetry, is found in the many departures from the 
main theme, already referred to above. As long as 
these deviations contain nothing but bis own ideas on 
what he has been telling, they are not so objectionable, 
although even here the reader may at times become 
quite impatient for the continuation of the story 
proper; but sometimes he tangles up the thread and 
woof of the narrative hopelessly when he encases a 
character sketch or story within another and still an- 
other, — so that we are reminded of the "box System" 
of Michael Schlosser in Auguste Supper's story in this 
little volume. He excuses and even defends this loose 
method of narrating by the Statement that this is the 
common people's way of telling stories, but forgets 
that a story-teller who would indulge this habit would 
probably often be impatiently interrupted by his 
audience and requested to take up the main thread 
again. It is this very feature of his writing which has 
made it impossible for Hansjakob to achieve success 
in the few historical narratives for which he has drawn 
on his own Imagination. Of the three selections in 
our book, the third one — a remarkable testimony to 
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Hansjakob's insight into peasant psychology — is 
such an episode within a longer story. 

Hermine Villinger/ who in her earlier writings 
represents a transition f rom the idealistic style of Auer- 
bach to the realistic treatment of Hansjakob, shares 
with the latter the fond love for das Volk in the nar- 
rower sense of the word, for the humble, the weak, 
the old-fashioned, and the original characters. Al- 
though she has written several longer novels, and also 
lately has achieved success on the stage, she, with 
subtle insight into her real strength, has always cul- 
tivated chiefly the domain of the Kleinleben, i.e. the 
every-day life of the lower classes, espedally in the 
country and in small towns. In this field she has 
achieved undisputed mastery. In her writings, too, 
as in Hansjakob's, we leel the warm pulse and sym- 
pathy of the author for her creations, among whom 
the children are particularly successful; she, too, 
delights in their amiable qualities and finds for their 
frailties the look of understanding and the word of 
forgiveness; she, too, recognizes the emanation of the 
divine being even in the degenerate and "in the mud- 
puddle the reflection of the azure sky," in the ashes 
the embers that fanned into a flame will light up a 

^ Born at Freiburg i. Br., February 6, 1849. Among her 
numerous works, most of which have gone through half a dozen 
and more editions, espedally the following must be mentioned 
(all of them being collections of short stories): Kleine Lebens- 
bilder; Allerlei Liehe; Aus unserer Zeit; Unier Bauern; Aus dem 
Badener Land (all published by Adolf Bonz, Stuttgart); Aus dem 
Kleinleben (Lahr i. B., Moritz Schauenburg). y 
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dark life and guide it to the heights. But while Hans- 
jakob is filled with pessimism toward the world and 
worldliness, Fräulein Villinger's writings are per- 
meated with an optimism that in the darkest hoiirs 
will force the sun to bnrst through the douds, and 
that finds a satisfactory condusiön to all of her many 
stories, — not one of that sort, of course, that harms 
the inner truth of the narrative and caricatures life. 
In tedmique and structure she wisely foUows the 
generally recognized postulates of art; her stories 
move briskly and are always certain to hold the read- 
er's attention to the last page. 

Frau Auguste Supper^ is, like Hansjakob and Her- 
mine ViUinger, a native of Baden, but for some time 
past has been a resident of Württemberg. After 
making her literary debut with several historical ro- 
mances, she has also of late diosen village life as her 
spedal domain and represents the Württemberg por- 
tion of the Black Forest. Hers, too, is a remarkable 
gift of Observation and a never-failing intuition into 
coimtry folk psydiology, and with it she combines a 
superior talent of delineation by means of a few bold 
strokes, whidi makes her a veritable master in the 
field of the character sketdi. Her style is singularly 
virile in its predsion, compactness, and firmness; and 
her literary development seems to be still in the as- 

^ Born at Pforzheim, January 22, 1867. Three volumes of 
Short stories: Da hinten bei uns (1905), LeiU (190S; both pub- 
lished by Eugen Salzer, Heilbronn a. N.) ; Holunderduft (Mündien, 
Verlag der Süddeutsdien Monatshefte, 1910). 
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cendancy. She Has a particular predüection for quiet 
dreamers with peculiar views of life, whom she depicts 
with hearty sympathy, a gentle humor, and a keen 
glance for all that is quaint aad original, — people 
like the schoolmaster in our story, a man whom a 
superficial judgment might classify as a crank; and 
yet, who that has made Michael Schlosser's acquaint- 
ance through the pages of Auguste Supper's story 
would ever wish to forget him? And who that has 
once listened to the notes of the evening bell in this 
prose poem, would not willingly let its voice reecho 
again and again in his heart? 

The selections from Hansjakob's writings are taken 
from the first and third volumes of his Ausgewählte 
Schriften, entitled Aus meiner Jugendzeit and Wilde 
Kirschen respectively. On accoimt of the omissions 
necessitated, a few slight verbal changes proved in- 
dispensable. Hermine Villinger's Der Töpfer von Rän- 
dern is the first number in her Kleine Lebensbilder, 
and Auguste Supper's Sein System is foimd in Da hin- 
ten bei uns: The editor wishes to express his sincere 
thanks to the three writers for the readiness with 
which they granted the permission to reprint these 
stories in the form of a school edition. He would like- 
wise make grateful acknowledgment to his colleague 
Dr. B. Q. Morgan, for valuable help given in the pre- 
paration of the vocabulary and notes. 

E C R 

ÜNIVERSITY OF WISCONSIN, 

February 27, 1913. 
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BLACK FOREST LITERATURE 

Brief, and generally reliable, accounts of the Black 
Forest may be found in any encydopedia. For the 
convenience of the Student some data are here ap- 
pended: The Black Forest, which takes its name 
from its abundance of dark pine forests, extends from 
the vicinity of Lake Constance in the east to Bäle 
(Basel) in the west, and from there about one hun- 
dred English mües northward, on the right bank of 
the Rhine, descending into the Rhine Valley in steep 
declivities, and running parallel to the ränge of the 
Vosges Mountains on the left bank of the river. The 
greatest width of the ränge is about 36 English miles 
in the southem part, 21 in the center, and 13 in the 
northem. It Covers 1844 Square miles, two thirds of 
which area belong to the Grand-Duchy of Baden, the 
rest to the Kingdom of Württemberg. The highest 
elevations are in the southem portion, which is sepa- 
rated from the northem, or Lower, Black Forest by 
the Valley of the Kinzig; the Feldberg rising to an 
altitude of almost 5000 feet. 

The literature on the Black Forest is very exten- 
sive. The following list contains some of the most 
important works on the subject, and, in addition, 
some that, while valuable for their illustrative mate- 
rial, may be had at a trifling expense: 
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Wilhelm Jensen, Der Schwarzwald. Dritte Auflage. Leipzig, 
C. F. Amelang. Two editions, at 20 and 10 marks respec- 
tively. Copiously illustrated. 

Ludwig Neumann, Der Schwarzwald, Mit 171 Abbildungen 
und einer Karte. (Monographien zur Erdkunde, Nr. 13.) 
Bielefeld und Leipzig, Velhagen & Klasing. Kartoniert 4 
Mark. 

Max Bittrich, Der Schwarzwald. Mit 29 Abbildungen und 
einer farbigen Karte. 33 pp., 8®, ibid. (Velhagen & Kla- 
sings Volksbücher Nr. 11.) Kartoniert 60 Pfennig. 

Der Schwarzwald in Farbenphotographien. Leipzig, Amthorsche 
Verlagsbuchhandlung. 30 Mark. 

August Ganther, Wälderlüt. Gedichte in niederalemannischer 
Mundart. Mit 53 Bildern aus dem Schwarzwald von Max 
Ferrars. 104 pp., 4°, Lahr i. B., Moritz Schauenburg. 
4 Mark. 

Reclams Universum y 26. Jahrgang, Heft 33 (12. Mai 1910), 
Schwarzwaldheft. (About 100 pp., 4®, with numerous illus- 
trations, half-tones, and colored plates.) 50 Pfennig. 

Hans Hoffmann, Der Schwarzwald in Bildern. Künstlerkarten 
in Farbendruck. Zwei Serien zu je 12 Blatt, je i, 20 Mark. 
Heidelberg, Edmund von König. 

Fritz Reiss, Trachlenbilder aus dem Schwarzwald. Postkarten- 
serie. Freiburg i. B., Johannes Elchlepp. 

Das Badner Land in Bild und Wort. Karlsruhe i. B., Badischer 
Landesverband zur Hebimg des Fremdenverkehrs. Gratis. 
(64 pp. with many pretty pictures. About two thirds of 
the booklet deal with the Black Forest.) 

Badisches Verkehrsbuch. Ibid. i Mark. (194 pp., with five maps 
and niunerous illustrations and colored views. Unfortimately 
the text of this book is unreadable, being written in a badly 
ranting style, although it is trustworthy as to facts.) 
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Die fjetmat 

Sßon $etnri4 $andiafo6 

2)?ittcn itn Ilcbttd^cn Äingtötalc bc« an tounbcrborcn 
Salötünbcn fo rctd^cn Sabncrianbe« crl^cbt fid^ tnctnc 
flctnc SSatcrftabt §a«Iad^, im SBoIfömunbc §a«Ic ßcnannt. 
^ol^c Serge, mit ftolgen Scannen unb Sud^en ßefrönt, 
üppifie SRatten unb ber ftlberl^clle Sergfluft fd^Iieftcn bo« s 
^arabie« meiner Sußenb^eit ein. 

S« finb über fiebrig 3al^rc mit mir burd^« geben ge* 
öangen, feitbem id^ ba« erfte S3ilb be« ©tttbtd^en« in meine 
©eele aufnal^m, SKeiner ©roßmutter ©d^toefter, bie ur* 
alte „?eneba«/' ber greife ©d^utjengel meiner Sugenb, lo 
fül^rte mid^ eine« Jage« auf bie 3inne bt€ Keinen „©d^öng* 
leberge«'' unb geigte mir bie ^errlid^feit ber ^eimat. ®ie 
tt)ie« guerft l^in auf ben mit ,,@ilber" befd^Iagenen Äird^* 
türm, Don bem id^ bi« gur ©tunbe mand^mal tröume au« 
ber Äinbergeit, ate göge id^ an feinen ®Iodten ober Iiörte is 
bie alte S^urmul^r fd^Iagen. 

©ei mir l^eute toieber öegrüftt, bu erfter ^immetegeuge 
meiner Äinbf)eit! S^^^ ^ciß id^ fd^on Ittnöft, baß bein 
©über eitel Sled^ ift; — aber biefe« Sled^ glängt tpie 
Iiellcr, ed^ter ©ilberfd^ein in meine Sugenberinnerungen, 20 
unb um bid^ reilien fid^ bie ©öufer, ©trafen, ©äffen unb 
©ftftd^en, burd^ bie meine Äinbeöfeele il^re ^od^jeit l^ielt 
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2 ^etrtrtc^ ^ansjafob 

alle Jage. S5u blft ber SRittcIpunft meiner Srinnerunöen 
on bic ^txmat, an bie id^ nid^t benfen fann, ol^ne bafe bcin 
„©ilbcrl^aupt" gucrft mir entßeöenftral^It, um toeld^c« aüt» 
anbere ftd^ im ®eifte geftaltet! SSon bir ßcl^t mir ba« 

s ©töbtd^en au«. 

,,Snö ift bcr SBeg unb fd^mal bic Pforte, bie gum $im* 
mel fülirt." !J)iefe Sibeltoortc öeretoigten bie alten $a«* 
lädier an ilirem ®otte«{|aufe, gu bem ein gar enge« ©äftd^en 
Dom SKarftplatj l^inauffülirt gum „filbemen" Äird^turm. 

lo gr ift uralt toit feine beibcn 9lad&bam, bie if)n Dome 
unb leinten einraf)menben alten B^^ntgeböube ber el^e* 
maligen rcgierenben Ferren, ber Surften don gürftenbcrg. 
„Höften" nennt fie begeid^nenb ba« SSoH bx€ ^tutt, todl in 
ilfinen bie 3^^^tfrüd&te aufgefpeid^ert tourben. S)ie SSogtei 

IS über fie toar in meinem ©efd^led^te unb ber letzte haften* 
T)Oöt mein feliger SSetter Sbuarb. 

!J)ic meiften ^aölad^er toiffen nid^t, baß fie einften« 
göJ&rinöifd^ toaren unb Slgne« öon Urad^, ©d^toefter S3er* 
tolb« V. Don ^öfiringen, ilirem ®cmaf)l, ggino V., 1218 

20 §a«Iad^ gubrad^te. Site bie Urad^er fid^ in Urad^^gürften* 
berg unb Urad^^greiburg abatoeigten, fam C>ö^toti^ an ba« 
§au« gürftenberg, ba« Dom 13. bi« 19. 3abrbunbert fein 
3epter führte über ba« Äinjißtal. Sine eigene SRefibenj 
fd^lug 1284 bie« ©efd^led^t gu „^afela'' auf, aber fd^on in 

25 ber ©d^lad^t bei ©empad^ enbigte ber lefete biefer ?inie. 
©d^lofe unb ©urg finb löngft derfd^tounben, nur bic S^W' 
fäften finb nod^ S^^Q^^ ber einftigen fürftenbergif d^cn §err* 
fd^aft. ©ie unb ba« alte SRatl^au« am SKarftplatj finb bie 
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cingißcn greunbe bc« Äird^tumt«, bic ben fpanifd^cn (grb* 
folöcfricg überlebt traben, unb gu il)nen fommt nod^ ®t. 
©ebaftian, ber ßepfeHte ^eiliöe auf bem SBrunnen am 

aber »ie fte, fo ift alle« beim alten öeblieben feit jenen s 
lagen, ba id^ ben erften @inbru(f befam bon ber ^eimat. 
©trafeen, Käufer unb ©äffen finb bem S^fy^ ^^ Sort* 
fd^ritt« nid&t verfallen, äßeift nod& bie alten gäben unb 
genfter, unb nur ber öerönberte ^au^fd^ilb eine« SBirt«, 
Krämer« ober ^utmad^er« öerfünbet, bafe bie SWenfd^en lo 
gerted^felt traben, !Doc^ eine« öermiffe id^! J)a« alte, 
etirrtürbiße ©trafeenpflafter tiaben fie mir I)erau«öeriffen, 
öon bem ieber ©tein meinen ftüd^tigen Änabenfufe trug, 
unb beffen ÄüI)Ie ben fleinen SBarfüßler im ©ommer bop* 
pclt fprunßfertiß mad^te» auf biefem ^flafter bröl^nten 15 
einft bie Jtium* unb 2:a3ci«'fdöen ^ofttoaßen burd^ ba« 
©täbtd^en, öon Ulm ober granffurt I)erfommenb; fie 
vermittelten ben SBeltöerfetir unb brad^ten SBriefe unb 
Leitungen» 

Draußen öor ber ©tabt, oberl^alb ber TbÜ)k, bie bon 20 
Often l^r ben ^Reißen ber Käufer beginnt, ftanb id^ mand^en 
SWorgen unb tiarrte, bi« ber gelbe „©toagen'' ba« Jal t^er* 
abfam unb be« ^oftiHion« gelbe« 9?ödflein unb fein §öm* 
lein fid^tbar mürben, Unb tocnn bann ber 3afob, ber 
5D?ann ber Äöd^in meiner Taufpatin im äbler, gerabe al« 25 
Äonbufteur bie SRoute f)attt öon ©todtad^ bi« Offenburg, 
ba Jubelte mein ÄinberJ^erj, Denn ber 3afob nal^m mid^ 

1 1704 kannten bie i^ranjofen ba9 alte <^täbtd^en gänjlid^ ab. 
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in fein (Soup6, ober er fd^ob ntid^ bent ^oftillion auf ben 
SBod in, unb I)inein gittö'^ in« „©täbtle.'' Unb tt)enn 
bann ber ^oftilßon fein §ömlein anfetjte unb ber aBagen 
auf bem ^flafter raffelte, ba Hanfi'« tt)ie „Orfielton unb 

5 ©lodenHanö" in meine ©eele. J)arum t)emtiffe xd) 
fd^mer^Iid^ ba« alte, poetifc^e ©traßenpflafter, 

Slud^ bie ,,@iltt)äöen" finb länfift öerfd^munben, unb bie 
©d^ttwiratoalbbal^n filiert bie SWenfd^en öorüber an meiner 
Heimat ol^ne eine Sltinung öon bem ^arabie«, ba« meine 

lo 3uöenböenoffen unb id) l^ier verlebten. 

SBoHen tt)ir nod^ toeiter auf ben alten ©teinen toanbeln 
unb alle ©äffen unb ©ößd^en burd^^iel^en? — gaft öon 
iebem ^aufe fönnte iä) er^öt^len, toit öiele SKenfd^en öor 
fed^giß unb mtf)x ^al^ren barin lebten, tt)ie öiele Kammern 

IS unb ©tuben e« liat, unb fönnte t)om ÄeHer bi« jum 
laubenfd^laö 2lu«funft geben. J)od& too^u er^tttilen, tt)a« 
ieber au« feiner eigenen ^eimat fennt. ^d) toiU ja nur 
t)om ®lücf fagen, öom Äinbe«glücf unb öon bem, tt)a« gu 
biefem ©lüde beitrug. Unb ba braud^e id^ bie ©trafeen 

20 unb §öufer nid^t aUe ^u nennen, obtt)oI)l fie faft alle 
beugen toaren jener glüdflid^ften ?eben«tage. 

Unb tt)enn id^ im Äinbergeifte über bie Käufer ber $ei* 
mat l^inblidfe, fo fommt eben immer toieber ber „filbeme" 
Äird^turm unb unmittelbar neben il^m ba« ©tord^enneft 

25 auf bem füblid^en 3^f)tttfaften. 3a, bie ©tord^enfamilic 
unb il^r ^au« öerfd^langen mand^en 33lidE meiner gierig 
fd^auenben Äinberaugen. 
(StDiger grül^ling lebt ja im Äinberl^er^en; toenn aber 
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Mc erften ©tord^cn fommcn, fo brid^t er lo^ im Äinber« 
munb, unb tt)ie geucrreiter rannten tt)ir burd^ ba« gan^e 
©täbtd^en unb l^eim gur SWutter unb ©rofemuttcr unb er* 
afttilten bie Slnfunft ber ©tord^en. !Der 2ltl)ener, ber feinen 
?anb«Ieuten bie erfte Stad^rid^t bom ©iege über bie ^erfer s 
in bie @tabt ßebrad^t, toar faum f o freubiß betoegt ate tt)ir 
mit ber Äunbe: „!Die ©torfen finb ba!" — 

Stoti ©eböube nod^, außer bcn §äufem ber ©Item, 
©rofeeltem unb Stad^bam, ftel)en guborberft in ben (gr* 
innerungen meiner Äinbe^^eit — bie Slpott^efe unb ba« lo 
Älofter. 

Srft tt)ar mir ba« freunblid^e ^au^ bei ber alten ©tabt* 
mauer unl^eimlid^. !Denn ba XDof)ntt bie fteinalte S3aronin 
öon Äraft; bie trug SWann^fleiber, einen fleinen ©d^nurr* 
bart unb raud^te eine pfeife, ein 3)?anntt)eib in be« SBorte« 15 
füt^nfter SSebeutung, äte S5Jittt)e bergeubete il^r ber ©ot>n 
$ab unb ®ut; ba iDurbe fie felbft ein äßann, ö^'ii>cte bie 
©enfmütile broben am 9Kül^Ibad^, fabrizierte ©enf unb 
friftete fo il^r Seben, Slber il^re 3üöe tt)aren tiart unb Iß^^ 
Ixä) in ber blauen SWönnertrad&t, unb tt)ir Äinber'fürd^teten 20 
bie grau, bie nie ein Säd^eln mel^r auf if)xtm ©efid^te ^eißte» 

Site fie aber ftarb, fam bie 2lpotI)efe in« ^au«, unb Jetjt 
tt)arb e« mir ^um Suftl^au« für meine ®erud^«neröen. 
SRit njeld^er gl)rerbietunö, aber gußleid^ mit totld) innerer 
SBonne trat id^ öon ietjt ab in bie äpotl^efe! ©tiH, aber 25 
in fräftigen ^üßen foß id^ bie SBotilöerüd^e ein unb fd^aute 
öoH S3ett)unberunö bem Slpott)efer ^u, tt)ie er au« ben ala* 
baftertt)ei6en ©efäßen einen S5Jo{)löerud^ um ben anberen 
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au^ftrömcn ließ. Wx toar bicfcr äßann her ßtöfetc ®c* 
Ictirtc bcr ©tabt; er imponkrtc burd^ bic ©crud^dncröcn 
meinem fleinen ©elfte» 
?etber toar feiten Jemanb franf im eigenen §aufe; id^ 
s mufete mir haf)tx felbft mieber öon ^^it ^u ^eit ein SBurm* 
putoer öerfd^reiben, um fo in ba« ^au« ber SBotilöerüd^e gu 
fommen* ©o oft idf) aber in ber ^lad^barfd^aft ben alten 
^tl^fifu« mit feinem öolbfnopfigen SWeerrol^r au«* ober 
einfielen fal), flug« toar id^ am ^Ia<je unb melbete mid^ für 

lo bie äpottiefe. auf bem SRüdhoeße rod^ id^ nod^ an bem 
®olb* ober Silberpapier, mit bem ber Äorf be« SWebiain^ 
ßlafe« eingebunben tt)ar, unb freute mid^ be« !Dufte«» 

9?id^t tt)eit öon ber äpottiefe trauert einfam unb aer^* 
faHenb am ftiHen S3ad^ ba« Äopu^inerflofter, an ba« fid^ 

IS mit bie füßeften unb frül^eften ©rinnerunßen anfnüpfen» 
9lur nod^ ein $ater unb ^toei S3rüber lebten in bem aufße* 
I)obenen Älöfterlein ^ur 3^it meiner ertoad^ten Äinbl^eit» 
aber e« toar einer ber feierlid^ften ©änße, ber SBeß ^ur 
Älofterpforte, um „Älofterbrot" ju ,,t>eifd^en." SBie Hopf* 

20 ten unfere ^er^en, tt)enn auf unfer ^od^en an ber Pforte 
bie ©d^ritte be« 33ruber« Otmar nal^ten! SBenn toir am 
^immetötor ben Sraengel ®abriel erwartet I)ätten, bie 
freubiße ©pannung titttte nid^t ßrößer fein Wnnen. @r 
toar ein J^ägUd^er SKenfd^, fein ?äd^eln mel^r ein ©rinfen; 

25 aber h)enn er iebem fein ©tüdf 33rot reid^te, ba« er ftet« 
l^inter ber Äloftertüre in einem ©darauf parat l^atte, ba 
fom un« ber braune, fd^mufeige SWönd^ h)ie ein öerflärter 
^eiliger öor, unb h)ir l^ätten il^n aHe füffen fönncn. 
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Unb loenn er bann, freunbltd^ ntdenb, bie Xüre tvteber 
fd^lofe unb tt)tr baöoniaud^gten mit unferem Älofterbrot, 
ba l^ätten tt)ir mit feinem SWenfd^en bie SBonne üertaufd^t, 
mit ber ba« fd^luarge ®ebä(f un« erfüllte. !Da« toar un« 
mel)r ate htn öngelein im ^immel ämbrofia unb SWargi* s 
pan. 

5Wie metir bin id^ feit jenen lagen fo glücflid^ über bie 
^lofterbrücfe gefd^ritten mie bamal«, ate ber Sruber Ot* 
mar nod^ lebte, bettelte unb un« toieber bom ®ebettelten 
felig mad^te. — lo 

SBir bürfen nid^t am Älofterbad^ ber ^eimat öorüber, 
ot^ne it^rer Säd^lein gu gebenfen. äu« iebem ber ©eiten* 
töler, bie auf ba« ©täbtd^en au«münben, ftrömt ein luftig 
Sttd^lein ber Äingig au. !Diefe Säd^lein fließen burd^ bie 
©tabt unb um bie ©tabt. 3l^re Slamen finb: ber ©tabt* 15 
had^, ber Älofterbad^ unb ber 9Kül|lenbad^. 3d^ toeiß l^ute 
nid^t, totm biefe SBttd^e gel^ören, allein gu meiner Äinbe«* 
aeit öel)örten fie al« unbeftrittene !Domänen un« Änaben. 
35a »ar fein ©tein, unter bem eine ©runbel il|r tootiliße« 
S)afein friftete, feine ^ötilung am Uferranb, in ber ba« 20 
bunfle gorelld^en fpielte, bie toir nid^t fannten. ©tunben^, 
ia tagelanö toarb ö^f^t mit bloßer $anb. Unb tt)er 
fd^ilbert bie SBonne be« Änabenl^erjen«, n)enn bo« ßlön* 
gcnbe gifd^lein gtoifd^en ben gingem zappelte unb in ben 
mitgebrad^ten äßild^topf abgefetjt tt)urbe! SBal^rlid^, mt 25 
ein Äönißreid^ erobert, fann nid^t glüdElid^er fein! 

§abt !Danf, ilir 33ttd^lein ber ^eimat, für jene ©tunben 
auf eurem fül^len ®runbe, unb fließt tt)eiter bem ©trom 
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ju unb mad^t immer unb immer toieber Äinberl&ergen 
glücflid^, el&e fie im ©trom be« SBeltlebenö il^r ^orcbie« 
öertteren unb unteröel^en! — 
©cl^en tt)ir un« ietjt einmal nad^ ben äWenfd^ um, bie 
5 unter bem ©d&utje be« „filbemcn" Äird^turm« in ben 
^öufem, an ben ©trafeen unb Säd^en ber ^eimat 
tvol^nen. 

3n metner ^ußenbaeit lebten ettoa fed^geJ&nl^unbert fo* 
genannte ©eelen in bem ib^Hifd^en ©tttbtd^en* Irolgbem 

lo eine ®encration feitbem aufgelebt fyit, tt)erben'« I)eute nid^t 
loeniöer fein, aber aud^ nid^t mel^r. SBie bamafe, fo finb 
bie aWenf d^en meiner ^eimat !Doppelnaturen, fyilb SBaucm, 
fydb ^anblDerfer. am äWorfien flidten fie ©d^ul&e, repa* 
rieren alte unb mad^en neue ^ofen, färben S^^^f toalfen 

IS ©trumpfe unb gUi^üte, üerfaufen 3i^orie unb Äaffee, 
unb am Stad^mittag l^adten fie it^re Kartoffeln unb l)olen 
il&ren Älee. !Die SBeiber beöießen am äbenb ben ©alat 
unb bie Ärautföpfe in ben ©arten „auf bem ©raben'' unb 
„im ®rün/' unb bie SWönner fitjen im SBicrI&ou« unb üben 

20 Äanneöießerei. 

^iDei J)inöe aber tonn man meinen lieben SWitbürgem 
t)or allem nad^fagen: 6« ift nod^ feiner au« ®ram ober an 
3)urft geftorben, unb e« l^at fid^ nod^ feiner au lobe gear^ 
beitet, J)a3U f ommt nod^ au^gefprod^eneö lalent ^u gaft* 

25 nad^t^ftüdten, unerfd^öpflid^er SBit} unb ©algenl^umor aum 
SBegtt)erfen. 

Unb bie grauen? ©old^er gab e« in meiner ^ugenbgeit 
nur ffotx: bie grau Oberamtmann unb bie grau be« für* 
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ftcxiberglfd^n Stentmcifter« gifd^er, her In meinem elter« 
Kd&en ^crnfe tool&nte. äße anberen luaren „SBelber/' t)on 
bencn mir In meinen fi*nabenial>ren nur gu ©Innen fam, 
baß fle Im SBlnter ßeme „lYxaä^V* gingen unb fleißig am 
©plnnrab unb mit ber ^unge arbeiteten, Im ©ommer ble s 
fd&önften ®urfen ber Umfießenb pflanzten unb anno 48 
xiüd) l&lfelfier ate ll&re 5D?änner für „gtell&elt, ®lelcl&I)elt unb 
©rüberlld&felt" fd^toärmten. 

©0 flnb, Iura gefaßt, ble SWenfd^n befd^affen, unter 
benen ld& meine Älnbe«* unb Änabenjelt öericbte, unb mit lo 
bcnen iä) alle guten unb alle fd^Hmmen ©genfd^aftcn teile 
bl« jum l^eutlgen Jage, 

9?od& barf id) gum ©d^Iuffe nld^t öergeffen, baß meine 
^elmat In ©tabt unb SSorftabt fld^ abteilt. ®ne lange 
Ouerftraße trennt belbe. S)le ©tabt Ift ble etiemate um* is 
mauerte ältftabt, unb In ber SSorftabt filmen ble 9lacl&* 
fommen ber außerl^alb ber SWaucm angeflebelten gremben, 
ber ^Interfaffen unb ?Jfal|lbürger. 3n ber ©tabt lebten 
ble ^atrialer, braußen ble Plebejer. SKeln 9lame fd^on 
loelft meinem ©efd^led^te ben $la<5 unter ben letzteren an. 20 
Stoax eroberten ble ©öl^nc unb @nfel meinet älinlierrn, 
elne^ gärber«, balb einige ,,?aläfte" Im ^Jatrljlergcblet, 
aber fle blieben Innerlld^ bod^ ^lebeier. 9lod^ Im vorigen 
3al&rl&unbert ftanb mein Ururgroßöater, $an« ^an«* 
iafob, gett)ö]^lter gürfpred^ ber ©tabt, an ber ©pl<je ber 25 
Plebejer gegen ben gürften SBen^el öon gürftenbcrg, atö 
er ble ©tempelfteuer elnfül^rcn tooHte. SWan fd^lug ben 
©mpörer In Äetten unb 33anbe, unb Im fürftlld^en $au^* 
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ard^it) liegen l^ute nod^ bie äften über feinen ^rojeg öer* 
hMibtt. — 
35a« ift in furzen Büßen bie $cimat unb il^r 9SoH» 
S)ie grinnerunß an bie $eimat unb an all ba^, »aö tl^r 
5 9lame umfd^liefet, ift bie Sotel^arfe im bergen be« fem öom 
(glteml^auö toeilenben SWenfd^en. ©ie tönt fort unb fort 
in aHen Sagen be« ?eben6. S)ie leifen S^^^^^ l^eiterer 
©tunben, tt)ie bie ©türme fampfbeloeßter Xa^t, fie aße 
fd^lagen an fie an, toeil in ®Iücf unb Unfilücf , in Iraner 
lo unb greube ba« 33ilb ber ^eimat öor bie ©eele beffen tritt, 
ber fem bon il)r toeilt unb ben fein ©efd^id tiinau^trieb in 
bie SBelt, fort t)om 25aterl)au«. — 
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Der Kijieljanfele unb ber f^ansjörgle 

S&on $einrid^ ^an^iafob 

J)cr 9?iftcl)anfclc roax feine« S^^^^^ «n SBaötter ober, 
tt)te man in §a«le fagt, ein ÄrummI)ol3, im fleinem gor* 
mat, folool^l tt)a« feine toinjige, fd^male ^erfon betraf, ate 
aud^ feiner ^änbe SBerf- gr fabrizierte unb reparierte 
bIo6 ©d&ubfarren, §ouenftieIe, SRed^en unb ®abeln* Slber s 
nebenl)er f pielte er ben ^ropl^eten. 

!Der §anfele toar ein gar frommer, prüdgegoöener, 
betfleifeißer äßann, toie e« einem ^ropI)eten gegiemt. ©el)r 
begierig aber loar er auf Leitungen, loeil er au« il^nen er* 
ful^r, toie loeit bie greigniffe in ber SBelt braußen I)armo* lo 
nierten mit feinen eigenen ^ropt^etengebanfen. 3BeiI er 
nun nid^t lefen fonnte, fül&rte il)n fein nöd^fter ^adf^bav 
unb aWepl^ifto Storbert, ber Sur, aUfonntäglid^ p^i ^ric* 
fenften äWann ber 9lad^barfd^aft, unb ba« loar ber ©d^reiner 
Äraft. !Der I)atte außer bem „©d^toarstottlber,'' ben er felbft 15 
l&ielt, 00m äboofaten Sen^ im ,rSnger' brunten leitiloeifc 
nod^ bie Äarterul^r Leitung unb ba^ granffurter 3our= 
nai, fonnte alf mit bem Steueften unb 33eften aufloarten. 

SSor fünfzig unb mtfyc Satiren nal^men fid^ bie ?eute 
Dom ^anbtt)erf an SBod^entagcn im grül^}al&r unb ©ommer 20 
feine S^^^ i^^ S^f^^- 35a tt)urbe alle« auf ben ©onntag 
berfpart. 9lad^ ber grül^meffe ging ber ©d^reiner ^um 

11 
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äböofatcn unb l^oltc bic Slöttcr öon bcr SBod^c, la« fic 
burd^, iDäl&rcnb btc Slad^bam Im §auptöottc«btcnft toarcn, 
unb t)or unb nad^ bcm SWittagcffcn toatb bann gcfcgtrfel öc== 
l^altcn. auf bcr breiten, fteincmen SBanf an ber @(fe be« 
5 $aufe«, ba« bamate bem ©öder SBatbele gel^örte, fafe in 
bcr SKitte ber SSorlefcr unb grHftrer, bcr ©d^reiner fi'raft, 
ein ötoßer, fd^öner äWann mit SSoHbart unb einem überaus 
malerifd^cn Äopf, unb um il^n faßen unb ftanbcn bic Sflad)' 
bam: 9lorbcrt, bcr SBur, bcr §enne*^t|ilipp, ber 3felc*5ib, 

lo ein ©d^mieb, bcr ^an^iörölc, ein Ul^renmad&cr, u» a. 3n 
biefen Ärci« l^attc Slorbcrt bcn flcincn ^ropl&ctcn cinfic* 
fül^rt. ©er toar fonft Jeutfd^cu/' aber bic oben beseid^netc 
9lcuöierbe l^attc il&n getrieben, feinem §crolb golßc gu 
Iciftcn. 

IS 6« brandet bei bcn §a«Iad^cm ein 2ßcnfd^ nur eine ficinc 
©d^töäd^e gu gciöcn, unb man toivb fie auf« trefflid^ftc gu 
bcnütjcn toiffen für bic aU%tmdnt Untcrtialtunö. 

©er 9iiftel)anfelc I)atte nod^ einen gcibcn^öcfäl^rten, bcr 
ebenfalls nid^t lefen fonnte unb mit itim ticrl^altcn mufetc, 

2o bic anbem gu crticitcm. J)a« h)ar bcr ^an^iörölc. gr 

ftammte au« bcm altrömifd^cn J)orfe äWütilenbad^ unb 

fabrizierte ^olpl^rcn einfad^fter 2lrt, bic er bei bcn 33auem 

üerl^auficrtc. 

@r ttwir au« einem gang anbercn ®runbe al« ber 9tifte* 

25 l^anfele auf 3cltunö«nad&rid^ten erpid^t. SBcnn er mit 
feiner „^x'dit** auf bem 9?üdEcn öon ^of su §of auf cin=^ 
famen SBcrgc^tiöticn feine Ul^rcn fciltrug, fragten bic 33au== 
cm nad^ „^Icuigfeitcn." 2lud^ faß bcr Nörgle oft gange 
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läge in ben SBaucmftubcn, reparierte alte Ul^ren unb foHte 
babei er^äl^len. 

^andiörßle, ber UJ^rcnntad^er in ^a^Ie, toüvt, um einen 
SSolföau^brud gu ßebraud^en, ^um gügen gu bumm ge* 
tt)efen. (gr ttnir ein befd^ränfter, langer SWcnfc^ unb fo 5 
unt^eimlid^ ftiH unb toortfarg, bafe iä) rnxdf) nid^t erinnere, 
mit itim Je ein SBort öerloren ju tiaben, trotjbem er neben 
meinem elterlichen ©arten, in bem id) oft fampierte, feine 
SBerfftätte l^atte. ®o mad^te er fid^, h)ie gefaßt, in ben 
gefegirfcl be^ ©d^reinerö nur, um ettoa« 9leuc« ^u toiffen, 10 
h)enn er öon ben S3auem gefragt tt)urbe. SBie ber ©d^reiner 
e« il^m öorla«, fo berid^tete er ben 33auem, fotoeit e« in 
feinem fleinen ®ebim liaften blieb. 

®egenüber bem ^aufe be« SBädter« SBaibele, öor toeld^em 
ber ©onntagmorgen bie ^olitifer üerfammelte, lag ein 15 
Heiner ©arten meiner ©roßmutter, ben id^ ate ©ärtner 
fUr bie glieberbüfd&e unb 9?ofent|edEen unter mir f)attt. 
SBenn id^ nad^ bem §auptgotte«bienft mir bi^toeilen ein 
©träußd^en l^olte, l^atte id^ ©elegentieit, bie ?efegefellfd^aft 
in ber Stalle su betrad^ten, unb id^ febe fie nod^ f)tutt öor 20 
mir. 3n ber SKitte faß ber ©d^reiner ^raft, öon feinen 
Slad^bam nur mit feinem SSomamen — ber gerbinanb gc* 
beiden, red^t« unb linK neben ibm ate Sbtengäfte ber SRifte* 
banfele unb ber ^an^jörgle. !Der erftere b^tte fetoeite 
einen arm auf ba« Änie geftütjt, bielt ben B^iö^fi^ö^t ^ot 25 
ben 9Kunb unb fd^aute bem ?efer in^ ©efid^t, ba« ben öoH* 
ften @mft blidten ließ unb nie außer gaffung fam. !Der 
Ubtenmad^er b^tte beibe arme auf ben Änien liegen unb 
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fd^autc cmft auf fic I)inuntcr. 9lcbcn bcm ^ropl^cten fafe 
9lorbcrt, bcr 33ur, unb fticß tl^n bei allen ÄraftftcUcn, btc 
bcr gcrblnanb öorla«, Icif c mit bcm gHcnboöen an. 35cr 
3fclc*gib, bcr ^cnne==?Jt|Hipp u. a. ftanbcn, bcn Ärci« ab* 

5 fd^tteßenb, öor bcnen, bic auf bcr 33anf $la<5 ßcnommcn 
l&attcn, 

3e<5t bcßann bcr gcrbtnanb mit feiner fd^öncn S3ariton* 
ftimmc öoraulcfen, ^ucrft ba^, toa^ in bcn 33Iättcm ftanb, 
bann ba^, tt)a« nid^t barin ftanb, iDcld^ letztere« er fid^ bcn 

lo SWorgen über gurcd^töcleßt l^attc, ©eine ciöcnen ^^itung«* 
enten aber galten bcm ^ropI)etcn unb bcm ^an^jörölc» 
3)iefem la« er eth)a« öor, toa« ©cnfation bei bcn SBauem 
machen mußte, ate: SBicbcrcinfütirunö be^ S^^^^^^r ©tl^ö* 
I)unö bcr ©teuem, äbfd^affunö bcr ©trol^bäd^, SBcftcuc* 

IS rung bcr Utiren ate eine« Suni^öCöcnftanbc« für S3auem. 
!Der Sörgle iammerte unb feufgte für fid^ unb feine S3auem. 
!Dcr ^r'optiet \af) barin „S^iä)tn bcr 3^it.'' Slbcr iet}t fam 
bie 9teit|e an itin. @r fal^nbctc öor allem auf bic SSor* 
öftnße im ©cbiete bcr SRcUöion, unb be«t>alb üerfünbctc il^m 

20 ber t^erbinanb grogen SlbfaH t)om ©laubcn in Sl^ina unb 
3apan, S3efetirunö bc« ©ultan« in Äonftantinopcl gum 
Sl^riftentum u. a. 

äßand^mal, toenn bic bcibcn au« ber Äird&c bic ©trage 
t^erabfamen, ftanb ber gerbinanb mit bcr B^itung unter 

25 bcr ^au«türc unb mad^tc allerlei ©cftihitationcn unb Sc* 
tücöunöcn be« ©taunen« mit bcn ^ttnbcn unb mit bem 
Äopf, fo baß bcr Nörgle unb ber §anfele öon ferne fal^n, 
e« muffe iDicbcr cttt)a« gang SBefonbere« in bcr SBelt bor* 
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ßcöangen fein. Dann liefen fie, tf)t her Äird^enrod au«* 
öejofien tmx, auf itin au, um ba« Sleuefte au öemel&men. 

^atte bem ?Jropt>eten irgenb eine Slad^rid^t tief in bie 
©eele öefd^lagen, fo aß er nid^t au SWittafi; er »erarbeitete 
guerft ba« ©el^örte au propl^etifd&en SBilbem in feiner SBerf* 5 
ftätte. hierbei fd^aute unb I)örte il^m ber ^aä)bax 5Worbert 
burd^ eine $Ri<je ber SBerfftattüre au, ließ, »enn eö nötig 
toar, oud^ tibemattirlid^ ©timmen t)emel)men unb met 
bete bem ©d^reiner, tt)a« ber ^ropI)et in feiner äufrcgunö 
gefprod^en unb getoeiöfaßt fyxttt. Der gerbinanb laö bann 10 
bei ber nöd^ften ffierfammlunö ©ntfpred^cnbe« bor, unb 
bonn glaubte ber 9tiftet>anfele, aUt», toaö er öorliergefagt, 
erfülle fid^ in furaer 3eit. 

SBi«tt)eilen prebigte er aud^ über bie fd^led^te SBelt unb 
bie fommenben ©trafgerid^te, unb bann ftanb er auf feinem 15 
^auflolg in ber SBerfftättc unb um il^n fein SBeib 3ubltl), 
feine ffoti Äinber unb 9lorbert, ber 33ur, fein intimer 
greunb unb SSerräter. J)er gab an ©onntagnad^mittagen 
ouf ben Äegelbal^nen unb in ben SBierl)ftufem alle SBorte be« 
^ropl^tenlDieber aum beften,unb balb tiatte ber 9?iftet>anfele 20 
biel t)om ©pott au leiben in feiner gigenfd^aft ate ^Jrebiger 
unb ^ropl)et. 35er 9lorbert fauftc aud^ auf ben 3al)r* 
märften „alte ^Jropl&eaeiungen'' unb la« fie an SBinteraben* 
ben bem §anfele öor, ber ein felfenfefte« SSertrauen i)aitt 
auf feine a^oei SWepl^ifto«, ben ©d^reiner gerbinanb unb 25 
ben 5Waglcr Storbert. 

$eute nod& tt)irb unter älteren ^a^lad^cm bie ©efd^id^te 
Don ben „^edtgaifen" (Sibed^fen) eraäl)lt, bie biefe beiben 
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cinft bcm Siiftcl^anfclc unb bcm ^on^iötölc fpicitcn. 5)cr 
Ul^rcnmad^cr unb bcr Ärummliolg loarcn bcibc arme Icufcl 
unb ftctö bereit, au iljrem J^anbtoertemäfeißen SrlDcrb nod^ 
ettt)a« nebenl^ gu öcrbienen. gine« Jage« lieft iljncn nun 

5 bcr gcrbinanb öor, bafe ba« neuefte unb befte Heilmittel 
gegen ©d^toinbfud^t ein Präparat au« ^edgatf enfleifd^ fei. 
®« toerbe in ben äpotl^efen fel)r teuer begal^lt, nur muffe 
man öorl^ unb bei ber äblieferunö reinen SKunb l^ltcn^ 
ba bte Patienten fonft ba« Heilmittel öerfd^mäl^cn ttrflrben 

lo unb bie 8lpotI)efer in ©d^aben fämen. äu« biefem ®runbe 
bürften bie licre aud^ nur enttoeber fpät abenb« ober frül& 
morgen« in bie 8lpotI)efen gebrad^t tocrben, um mößlid^ft 
„unbefd^rien" au fein, gür ba« ©tüdt toürben brei Saften 
(36 Pfennig) begalilt. 

IS !Der Httti^iörgle unb ber Siiftel^anfele crflärten fid^ aum 
gang öon H^dtgaifen bereit, unb ber gerbinanb öerfprad^ 
ilinen unentgeltüd^ ©tiefe gu ben ®abeln gu mad^en, bie bcr 
9lorbert, feine« 3^^^^« ein 91agelfd&mieb, grati« lieferte, 
unb mit benen bie lierd^en erlegt toerben follten. 

2o J)rau6en an ber Äingig, auf bem fogenannten ^©teim 
rudten/ ba fpielen in ber 5rül)ial)r«:' unb ©ommcrgeit 
muntere gibcd^fen galilreid^ auf ben toarmen Äiefelfteinen, 
unb l|ierl)er öerlegten bie beiben ilir ^agbgebict. 2Rit jtoei 
®abeln an langen ©tiefen unb ber Httti«iörgle nod^ einen 

25 ©adt auf bem SRüdten gogcn fie au« gur 2Wittag«aeit. 
Seinem Sßcnfd^n, fotoeit il^ncn f old^e begegneten, öerrieten 
fie ilir ®cl|eimni«, unb toer fie fragte, h)urbe irregefül)rt. 
S)ie 3agb toar mülifam, bie lierd^en toeit l^urtigcr al« bie 
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gtoci Säger, bie ©onne brannte f)tii, unb gtoci gange 9?ac^* 
mittage öerginöen, bt« gegen breifeig ^edgaifen erfptefet 
toaren. ^ti^t badeten fte an Ablieferung. 

!Der grcunb gerbinanb fiatte bereit« mit bem äpotl^efer* 
gelaufen JRücffprac^e genommen. 5)a« loar bamate ber s 
atte ©tein, ein ©c^toeiger, mit bem id& ate ©tubent nod^ 
mand^en ©d^oppen tranf, el)e er in ber Äingig öerunglüdtte 
unb fein ?eben liefe. 

grülö öni Sßorgen, ba ber „8lpotf|efer«fned^t" !Dienft 
fiatte, gogen bie ^edgaifenfänger ber öor bem ©täbtd^en am lo 
Älofterbad^ gelegenen 2lpotf|efe au, ba« neuefte Heilmittel 
in einem ©ad. !Der eingeh)eif|te ^elöetier fd^autc bebend 
lid^ über feiner filbemen Srille Iieröor, ate bie ?eute ifiren 
^(i)a1^ ju feinen güfeen legten, ilim gel|eimni«öoll mitteil* 
ten, toa« fie l)ätten, unb elpige« ©tillfd^toeigen gelobten. 15 
„3ct/' meinte ber ^fiarmageut, ,/« fönnte fd^on fein, bafe 
ber Herr Slpotliefer bie (Sibed^fen fauft, allein id^ fann'« 
nid^t entfd^eiben, unb er ift nod^ in ber 9tul|e. Äommt 
^eute abenb toieber. Slber, apropo«! finb bie H^dfgaifen aud^ 
gefd^ält, fonft fönnen tt)ir fie nid^t braud^en?' „Stein,"' er* 20 
toiberte ber Ärummtiola, nad^bem er ben H^^^iörgle be* 
benflid^ angefd^aut, „g'fd^eKt finn fie nit. SSon bem t|et 
ber gerbinanb nij dorg'lefe." „aber toir toelte fie bi« 
a'Obeb fd^elle," fiel ber Han^jörglc ein; ,/« toorb frili a 
faibe ®'fd^öft fi, aber fed^« ®ulbi ifd^ au a fd^en« ®elb!" 25 
— J)er alte ©tein empfalil ilinen ©orgfalt unb entliefe fie. 

©d^on ftanben ber gerbinanb unb ber Slorbert an ber 
?efcbanf unb ertparteten bie Hcdgaifenöerföufer, begierig, 
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ctn Sicfultat, ba^ fic bereit« tannttn, au« tl^rein 9Kunbe au 
l^ören. !Dcr ©d^retner unb ber 5Ra0lcr crmutiötcn natür* 
üd& bte bctben, bod^ ja glctci^ an bte ärbctt gu ßeficn, unb 
gaben tljnen bte nötige änleitung, mit einem lafd^enmeffer 

5 ba« ©diäten ber ^edE^aifcn gu betoerffteHtgen. 3n ber 

SBerfftätte be« Ubrenmad^er« h)urbe bie Operation öorge* 

nommen unb mit gröfeter ^öfligfeit burd^gcfübrt, bi« alle 

bie armen Jierd^en gefd^ält toaren. 

^ti^t h)urbe bie J)unfelbeit ber 9lad^t abgetoartet, unb 

lo bann ging'« abermal« ber äpotbefe gu, h)o ber w§err" 
!J)ienft batte, toftbtenb ber ©ebtlfe im „Sa^erifd^en $of" 
beim 89ier fafe, J)cr ^an«iörgle pg an ber Slad^tglodte, 
toäbrenb ber ^ropbct bcn ®ä)a^ trug unb bie änrebe an 
ben äpotbefer im ?eibe batte. 

IS 35er bamalige äpotf)efer I)ie6 nid&t blofe Smft, er toar 
aud^ ein 9Kann Don bob^ni ßmft, ber toenig ©pafe Der* 
ftanb in ©ad^en feine« ®efd^äfte«. @r glaubte, e« bctbc 
irgenb ein S3äuerlein geläutet, ba«, öon ben Sergen berab- 
gefommen, fpöt nod^ ben !Doftor gebolt bötte unb ie<jt, 

2o nad^ beffen 9tüdEfebr, ba« SRejept mad^en laffen tooHe. SBie 
ftaunte er aber, al« ber Ärummbolj ibn anrebete: „^err 
äpotbefer, bo l^emm'r jetj bie g'fd^etlte ^edfgaife, 3l^r teure 
fd^o toiffe, iua toa« ^^x fie brud^e fönne!" — „^^ glaube, 
ibr Seute feib öerrüdft! SBer fagt eud^, bafe id^ (Sibed^fen 

25 faufe?" fubr ber Slpotbefer fie fd^arf an. „^n ber ^ittung 
ifd^ e« g'ftanbe. 9lemme fie bod^, tpir fage nij!'' — 
„!J)ummbeiten! 9Kad^t, bafe il|r mir gu meinem ^au« 
l^inau«fommtI" 
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aUc« Sitten unb Setteln l^lf mä)% ber apot^fer 
mad^te tljnen fd^ttc6ü(j& bie Iure auf unb geigte il^ncn, „too 
ber 3iini^^nnann bad Sod^ {jinaudgemad^t l^tte.'' 

33er §an«iöröle unb ber 5RifteI)anfele toaren empört; fie 
ßtoubten, ber äpotl^efer Mnne bie ^edfiaifen tt)oI)I braucj&en, s 
traue aber ifirer SJerfd^lDiegenfieit nid^t. Hu« 3om nal^m 
ber Ärummfiola, ate fie brausen toaren, ben Bad unb 
fd^üttelte bie ^edtßaifen auf bie ©taffei mit ber !Drol^unö: 
„©0, bo l^n ^fyc fie ielj, baß alle« im ©tftbtle morge 
toeife unb fiel)t, bafe 3l^r ^edtgaife in bie SWebigin lo 
nemme!" 

33er Slorbert l^tte bereit« für bie SSerbreitung ber ®e* 
fd^id^te gef orgt, unb iebermann ßrüfete in ber nftd&ften Seit 
bie beiben ^olitifer ate ,,$edföaifenfd^Äler." 89alb toufeten 
e« aud^ bie Säuern; fie fiörten e« an ben aKarfttagen gu 15 
^a«le, unb bem ^andiörgle toar nid^t« l^erber, ate toenn 
er auf feinen SBanberungen in einem 89auemf|of gefragt 
tt)urbe: „^andiörgle, ifd^ tooljr, l^enn 3l^r fd^o a mol $edf=» 
ßaife ö'fd^eHt?^ !Dem 5Riftef|anfele gab biefer ©pott aber 
ben erften änftofe, bafe er an 2(u«tt)anberunö badete. @r 20 
fd^üttelte balb barauf ben ©taub Suropa« öon feinen gü* 
6en unb goß anfang« ber fed^giger 3al^re famt feiner 3u* 
bitl^ unb ben Äinbem nad^ Smerifa. 3a^re tomen unb 
gingen; ba liefe er feinem greunbe unb Slad^bar 9lorbert 
einmal burd^ einen ^a«Iad^cr, ber au« ber 5Reuen SBelt 25 
l^imfel^rte, melben, er fei im ©taate S33i«confin in einem 
filofter, too ber SSorgefetjte ifim ba« ^rebigen unb ^ropfie* 
geien unb felbft bie Äorrefponbeng mit guropa öerboten 
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l^abc. ©cttbcm tft feine Äunbe meljr öon iJ^m über ben 
O^ean öebrungen. !Der ^andiörgle aber burd^toonbertc 
unter bem ©pitjnomen „ber ^edgalfenfci^älcr" nod^ mand^ 
Sa\)X ate Ul^renfltder ben ©d^lüargtoalb, bi« aud^ il^ni bie 
5 letzte ©tunbe fd&Iug* — 
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!Dcr alte ^cnnc«bur ftarb toic ein $clb* 

auf einer Keinen ?lnf|öf|e liegt ber ^erme^l^of unb fcj&out 
loeit in« ftiße Xal f)xnab bi« Qtn S^^ h^^ SBaUfal^rtdfird^e. 
3n biefe toar mand^en ©amötag in gefunben lagen ber 
alte Sur getoanbelt ,,ber SWutter ®otte« gulieb/' unb afe $ 
er fronf unb fränfer toarb, l^atte er feine Äinber mond^mal 
fjinabßefanbt in bie ÄapeUe, bamit fie beteten um eine 
ßlüdlid^e ©terbftunb. 35er Kaplan öon 3cH aber brad^te 
il)m öfter« bie J^eiliße SBeBjef)runB. !J)runi fürd^tete ber 
$erme«bur ba« ©terben nid^t» lo 

@« toar ein fieifeer ©ommertag, ate ber ©enfenmann 
auf bem §erme«I)of anflopfte, um ben S5ur gu feinem 
SBeib, ba« fd^on feit 3al^ren auf bem Äird^l^ofe öon 3cß 
rul^te, abguljolen* J)ie Äinber, alle ertüad^fen, umftanben 
ba^ ©terbelager be« 35ater«. ©runten im lale arbeiteten 15 
^ned^te unb SWüßbe, um bie SBeiaenemte j^eimpbringen. 
3)rüben öon ber Äinjig f)tt goß ein ©etoitter bem lale gu* 
©d^on roßte ber !Donner in ber gerne. 

»!Dcr ^immcl fclbft flamint auf, toenn gürften ftcrbcn* 

faßt ©l^afefpeare, unb ein beutfd^er ^ofbauer ift aud^ ein 20 
gürft. (gr loar e« toenißften« nod^ in Reiten be« alten 

21 
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§crmc«bur«. 35er l&örtc im ©tcrbcn btc ©timmc be« 
f ommcnbcn SBcttcr« unb loufetc, bafe bic @mtc bruntcn lag 
am gufec bc« ^ügcte, „3d& fann aüd ftcrbc/' l&ub bcr 
aitc au feinen Äinbem ju reben an, „fielft il)r bruntc bcnc 

5 SSöIfer ®arbc binbe, un f orgt für euer S3rot gur 3Binter«iit. 
3d^ brud^ fein^ mel^', id& toart' uf bc SBintcr brunte uf'm 
©ottöader/ 

hinter bcm uralten Äaftcn in ber ©terbefammer ftanb 
eine alte, lange glinte, im $aufe öon {el&er nur ^ber 

lo 99rummler" genannt, ©d^on ber Urafin be« ©terbenben 
f)attt mit bem S3rummler ba^ 9leuiaf|r unb bie Äird^tüeil^' 
in« lal fiinuntergcfd^offen, SWit il)m tooHte aud^ ber 
fterbenbe §erme«bur feinen lob anfagen, „?egt mir bc 
Särummfer/' fo fprad^ er toeiter, „g'labe unter« Äammer* 

IS fenfterle unb binbet an« ©d^lofe a ©d^nur. !Die gebt il^r 
mir in b' ^anb." ©o gefd^af) e«, unb aföbann rebete ber 
20te loeiter: ^©o, jefet gef|t ifir nab un Ijelft ®arbe binbe, 
un ber Satter toartet uf be lob, SBenn ber fummt, jiel)' 
i b' ©d^nur am S3rummler, SBenn ifir ben im lal bruntc 

2o l^ört, bann fniet nieber unb betet ein SSaterunfer unb ,$err, 

gib ifim bie etoige SRul^' — benn euer SSatter ifd^ tot. Unb 

iefe b'l^üet eud^ ®ott. S3libt braö, toie euer 35atter un 

SWutter e« g'fi finn," 

9lun gab er iebem feiner Äinber bie §anb gum äbfd^ieb 

25 unb mafinte fie gur ®ile mit ben SBorten: „aber jetj gel^t 
fd^nell, '« bonnert fd^o loieber." 

!Der alte l&atte aßaeit feinen SBißen, feft toie gifen» 
©ein lefeter SBille aber toar lieute loie J)iamant. !J)ie 
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^inber, immer getDoIint, tl^m gu folgen, gel^ord^ten aud^ 
I)ter. SBeincnb ßinöen ftc ben ^ügel l^tnab unb unter 
Iränen banben ftc ifirc ®arbcn* Irftnenbcn atuge« fd^au* 
tcn ftc Don 3cit gu 3cit öon ber arbeit l^inauf gum ^* 
me«I)of, ob fie nid^t öor bem Donnern be« ^immete ben s 
JBrummler übcrfiört J^Ättetu 

(Sbtti toax bie letzte ®arbe gebunben unb gelaben, ba 
ful^ren SSUtj unb ©d^lag über« Zal l^in. ®ine plöfeUd^e 
©tiKe folgt bem S^^^ ^^^ JRoßen dom ^immel fier — 
ba fönt ein ©d^ufe öom $ofe fierab, ber JBrummler gibt lo 
ba« lobe^fißnal be« SSater«. kleben ben Srntetoagen 
fnien bie Äinber unb beten ein SSaterunfer unb rr^crr, gib 
il^m bie etoige 9tuf|e, unb ba« etoige ?id&t leud^te ifim.'' 
3)ann füljren fie ifire ®arben ben Scrg I)inauf in« 35ater*= 
l^u«, 33er SSater ift tot, ba fie feine ©tube betreten. !Die is 
Qxntt ift bafieim unb ber SSater aud^. — 

©0 fterben grofee SRenfd^en, unb grofee SKenfd^en finben 
fid^ nid^t bloß auf gürftentfironen, auf ©d^lad^tfelbem, 
auf Äatl^ebem, fie finben fid^, oft locit gröfecr, aud^ in 
ftißen lälem, auf cinfamen ®ef|öften. 3m fßoltt, biefem 20 
SWeere ber 2Renfd^l^eit, ba leben ?lbam«finber öon ieber 
©orte. — 
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$on Termine ^tlHnfier 

3n bcm flctncn, an bcn SSorbcrgcn bc« ©c^toargtoalbc« 
öclcßcncn ©täbtd^cn lüurbc ^u früficm Reiten mit @ifcr 
btc löpfcrct betrieben, ber Ion* unb (Srbörubcn tocßen, 
toeld^e bie ©egenb in reid^er aKcnge barg. Obtoofil nun 

5 aber faft in iebcr ®affe unb iebcm ©allein ein flcifeiöer 
löpfcr I)intcr feiner J)re]&fd^eibe faß, äße finb tönöft ber 
SJeröangenfieit anficimöefallen bi« auf einen — 

Unb bod^ loar gerabe er ber ftrmfte ßetpefen öon aHen 
unb \)attt unter einem !Dad&e ßeliauft, ba^ DöHig einge* 

lo funfen toax unter ber bid^ten SKooöbede, bie barauf n)U:= 
d^erte; feltfame ©d^Iinögetoftd^fe entfproffen bem feud^ten 
®runbe, bie tief über ben J)ad^ranb fierunterj^ingen, faft 
bi« in ba« Heine genfterd^en ^indn, bem einzigen an ber 
91orbfeite be« toinbfd^iefen §öu^Iein«. 3n beffen innere« 

IS füfirte eine ©teintreppe, beren ausgetretene ©tufen öon 
ben ©enerationen geugten, bie {)ier au«* unb eingegangen 
loaren. äußer ber ©tube barg bie glitte nur nod^ eine 
Äüd^e, bie nad^ bem ^ofe ging, unb in ber ber große 
3icgeIofen be« löpfer« ben ©auptplatj einnafim. äUe« 

20 aber lag in einem etoigen §albbunfel, loie erbrüdtt unter 
ben mäd^tigen cS^^Öcn eine« 91u6baum«, ber im SSlad)haX' 

24 
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öartcn ftanb unb bcm fictnen löpfcrficim 8uft, ©onne 
unb 2xä)i raubte. 

J)a fafe ber SWann tagau«, tageln an feiner !J)re]^fd^ibe 
am ^tn\ttt, fefete feinen lonflumpen auf bie obere ©d^ibc 
unb brefite mit bem gufe ba^ ©d^toungrab, unb feine s 
^änbe formten J)inöe, bie mit ben ©d^liffeln unb ®e* 
fügen ber übrißen löpfer nic^t ba« gerinöfte gemein 
litten. 

Unb ba« toar fein Unfilüd ; er bxaä^tt feine SBare nid^t 
an. 3m ©d^uppen, im ^of ftanben fie alle, feine ©ad^en lo 
unb ©äd^lein, bie niemanb tooHte, unb bie fid^ in bem 
feud^ten, niebriöen ©elafe audnal^men toie ©ebilbe au« 
einer anbem SBelt. 

©eine ©efäfee aber bemalte ber löpfer in ber eigenar^ 
tißften SBeife mit ©eftalten, bie er aUt bem geben ent* 15 
nafim, übergog bie giguren mit einer feften, fd^toargen 
®lafur, ober er liefe ilinen bie fielle garbe unb über^oö ben 
®runb mit ©d^toarj. 

J)iefe Seibenfd^aft, }ebtt)ebem !Dinö feinen ©tempel auf^ 
pbrüdten, hxaä^tt ilim ben Übernamen — ber Äledtfer^ 20 
©epp ein, loie benn überl&aupt bie löpfer im ©tübtd^en 
ifin aßefamt für einen Plärren l)ielten unb iDenig ®emein* 
fd^aft mit if|m pflogen, ©ie öerfertigten ifire 3Bare, toie 
man fie brandete, unb l^ötten ifir 2lu«fommen unb mand^* 
mal ettoa« barüber unb fein SSerftönbni« für einen, ber e« 25 
aud^ fo I)ätte Ijaben fönnen, aber feine äWüIje an J)inöe 
toanbte, bie niemanb begeljrte ober gebraud^en f onnte. 

2)enn loie bie ©ad^en fein mußten, ba« beftimmten bie 
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^ftnblcr gu Äanbcm, bic bcn löpfcm blc ®ef d^irrc abnal^ 
mcn unb fic auf bcn SKärftcn bcr UmBcgcnb gum SScrfauf 
aufboten. 
Unb bicfc funftfinnigcn Ferren acigtcn fid^ mit bcr SBarc, 

5 bic il^nen bcr Äle(ffer*®cpp auf feinem ^anbfarrcn gu* 

ful^r, feiten ober nie cinöerftanben. 35a toar öor aßen ber 

JBartel 2Reier mit feinem roten ^aarfc^opf unb feinen 

frummen S3einen: 

„SSliT^, aüt^ niy/' lautete fein ftete« Urteil, tocnn bcr 

lo ÄIe(ffer*®epp feine ©efc^irre öor il^m ausbreitete, „aUeS 
toieber bumme« S^^^ — tt>ö^ foßcn benn bie ?euf mit 
beinen öeratoidten ©d^üffeln anfangen? !Da möd^t' id^ [a, 
toenn id^ bie SWild^ toör', am liebftcn fauer brin toerben, öor 
äröcr über baS Älcddtocfen Don Ungcaiefer, ba« bi« über 

IS ben SRanb friedet — f d^au bid^ bod^ einmal in ber SBelt um, 
SWann ®ottc«. Äannft bu benn bie ©ad^en nid^t fo fd^af:= 
fen, toie fic fein foHen?" 

„3a/' nidEte bcr löpfer unb fd^aute ben Säartel SWeier 
Don oben bi« unten an, „gerab' loenn man fid^ umfd^aut in 

2o bcr SBelt, muß man Ijalt merfen, bafe aud^ unfer Herrgott 
nid^t ieben fo gefd^affen l^at, loie er fein foH." 

3)a fiatte er'« öon ©tunb' an mit bem 9Kanne Der« 
borben unb {jing nun ^axii Don ber ®nabe beS jmeiten 
^ftnbler« ab, ber ein emfte«, umftänblid^e« SRännd^en 

25 toar unb fid^ bie 3^it nid^t gereuen liefe, bem Töpfer aHe* 
mal breit unb mid^tig audeinanberpfejjen, mie bie SBare 
fein mufetc, bie er bejiel&en toollte. 
Unb ber Töpfer Derfprad^ iebe«mal: „3a ia, e« foH {efet 
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genau fo toerben" — aog mit feinem Stvam ah unb [teilte 
bic Derf d^mäl^ten ©ad^en fein f orgf am in ben ©d^uppen auf 
bie breiten ^olgfd^afte, toeld^e an ber SBanb be« bunflen 
©elaffe« bi« fiinauf reid^ten. 

S)a ftanb er oft lange unb freute fid^ an ben Äinbem s 
feiner überaus reid^en unb luftigen ^Ijantafie. . 

^,®elt, toenn ifir ©onne l^öttet," nidfte er iljnen gu, 
„einen einzigen ®tral)l nur; toie fd^ön, toie Ijjeiter nftljmet 
il^r eud^ au^ — aber im J)unnen, ba toiffen l^alt nur toir 
gtt)ei eud^ gu fd^ät^en, gelt Sälmbel?' lo 

(gr erl^ob fid^ auf ben S^^^f i>cn 9?amen Siimbel mit 
einem gärtlid^en 9lad&brudt toieberl^olenb. Über bem SRanb 
einer großen, fiöd^ft originell au^gefüljrten ©d^ale auf 
fd^Ianfem gufee geigte fid^ ber Äopf einer grauen Ra^, bie 
ben an fie gerid^teten SRuf mit einem öerftänbnidinnigen 15 
SKiauen ertoiberte. 

©eit balb jelin 3af|ren hmof)ntt fie bie ©d^ale auf 
bem oberften ©d^afte — au« angeborenem ©d^önfieitdfinn, 
tt)ie ber löpfer befiauptete, ben fie öor aßen Seuten im 
Orte öorau^ l&atte. !Denn mit meld^er 35orfid^t, mit toeld^ 20 
gärtlid^er SRüdEfid^t benaljm fie fid^ gegen bie SBerfe be« 
Söpfer«, bie bid^t gebrängt auf ben ©d^aften fierumftanben, 
unb burd^ bie fid^ bie 93imbel erft müfifam fiinburd^toin* 
ben mufete, um guletjt mit einem füfinen ©prung gu ifirer 
©d^IaffteHe ju gelangen. J)abei fam nie ettoa« gu ©d^aben 25 
ober gu galle, unb ber löpfer freute fid^ alle läge Don 
neuem über ben feinen Äunflfinn feiner S:ai^t. 

greilid^, toenn fie il^n bann in bie ©tube begleitete unb 
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öor icncm ©d^rftnfd^cn ^ofto fafetc, too In guten Ittßcn 
bcr löpfcr fein bifec^en Ttilä), Srot unb Äftfe )Mtoaf)xtt, 
ha fier^ bem SÄann gar fd^toer auf bie ©eele, bafe er oft 
nid^t einmal imftanbe toar, fein befcj&eibene« Jierd^ mit 
5 feiner §ttnbe arbeit au emttl^ren. Unb er mad^te fid^ mit 
bem Sntfd^lufe über feine S)ref|fd^eibe: iefet toiH id^ einmal 
©ad^ liefern toie bie anbem aud^ — fe^jte ben lom 
flunujen auf bie ©d&eibe unb brel)te mit bem gufe ba« 
{Rab, unb eine Ijerfömmlid^e ©d^üffel fam ju laß — 

lo aud^ eine gtoeite; bann aber tourbe ba« ©piel ber fd^malen 
$'anb mit einemmal ein gang anbre«, über ba^ tounber* 
lid^ fpit^e, burd^ Itoti groge, tDeitabftel^enbe O^ren tuie 
beflügelt erfd^einenbe ©efid^t be« löpfer« flog'« tote ein 
©onnenftralil, unb laut atmenb, mit glänjenben äugen fal^ 

IS er plöt^lid^ bie liebendtoürbigften ®ebilbe feinen raftlofen 
Rauben entfteigen. 3n ber grcube feine« §eraen« begann 
er p fingen, aber toie! e« toar einfad^ ein ^inau^fd^mettem 
Don Ionen, ein groljlodten oline SBolillaut, ein feiige«, 
finbifd^e«, überau« läd^erlid^e« ©efreifd^e. 3eber 35or* 

20 übergel)enbe mußte auf ben ©ebanfen fommcn: bem 
fd^eint'« über aUe ^Begriffe gut gu geljn. 

Slur grau ?ifett gegenüber liefe fid^ burd^ ben ©ingfang 
be« löpfer« nid^t irrefüljren; fie toufete immer gang ge* 
nau, ob er ein paar ®rofd^en für feine SBare erftanben, 

25 ober toieber, ol^ne ettoa« abgufet^n, l^eimgefal^ren toar; er 
toagte beim letztem gall feinen JBlidt ju il^r l^inüber ju tun, 
unb fein fpitj aulaufenbe« ^öpflein fal^ bann nod^ einmal fo 
lang au« al« fonft. 
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SBcnn er aber trotsbem »te berrütft in ber näd^ften 
©tunbe barauf Io«fanfl, erftanb in bem §eraen ber runb* 
ttd&en %xm gifett aHemal ein pAnlid^ Durd&einanber 
Don Som, Sm})örunö, JBerad&tunfl unb JRül^runö, toeld&e 
le^tere iebod^ getDöl^nlid^ ben @teg baüontrug; fte füQte 5 
ein ©d^tiffeld&en öon ber für ben 8lbenb gurüdflefteHten 
©upl» unb trug fte bem einfamen SWonn hinüber, ^iü)^ 
renb er a^, fd&alt fte ibn tüd^tig au«, unb er befam'« gum 
l^unbertftenmal gu boren, baß er nid^t« fönne utib nid^t« 
Derftebe unb barum auf ber ffieft nid^t« tauge, toäbrcnb 10 
fie — Ja, er foHe nur ein Seifpiel an ibrer lüd^tigfeit 
ncbnten — ein $au« üoH Äinber burd^a^bringen böbe unb 
ilbn nod^ mitfüttere, 

2)arauf läd^elte er fie gang verträumt mit feinem nad^ 
innen gerid^teten Slidf an, nidfte fd^tou unb bebauptetc: 15 
„e« ift ba« lefetemal, Sifett, bu toirft feben, mit meinen 
näd&ften ©ad^en W iä) ®Iüdf — bie finb fd^ön, bie finb 
'ttHi« gang Sef onbre« — id& toerb' bir beine Suben nod^ alle 
fatt mad&en, nur nod^ ein bigle ®ebulb, Sifettle — " 

©ie oft, tt)ie ungäbligemal b^tte er ba« fd^on gefagt; 20 
am üebften bötte fie aufgelad^t; aber bie rübrenbe 3itt)er* 
fid^t, bie ber SWenf d^ ba an fid^ batte, bänbigte ibr ©elüfte 
immer toieber t)on neuem, 

„3Wad& t)ortt)ärt«," fagte fie raub, rriß beine ®Wßp' 
fertig — id& bßb' feine 3rit gum SBartcn — " 25 

S)er löpfer aber löffelte immer langfamer, mit immer 
großem Raufen an feiner ©uppe berum, auf bem gcnfter*» 
gefimfe fafe bie SBimbel unb toenbcte fein äuge öon ibm; 
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aber fte tDor gefd^ett unb tou^tt gan^ genaU; ha^, tDenn 
ftc ictjt fd^rcicn unb il&rcn äntcil öcrlangcn toürbc, grau 
Sifctt ftc unfcl^lbar pr Zur l()inau«tDarf, ®ic tougtcn 
überl^aupt alle brei, bte itotx äRenfd^en unb bad Xier; toad 
s eine« t)om anbem backte, benn toa« jetjt folgte, Idatte \iä) 
f d&on un^äl^ügemal stoifd^en il^nen abgefpielt — ein Äampf, 
p bem regelmöfeig bie fd^üd^teme Semerhing be« löpfer« 
9nla6 gab: 
„5)ie SBimbel fyit auä) nod^ nid^t« gel^abt, gifettle — " 
lo „!Die SBimbel!" {etjt toar'« um bie ®ebulb ber fleincn 
grau gefd^eben — „ba« unniH^' S?iel()y^idd breb' il&r ge* 
tt)i6 nod& einmal ben ^ate um — l^ab' id& nid^t fiebcn 
lebenbige, etoig nad^ 33rot f d^reienbe Äinber — unb f oß fic 
öerfür^en für bie Äat}' — nein, nein, nein fag' id^ — " 
IS 93ei biefer in fd&riHem Ion l^erüorgeftoßenen SBerfid^e* 
rung frod^ bie 33imbel t)orfid&t«bciIber unter ben ©darauf, 
ba6 nid^t« mebr öon ibr ju feigen toar ate il&r leife judfenbe« 
©d^toangenblein, unb ber löpfer erflärte: 
„!Dann nimm nur beine ©uppe toieber mit, Sifett, id^ 
20 mag mid^ nid^t fatt effen, toenn ba« S^ier nid^t« b<iben 
foa— '^ 

,,®ut, aud^ gut —" grau ?ifett nal^m ildre ©uppe auf 
unb ging bamit gur Iure, blieb l^ier einen äugenblidf \ttf)n, 
mad^te bann plöfelid^ Äel&rt unb fteHte ba« ©d^üffeld&en 
25 mit einem zornigen: „!5)a — " auf ben Jifd^. 

!Der löpfer fal& fie mit einem gutmütigen gäd^eln an: 
,,2:uft immer fo toüft unb bift nid&t l^alb fo grob." 
,,!Dodd id& bin'«," bebauptete fie unb toarf bie Sure 
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Ilintcr ftc^ p» Die SBimbcI aber »ufete, tt)ie öiel cö ge* 
fd^Iagen, fam au« tl^rem SBerfted l&eröor unb liefe ftd^ bie 
©uppe öortrefflid^ fd^meden» 

©ie l&atten pc^ in iungen ^öl&ren nebgel&abt, ber Älecffer* 
©cpp unb bie ?ifett; allein bie energifd^e fleine ^erfon mit $ 
htm fraufen ^aar unb ben lebl^aft blit^enben äugen öer* 
langte, bafe ber ®epp erft ein orbcntlid^e« äu^fommen 
f)abtti muffe, beöor er fie l^eimfül^re. (gr öerfprad^'«; ba 
il&n aber feine abfonberlic^en 3been immer »ieber öon 
bem, »a« er eigentlid^ fci&öffen foHte, abbrad&ten, tourbe ber lo 
?ifett bie 3ßit lang, unb fie fanb e« für geraten, bie 2Ber* 
bung eine« SKanne« anjunel&men, ber einen gaben befaß unb 
einen auöfömmüd^en SBerbienft» 

yiaä) jtt)ölfiäf)riger (&f)t blieb fie allein mit fieben frauö* 
föpfigen gefunben 33uben, bie mit aller 3Mi)^ unb 9lot 15 
nid^t fatt gu friegen toaren» 

!Die 3lu«lage am ?abenfenfter ber %xan ?ifett f d^rumpfte 
mit ber 3cit mtf)x unb mel)r pfammen; ßfetoaren, bie il^r 
bi«l^er ba« meifte eingetragen, lonnte fie il^rer l)ungrigen 
89uben »egen nid^t länger filieren, ba fie ade«, lüa« eini== 20 
germafeen öerbaulid^ toar, öor biefen nid^t ju fd^ül^n öer* 
mod^te. Sin paar menfd^enfreunbüd^e Äunben ful^ren 
fort, fid^ ber ?abenl)üter ber SBittoe gu erbarmen, unb öon 
biefer geringen Sinnal^me foKte gelebt toerben. !Da« toar 
nid^t leidet; aber grau ?ifett toar gefonnen, fid^ burd^gu^ 25 
fd^lagen; fie tat immer fo, al« ginge e« il^r tounber toie 
gut, faß bi« in bie Slad^t auf unb näl)te für bie ?eute unb 
toar be« SRorgen« um öier toieber auf ben Seinen; bie 
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StmAta ntufetcn lütcn öerfcrtiöcn, bic bie Äauficutc im 
©täbtd^cn bcr SBitttje um ein biHiflc« abfouftcn* Äcinc 
3Mf)t, feine arbeit toax ber tüd^tißen grau ju öid — 
nur ftd& aHein burd^brinflen, nur feine frcmbe ^Hfc in 

5 änfprud^ ncbmen muffen! 

aWand^mal aber, toenn if)r bie ©orgen über ben Äopf 
tDud^fen unb fie fid^ l&eimlid^ abl^ärmte unb feinen ffiat 
toufete, fing ber brüben an gu fingen, ate fei il^m ba« grofte 
Sod in ben ©d^og gefallen, unb bad fonnte fie oft )>15<}li(j| 

lo umftimmen, bafe fie fid^ xfyct» Ä'Ieinmut^ fd^ämte unb ftitt 
tourbe unb il&r Äreug toeiter trug. 3iitoeilen aber aud6 
benrirften bie jubelnben 2:öne au9 bem S^öpferl^udd^en bad 
©egenteil, bafe fie fid& gornig gum genfter l^inau«bog unb 
bem über feine Drel)fd&eibe gebeugten 2Rann bie ®orte ju«* 

IS tief: 

„®a^ fingft bcnn toieber, bu einfältiger SWenfd^, e« ift 
ia nid^t gum 3[n{)ören, menn einer nid^t todi, tDO ben 2Rut 
l^emel&men gum Seben — " 
Unb er nidfte mitleibig l^nüber: 

20 „^a, ia, ba^ ift \)alt, »eil bu feine 3been l&aft, gifettle; 
mag tool&I ein red^t trübfelige^ !5)afein fein, toenn einem fo 
gar nid^t^ fommt»" 

,r3a tt)ol&l, bebaure mid& aud& nod&," l^öl^nte bie grau 
l^erüber, ,,tu aud^ nod^ groß mit beinen Qbeen — bu aH* 

25 mäd^tiger ®ott, bie feine ^ai^' emäl&ren — " 

2)er löpfer, ben nid^t« meldr öerbrog, ate h)enn man 
il)n au« feinem @rfinbung«eifer riß, tt^ob fid^ öon feiner 
S)rei)fd^eibe unb fui)r mit bem ^opf gum genfter J^inoud: 
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„SBa« fd&Utft bu mir meine 3been, bu! ©a« W td^ 
bcnn fonft? ©it^' id& nid^t im ©d^atten unb bu in ber 
@onne, bag aKe beine ©d^eiben erglänzen, unb ift bod^ 
nid^t« bal)inter ate bumme«, J^ßUd^e« ^«ufl — I«; tt)enn 
meine fd^öncn ©ad&en einmal in ber ©onne ftünben, t>om 5 
?id^t bcfd^ienen, in t)iersel&n lagen toftr' id^ ein reid^er 
2Rann/ 

(gr toarf fein genfterd^en ju unb bie Slad^barin brüben 
ebenfalls, nur bafe fte fid^ l&inter il&rer ©d^ibe l^alb tot 
über ben öerrüdtten SWenfd&en ärgerte, »äl^renb er fid^ bcn 10 
SaD ausmalte: toenn fie mirflid^ alle brüben ftünben im 
Säbd^cn ber Slad&barin, feine ©d&üffeln unb ©d&alcn, feine 
Ärüge unb ©efftfee — enbüd^ äße bef d^ienen öom gid^te ber 
©onne — 

Unb nun fal^ er im ®eifte einen gangen S^i reid^er, 15 
öomel^mer ?eute bal^rfommen, toie fie in S5abentt)eHcr 
Iierumüefen, unb fie brängten fid& in« Säbd^en unb lauften 
unb fauften, bafe ber fd^male Jifd^ mit ®oIb* unb ©über* 
ftüden gang bebedK n>ar. 

Unb iet^t ging'« an bie Sludmalung bed gh)eiten Sieb« 20 
Rng^tounf d^e« — toie er ben SBuben brüben red^t grünbüd^ 
ju effen gab — ba« »ar eine ?uft! !5)en l^alben Sftdfer* 
unb Sßefegerlaben laufte er au« — immergu, immergu; er 
fonnte nid^t genug befommen unb merfte in feinem Sifer 
gar nid&t, bafe fid& bie SBürfd^Iein ingtoifd^en alle öor feinem 25 
genfter aufgepflanzt l^attcn. @rft ate ftd& bie l&en== unb 
bunfelblonben Ärau^föpfe gar gu fcl&r l&eranbrängten unb 
bem löpfer 8uft unb Sid^t raubten, gemalerte er fie, 
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unb einen äuflcnblid SBal&rl&eit unb Did^tung burd&einan^ 
bermengenb, nicftc er ifyitn freunbUd^ in unb forberte [te 
auf: 
„9lur jugelangt, nur red^t flegcffen, rcd^t flefleffen!" 
5 ©n l^He« ©eläd^ter ertönte au« fänttlid&en Äinbcr* 
fel^len; fte mußten nur gu gut, bafe t» beim Onfel Äkcffer 
nid&tö 3u effen gab, befto mel^r aber p belüunbem. Unb 
benen entfling nid^t«, iebe neue gorm rief il^r (gntjüdfcn 
toad^; benn toa« fie ba fallen, toar'« nid^t gum Seil aud^ 

lo ibr ®erf, erfannten fie nid^t auf beö Slad^bar« ©efäßcn 
unb ©dualen jene mannigfaltigen 33Iumen, bie fie l^erbei* 
fd^leppten, nid^t bie glügel aH ber ©d^metterlinge, bie fie 
für ben grcunb fingen, unb bie il^m ate SWufter für feine 
garbenftimmungen bienten? 

IS ©0 entftanben au« ben Weinen Irid^tem, in meldten er 

feine garben mifd^te, bie eigenartigen ©ebilbe, meldte bie 

fersen ber Äinber ju unbegrenzter Setounberung l&in* 

riffen» 

!J)a6 biefe !Dinge bem Töpfer nid^t« eintrugen, ba« 

2o mad^te il^re jungen ©eelen nid^t irr; öielmeldr tooHten fie 
alle miteinanber nid^t« anbre« ate löpfer werben unb er^ 
litten lieber ©daläge, unb toa« e« fonft an ©trafen gab, 
al« bafe fie ba« b^imlid^e kneten il^rer Sonf lümplein \)ätttn 
fein laffen, für bie fie aKe SBerftedfe ber SBelt au«finbig ju 

25 mad^en toufeten. 

Oftmate be« 3lbenb«, toenn ber Töpfer in ©efeHfd^aft 
feiner Äalje auf ber ©teintreppe feine« ^äu«Iein« faß, 
ftabi fid& plöfelid^ fo eine fleine Äinberl^anb in bie feine, 
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unb bic SBittc tourbc iJ^m in« €)fyc flcflüftert: „Äomm mit 
l^crübcr, Onfcl ÄIccffcr, bic SKuttcr miH mid^ l)aucn/ 

!J)a trabte er benn bereittoiHig mit bcm ©ünbericin über 
bie ®affe unb lieg fid^ burd^« ü^äbd^en in bie länglid^ @tube 
fülircn; brin ftanb ein Zx\ä), unb um benfelben fafeen bie s 
^rau^föpfe unb öerfertiflten il^re ^apiertüten; obenan aber 
tl^rontc bie SWuttcr mit il&rer 9läl^arbeit unb l)inter ildr, an 
öier ßrofeen, feftcn 9lägcln l^ingen in fd^önfter Orbnung — 
ein ?eberriemen, ein fpanifd^e« dtof)x, ein ©eilenbe unb eine 
9?ute» !J)iefe öier ©egenftänbe, bie alle bem äu^fel^ nad^ lo 
auf eine lebl&afte SBerufötätigfeit fd^Iießen liefeen, {jingen 
öcrabe fo, baß grau Sifett nur ein »eniß jurüdfjuflreifen 
brandete, um im geeigneten SKoment biefe« ober jene« 3n* 
ftrument ju erfaffen. „SUv^ ha, ©d&Iäg' müffeit fein/' ful&r 
fie ben 9lad&bam allemal an, fo oft er ate gürbitter für 15 
einen ifirer Suben bei ü)x erfd^ien, „toenn id& an allem 
fparen mufe, an ber Srjiel^ung toenigften« foH nid^t gefpart 
toerben; arbeiten muffen fie lernen unb gel^ord^eh — " 

SBenn fie ber ^ugenbfreunb bann mit feinem bittenben 
SBlidf anfal^ ober gar ben erften ©treid^, ber ben Übeltäter 20 
treffen fottte, felber auffing, ba fd^ob grau ?ifett ben (gin=* 
bringttng ol&ne xotiictt» gur Iure l^inau«, unb brausen auf 
ber Ireppe fagte fie il^m bie SKeinung: 

,,®Iaubft bu öielleid&t, id^ fyxtC bie 33uben au« SBergnü* 
gen? SBenn einer friegt, fo fyxt er'« tjerbient, unb bu foKft 25 
nid^t fommen unb mid^ in meiner ^flid^t l)inbcm; e« ift 
gerab' genug, baß bu beine eigne nid^t tuft. 3d& toiH ber 
SESelt jeigen^ toa« eine ^itm (ann, unb bag id^ feine« 
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SlBenfd^ ^Ufe itmä)\ fonbcm öcnug JBerftanb fyiV, 
aQein fertig ju toerben.'' 

Siber f fel^ fie fid^ aud^ bemül^te unb ab)>Iafite, bad SEud^ 
lomnten tourbe il^r üon 2:0$ }u Xa^ fd^toteriger, teäl^retib 

5 fid^ ber 3[)>petit ber l^ranmad^fenben ^6en in gleid^em 
2Ra6e ftctgertc. 

SBenn ftc ll&n bann »iebcr unb lotcbcr mit feiner obgc* 
tolefenen ®are l^intfal)ren \af), ben ZfSp^tt, fo bebouerte fie 
il^n tDOl^I, aber nur bid ju bem S(ugenblid, too er }u fingen 

lo anl&ob. Stein, fie fonnte biefe jubelnben, finbifd&frol^ 
Xbnt nid^t länger mit anl^ören, fie toar ju forgenüoD, ju 
tief im (SIenb. @ie beantwortete eined SIbenbd bie f^rage 
eined ber ^inber, ob ber Onfel ^ledtfer l^te feine ^uppe 
bei omme, mit einem entfd&iebenen: 

IS „9lein, il&r foßt nid^t immer um feineööiHen öerfürgt 
toerben, egt il^r nur aOed auf, il^r brandet nid^td übrigju^ 
laffen." 

S)ie Ä'inber löffelten toeiter, bi« mit efai« ber ®ro§e ftd^ 
öom lifd^ erl&ob unb mit feltfam gepreßtem Ion erflärte, er 

2o l^be genug; bie anbem folgten feinem SJeifpiel, unb aW bie 

äKutter üemmnbert aufrief: „!&ie ©d^üffel ift j[a nod^ nidgt 

leer!'' fd^auten fie mol^I t>oU S^erlangen nad^ ber ®uppe l^in, 

aber feiner toar ju bctoegen, nod^ einen Söffet öott p nel^mcn» 

S)a tourbe grau Sifett gan^ feltfam gu SKute, unb rot 

25 bi« unter bie ^aarttmrjeln nal^m fie rafd^ bie ©d^üffel auf 
unb trug fie l^inüber; ate fie ben JReft öor ben löpfer l&in* 
fetäte, übertom fie'«, unb fie ersäl&tte bem SKann unter 
Srttnen, tole tief bie Äinber fie befd^ämt litten» 
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& nmr Ittttfift bunbl gelDotben, ber Xd))fer fag no<!^ 
itntner an feinem ^bi^ am t^enfter; eine grengenlofe (Snt« 
mutigun^ l^tte fid^ feiner ©eele bemttd^tigt. 

„(S« ift mal^r, t» ift ttwl^r/ nidte er üor ft«^ l^in, „id^ 
bin ein fläölid^, läd^Ud^ 2»enf d& — " s 

Um feiner ^been koiQen fyitU er gel^ungert unb fid^ 
einen 9larren fd^impfen laffen; er fyxttt il^nen feine Siebe 
geopfert — unb nun fiel il^nen oud^ nod^ feine (S^re }um 
Opfer« !Denn toar'd nid^t tfycha, fid^ üon einer Sßitoe 
unterftü^ }u laffen unb il^ren ^inbem bie @uppe n)eg^ xo 
gueffen? (Sr l^atte ed bi^fier getan in bem fid^ &ei(üijil, 
il^nen eine^ läge« l&unbertfad^ il&re ®ol&ttat öergcften gu 
ttnnen; ietgt l^tte ll^n biefe Hoffnung plötsüd^ öerlaffen, er 
f al^ flar, unb feine @eele toanb fid^ unter ben Qualen einer 
graufam bittem ©elbftöerad^tung; ein glül&enber ^i er* 15 
faßte il^ gegen feine 3been, unb er fragte fid^: „Äann id^ 
fie benn nid^t au« mir l^inaudtreiben — tonn id^ fie nid^t 
öemid&ten — gerfd^Iogen — jerftampfcn?* 

^3atool^I fonn iä^% xä) braud^'« ja nur gu tooHen — " 

(Sr ging l^in, ftedCte feine fleine Öllampe an unb nal^m 20 
feinen ®tod( oM ber (Sde; fo betoaffnet trat er l^inaud in * 
ben^of« 

«3ett gel^t'« eud^ an ben Äragen/ murmelte er; „toart, 
bu ®efinbel, ha& mid^ gefoppt aQ mein Seben lang — in 
©d^ben miQ id^ eud^ gufammenleldren unb auf ben Slttger 25 
fd^Ieppen, unb fie foHen'd erleben in taubem, bag au« bem 
ÄIed(fer*@epp ein öemünftiger Sßann getoorben — '* 

(St öffnete bie 2:ür bt» @d^uppend unb Imd^tete mit 
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feinem fladtemben Sämplein l()inauf p ben ®ef d^mftl&ten, 
bie flar tounberlid^ au« bem ^albbunfel auftaud^tcn, ein 
feltfame« ©elüirr [d^lanfer, rotleud^tenber ©eftalten» 
„Sf)x feib alle fd&ön/ [euf jte ber löpfer, „aber if)x müßt 
s bod& fterbcn — " 

Unb er l&ob ben ©tod, toäldrenb ein laute«, iammer* 
öolle« äd^gen feiner fd^malen 33ruft entftieg. !I)a löfte fid^ 
ein bunfler ©d^atten au« ber großen ©d^ale be« oberften 
©d^afte«, lautlo« glitt er an ben gebred^üd^en fingen öor* 
lo bei unb blieb auf bem unterften ©d^afte ftel&en, unb bie 
grünüd^cn, toie ^f)o«pl^or fd^immemben äugen ber Äat^e 
glül^ten ben X'öp^tt unl^eimlid^ an. ©ie miaute nid^t mie 
fonft, fie fd^nurrte aud& nid^t, tt)ie er'« öon il&r gemol^nt 
mar, toenn er in if)re 9läl&e fam; fie ftarrte il&n nur an, 
IS al« füf)Ie fie au« feinem SBefen, au« feinem ©ebaren l^er* 
au«, bafe er ettoa« Ungel^uerlid&e« im ©d&ilbe fül)re. 

!J)em aWann ttjurbc gang unl^eimlid^ gu 9Kute öor biefcr 
il^n brol&enb anftarrenben Hüterin feiner ©d^älje, unb er 
mar frofi, einen @runb gu l&aben, fid& batjongumad^en. . 
20 äl« ber lag anbrad^, l^atte er eine neue 3bee; au« bem 
funfeinben Slidf ber Äat^e toar fie il&m erftanben: bie fcu* 
rigen fünfte glüldten il^m au« bem lürd^en dne« möd^* 
tigen ^ad^elofen« entgegen, ber fid^ plöt^Iid^ öor feinen 
innem äugen aufbaute, fd^ön, l()errlid^, loie er fid^ nie 
25 etma« geträumt. 

!Die ^ulfe flogen il&m öor ©d^affen«Iuft, unb feine 
^änbe gitterten, al« er an fein neue« SBerf ging. 
©0 mar benn mieber einmal ba« ©lüdf in bem fleincn 
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2:öl)fcrl^äu^d&en cingcfclirt; bic yiaäßaün brilbcn fd^Iug 
einmal über« anbre bie ^änbe über bem Äopf gufaTnmen, 
benn fo l^atte er nod^ nie gefungen, [o audbauemb unb 
oJ^renaerreigenb, fo ganj unb gar be« 3ubete öoll. 

Um ba« emfige SKännlein aber türmten fid^ Äad^eln s 
um Äad&eln, an benen er allerlei gigürlid^e« formte, ba« 
er mit garben auftrug; ba fal^ man auf einer il&n felber, 
h)ie er über feiner !J)ref)fd&eibe faß, neben il()m bie Simbel, 
mit artig geringeltem ©d^ÄänjIein. S)a« gifettle »ar ab* 
gebilbet, jung unb fd^Ianl, loie fie fid^ t)on il^m abtoanbte lo 
unb bem anbem bie $anb reid^te» äud^ ber.SBartel SKeier 
fanb feine SBereioigung, bie SBare be« löpfer« mit au«* 
gefpreigtcn gingem öon fid^ meifenb» 

!J)ann mieber fafe er öor feinem SKuffelofen, um abgu* 
toarten, ob bie Äinber feiner arbeit bie geuer})robe be* 15 
ftanben. Unb toenn bann unb mann aud^ ein Sranb 
t)erunglüdtte, er formte untjerbroffen 9leue« toeiter, unb fo 
oft bie 9lad^barin il&m au ©eftd^t fam, nidfte er il^r fröld* 
lid^ au: 

,/« fommt mir 'loa«, '« fommt mir 'loa«, Sifettle, paß 20 
auf, iefet gelingt'« — " 

®ie liefe il)n reben; fie mar gana oerönbert; e« ging nid^t 
mel^r fo meiter: e« mußte etma« gefd^el&en» 

Unb nun fämpfte fie mit einem gntfd^lufe, ber il)r 
t)olIenb« i^r bifed^en ©d^laf unb 9lul)e raubte. ®ie l^atte 25 
fo lange üor ben ?euten mit if)xtx Süd^tigfeit gepraldlt, 
bafe e« il&r ietjt nid^t über bie Sippen moHte: id^ bin in 
Slot, i(S) braud^e ^ilfe, id) meife mir nid^t mei^r 9iat«. 
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Oft fd^on toax fic mit bcr Sbftd^t idm Zbpftc cinßc* 
treten, il^m aOed in fagen, ifpx mit il^rer traurigen Sofie 
Mannt }u mad^en; er aber fal^ nid^td atö feine ^ad^In, er 
l^tte nid^td anbred im @inn ate bief e, unb eine« S^iged l^ielt 

5 er'« mit feiner greube nid&t länger au«, padfte, ttni« er 

fertig l&atte, in feinen Äarren unb ful&r bamit jum ^nbler. 

S)er ftanb in ber Xat gang t)erbut}t t)or biefer ^tem 

gorbenprad^t; eigentüd^ fanb er bie Äad^In fd&ön, aber 

bie« fonnte man bod^ nid^t einem 2Kenfd^ eingeftel^, 

lo ber für einen Slarren galt unb nod& nie ettoo« SBemünftige« 
gekiftet ^atte. 

„^adtt bie Äad^In toieber in ben Äarren/ meinte ba« 
öorfid^tige SWännlein, „tt)ir tooHen einmal bie @ad&' mit bem 
©artel äReier bereben; üier äug^n felj^en beffer ate itoei.** 

IS S)er SSartel äReier ftanb toie immer bor feinem ©au«, 

unb in feinem ®efid^t blitjte e« freubig auf, al« er bie 

beiben bal^fommen fal&; beüor er nur ttmfete, um twi« e« 

fid^ l^anbelte, fd^rie er fd^on fein: 

„9lij, ni|, alle« bumme« 5cug!" unb büdfte fid& unb 

20 befam gerabe bie Äad^el in bie ©anb, auf ber fein frumm* 
beinige« konterfei mit bem roten ©aarfd^opf il^n angIot}te. 
S)a« loar il^m fel^r empfinblid^, er lieg fid^ aber ni(^t« 
merlen, fonbem rieb fid^ bie ©ttnbe unb ladete toie nid^t 
gefd^eit: 

25 „3a, loa« meinft benn? ©0 ein bummer Äerl, fo ein 
bummer Äerl! ®ei6t benn nid^t, biblifd^ ©efd^id^te ober 
Sßeltgefd^id^te ge()5rt auf bie ^ad^In; fd^öne, bebeutenbe 
©d&idtf ale unb fein Unfinn — ba« ift {a alle« Unfinn — " 
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„^m,** meinte ber X^ftx unb padtt feine Jtad^In fd^ön 
forgfält^ toieber in ben $tüxxtn, „bad finb meine @(i^i<I« 
fafe, unb bie finb mir bebeutenb fiemtg, unb ba id^ in ber 
SBelt bin, fo iff « aud& SBeltöefd&id^f — " 

®))ra(i^'d unb ful^ ba\}on, kottfiTenb bie tetben i^ftnbler 5 
il^m ein fd^Qenbed ^ol^ngelttd^ter nad^onbten« 

ate er au« ildrer ©efid^tötoeite toat, brad^ ber löjifet 
jufammen; er mugte eine SBeile ftiQftel^n, benn ber $er}« 
fd^Iag fe^te bei il^m au«, unb ftöbnenb lieg er fid^ neben 
feinen ^ad^In auf ben Darren nieber. 10 

S)ie« %t\äß^ in ber §auptftra6e gu Äonbem, an einem 
ttmnberfd^dnen t^rül^lingdnad^mittag; oM aQen ©ttrten unb 
©ftrtlein luflten blül&enbe Obftbäume, unb bie 8uft toar 
erfüHt t)on iaud^a^^ibcn Äinber* ünb SBoflelfttmmen* 

3)er löpfcr tooQte feinen Äarren toitbtx aufnel^men, 15 
aber bie Saft ging plöt^Iid^ über feine Gräfte; nad^ ein paar 
öergebüd^n SJerfud&en lieg er bie arme finfen unb \a\) ftd^ 
ratio« nad& ^ilfe um; babei gitterte ein tieffd&mergüd&e« 
Sftd^eln um feine Sippen, unb ate er einen SBorübergel&enben 
anrufen looHte, fam nur ein leifer, l^iferer Saut au« feiner 20 
tel&Ie, ^lötjUdö blieb fein Slidf an einer ©taubtooKe 
Idöngen, bie unten in ber ®affe auftaud&te; ba« ÄinberöoH 
aber eilte mit lautem ®efreifd&e ben feurigen SRoffen ent* 
gegen, bie fid^ mit il&rem gHt^emben ©efd^irr au« bem 
Staube I5ften. Unb überall, au« aQen Käufern lamen bie 25 
Seute gelaufen, unb ber freubige JRuf: „ber 8anb«öater, 
bie 8anb«mutter!'' I&allte burd&« gange ©tftbtd^en. 

Äergengerab ftanb ber löpfer glüifd^en ben ©eid^fet 
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armen feine« Äarren« unb ri6 bcn ^ut öom Äopf. an 
il^m öorbei ful^r ber ©agcn mit bem iungen, ftral^Icnbcn 
gtirftenpaar, ba« ben alten SWann am SBege mit freunb* 
lid^em gäd^eln grilöte. 

s Unb er büdtte \xd), nal^m feinen Darren auf unb ful^r ^im* 
(gine plöfelid^e Hoffnung, eine unbefd^reiblid^ g^eubig* 
feit burd^gud te feine ©eele. 

SBeilten fie nid^t feit SBod^n in Sabentt)eiler, ber ganbed* 
öater unb bie 8anbe«mutter, unb fein 33örflein toar il^nen 

lo gu flein, feine Ortfd^aft gu gering, überall erfd^ienen ftc 

unb erfunbigten fid^ nad^ bem itbtn unb treiben il^rcr 

5anbe«finber. — O getoife, fie brandeten feinen Äad^t» 

ofen nur gu feigen, bann toar fein ®Iüdf gemad^t! 

2Kit erneuter guft ging er an bie arbeit, eine gange 

IS Stufenleiter gltidffeliger ßreigniffe erftanb unter feinen 
emfigen §änben; babei bemerfte er nid^t, bafe ba« ©üpp* 
lein, ba« il^m bie gifett l^erüberbrad^te, immer bünner unb 
fraftlofer tt)urbe unb fie felber blaft unb öert)örmt audfal^ 
tt)ie eine Settlerin. 

20 Unb eine« läge« flopfte fie it)m auf bie ©d^ulter, unb 
ate er auffal^, nidte fie it)m traurig gu: 

,,S« ift au«, ®epp, id& fann bir nid^t« mel^r bringen — 
x6) befomm' feine SBare met)r, »eil 16) fie nid^t mel^r 
gal^Ien fann — x6) mufe mein ^äu«Ie öerf auf en unb um 

25 frembe ©ilf bitten — lieber toär' mir'« freilid^, bie SBelt 
ging' unter, aber x6) »eife nid&t mel^r, tt)ie xä) ad^t Äinber 
burd^bringen foß — unb tt)eir« nimmer fo länger gel^t, 
fo mu6 l^alt Jefet 'toa« gefd^el^en — " 
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„Unb c« tt)irb aud& ctoa« öcfd^cl^cn/' crflärtc bcr Jöpfcr; 
,ja, gifcttlc, bu braud^ft bid^ nid&t länger gu grömen, mir 
finb iei§t am 3tel, bo« ©lud ift ba — " 

@r fal^ tt)ie öerflört au«, unb fie ftarrte il^n ööHiß ratio« 
an: „O bu grunböerrüdter, glüdEfeliöer äWenfci^!" 5 

er läd&elte fd^Iau: „g« ift aßc« tt)ot)I überlegt, gtfettle; bie 
ganje ©efd&id^te, tt)ie'« fommen mufe, ftel^t auf ben Äad&eln 
abgebilbet. 33u muftt mir nur beincn Saben räumen, 
id^ fefe' meinen Ofen im genfter gufammen, bann bringen 
tüxv äße« au« bem ©(puppen t)erüber; t)emad& foKft bu 10 
einmal fet)en, toenn meine ©ad^en in ber ©onne glön^» 
gen—'' 

3uerft überfam fie^« tt)ie einer il^rer alten SButanfäße, 
unb fie tooßte über ben alten 2Kann t)erfatten; bann aber 
fd^üttelte fie plöfeüd^ ben ßopf. S)iefe nimmermübe 3u* 15 
öerfid^t; biefer ®Iaube ol^ne ©rengen erregte it)r grftau* 
nen; fie fagte gu fid^ felber: „@o einem müßte bod& ®ott 
l^elfen — " Unb ba bie« bi« {et^t nid^t gef d&et)en toar, nun 
fo tüoßte fie toenigften« bem armen SWenfd^en ba« er= 
fel^nte ®Iüdf gönnen, einmal feine ©ad^en in ber Sonne 20 
gu fetten. 

3m ©täbtd^en tourbe öiel gelad^t, al« ber ÄledEfer=©epp 
im gaben ber SBittoe feine SBare aufgubauen begann; al« 
aber eine« SKorgen« ber Ofen fd^ön fertig baftanb, mit aß 
ben übrigen ©ad^en unb ©äd^eld^en be« Töpfer«, blieb bod^ 25 
ieber erftoimt öor bem gäbd^en ftel^en; benn toenn man aud^ 
toufete, äße«, tt)a« ber ÄIedffer*©epp fd^afft, ift bumme« 
3eug, luftig angufel^en toaren fie barum bod^, biefe fd^Ian* 
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fcn, tounbcrüd^cn ©cföfec, Ärügc unb ©d^üffcln, bic in 
bid^tcm ©ebrängc bcn ftattlid^cn Ofen umgaben. 

S)er Jöpfer aber fafe brüben an feinem genfter. SBa« 
er ial^relang erfet)nt, fid^ ial^relang ausgemalt, c« toar er* 

5 reid^t: feine öerfd^mäl^ten unb unbegetirten gieblinge ftanben 
in ber ©onne; taufenbfttltige« gid^t umfpielte fie unb brad^ 
fid& in ben buntbemalten Äad^eln be« Äunftofen«. 

greilid^, öon benen, bie ben Saben umftanben unb bie 
SBare anftarrten, gitiö feiner t)inein etma« faufen; ba« ta* 

lo ten nid^t einmal feine nöd^ften Slad^bam, obtt)ol^I fie mit 
©d^auen nid&t fertig tüerben fonnten. aber ba tt)ar ber 
S3artel SReier t)erjuöefommen, unb ber ladete laut ob bem 
bummen S^^^^ i^ Sabenfenfter, überlaut, bafe e« burd^« 
gange ©äfelein fd&allte, unb ba toax natürlid^ jebem ba« Ur* 

15 teil ^t^tbzn; benn ber S3artel.3)?eier, ber mufete e« ja Der* 
ftet)n, unb f ladeten fie alle mit, ladeten laut unb grell unb 
l^ielten fid^ bie ©eiten. Unb fo fal)en fie bie ©taubmolte 
nid^t, bic unten in ber ®affe auftaud^te, unb l^örten nid)t 
ba« leife ^eranrolten ber 9iöber auf bem »eid^en ©anb, 

20 bi« ber SBagen plöfelid^ öor bem gabenfenfter ftillftanb. 
gr tt)ttre öielleid^t öorübergefal^ren — ja ol^ne 3^«ifri Mre 
er »eitergefal^ren, l^fttte nid^t ber Auflauf ber äWenfd&en, 
in beren 2Kitte ber S3artel äWeier fid^ ereiferte, bie äufmerf * 
famfeit auf fid& gebogen. 

25 3fn bem SBagen aber faß ba« fürftüd^e ^aar, unb ate 
nun bie geute öor bem Sabenfenfter au«einanberftoben, 
tt)unberte fid^ bie junge ?anbe«mutter gar fel^r über bie 
l^übfd^en ©ad^en, bie ba in ber ©onne glifeerten, unb im 
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näd&ftcn äuöcnbüd ftanbcn bic §crrfd&aften tm gäbd^cn 
öor bcr gifctt, blc über ba« tt)unbcrbarc Srcigm« bcrnia* 
6cn bcn ^opf öcrior, bafe fie bic ©ci^ürjc öor« ©cfid^t fc^Iug 
unb in ein frampfl^afted ©d^lud^gen audbrad^. 

„äd^/' feufgtc fic, ate bic ganbc^muttcr nad^ il^rcm 5 
Kummer frogtc, „toeil l^alt ba« SBunber toirflid^ unb 
loal^rl&aftiö eingetroffen ift — {a lool^I, grau Sanbe«* 
mutter, er l^af « immer proptiejeit, unb xi) l^ab' nie bran 
geutaubt — unb iefet iff « ba." 

35er gürft meinte: ^SBir öerftel^en gud^ nid^t red^t, 10 
tt)ir möd^ten gern loiffen, »er all bie fd^önen ©ad^en ge* 
mad^t ^atr 

35a fanb bie ?ifett il^r ©elbft toieber: ,,!Der bort brüben, 
bcr fiIedEfer*@epp, l^at äße« ^tma6)t — fein äWenfd^ l^at 
il^m 'loa« abgefauft, alle l^aben il^n auögelad^t, er l^at fid^'ö 15 
aber nid^t t)erbrie6en laffen unb nie ben SWut öerloren, 
obtool^I er babei öeJ^ungert l^at unb ein alter SRann ge* 
iDorben ift — unb fo l^ab' id^ benn in @otte«namen naä)' 
gegeben, benn ba« mar fein gröfeter SBunfd^, feine 'Baä)tn 
einmal in ber ©onn^ p fel)en — unb id^ felber l^ab' bod^ 20 
nid^t« mel^r in mein gabenfenfter ju ftellen, benn id& bin 
SBitloe unb — " 

@ie ftodfte, benn e« looltte it)r nid^t über bie Sippen, 
baß fie in 9lot toar, unb bie junge Sanbe^mutter rid^tete 
bie grage an fie, ob fie ßinber t)abe. 25 

r,35od& freiüd^,'' fagte grau ?ifett, „öd^te, toenn'« er* 
laubt ift," unb riß bie Iure in« ^interftübd^en auf, too 
ftc äße um ben Iftnglid^en lifd^ fafeen unb ü)xt Rapier- 
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tüten öerfcrtißten. ®ro6 unb öcmunbcrt ftarrtcn fic 
ba« gürftcnpaar an, ba« in feiner ^uöenbfd^öne ben Älei* 
nen tüie SBefen au« einer anbem SBelt erfc^ien. 

fr3^t fd^eint Sure Äinber red^t gut ju er^iel^en?' liefe 
5 fid^ bie ©timme ber Jungen ganbe^mutter öemelimen. 

grau gifett nidfte unb geigte an bie SBanb: „SBir l^abcn 
t)alt einen aüemen, ein fpanifd^'« JRol^r, ein ©eilenb' unb 
eine JRut' — *' toorauf baö ^aar einen löd^elnben SSIidt 
miteinanber taufd^te unb in ben Saben ^urüdffel^rte. 
lo §ier fragte bie ?anbe«mutter mit einem teilnel^menbcn 
33Iidf: „3ä} ^öbe aber nur fieben ßinber gegftt)It; loo ift 
ba6 ac^te, liebe grau?' 

„"äd) ©Ott ia, id) biW um SSergeil^ung/' entgegnete 
grau gifett unb mürbe ein tt)enig öerlegen, „eigentlid^ 
15 l^ab' i(j& nur fieben, aber id^ l^ab^ mir^« inlDenbig fo an* 
^möfyxt, ben löpfer brüben, ben id) aud ber 3ugenb f)tx 
krm\ mitgugäl^Ien; benn tütnn er aud^ gefd^afft l^at öon 
morgen« bi« abenb«, öerbient t)at ber arm' Iropf nid&t 
ba« 5«ötigfte — " 
20 „Unb ift bod^ ein SReifter/' unterbrad^ fie bie ganbcö* 
mutter, „ein ganger SWeifter — ruft un« ben 2Kann l^er== 
über, liebe grau, mir muffen it)n fennen lernen — " 

(gin paar äugenblidte fpftter fd^ritt ber löpfer über bie 
®affe, gmifd^en ben geuten t)inburd^, bie alte nod^ baftan* 
25 ben, benen nun aber ba« gad^en öergangen toar. 

©ang rul^ig, ol^ne Jebe ßrregung ftanb ber befd^ibenc 
SD?ann öor feinem ganbe«fürften unb beanttoortete bie 
gragen, bie man aji il^n fteKte. äud^ über bie ^Relief« 
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am Ofen ßob er 2lu«funft, unb inbem er'« tat, entJ^tiHte er 
fein ganje« geben, feine ©d^affcn^freubiöfett, fein @IM, 
ba« feine 9?ot ju trüben öermod^te, fein ©offen ol^ne 
Unterlaß — bi« gu bem augenblicf, atö il^n ber JBartel 
SWeier mit feinen Äad^eln l^eimfd&icfte. S 

,^a, ba bin id) gufammengebroc^en, fet)t — ba fife' 
id)/* faßte er, auf eine ber Äad&eln beutenb, „unb l^ab' 
benft, ielgt ift $D?attl^tti am legten — jefet l^at bir"« einen 
9ii6 geben, tt)ie ber JBlife, toenn er in ben S3aum f dalagt 
unb il^m '« iWarf öergel^rt. — aber auf einmal" — er lo 
tt)ic« auf ba« grofee SKittelftücf be« Ofen« — „fd^aut ge* 
nau t)in, ©err ?anbe«i)ater unb grau ganbe«mutter, ba« 
feib il^r — feib il|r einl^ergefal^ren tt)ie bie Hoffnung unb 
ba« Seben unb bie milbftra{)lenbe ©onne an ®otte« $im= 
mel; ba« toar ber gingergeiö, ba \)aV W^ getüufet: ietjt 15 
fommt'«, ba« ®Iü(f — iefet bin xd) l^erau« —" 

Unb er beutete auf fein lefete« ^Relief ya oberft be« 
Ofen«: „Da« ba finb bem gifcttle feine Suben, bcnen i6) fo 
lang' bie ®upp' öerfürjt, unb bie {etjt alte um bie öolle 
©d&üffet ftfeen unb effen unb effen, bi« fie nimmer fönnen. 20 
©obann aber l^ab' x6) feinen 3Bunfd& mel&r auf grben," 
fd^Iofe ber löpfer feinen Serid&t. 

2)em iungen ^aare tüaren bie Singen feud^t gemorben, 
fie brüdften bem SWanne tt)ieberl^oIt bie ©anb; ber Ofen 
tourbe fofort gefauft, ein gmeiter beftettt. !Die iunge gür* 25 
ftin gab fid^ nod^ nid^t gufrieben; fie tooHte aud^ bie S^' 
fünft biefer SRenfd^en gefid^ert tüiffen unb öerfprad^, für 
bie Äunbfd^aft ju forgen; ber Töpfer fotte nur t)übfd^ 
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weiterarbeiten unb grau ?ifett ben SSerfauf feiner ärbei*^ 
ttn übemet)men. — 

@ie ftanben nod^ immer toit im Iraum, ber löpfer 
unb feine Sugenbliebe, nad^bem ba« ftirftlid^e ^aar löngft 
s ben gaben öerlaffen^ 

grau gifett mar bie erfte, toeld^e auf bem ?abentifd& ein 

paar ©olbftücfe blinfen fal^ unb fd&reienb barauf loöftürgte. 

!Dann ftolperte ber 93artel SReier in ben gaben, mitten 

in bie greube ber beiben l^inein unb erftörte, er l^abe fid^'« 

lo nun überleöt; er molle in ®otte«namen in ^iilunft bie 
©ad^en öom SIedEfer*©epp in ben §anbel nel^men; öiel 
föm' freilid^ nid^t babei l|erau6, aber er, ber Sartel 2Keier, 
fei nid^t interef fiert, ba« fönne er breift bel^aupten, unb er 
l^offe nid^t; bafe il^m einer miberfpröd^e. 

IS 2)er löpfer fd&tüieg unb Iftd^elte öor fid^ l^in, aber bie 
Sifett rebete: 

„^\)x feib gar ju ßütiö, 93artel, aber ^f)x fommt ein 
bifele ju fpöt; mir — id^ unb ber ©epp unb ber ?anbö* 
öater unb bie ?anb«mutter, mir traben fd^on alle« mit* 

20 einanber au^gcmad^t; fie forgen für bie Sunbfd^aft unb 
id^ für ben ^anbel. 35er ©epp aber ift in ^ii'^t^ft nimmer 
ber ÄIcdEfer:=©epp, fonbem — l^at bie ?anb«mutter felber 
gefaßt — ein äWeifter; unb mcr ba« in 3ii?iittft nid^t ein* 
lialt, ben gciß' id^ gleid^ im ©d^Iofe in 93abenh)eiler an." 

25 @ine t)albe ©tunbc fpöter mar in ber fleinen ©tube 
l^inter bem ?aben eine ö^^. pfriebene ©efeltfd^aft öer* 
fammelt. S)ie 2lbenbfonne, meldte ba« Söbd^en öerlaffen, 
marf nun il^re paar leisten ©tral^Ien ^um ^offenfterd^en 
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j^crcin, gcrabc über bcn Xi\6) l|m, an totlä)tm bie ^inber 
unb bic alten faften unb gar angeleöentUc^ mit tl^ren Bi^n* 
löffeln einer mäd^tigcn ©d&üffel JReidbret gufprad&en. 

Da« ßing fo eine gute SBeile fort; gefprod^en tourbc 
nid^t«; nur mit ber B^it blieb ein ?öffel nac^ bem anbem $ 
an^, unb ber Sefifeer be^felben fanf mit einem tiefen 
©eufgcr öomüber unb bettete baö fc^toanfenbe Äöpflein 
enttt)eber auf ben arm ober ouf ben l^arten lifd^. 3^^^^^ 
tagen fie alle um bie ©d^üffcl t^erum mit rot ßlftngenben 
SBangen unb offenen aWäuId^en, übertoftltigt öon bem nie lo 
ßefannten ©efül^l öoßfommenen ©attfein«. 

grau Sifett aber fd^ütteltc ben anfelinlid^cn JRcft be« 
33reie« auf einen letter, unb ate ber löpfer mit einem 
freubigen: „©elt, ba« ift für meine S3imbel?' banad^ grei* 
fen iDoHte, meinte bie grau in etloa« unfid^erem Jone: 15 

„^6) möd^f« il|r l^ut' felber bringen — ii) bin bem 
lier eine greunblid^feit fd^ulbig — " 

Unb fie traten l^inau« in bie bämmerige, mcnfd^enlecre 
©äffe. 

!Die auf ber Ireppe be« Iöpferf)eim« fitgenbe Äajje liefe 20 
fid^ bcn 33rei mit einem Sef)agen fd^medfen, ba« bem ber 
^inber nid^t nad^ftanb, unb bie beiben SRenfd^en fallen if)x, 
h)ie in ©ebanfen öerfunfen, eine SBeile ju; bann fagte bie 
gifett, bem SKanne einen ©tofe öerfefeenb: 

„aber bu, ©epp, fo freu' bid^ bod^, loa« l^aben tt)ir er* 25 
lebt!" 

„3a/* nidfte er, feine Äafee ftreid&elnb, „aUeö fatt, äße« 
fatt; unb meine ®a^m in ber ©onne — nur — e« ift 
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faft ju ötcl; gtfcttlc/ murmelte er, unb fem ®cftd^t nai&m 

einen feltfam änöftüd^en äu^brud an, „am Sn.b' fommen 

mir ieijt feine 3been md)x, am Snb' laffen fte mid& icfet 

im@tl(^— " 
5 ©ie ladete tibermütiö auf: 

„älter ©epp, erft red^t muffen fte {efet fommen — unb 

un« reid^ mad^en, unb im partim ganb foH'« J^eifecn, bem 

©epp feine 3been — " 
Sr legte il^r tieftig erfd^rodfen bie §anb auf ben SKunb: 
lo ffWf ^W^ berufen, nid^t ®ott öerfud^en — bu toirft 

fie mir öerfd^eud&en mit beinem 2aä)tn, bu toirft fie mir 

äße baöoniagen — ma« meinft benn? S« fommt nie eine, 

totnn W^ möd^t' ober erloart'; id^ mufe flein fein, baö 

l^ben fie gern, id^ mu6 tun tt)ie 2Kattt)äi am legten — " 
IS Unb er fd^Iurfte fein Irepplein f)inauf, ate feien il^m alte 

©lieber gebrod^en, unb äd^gte unb ftöl^nte, bag e^ gum @r^ 

barmen toar, 
„£)a« lodft fie/' nidfte er ber 3fugenbfreunbin gu, „ba« 

ift it)nen mie ©pedt ben SKäufen, ba fommen fie au« allen 
20 gdten! aber nur nid^t übermütig tun, nur nid^t meinen, 

man fönnt^ 'toa« — ba« Verträgen fie aW miteinanber 

ni*t." 
Unb leife auftretenb, ate fürd^te er, bie böfen ®eifter, 

bie ba lauerten, gu medten, öerfd&toanb ber Töpfer in fei* 
25 nem §eim unb mad^te fadste bie Iure t^inter fid^ gu. 
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J)er ©d^ulmciftcr SWid^ael ©d^Ioffcr öon 9?cuborf l^at 
feine SBeltanfd&auuttö in ein ©ijftem gebrad^t. @r fagt, 
bie SBelt im aHgemeinen unb bic Srbe im befonbercn fei 
tt)ie eine ber gtoßen ^appfd^ad^teln, bie man auf ben 3at)r* 
mörften fauft, unb bei benen in ber gtößeren immer eine s 
Heinere ftecfe. 9?ur fomme bei biefen *ißappfd^ad^teln je* 
bedmal ein alterlefete« ©d^ftd^telc^en; in ber SBelt aber getie 
e« fort ol^ne Snbe. 

!Die ©oftoren unb 'ißrofcfforen icbcr Üiid&tunö unb ga* 
fultät, faßt ber ©d^ulmeifter, feien ^etüi^ geleierte unb lo 
grünblid^e unb infonberl^eit fleißige Ferren, aber bie el^r* 
liefen Don il^nen muffen bejeugen, bafe jeberjeit au« einer 
j&eraudgefd^älten ©d^ad&tel nur toieberum eine ©d^ad^tel 
l^eraudgefd^ölt iDorben fei. 

SBenn bann unb mann einer auöpofaune, er fei jeijt auf is 
ben Äem be« ©d^ad^tetoerfe« gefommen, fo fpringe ein 
anberer l^ingu unb lege mit ©id^erl^eit bar, baft ber Der* 
meintüd^e Äem nur abermalö ein ©d^äd^teld^en fei. 

!Der ©d^ulmeifter nennt biefe äuffaffung fein „©d^ad^tet 
ftjftem." J)ie 9leuborfer 33auem fagen, ber ©d^ulmeifter 20 
t)abe ,,eincn ©parren," ber 'ißfarrer nennt^ö „einen fd^ma* 
d^en ^unft." 

öl 
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©itimal, beim 93eöinn feiner feeIfor0erUd&en S33irffam^ 
feit ju 9leuborf l^at \iä) ber Pfarrer mit bem ©d^ulmeifter 
näl^er auf ba« ©d^ad^telftjftem eingelaffen. 

3n ber „Srone" tüar'ö, an einem SWittlDod^abenb, beim 
5 erften gemütlid^en ^iifö^iT^^ttfüjen mit ben SRönnem öon 
Sleuborf. ©c^ultl^eife unb ©emeinberat fpifeten bamate 
bie Ot)ren. 

„Unb @ie, lieber ©c^Ioffer, tt)ic benfen @ie fid^ ben 
eißentlid^en Äem?" fragte gum ©d^Iufe mit milbem gftd^eln 
lo ber ^farrer. 

„©er Äem muß bod^ ber Herrgott fein/' rief laut, faft 
grob ber ©d^ultt)ei6 ^om untern lifdöenbe fierauf unb 
fdöluö auf ben lifd^, bafe bie ®Iäfer flirrten. 

©er ftarffnod^ige SWann mar ein JRealpoütifer, ber aUe 
15 S^fteme flappen mad^te, je nad^bem cö not tat. 

Der alte ©d^ulmeifter aber gudfte bie äd^feln. (Sin flein 
ttjenig l^ilflo« blidfte er über ben lifd^ unb fagte leife: 
„35er Herrgott ift eine ®aä)t ganj für fid^." 

Da« mit bem Sern Heß er unentfd^ieben. 
20 ©eitl^er mieb ber *ißfarrer ba6 ©d^ad^telftjftem unb liefe 
bem 2fitcn feinen fd^mad^en *ißunft. 

Über fünfjig 3fat)re ift SRid^ael ©d^Ioffer ©d^ulmeifter 
ju 5ßeuborf. S)a« ift 3^it unb @runb genug, um fid^ ein 
@i)ftem ju bilben. SSi^toeilen fagt ber 2fite ju einem 
25 feiner meift barfüßigen ©d^ulfinber: „Deine SWutter unb 
bcine ©roßmutter t)aben il^re ©prüd^e beffer gelernt al« 
bu!" ©onft aber finbet ber SWann, bafe alte« immer ba« 
gleid^e ift. 
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2)ic ßtfcnbal^n tft tool^I in bic Slad^barfc^aft ^ttommai, 
bic 9?cuborfcr JKöbd^cn gelten naä) bcr ®tabt in attc mög* 
lici^cn ©icnftc, unb itt)ei äWcfegcr finb {cfet im S)orf, too 
früt)cr feiner tt)ar. SBenn bie 2Karia nod& kben tütirbe, bie 
©d&ulmeifterin, bann fönnte fie bod^ bidtoeilen gefottene« 5 
9linbfleifd& effen, ba« fyittt fie \i^ fo oft gettrtlnfc^t. »Oe 
SSiertelial^r einmal l^t fie toeld^e« befommen. ©ie ©tabt 
tror fo toeit unb be« ©d^ulmeifter« Seutel fo leer bamate. 
S)orüber ift fie geftorben, unb bie SBenbung pm Sefferen 
itüfete fie nid^t« met)r. 10 

SBar e« benn überJ^aupt eine SBenbung gum 33efferen? 
SDer ©d^ulmeifter fd&üttelte ben Äopf: „@in neue« ©d^ttd^* 
teld^! 5ßi(i&t« toeiter!" 

ßeine geeignetere ©tunbe jum ftilten ©innieren, ate 
lüenn ber Jag fid^ neigt unb bie »unberfamen ©d^leier 15 
über Stolpe unb gerne finfen. 

35er ©d^ulmeifter fd^aute äbenb für Slbenb in bie be* 
ginnenbe ©ämmerung unb probierte fein ©^ftem burd^. 

SBie er aud^ fud&te, er fanb feine güdte. Da« mad^te 
ben ftiHen 2Wann oft ftolj, aber niemal« frol^. Oft »ollte 20 
il)m fd^einen, ate mad^e biefe« ©^ftem mit feiner ftarren, 
cnblof en golgerid^tigfeit f mübe, bafe ba« Seben faum mel&r 
gu tragen fei. Sann fd^aute er t)inüber ouf ba^ braun* 
geftrid^ene lor, ba« öor ben ©d^ull^au«fenftem lag, unb 
l^inter bem brei ©tufen t)inauffü{)rten auf ben alten, gra* 25 
figen leil be« Äird^l^of«, tt)o bie ©d^ulmeifterin lag. 

^ft nur gut, bafe ba« ©d^ad&tetoerf ein @nbe nimmt, 
fobalb man einmal fo totit ift tt)ie bie SWaria," badete er 
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bann. Oft aber fanx tl^n ein großer ©d^recfen an, aud^ 
bie« Wnnte nid^t ba« Seilte fein! !Dann fd^aute er gang 
ftarr liinou^ In bie ©ämmerung unb legte ben alten Äopf 
an bie fül^len ©d^eiben. 

5 SBie eine große Srlöfung fiel il^m bann ein, bafe ber 

Herrgott toenigften« eine ©ad^e für fid^ fei, ein SKIerlelj* 

te«, l^inter bem unb über ba« t)inau« eö nid^t« met)r gebe* 

lief atmete ber ®rei6 unb griff gum ©d^Iüffelbunb* 

Setiftuten brüben in ber ßird&e, ba« toar be« ©d^ulmei* 

lo fter« 2>aii)t. ®ott fei !Danf ! 

@r brüdtte ba« runbe Säppd^en auf« ftarfgelid^tetc toeifee 
§aar unb fd^ritt über bie fd^muljige J)orfgaffe gu bem 
braunen Xox, über bem in gertoafd^enen Settern gefd^rie* 
ben ftanb: „©elig finb bie loten, bie in bem ©erm fterben." 

IS ®o oft er l^lnauffal^, badete er: „SD?an muß bie ©d^rift 
neu übermalen laffen, fonft öenoittert fie ganj unb gar." 
2lber bann mar e« il^m im get)eimen bod^ toieber red^t, bafe 
alle« beim alten blieb, toeit ia bie SDtaria, toeil biefer unb 
Jener, ben er gcfannt unb ber aud^ if)n gefannt, unter ber 

20 öertüafd^enen 3nfd^rift l^inburd^getragen tt)orben tt)ar. 

3mmer feltener tt)urben bie, bie il)n fannten. Sr, ber 
©d&ulmeifter, ber jcfet teitoeife fd^on bie britte ©eneration 
ju 9leuborf unter ber Obl^ut l^atte, er fannte ja biefc 
SRenfd^en, bie eigentlid^ nur bie Jortfei^ung toaren öon 

25 ben öorliergegangenen. 2lber fie fannten xf)n nid^t mel^r. 
Sangfam fd^ritt er bie brei ©tufen empor, auf bie 
unterfte feljte er ben redeten gug, auf bie gtoeite ben linfen, 
auf bie britte toieber ben redeten. Unioeigerlid^ tat er fo. 
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atbcnb für äbcnb. J)rci6iö 3al^rc tüarcn c« f)tx, feit bie 
©tufen neu gefegt tüurben^ 3n ber unterften toax red^t« 
ein fiicfel in ba« grobe Äom bc« ©anbftein« eingefprengt, 
bie jtt)eite geigte linte eine brüd^ige aber, bie britte rec^t« 
einen beginnenben SRife^ 5 

!Diefe gel^Ier im ©eftein geigte am erften löge ber ad^t=^ 
f ame ©d^ulmeifter bem arbeitenben SWaurer. J)er äWann 
n)urbe grob unb meinte, bie loten ftolpem nidöt barüber, 
unb bie gebenbigen foHten bie güfee barauf feigen, bann 
fäf)en fie bie paar ©d^rammen nic^t^ 10 

3)cr erfte, ben man furg banad^ über bie ©tufen trug, 
tt)ar ber 2Waurer geh)cfcn. ßr ftolperte rid^tig nid^t, unb 
ber ©d^ulmeifter, ber l^interl^er fd^ritt, feilte bie güfee auf 
bie gel^Ier ber ©tcine. ©eitl^er tat er e« äbcnb für äbenb. 

SBenn er fo öiele taufenb 3Wale ben gu6 auf ben gleid^en 15 
gledf feigen toüxbt, badete ber 2llte, bann muffe bie ©taffei 
l^inter bem braunen Xox bie ©pur öon äWid^ael ©d^Ioffer« 
35afein tragen, loenn er fd^on lange oben lag neben ber 
SJJaria. £)er ©tein muffe in brci gufeabbrüdfen Äunbe 
geben Don einem SWann, ber immer unb immer lieber 20 
gum S3eten geläutet unb ben 9ieuborfem ba« äu«rul^en 
Dom Iagett)erf an^ §erg gelegt t)abe. 3lber be« ©d^ul* 
meifter« Iritt mar nid^t tt)ud^tig genug. 

©leid^mäfeig öermittcrte ber ©tein. !Die gietbetoußten 
©d^ritte beö 2llten fd^ufen feine anbre ©pur ate bie gleid^= 25 
gültigen ©d^ritte ber anbem. SSalb mürbe man bie ©tufcn 
erneuern muffen, unb öon ben brei bebeutung^öoKen 
©teilen mürbe niemanb miffen ate ein alter 2Wann, ber 
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taufcnb* unb obcrtouf enbmal feinen guß barauf gefelgt unb 

nid^tö erreid^t l^otte. 
Über ben alten Xdl be« Äird^l^of« fd^ritt ber ©<^ul* 

melfter. ©d^neebeercnbüfd^e unb öertt)Uberte 9tofenftrftu* 
5 d&er geigten an, bafe ber äcfer ®otte« fd^on lange befteHt 

fei ba unten. 35er toelögetünd^ten 2Kauer entlang h)ud&* 

fen tolnbfd^lefe Pflaumenbäume. 9llrgenb« geblel^en ble 

grüd^te größer unb füfter ate l^ler, nlrgenb« log fo gort 

unb blöulld^ ber ©uft ber Unberüt^rtl^elt barüber. 
10 an ber Älrd^entüre ftedfte ber Sitte ben fd^toeren ©d^Iüf* 

fei In« ©d^lofe, nal^m bemtitlg fein Äöppd^en ab unb trot 

lelfe In« bunfeinbe Heiligtum. 
£)ann gog er ble ©lodfe unb betete: Jld) bleib bei un«, 

§err 3efu Sl^rlft, tt)ell e« nun äbenb Sorben Ift." 
IS Sünfglg 3al^re fd^on tot er fo, unb olle äbenb toar ll^m, 

ate öerftnfe ber log, ber gmlfd^en iet^t unb bem legten 

Sauten log; ate fd^Ilefte ber ©lodte erfter Ion an ben legten 

Don geftem. 
3n ber bunfeinben Älrd^e, n)o ble feltfomen ©d^atten Im 
2o ®ebälf logen, tt)o bo« ©lodtenfell fnlrfd^te unb bo« @rg 

brö{)nte, toax ll^m öor Dielen, ölelcn ^cii^ren gum erftenmol 

ber ®ebonfe gefommen, ben er In ber „Ärone" bagumol 

bor bem neuen Pfarrer unb ben Souem preisgegeben l^otte. 

33er ©ebonfe, baß ber Herrgott eine ©od^e für fld^ fei, 
25 bafe er mit bem enblofcn, rul^elofen ©d^od^tetoerf äße« 

Srblfd^en gor nld^t In einem Sltem genannt loerben bürfe. 
äd^, tt)le bo« iDofiltot, fo gu benfen! SBle bo« mol^Itot, 

bei ®ott unb beim äbenbläuten ou«ruI)en gu btirfcn öon 
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afkm, aud^ Dom ®ti\ttm, bad oft fo mübe mad^te, totnn 
man c« in bcr 35äTnTncrftunbc burd^probicrtc. 35ic ®Io(fc 
ßab immer bcn ßlcid^cn Älang. 9iur tocnn bcr ©türm im 
grül^ial^r unb ^crbft burd^ bcn !Dad&ftuI)I I)cultc, tönte ba« 
grg anbcr« ate fonft. Unrul)iö, gcrfal&rcn, ol&nc 3uöcr« s 
fid&t gellten bann bie abgeriffenen ©daläge burd^ bie 
©ämmerung. 

!Ser ©d^ulmeifter fd^tittelte ben tt)ei6en Äopf; aber er 
f onnte nid^t« änbem. äud^ er fannte ia ©türme, bie il&m 
gugeiten bie ©timme öerfd^Iagen ^tten, baß fein guter lo 
Älang toar im äbenbgebet. J)agumal gum* Seifpiel, ate 
bie aWaria ftarb. 

aber alle« ging öorüber, alle«! 35er ©d^merj toie ber 
©türm toar aud^ nur toieber ein ?}appfd^äd&teld^en, ba« in 
einem anbem ftedtte, ein anbre« uml&üKte, mel)r nid^t! is 

S5i« über bie ©renken ber äßarfung brang ba« ?öuten; 
aber am ftiirfften ftrid^ e« über ^an« Ärömer« ^of, ber 
an ben Äird^l&of [tiefe. 3ebe« eingelne änfd^Iagen be« 
©d^toengete l^örte man ba ate I)arte« J)röl)nen. äßan 
fül^Ite ben 9luf pr 9lul&e unb gum S5eten entftel^en unter 20 
be« Lüfter« §änben. 

35er ^ofI)unb in feiner ^üttt fing iammemb gu I)eulen 
an, l^inter ben ©talltüren flirrten bie ätttta ber SRinber 
unb ^ferbe. 

Oben am Äird^turmbad^ fal^ man bie Ääuglein, bie feit 25 
unöorbenflid^en 3^iten in immcrcmeuten ©enerationen 
bort I)auften, il^ren §orft öerlaffen unb rul^elo« um bie 
©d^allöd^er ftreid^en* 
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„35a6 bic Sicftcr net %tf)tt, tocnn fic bod^'« gftutc net 

mößet/' faßte $an« Ärömer« neue SWagb, ate fie l^inauf* 

fd^aute in bem unßuten &to'6qtt 

„3)e« tüftr' e ©auberer/' entöegnete ber ©rofefned^t, „ber 

s b' Heimat glei berlaffe tat, todl il&m ebbe« b'ra' net 

ö^äKt." 

35a« ßrünbemoofte S5rett legte er. ate ©edel über ben 
Sruntientrog neben ber ©talltüre, unb mit bem breiten 
{Rüden gegen ba« ^au« gelel&nt faß er unb fd^aute l&in* 

lo über jum lurm, beffen plumpe SDtoffe faum mel^r au« ber 
grauen !Dömmerung ragte. ?ftuten fonnte ber Jllte, bei 
bem ber ©rofefned^t fd^on ba« SIS5S gelernt l&atte unb 
fonft nod^ mand^erlei! 3an)oI)l, nod^ mand^erlei! S^^" 
toeilen mitten im Xa%, in ber Iieifeen Slrbeit fiel bem Äned^t 

15 ettüa« ein, loa« er einmal au« be« ©d^ulmeifter« äßunb ge- 
l^ört l^atte. Unb jel^t, ba e« il^m burd^ ben ©inn ging, 
toa« morgen p tun fei in gelb unb $of, ba rief eine 
©timme mitten au« ben ©lodenfd^lägen I)erau«: „iaJß, lag, 
laß! @« ift genug, bafe ein jeglid^er Jag feine eigene ?5lagc 

20 \)abtV* Unb bie ©timme gel^örte bem ©d^ulmeifter. Unb 
bann, al« bie neue äßagb neben bem Äned^t auf bem S5run* 
nentrog fafe, biefe 9ieue, bie öon bem ©d^ulmeifter unb 
t)on feinem Söuten nid^t« toufete unb nid^t« öerftanb, bie 
fo nal^e Iierrüdte an ben SRann, bafe biefer il^re« Körper« 

25 SBärme fpüren mußte, ba toar toieber eine ©timme ba, 
bie rief: „Safe, lag, lafe!" — Unb bie ©timme gel&örte bem 
©d^ulmeifter. 
3n ber rufeigen ©d^miebe, red&t« brüben im $of, ber* 
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ftummtcn bic ^ammcrfd^Iäßc, fobdb bcr crftc ©lodenton 
t)om Xuxmt tarn. 3n bcr grcmbc l^attc bcr ©d^micb nid^t 
gelernt, auf Äird^cnglodcn gu laufd^cn* aber fo läuteten 
fie brausen aud^ nid^t, toie ber alte ©d^ulmeifter läutete. 

3Bie altmobifd&er girlefang ol^ne ©inn, ber junt lär* s 
ntcnben geben nid^t poJßtt unb nid^t gel^örte, fo lautete in 
bcr ßrofeen ©tabt bcr abcnbölodenflanö. ^f)m julicb 
fd^tüteg fein Sommer, berftuntmte fein ?ärm, xvLf)tt feine 
^anb unb fein $erj. 

2lber tt)enn ber ©d^ulmeifter ju 9leuborf läutete, bann lo 
Hang jeber ©lodtenfd^Iag toie ein „dtrd) au«." Die 
©d^miebe, $an« Ärämer« $of, bie gange ftiße, bunfeinbe 
SBelt ttHxr erfüOt t)om ^aOenben SRuf: „SRu^ au«!" 

©d^reiben, lefen unb red&nen lel&ren, ba« fonnten bie 
©d^ulmeifter ber ©tabt bielleid^t beffer atö ber Sllte gu 15 
S^euborf; fie toaren tool&l aud^ fonft gefd^eiter ate biefer, 
bem immerfort „fein ©ijftem" im Äopfe fpufte; aber läu* 
ten, SBetglodte läuten, ba« brad^te feiner fertig toie ber 9leu* 
borfer. 

De« ©d^mieb« rußige $änbe legten fid^ ineinanber, faft 20 
unbermerft. Da, too er ftanb, unter bem l&ängenben 
Äaminfd^ofe, auf ben fd^margen, gerriffenen ©teinfitefen, 
ba nnir fd^on fein SJater geftanben, ber öierfd^rötige, gor^ 
nige 2Wann, ber bie feltfamen glüd^e feiner 3unft ben 
flingenben ^ammerfd^Iägen nur aUgugem gum ®eleit gab. 25 
aber toenn ber Slbenb bämmerte unb ber ©d^ulmeifter 
läutete, legte oud^ er ben Jammer toeg, ftanb laufd^enb, 
tt)ie iel^t fein ©of)n, unb l^ielt bie rufeigen $änbe gefaltet. 
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Unb ber flctnc Slnbrca«, bc« ©d^nticb« Srftgeborcner^ 

bcr bic blanfen Suglcin nid^t öom Slmbofe n)cnbctc, folang 

bic glammen um« gifcn fprül^tcn, er l^ob f d^on ben Heincn, 

ruSigen ginger beim erften ©lodenfd^Iag: „Sater, pft! ber 

5 ©d^ulmeifter!" 

Su f)interft im $of, ba tt)o biefer an ben Pfarrgarten 
anftöfet, lag ein $äu«Iein, beffen toeifeer Äalfbetourf nod^ 
fici^tbar toar, toenn f onft ber ganje $of in 9iad&t unb S)un* 
fei lag. 

lo ®eit langer 3^it brang fein Sampenfd^ein burd^ bie 
genfterlaben. 2)a« ad^t^igjäl^rige laglöl&nerötoeib, bad 
bort tt>of)ntt, [parte öl unb Serben; fie toar feit Salären 
beinaf)e blinb. SBom SWorgen bi« ^um äbenb faß fie unb 
fpann. 3f)re graugelben, runzeligen ^önbe griffen %lciä)^ 

15 unb jjaben fein unb gleid^ unb regelmäßig tt)ie eine 3Wa^ 
fd^ine. 3(ber auger ^unfel unb ®pinnrab gab ed nid^td 
mtf)X im geben, nid^t« mef)r auf @rben für biefe« SBeib. 

S)er ?örm be« ^ofe« unb ber ®affe, bie flingenben 
©daläge au« ber ©d^miebe, ber 3Binb, ber burd& bic 

2o Sttume im Pfarrgarten ftrid&, ba« ©d^nattem ber !J)orf* 
gänfe, ba« ^^nfen ber 9iad^bam, ba« S5eKen be« ^ofl^unbe« 
— aKe bie ©eräufd^e be« arbeit«t)onen läge« gingen an 
ber ©reifin borüber, of)ne bafe fie ad^t barauf Ijatte. ©ie 
fagten ü)x, bie ben I)eKen lag nid^t faf), nid^t« mel^r, lagen 

25 abfeit« öon if)xtm 3Bege, ber einfam in ber Sommerung 
l^inlief . ©elbft bie ©daläge ber Xwcm\ü)x, biefe aufblitzen* 
ben SBellenfämmd^en in ber ftrömenben S^% bead^tetc 
bie alte nid^t mel^r. 
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9iur eineö l^örtc fic nod&, auf eine« kartete fte: auf be« 
©d^ulmeifter« äbenbläuten, 

S)iefe fd^toeren Älänge öom Äird^turm brüben, fte 
lauten au« ber SBelt, bie ba« fruntm* unb Ial)m* unb blinb* 
gearbeitete SBeib öerftanb, al« alle« anbre läuöft unöer* s 
ftänbüd^ für fie getporben mar. 

J)ie toelfen ^änbe ließen ben gaben in jittember $aft, 
bie Singer frotrtpf ten fid^ ineinanber, al« toottteri fte fid^ nie 
toieber p ermübenber ©rbenarbeit löfen. „JRul^ au«, rul^ 
au«!" rief burd^ bet ®Iodte 5D?unb ber ©d&ulmeifter. lo 

93i« ber letzte Jon t>txf)aUt toar, ftanb ba« ©pinnrab. 
S5ann taftete be« alten SBeiblein« ?infe nad^ beut öerlore- 
neu gaben, bie Siedete bxa^tt ba« 9iab in ©d^tüung, leife 
flapperte bie au«geleierte ©pule, fnarrte ba« Iriebtoerf, 
unb ber glad^« am SBodtcn fd^molj bal^in unter ben alten 15 
Rauben. 

geid^ter, mül^lofer al« am Sage lief jetjt bem SBeibe bie 
arbeit, ©er ®eban!e, bafe bie yiaä)t über ba« !Dorf fanf, 
tat il^r tüol&l. ®ie fül^lte fid^ minber einfam, meniger 
abfeit«, toenn fie tüufete, bafe für alte bie bunte SBelt öer* 20 
fanf, toie fie il^r fd^on lang öerfunfen mar. 

?autlo«, mit faum belegten ?ippen, im 9ll)ptl)mu« ber 
©lodfenflänge fprad^ 5Wid&ael (^d^loffer fein ®ebct. aWit 
bem amen tat er ben legten ©d^lag. !Dann laufd^tc er 
bem gittemben 9?ad&f)all, ber leife fd^toingenb ba« bunfle 25 
Äird^lein füllte unb langfam fid& öerlor. 

!J)e« alten ©efid&t mit feinen taufenb ^Rinnen unb %äU 
ten mar nid^t mef)r ju' unterfd^eibcn im rafd^ fterbenben 
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?id&t; aber bie bagere ®eftalt fd^ritt tDenißer mübe über ben 
Äird^bof surüd* @r batte fid^ bie ©ebanfen bom $alfe 
geläutet, ber ©d^ulmeifter, bie bol^renben ©ebanfen, bie 
fein @nbe fanben unb feinen anbem Jroft liegen afö ben: 

5 ber liebe Herrgott ift eine ©ad^e für fid^! SBenn immer 
toieber ein ^appfd&äd^teld^en bcrau^fommt, nur ein ^app^ 
fd^äd^teld^en — @r ift bie SRul^ nad^ aKem ©ud^en. 

35ie 9lad^t lag iel^t über bem Dorf, über bem f ird^l&of«== 
tor mit feiner öermitterten ^nfd^rift unb über ben brei 

lo ©tufen, bie fid^ tüeigerten, be« alten ©lödfner« ©pur gu 
tragen. J)ie anbre ©pur, bie be« ©rofefned^t« l^eifee« 
S5lut bämmte, ben toerfttttigen ©inn be« ©d^miebe« gur 
geierftunbe gtoang unb bie mübe ©eele ber äd^tjigiäl^ri* 
gen auf ben ^eimtoeg leitete, biefe ©pur fannte ber ©d^ul* 

IS meiftcr nid^t. 

©eltener unb immer feltener fprid^t ber alte öon feinem 
©ijftem. 35a6 bie Seute e« für ein ©tüdtd&en öerboljirter 
9larrbeit bellten, ba« fd^liefet :bm nid^t ben 3Wunb. 
S)a« äSS, benft er, unb ba« ginmalein«, ba« finb bie 

20 ©pfteme, bie ein ©d^ulmeifter lel&ren fann. Da« anbere 
aber, ba« mit ben ©d^öd^teld^en obne gnbe, ba« lel&ren bie 
3af)re, bie über ben äWenf d^en geben. 35ie einen begreifen'«, 
bie anbem öerlad&en'« — ba« ©nmalein« lernt ia audb 
mand^er seit feine« Seben« nid^t. 
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Heavy figures refer to page», light figures to lines. 

Die ^eimat 

!♦ ^Ic ^dmat, old home, sometimes synonymous with boÄ 
SBaterlanb, native courUry, or the Portion of the country where a 
Person has spent the greater pari of kis childhood and youth; 
similarly bcr $ciniat«ort, ba« ^eimatdborf, bic $eimot«ftabt (not 
necessarily birthplace). Distinguish from ba« $dm, one^s own 
home, hearth and fireside, which may be in a foreign country. 

1. St\n^\^taU for explanations of proper nouns, personal 
and geographic, consult Vocabulary. 

I f. ht^ an . . ♦ SBabnetlanbeiS: such attributive adjective 
constructions, very frequent in German writings (less so in 
spoken German), should in English be placed after the noun; 
thus, be« SBabncrlanbc«, fo rctd^ an . . . — bai? SBabnetIattb = ba« 
?anb SBabcn, the country of Baden; cf. meine S5aterftabt $a«* 
lac^, bie ©tabt (S^icogo, ber ©taat 3tIinoi^. — For further cases 
of such attributive adjective constructions see below, 1, 13, 
2, IG f.; 9, 17; 10, s f.; 17, IG f; 24, I f. 

2. etl^ebt |t4 • * • 4^ai^Ia4* ii^ the so-called inverted as well 
as in the dependent word order a nominal subject may be 
preceded by other sentence modifiers, and should be pre- 
ceded by pronominal objects; see 1, 21 reiben fic^; 6, 16 öer« 
ficubetc i^r; 6, 4 feiten jcmanb, 13 f. trauert elnfam . . . Sdaö^, 
14 fic^ mit, 2G auf . . . Pforte; 8, 23 ^lat fid^ nod^ feiner; 11, 12 
filierte x\)n fein; 16, 6 fiörte ifim; 19, 15 loußten e« aud^ bie dauern; 
21, 4 toax mannen * . . Sagen; 24, 2; 61 ^ 5. 

5. 8Wattc=iBiefe; more or less poetic. 
63 
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7. (B fiitb Über fiebrig Igai^re . . . gegangen: e« is here the 
anticipatory or grammatical subject, which, as a rule, is not 
to be rendered in English. The verb in such cases is deter- 
mined by the number of the real, or logical, subject. 

8. feitbem: distinguish between feit (preposUion) feiner Hn* 
fünft; fett or feitbem (conjunction) er f)ier ift, and er ift feltbcnt or 
feitfier (adverb) angefommen. Similarly: ©ir famen bor betn ®e* 
toitter nad^ $aufe; gelten tt>xx, beöor or tf)t ba« ©etoitter on«brld&t; 
t^^ ©elDttter iDtrb balb au^bre^en, fe()en lotr gu, bai lotr borber or 
gubor nacb $onfe fommen; also nad) htm gefte; nacbbem ba« gcft 
üorüber lüar; totr tocrben nacbber or bemacb fommen. 

9. meiner ©roffmutter @4lnefter: the possessive before the 
governing noun is very rare in German, except when the 
governing noun is a proper name; it is beginning to be feit as 
archaic or poetic. 

1 1 f. An allusion tö St. Matthew, chap. iv, verse 8. — eined 
itagei^: genitive of indefinite time. For definite time the ac- 
cusative is used. In both cases a suitable preposition may be 
employed; thus, ©onntag« or am ©onntag gelten totr in bie 
Stirbt; letzten ©onntag or am letzten ©onntag ßingen tolr in ble 
Äircbe. 

13 f. @ie miei^ 5uerft bin auf ben . . . ^ircbtum, bon bem idi 
. . . träume aui^ ber ^inber^eit: departures from the usual word 
oi;der, especially in the dependent order, are sometimes due 
to rhythmic considerations, but more often express some 
emotional value. In this book they are very frequent with 
Hansjakob and with Auguste Supper. The student will do 
well not to imitate them. For further cases cf. 1, 22 l^iclt; 
2, 9 btnauffübrt, 23 führte; 3, 5 ßeblieben, 6 befom, 26 batte; 4, 8 
borüber, 21 tooren; 7, 2 baoonjaud^sten; 9, 11 teile; 10, 1.1 binau«* 
trieb; 11, 11 b^rmonierten; 16, 21, 24 f.; 16, 25; 18, 16 f.; 21, 5, 
7 f.; 22, 2 f.; 23, 4; 24, 10; 63, 8. 

15. al2 söge ici^ . . . borte (=ald ob id^ an feinen ©loden göge 
ober bie alte Surmubr f dalagen bötte): the second (past) sub- 
junctive after ald ob, aÜ tütnn, toit totim, implies that there is 
little foundation of fact for the comparison made, while the 
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first (present) subjunctive indicates that the comparison 
rests on plausible grounds. Cf. 31, 26; 63, 21. If aU alone 
is used, the finite part of the verb must precede the sub- 
ject, i.e., the dependent word order is replaced by the in- 
verted. « 

17. fei m\x gegtSfft: the auxiliary of the imperative in the 
passive voice is fein. — bu etfter ^immetö^ettge: all inanimate 
things when addressed require the pronoun of the second 
person singular. 

19. eitel is an indeclinable adjective in the meaning of 
merCf nothing but; lauter is treated in the same manner. In 
the meaning of vain and pure respectively, they are treated 
as ordinary adjectives. 

20. in meine Sugenberinnerungen: accusative because qfXtii* 
ltn=shed Us radiance upon. 

22. $oci^5eit is here used with its old meaning of \)0^ S^ft, 
high festivcU, 

2,-2. (Stinnentngen an Me S^fimai, an Me ici^ nici^t benlen 
fann: prepositions such as an, auf, über, that may govem both 
the dative and accusative, generally take the accusative 
after verbs of mental activity. — an eine ©ad^ benfen, to con- 
centrate one's thoughts on a matter; bon einer ©ad^e benfen, to 
have an opinion of something; auf eine ©ad^e benfen, to plan 
something. — o^ne baf|: with a change of subject the English 
without with a gerund must be rendered by means of a de- 
pendent clause introduced by o^ne ba6; when the subject re- 
mains the same, ol^ne gu with the infinitive may be used. 
3. entgegenftral^It, without having . . . meet my eye first, 
6. Cf. St. Matthew, chap. vii, verse 14. 

IG. feine beiben iUa^bant: beibe should be used in preference 
to gloei after the definite article and all personal, possessive, 
demonstrative, relative, and interrogative pronouns; e.g., 
Me beiben Sßttnner, toxx bciben, meine beiben 35rüber, {ene beiben 
grauen, toeld^e beiben Änobcn. 

12. ber dürften ^m fjurftenberg: like most of the states 
comprising the present German Empire, Baden formerly 



Digitized by VjOOQ IC 



66 NOTES 

consisted of a large number of independent minor domains, 
principalities, etc. 

19. Read SBertoIbi^ bei^ S^unftett, ^giito bem ^nften; simi- 
larly in 1. 22 ttorn breijel^itteit btö neutt^el^tttett. The period in- 
dicates that the figures stand for ordinals. 

22. H» ^au» ^itrftettberg: cf. above, 1, i. 

26. ^d^lofi ttttb öurg. i.e., the residence portion and the for- 
tified tower or donjon, the oldest part of every such building. 

3. — I. bc« f^iaittfcitett (Srbfolgefrieg: 1 701-17 14, after the 
death of Charles II., king of Spain, who died without issue. 
The war is especially famous for the brilliant victories of the 
imperial general Prince Eugene of Savoy, and the English 
general Marlborough, over the French. 

3. ber ge^ifeilte fettige: St. Sebastian, a Roman officer, 
captain of the imperial body-guard, who in 288 A.D., under 
^mperor Diocletian, was shot by his own archers because he 
would not forswear the Christian faith. 

16. bie S^itrit« uitb Xa^^^^i^tn ^oftkuagcn: the Italian 
family of this name had, in 1460, introduced the first postal 
Service in the Holy Roman Empire; in 1595 the head of the 
house was made postmaster general for the Empire and the 
Spanish Netherlands. In 1686 the princely dignity was con- 
ferred on them, and they continued in the Service until 1867, 
when they ceded their last rights and Privileges to Prussia 
and the other German states. 

24 (and 4, 2). metttt^fo oft, iebc«mal h)cnn, every Urne when, 
whenever, if; ald, aSy at the particular time when; iDann, at whai 
Urne (only interrogative). — bcr 3aIob: the use of the definite 
article before proper nouns, frequently met with in the clas- 
sics, is now confined to South and Central Germany, and 
must be regarded as provincial. Cf. 11, i; 12, 10, etc. 

25. !tauf)iatiit: in South Germany it is customary to pro- 
vide both a male and a female Sponsor for all children at 
baptism. 

27. na^nt vxXÜB^, would take me, used to take tne; the preterit 
expressing repetition in the past. 
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4. — 2. @tftbtle: see Vocabulary under -Ic. 

4. „toit Otgeltott unb ©lotfettfiang": a Quotation from Gott- 
fried August Bürgers „!Da« ?ieb öom broöcn SWann/ a poem 
leamed by heart in all German grade schools. 

7. CHltoftgeit: dialectic plural. 

8. ^ä^toat^toalbha^n: one of the most interesting railroads 
in all Germany, both for its scenery and technical construc- 
tion; built in the sixties and early seventies of the last Cen- 
tury. The railroad is about one hundred English miles long, 
Starts at Offenburg in the Rhine valley, and traverses the 
ränge from northwest to southeast. 

14. batin: the personal pronouns should not be used in re- 
f erring to inanimate things in the dative and accusative after 
prepositions. In such a case they are replaced by Compounds 
of ha (before vowels, bar-) with the preposition; thus, bamit, 
boran. 

1 5. Stube = bad l^o^ngimmer, living or siuing room; Kammer 
= ba« ©(^lafgimtncr, or any smaller room. 

16. itaubenf^Idg: such are to be found to this day in a 
great many houses, directly beneath the roof. 

18. t»im betn, toa^i after an indefinite neuter pronoun, pro- 
nominal adjective, or regulär adjective, h)a« is used as a rela- 
tive pronoun; c.g., ade«, h)0«; nit^t«, h)Q«; ba« SBeftc, »0«. 

5. — I and 7. ^iotü^tn and 6torIeii: archaic and dialectic 
for ©törd^. 

2. ^tatxx^ittx mounted messengers, who, before the in- 
vention and general introduction of the telegraph, would 
ride through the town and vicinity to summon help in case 
of a fire. 

3. snr Vlutter: German prefers the definite article to the 
possessive pronoun when there can be no misunderstanding 
regarding the possessor. This is the case especially with 
nouns of relationship, and parts of the body and clothing; 
thus, ber $Qter fommt; id^ ftede bie $anb in bie Safd^e. 

4. Reference to the Marathon runner, who after the vic- 
tory of the Atbenians under Miltiades over the Persians at 
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Marathon (490 B.c.) ran from the battle-field to Athens, where 
after announcing the victory He feil dead in the public Square. 

6. gebtacitt^QebtQd^t ^at. The auxiliaries ^ben and fein 
are often omitted in dependent clauses, especially in poetic 
diction. This should not be imitated by the Student. Fur- 
ther examples, see 17, 22; 28, 24; 64, 19. — The perfect tense 
is here chosen in preference to the simple preterit because 
the perfect usually Stands for isolated Statements referring to 
the past. 

12. ber alten Stabtmauet: Haslach, like all towns dating 
back to medieval times, was formerly fortified. 

14. bie ttn^ iRanitiSfleiber: emphatic demonstrative, in- 
flected like the definite article, except in the genitive singular 
of all genders and in the genitive and dative plural. What 
would the Word order be if bic were a relative? 

15 f. in bei9 fßmit» fül^nfter SBebentung^iti ber fttl^nften S&t* 
beutung be^ )£ßorted. The adjective is inflected as strong after 
a preceding genitive because the latter cannot be regarded 
as an inflected modifier; ht» ^önig« einziger @ol^n=bet einzige 
i^ol^n be« ^5ntg«. 

6. — I. (ber fiiBftte) ®elel^tte: pp., inflected like an ordi- 
nary adjective according to the modifier preceding; thus, ein 
©ele^rter, ber O^ele^rte; capitalized because used as a noun. 

4. im eigenen ^anfe^in unferm eigenen $Qufe; cf. 6, 3. 

8 f. aui9« ober dngel^en: when several Compounds that have 
the last component part in common follow each other, the 
latter is placed only once, viz., with the last word, and its 
appurtenance to the preceding ones is indicated by the hy- 
phen. Cf. 6, 11; 7, 21 f.; 9, 10; 16, 21; 24, 3; 66, i. 

9. f[ngi9 toax id^ am ^la^e: the so-called normal word order 
may be used, instead of the inverted, after certain forms of 
the dependent clause, especially a conditional or concessive 
clause, for the sake of emphasis. Cf. 6, 22 f.; 24, 6; 68, 19. 
The Student had better not imitate this construction. 

II. Gilt, silvered, or colored paper is always used in Ger- 
man drug-stores to wrap the corks of mediane bottles. 
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12. eingebttttben mar: so-called quasi-passive. fein with the 
pp. indicates that the action is completed, i.e., refers to a 
State or condition of things; toerben indicates that an action 
is going on: !Der Srief tft gefd^rteben, the letter has been wrüten 
(=er bat bcn ©rief gefd^rieben); ber ©rief toirb gefd^rieben, the letter 
is heing wrüten (=er fd^reibt ben ©rief). — frcttle mldft bei? ^uf* 
teS: elevated diction; more commonly über ben Duft. 

i6. A $ater is a monk who has received priestly Orders; a 
©ruber one who has taken only the ^onastic vows. 

17. The monastery had been secularized in 1844, but the 
last monks were permitted to remain in the buildings until 
their death. — mdiier ermad^ten ^inbl^eit, at a time in my 
childhood which I can remember. 

18. einer ber feierlid^ften @&nge: when used pronominally, 
i.e., without a noun following, ein, as well as its negative fein, 
takes the ending -er in the nominative of the masculine, -e« 
or -6 in the nominative and accusative of the neuter: ein 
SRonn, but einer ber SWttnncr; ein Äinb, but ein(e)« ber Äinber. 

19. This seems to have been done also by the children of 
well-to-do f amilies; Hansjakob's own father was a baker. 

22 f. l^&tten, bie freubige St^amtung l^ätte: for the word Or- 
der cf. 6, 9. The second (past) subjunctive is used to State 
conditions contrary to fact. 

23, 28. %mt nW gri)ffer fein (Bnnen, i^ätten ii^n atte lüffen 
fSnnen: pluperfect subjunctive of the modal auxiliary, which 
in German forms all tenses and both modes, while the Eng- 
lish modal auxiliarieSi as a nile, form only two or even only 
one tense. 

25. toenn er . . « teilte: cf. 3, 24. 

7. — 9. The Capuchin friars are a mendicant order. — hn9 
(»thtittUt: cf 6, I. 

II. tü\x burfen nid^t ö0riiber=öorüberöe]^en. In connection 
with adverbs of direction, ge^en may be omitted after a 
modal auxiliary: ^d^ fann nidjt fiinau«; er muß fort. — o^ne 5u: 
cf. 2, 2, end. o\)nt, um, and (on)ftatt are the only prepositions 
that in combination with gu may govern an infinitive. 
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13. dil luftig 93ft4Idit: the uninflected neuter adjective in 
the nominative and accusative singular after the indefinite 
articie or words declined like it, as well as when no modi- 
fier precedes, belongs to both the poetic and the colloquial 
styles: ein felifi (Snb'; fein trauriger ©d^icffal; falt ISSaffer. 

17. totm . . . gel^dren: gepren with the simple dative indi- 
cates possession; with gu and the dative it means a part of 
something: Do« ©ilb 8el)ört mir; ba« SBilb ßcljört gu biefem SBud^c. 

22. ttiarb gefif^t, we would fish. While German does not 
employ the passive voice nearly so frequently as English 
does, and most English passive constructions must be ren- 
dered in German by the active, the reverse holds true for the 
impersonal passive; cf. e.g., @8 »urbe gefungen unb getaugt, there 
was singing and dancing. For further cases see note on 31, 
24. — In the inverted order the pronoun e« of the impersonal 
passive must be omitted: 2(nt Slbenb lourbe gefuugen unb getangt. 

25. In South and Middle Germany, milk is kept in tall, 
cylindrical earthen vessels, holding about half a gallon. 

25 f. tuet ein ^Bnigrei^ erobert: loer may be used as a Com- 
pound relative = Äc who^ who(so)every but does not admit of 
any antecedent: SBer bir fd^mei^elt, (bcr) ift nid^t bein greunb, or 
ben betrad^te nid^t ol« beinen greunb; toem nidjt gu roten ift, bem ift 
nid^t gu l^elfen. 

8.-4. fe^en mir uui? um: imperative of the first person 
plural. 

^ 10 f. loerben^i^ fein: »erben often denotes probability: !Die 
Itinber toerben im ©orten fein, the children are probably in the 
garden; er toirb c« geton ^Q^^n, he has probably done it, The 
future, on the other band, is in German most frequently in- 
dicated by the present tense, particularly when accompanied 
by an adverb of time; 3d& f(^reibe il^m morgen; nttd^ftc« 3air 
mod^en mir eine groge 9{eife. 

11. ttid^t toeniger, aber wx^^ itid^t mel^r: no longer quite cor- 
rect, since Haslach has now about 2,600 inhabitants. 

12. ^0)i)ieInatttren, literally, persons leading a double ex- 
istence; omit in translation. 
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15. Chicories are used to a great extent all over Germany 
as a Substitute for, or rather as an admixture to, coffee. 

22. leiner: cf. 6, 18, and 1, 7. — Notice au« ®ratn (simi- 
larly au« Kummer), but a n Dürft, from a physiological cause 
(but an gebrod^enem bergen). 

27. grauen: here title o£ respect,=!Damc. — folcifter: parti- 
tive genitive, dependent on ^ei, which itself Stands in the 
accusative after e« gab. 

28. Me tJran Oberamtmann: it is customary in Germany to 
use the title of a woman's husband both in addressing her 
and in speaking of her; grau $auj)tmann, (bie) grau !Doftor 
©d^mibt, Cf. also note to 17, 17. 

9.-4. i^2xüd^i dial.=gu Std^t. Before the general intro- 
duction of kerosene, many houses were but poorly lighted, 
since wax candles were quite expensive, linseed oil left much 
to be desired, and lighting by means of Std^tfpdne (splinters of 
resinous pine wood) was rather laborious and required con- 
stant attention. The last named was the chief method of 
Illumination in the ©pinnftubcn, spinning parties, spinning 
cirdeSf organized to carry on in Company woman's main oc- 
cupation during the long winter evenings. It seems that 
they were referred to as ba« Sidftt for several centuries past. 
The custom of a number of families organizing such a spin- 
ning or sewing circle every year is still in vogue in some of 
the remoter parts of the country. The method of provi- 
ding light has naturally changed considerably, since even 
farm-houses in large sections of the Black Forest are to-day 
lighted by electricity. 

6. anno 48: the year of the revolution, when a Constitu- 
tion was granted by the governments to most of those Ger- 
man states, particularly Prussia, that up to that time had 
none; freedom of the press and similar Privileges were also 
established. 

7 f. SJreifteit, ®lei*fteit, örnberli^felt: the watchwords of 
the Great French Revolution of 1789 {liherU, igaliUy frater- 
nite). 
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1$. Mht: cf. 2, lo. 

i8. Pfahlbürger, suburban dweller; originally one who had 
settled outside the fortifications of ä town or city and did not 
enjoy füll citizenship. 

IQ. $atriaitr . . . ^lebeier: an allusion to the conditions 
of ancient Rome. 

23. vorigen: i.e., in the eighteenth. 

27. man Wuq: render by the passive in English. 

10. — 10. beffeil, of hinif of the one (emphatic demonstra- 
tive). ^ 

Der Htfteljanf«le unb 6er ^ansjSrgle 

11. — I. ber [Riftebanfele: masculine proper names with the 
diminutive ending -el or -Ic generally remain masculine, 
while feminines are thereby changed to neuters; cf. ber $ati^ 
iörfllc, ber ©eppel, but ba« Sifcttic. — The name may be formed 
from dial. ^x\tt, side rail of a wagen; or possibly $Rift may be 
a family name. — feinei^ 3ei4tiii^: every guild or trade union 
had some emblem indicative of its calling, the tailors, e.g., a 
pair of scissors. 

2. Ileinerii: comparative forms of the adjective prefcr the 
unshortened ending -crcn, while adjectives like ffdttt usually 
employ the shorter forms; in bcffcrcn %a^tn, an einem bcitem 
2:age. 

3. feine »Insifie^erfonrwhatcase? (Cf.Vocab. s.v. betreffen.) 

12. About the middle of the last Century obligatory at- 
tendance at school was not yet carried through very strictly, 
and in remote regions there were many illiterates. 

13. WUtpWfto, shorter form of SKepbifto'pW««/ the devil in 
Goethe 's Faust; render by evtl genius. 

15. ber tjatte: emphatic demonstrative; see 6, 14; other 
cases, 12, 12; 16, 18. 

1%. — 9. ber 83nr: he had this epithet because he was the 
son of a farmer, and thus, in a way, an intruder in the guild. 
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13. 4^ero(b: Norbert had acquainted the townspeople with 
his friend's prophetic gifts. 

15. ed brauet ein S)lenf4: on this use of ed cf. 1, 7. 

16. oufi9 trefflid^fte: absolute Superlative; distinguish from 
relative Superlative om treffUdJftcn. @ie fanß auf« Mönfte=fcl^ 
or augerorbentltci^ fd^iht; fie fang am fd^önften^fc^öner al« anbete. 

18. no4 ^n, another (additional) ; distinguish from ein an* 
bercr, a diferent one; cf. 1. 24, below. 

21. In the first centuries of the Christian era the Romans 
had a considerable number of colonies and Settlements along 
the Upper Rhine and in the Valleys of the present Black 
Forest. 

26. The Black Forest clock-makers and peddlers used to 
carry enormous loads, and travel long distances with them; 
thus in the eighteenth Century they are known to have gone 
as far as Persia. — Ottf bem [Rfitfeii: cf. 6, 3. 

13. — I. Many artisans, notably the tailors and cobblers, 
used to work more in the houses of their customers in the 
country than in their own shops in town. This custom is 
not yet entirely extinct. 

4. 5um Sttgen: any Infinitive may be used as a Substantive, 
and then foUows the first class of the strong declension, but 
does not form a plural. 

23* Reiften means both to caU, to bid, and to be called. 

25. bad Änie, ben Seifiefinger: cf. 6, 3. 

26. bem ßefer inö ©eTicftt: see note to 28, 3. 

14. — 5. öor benen: dative plural of the emphatic demon- 
strative. 

12. etmad, mad: cf. 4, 18. 

14. To this day many roofs in the Black Forest are 
thatched; and as a method has lately been perfected to make 
the straw fireproof, the lovers of the picturesque hope that 
they may be retained indefinitely. 

23. bie beiben: cf. 2, 10. 

28. ed muffe: indirect discourse. In changing from direct to 
indirect discourse, the following rules may be found helpful: 
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(i) Keep the same tense as in direct discourse, irrespective 
of the tense in which the governing verb Stands, but change 
from indicative to subjunctive. 

er faöt(c): „34 Mn franf; ic* fiaU Sicber." 

et fagt(c), er fet franf; er (abe gieber. 

(2) Whenever the form of the first (present) subjunctive 
is identical with the corresponding form of the indicative, 
Substitute for it the second (past) subjunctive. This is 
nearly always the case in the plural. 

®ie fag(t)en: „^ir ftnb franf; loir t^ahtn Steber." 
(Sie fa8(t)cn, fie feie« franf; fie f^Uttn gieber. 

(3) A past indicative is changed into the perfect subjunc- 
tive, since the past subjunctive is a Substitute for (a) the 
present subjunctive, as seen under (2), and (b) the first con- 
ditional. 

®ic fag(t)en: „SBir »aren franf; toir (atten Sieber." 

(Sie fag(t)en, fie feien franf gemefen; fie (ätten gieber gehabt. 

(4) A present indicative referring to a future occurrence is 
changed to the future subjunctive. 

er foöt(e): „3dJ f^rdlie bcn ©rief morgen." 
er fagt(e), er merbe ben ©rief morgen fdftreiben. 

(5) An imperative is transferred into indirect discourse by 
means of the modal auxiliary foQen. 

er fagt{e) gu mir: „Da« Äinb ift franf; (ole ben argt." 
er fagt(e) mir, ba« ^tnb fei franf; id^ folle ben ^rgt (olen. 

28 f. Distinguish between e« mu6 fo gefommen fein, it muH 
have happened (or it evidently happened) in this way; and e« 
bat fo fommen muffen, this had to come or was sure to come; 
similarly, er fann e« getan baben, it is possible that he has done it, 
and er bot e« tun fönnen, it was possible for him or he has been 
in a Position to do it, Notice especially er foQ e« getan baben, 
he is Said or reported to have done it, and er bat e« tun foQen, he 
has been under orders to do it; er n)i(( e« ni^t getan I^K^ben, he 
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denies having done U, and er ]()at t» ntd^t tun iDoUen, he has not 
wished or been unwilling io do it, 

15. — 2. ausgesogen mar: cf. 6, 12. 

3 f. (atte.. . . gefc^Iagen, fo: shortened conditional clause, 
to which the independent sentence should always be ap- 
pended by means of fo, which is untranslatable in English. 

5. ^ad ©e^drte: cf. 6, i. 

7. «öerfflattttte=8Berfftatt-türe; cf. note to 67, 28. 

7 f. lieft Detne^nien, caused to be heard, The Infinitive in 
German may be employed with both an active and a passive 
significance: S^ fa^ i^n malen, / saw htm painting or being 
painted; id^ ]()0rte iljin fingen, 14 l^örte t^n ba« Sieb fingen, id^ \^tx\t 
ba« ?ieb fingen. Cf. 28, 22 f.; 68, 17. 

17. toa& er tooraui^gef agt (l(iatte): cf. 6, 6. 

18. erfülle {14: more usually toerbe fi4 erfüllen; cf. rule (4) 
under 14, 28. 

23. alte $ro)»4eseittngen: small pamphlets, the contents of 
which are sufficiently indicated by the name; as a rule 
printed in poor type on the poorest of paper; now almost, 
though not entirely, extinct. 

25. ben @4reiner ^erbinanb: apposition in same case as 
noun to which it belongs. 

16. — 2. ber ^umm^ols: masculine because here it does 
not designate the article in question, but is a nickname for a 
man. 

4. eined Saged: cf. 1, 11. 

II, 13. bfirften, Uiürbeu: see rule (2) of indirect discourse, 
above. 
27. toer fle fragte: cf. 7, 25 f. 

17. — 3. maren: why not tot^rben? 

5 f. ber üXit @tein: do not use any article in English; simi- 
larly ber fleine SBil^m, bie fd&önc ©cleno. In poetry the 
uninflected adjective without the article may be used: {ung 
9{o(anb, fd^ön ^udd^en. 

6. ald @tttbent: after ald, as well as in the predicate after 
(ein, bleiben, and loerben, the indefinite article is not used if 
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calling, nationality, religion, etc., are designated: S^ bin 
^eutfd^er, er ift Sran^ofe, er tourbe ©olbat; but er tft ein tapferer 
©olbat. 

15. (fttten: why second subjunctive? 

17. Both in addressing, and in speaking of, a titled per- 
son in Germany this title is used: $err 3)oftor, $err ?e^rer, ber 
$err Leutnant. Do not imitate in English. Cf. also 8, 28. 

22 fif. 0'f4eat . . . ®elb = gefd^ait finb fie nid^t. !3)aoon l^at ber 
gerbinanb nidjt« üorgelefcn." — „3lber luir njotten fie bi« b«ute 
abenb fd^ttlen . . . e« »irb freilid^ ein fd^redCIi^e« ©efd^ttft fein, aber 
fed^« Bulben ift aud^ ein f^öne« ®elb/ 

25. fecfti? ®u(ben: the ©ulben or florln had sixty Äreuger, 
four of these making one ©ajjen. As the fictitious newspaper 
notice placed the price of each lizard at three $a^, thirty 
of them would bring the amount stated. The cumbersome 
monetary unit of the ©ulben (a little over forty cents in Amer- 
ican money) was in the early seventies replaced by the Tlatt 
(approximately twenty-five cents), at a hundred ^Jfennig each. 

18. — 5. ha» @dtäUn: cf. 13, 4. 
6, 8. lourbe . . . maren: why? 

15 f. A play on words; do not imitate in English. 

17. 19. (abe • * . t^Mti in both cases the first subjunctive 
would be preferable, although the second subjunctive is per- 
missible. Here the latter is probably used for the sake of 
variety. In general, North German usage prefers the sec- 
ond, South German the first subjunctive, since in the South 
the feeling for the subjunctive is still much more alive. 

18. irgenb ein 83ftuer(ein, bai^: the relative pronoun de- 
mands strict adherence to the grammatical gender of its 
antecedent; thus, bad ST^ttb^en, bad ®ie bort feben. On the 
other hand, ba« SWttbd&en, ha9 grttulein, ba« ©eib may be re- 
ferred to by the feminine in case of the personal and the pos- 
sessive pronouns: ^ad iD^tfbd^en \)at ibre (SItem verloren* 

19. ben ^oItor=ben Slrgt, Although in Germany it is by 
no means true that every physician has the title of M.D. 
(which must be gained by an extra examination, just like the 
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title of Ph.D.)f a physician is generally referred to, and ad- 
dressed, as $crr !Doftor. 

22 ff. bo * . . lonne^ba i)ahm toit ie^t Me gef^tflten (Sibed^fen; 
36r tocrbct fdjon toiffcn, toogu 3^r fie braud&en fönnt. — 3^x used 
to be the form of conventional address (like English you and 
French vous), it is still in vogue in the country in speaking 
to elderly people, but has everywhere eise been superseded 
by Sie. To distinguish it from ibr as the plural of bu, it is 
in writing usually capitalized. 

25 ff. „3x1 bcr Leitung bot c« gcftanben. iRcbint fic bodj; loir 
fagen nidjt«!*' — Ift t§ geftanbeii: a South German dialecticism, 
used also with liegen and fi^en (idj bin gelegen, icb bin gefeffen). 

27 f. 5U meinem ^au^t (inaudlommt: note the idiom; also 
gum ^aufe bwou«h)erfen, gum genfter 'bwaudfeben, gut Züt l^in* 
ausgeben; cf. 30, 3. 

!•. — 2 f. This also runs too ber ^ti^i^^nnann bo« SodJ ge* 
laffen bat. 

9 ff. „®o, ba babt Sit fie {ej^t, bog QKed im ©ttfbtd^en morgen 
toeife unb fxebt, bafe 3ör (gibed^fen in bte SWebigin nebmt." 

18 f. „3ft e« njabr, babt 3br f4on einmal(gibe*fen gefc^ftlt?" 

ÄO. — 3 f. maii4 Sabr: cf. 7, 13. 



VOk 6er ^ermesbur geftorben tft 

21. — I. ^ttmt&huv: so named after his estate. The 
name goes with the farm; and often many generations with 
different personal names pass away before (he name of the 
farm changes, if it ever does. In inquiring after a name, one 
may get the answer: „3^ \)tiit SttdCenbauer, aber ic^ fcbreibe mid^ 
(sign myself) ©d^tnibt." 

3. 3*^^ *s the name of quite a large number of villages in 
the Black Forest and other sections of South Germany. 
Originally it denoted a place where a Single monk had settled 
as a hermit, or a monastic dependency, i.e., a small monas- 
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tery without an abbot of its own. — föttUfa^rtöftr^e, a church 
containing a holy skrine, to which pilgrimages are made. 

11. ber ®enfenmanii (from bic @cnfc, scythe): so called after 
the pictorial represeirtations of Death in Christian countries. 

13. SBeib, bai^: cf. 18, 18. 

19. See Julius Cäsar, II, 2, 31, **The heavens themsdves 
blaze forth the death of princes.** 

21. er toax t^-tt toar einer. Distinguish between td^ bin 
e«, / aw, and i d^ bin e«, it is I. 

22. — 3 flf. „S^ tarn allein ftcrben; bclft ibr brunten ben beuten 
Farben binben, unb forgt für euer SBrot gur SBinter«jcit. 3^ broud^c 
feine« mebr, i^ n>arte auf ben SBinter brunten auf bem ®otte«- 
adfcr." 

4. 4>elft Hr: the use of the pronoun with the second per- 
son Singular or plural in the imperative serves for emphasis; 
e.g., ©treibe bu ben i^rief (i.e., i^ lann t& ntd^t, unb er toitt e9 
nid^t). 

5. Spoiler: see Vocabulary. 

6. Ieini8: why inflected? Cf. 6, 18. 

12. He had announced, by firing the gun, the advent of 
the New Year and the Äirdjtoeil^. Such a gun shot was meant 
to be a greeting to the friends roundabout. The j^ir^toei^, 
usually celebrated in the autumn months, has in course of 
time become almost entirely a worldly festivity, character- 
ized by dancing and feasting. This shows that it has taken 
over some of the old customs of the pagan harvest festival. 

13-23- irScflt mir ben SBrummler ßelaben unter« Äommerfen- 
fterd&en, unb binbet on« ©djiog eine ©d&nur, !Die flebt iljir mir In 
bic $anb ♦ ♦ . ©0, Jc^t gebt ibr Umh unb IJelft Farben binben, unb 
ber $ater loartet auf ben Sob. fßtnn ber fommt, aielj^e id^ bie 
©d&nur am SBrummler. Jffienn ibr ben im Zal brunten Ijjört, bonn 
fnict nicber unb betet ein SBaterunfer unb ,^ttt, gib ibm ble etoigc 
SRube/ benn euer SBater ift tot. Unb {e^t bebütc cud& ®ott. ©leibt 
braö, tote euer SBater unb eure 2Wutter e« getoefen finb." 

21. 4>err, gib ibm bie etoige [Ru^e: from the Roman Catholic 
burial Service; the last words spoken at the grave. The ma- 
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jority of the inhabitants of the Black Forest are Roman 
Catholics, especially the country people. 

22 f. euer l^ater unb eure SRutter: in the dialect form the 
repetition of the pronoun is not necessary. Literary usage 
demands the repetition of the article or possessive pronoun, 
(i) when the objects are of different gender, (2) when'two 
different objects or persons are designated; an SWcffcr unb eine 
i^abtl, a knife and fork; man SBater unb mein ©ruber, my father 
and hrother; but unfer ^rr unb ®ebietcr, our lord and master, 
fein greunb unb ©önner, his friend and protector, Frequently 
such copulative expressions are used without any article or 
possessive: ©eben @ie mir SWeffer unb ®abel; er nal^m $ut unb 
©tod; SBater unb SWutter finb tot. 

25 f. ie^=ie<5t. — fcfto (pronounced with nasal o)=«fci^on. 

!33. — 5. ob fte nid^t: in English insert to listen or to assure 
themselves, 

13. bad ttoiqt Sic^t leuchte i(m, lei thine lighi everlasUng 
shine upon kirn. 

14 f. iltd SBater^aUi^: to be taken literally. The Black 
Forest farm-house always leans against the hillside, so that 
the front is very much higher than the rear. On the ground 
floor it contains the stables, in the intermediate stories the 
human habitations, and the space beneath the large roof, 
reached by a road leading up to the rear of the building, 
serves as the bam. 

Der Opfer t)on Kanbern 

Qon Termine iQUIlnaer 

!84. — I. f. For the attributive adjective construction cf. 
1, I f. Further examples in this story 27, 13, 15; 28, 11 f.; 
29, 6 f.; 30, 12 f., 15; 82, 14; 88, 10 f., 17 f.; 49, 20. 

2. frühem: cf. 11, 2. 

3. bie 2^d)yferei: on the word order cf. 1, 2. Further cases 
in this Story 24, 5; 27, 23; 28, i f.; 81, 9; 84, 28; 86, 8 f.; 37, 
13; 88, 7 f., 28; 42, 17; 48, 24; 44, 10, 14, 27; 46, 20; 47, 4; 



Digitized by VjOOQ IC 



80 NOTES 

48, 25 f. — ber Xon^ unb Chrbgrubeii: cf. 6, 8 f. See also 24, 
16; 88, 22 f., 26 f.; 41, 14. 

6. alle fittb: on the word order cf. 6, 9. Further cases here 
86, 17; 86, 3 f.; 39, 17; 48, 28; 46, 18. 

10. diifiefttfi!eii loar unter: on this word order cf. 1, 13 f. 
Further cases here 26, 19 f.; 81, 12 f. 

13. bem eittjigeii: slip of the pen; it should be bad einzige, in 
apposition to bad fleine genfterd^en. 

14. beffeii: demonstrative or relative pronoun? 

25. •— I f . bem S^o^fer^eitn . . . raubte: so-called dative of 
privation, in function similar to the Latin "ablative; e.g., (Sx 
na^m mir bad SO^effer loeg. Further instances of this dative 
88, 28; 89, 24 f. It is especially frequent after verbs com- 
pounded with mU (26, 15; 28, 15 f.; 88, 7) and ah^ (26, i; 82, 2). 

5. mit bem ^uft: cf. 6, 3. 

11. tooUtt: the German modal auxiliaries may be used as 
transitive verbs: 3^ toiU bad ^ud^ nid^t; id^ mag if^n nid^t;t4 
fann !Deutfd^. (For another idiomatic use of these modal 
auxiliaries cf. 7, 11.) 

20. ben Übernamen — ber Stttd^a^^epp: the dash indicates 
surprise. 

26. fo fiMt (aben lonnen: special case of word order in de- 
pendent clause, with a Compound tense of modal auxiliaries. 
The modal Stands last, immediately preceded by the Infini- 
tive, which in its turn is preceded by the finite verb: JDo« ift 
ein SRtttfcI, ba« nod& niemanb l^at löfcn fönnen, 3)o« ift eine SRegel, 
bie id^ nie tottht t>erfte]j)en fönnen« 

26. — 6 f. ber ©artel JWeier: cf. 8, 24. 
9. Touches of dialect in this story are forms like nic= 
nid^td, and many shortened forms indicated by the apostrophe. 
— menn^fo oft; cf. 3, 24. 

12. beinen toer^micften @4tt{TeIn: in thd country it is cus- 
tomary to address all persons with whom one has gone to 
school, as well as all the younger ones, with the pronoun of 
familiär address; older persons are addressed by ^f^t (cf. 18, 
22 ff.). •— ba mBdftte i4 in, whyy / . . .; similarly 86, 21; 44, 15. 
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14. ülfter bad itttd»tot\tn: cf. 2, 2. 

22. t§ mit iemanbem toerberlieii: idiomatic use of e«. In 
this Story ed is used as the anticipatory or grammatical sub- 
ject (cf. 1, 7) in 89, 23; 60, 12; and as an indefinite subject, 
sometimes to be rendered by somethingy in 28, 13; 86, 27; 40, 
16; 43, 13; 47, 8. 

27.-7. Ö^tt? provincial for vi6)i toa^r? used especially in 
requests: ®elt, bu tuft bad für ini(^? or ^u tuft ba« fttr mid^, gelt? 
(in this case = w(7n'/ youf), 

8. nähmet: potential subjunctive, in force like the first 
conditional. 

17. &aIb = belno^c; slightly provincial. — Ibeioolliite |le, she 
had been inhabiting. German uses the present tense for 
something that has been going on in the past and still con- 
tinues in the present: SE^it lange {tnb @ie (fd^on) bicr? How long 
have you been heref @cit ioonn ftubieren @le ^eutfdj? Since 
when or How long have you been studying German? In like 
manner, the past tense indicates things that, having begun 
at some anterior time, continued in the past: SBte lange UHtten 
@te biet, ald id^ tarn? How long had you been here when I camef 

27. freute ft4 über ben ftunftfltin: td^ freue mid^ über bie Serien, 
/ am glad vacation has come; Id^ freue mldj auf ble gerlen, / am 
glad vacation is Coming {to anticipate); td^ freue mid^ über fein 
©IttdC, an feinem ©lüdCe, feine« müde» (6, 12), / take delighi in 
his good fortune. 

28.-3. ^ ficl')^ bem Spanne gar ferner auf bie Seele, 
would, — The dative (of interest) together with the definite 
article before the noun which in English would be preceded 
by the possessive pronoun, is a very frequent construction in 
German; cf. here 30, 11 f.; 82, 6; 86, i; 87, 23; 38, 26; 89, 
18, 27; 40, 23; 42, 20; 47, IG, 23, 24; 60, 9. 

II ff. über bad . . . Xiipftt§: construe über ba« kounberlic^ 
fplfee ©ertd^t be« Töpfer«, erfd&elnenb tele geflügelt burd& gtod große 
toeltobftebenbe Obwn. 

13- flofi'd: cf. 26, 22. 

17 f. 4inaui9f4mettent, {^ro^Iotfeii: cf. 18, 4. 
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20. ieber SBotubergei^eiibe: cf. 6, i. 

21. ge^ii: since the e of the ending in gelSien is rarely sounded, 
some writers prefer to write ^t^n, fielen, \t\)n, etc.; see also 
30,23. 

22 f. lieft fi4 »i«ft* irreffiftreti, wotdd not let herseif he tnisled. 
' Cf. 16, 7 f. 

24. erftattben (fytttt): cf. 6, 6. Further cases of this here 
81, 2, 19; 37, 24, 27; 88, 25; 44, 4; 47, 19; 48, 5, 27. 

29. — 9 ff . tonnt, Derfte^e, tauge, folle, (abe, mitfüttere: in- 
direct discourse; cf. 14, 28. 

19. Wftle, Sifettle: -le is a South German dialect form o£ 
the diminutive ending -Icln. 

21. am liebfteii fiHtit fie aufgelacht: id^ tue ba« gern, / like to 
do thßi; i^ tue bad lieber, / prefer to do that; id^ tue bad am lieb« 
ften, / like best to do that. 

30. — 3. JinauÄhiarf^bi'icudtoerfen toürbe; certainty accen- 
tuated by previous experiences. — • jur X^ (inaud: cf. 18, 
27 f.; see also 82, 13, 28; 86, 22; 48, 28 f. 

5. ton^ eined Dom anbem badete: neuter because it embraces 
both sexes: (Sind oon feinen (SItem ift tot, id^ toeig aber nid^t xotU 
d^e«; am Slbenb fafeen ber SWann unb bie grou iebe« on feiner lifd^* 
edfe, unb feine« fprad^ ein J393ort. This old use of the neuter, 
based on a principle of the ancient Germanic tongues (cf. ber 
@o]j)n, bie ^od^ter: bad ^inb; ber $abn, bie $enne:^ba« $u^n; ber 
©tier, bie Äub: ba« SRinb; ber ^engft, bie ©tute:* ba« SRoß, bo« 
^ferb), is now preserved only in the South, North German 
usage substituting the masculine in all such cases. — tiom 
anbcnt: cf. 2, 2. 

27. tttft immer fo toüft: as the verb of the second person 
Singular is characterized by the very distinctive ending -ft, 
tÜie personal pronoun is often omitted in coUoquial, as well 
as in poetic, style; see also 32, 16; 40, 25, 26; 60, 12. 

28. idft bin'i^: cf. 21, 21. 

81. — 4. fld^: reciprocal use. This is possible even after 
man when it means several: 9}Jan fte?)t fid^ unb lernt fid& fennen; 
man fennt fid^ unb mug fid^ trennen. 
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17. More attention is bestowed on window displays in 
Germany than in America, especially in small Stores and 
Shops. In Germany it would be regarded as very impolite 
for a person to enter, look over the goods, and leave without 
buying something. 

20. aUt», mad: d. 4, 18. 

24. tooii biefer . . . gelebt loerbeii, on this paltry income the 
whole family was expected to live; cf. 7, 22. Other cases 86, 
17; 48, 22; 49, 4. 

26. aU ginge ed i^r munber loie gut: cf. 1, 15. Fupther 
cases here 82, 8; 88, 15; 60, 15, 23. 

28. bei? SRorgetti? (and 34, 26 bed 9(aettbi9): cf. 1, 11 f. 

32. — 4. nur fi4 nttein burc^brlngen . . * nehmen muffen I if 
only she could get along by herseif, if only she need not accept 
charity! 

8 f. bOiS gtofie £01?: figure of speech, taken from the lottery. 

10. ft4 fcftftmen may take either the genitive or über with 
the accusative. — fid^ fc^ötncn and fid^ fel^ncn are the only verbs 
that are used solely as reflexives; all others admit of various 
other constructions. 

17. einer: cf. 6, 18. Other cases 86, 25; 36, 23; 44, 9. 

17 f. too ben JS^ut (eme^men sunt Seben»=n)ober er ben 2J2ut 
jum ?eben nel^men fott. 

21. einem: dative of man, the oblique cases of which are 
formed from einer: ST^an fann fein frol^e^ ©efic^t mad^en, toenn t& 
einem f fdjlc^t gebt. 

24 f. aHmäc^tiger ®ott: German (and French still more) 
uses the name of the Deity in exclamations very often with- 
out any thought of irreverence. Such terms should therefore 
not be translated literally; see the Vocabulary. 

33. — • 5. ftunben: old second subjunctive, derived from the 
same form as the old plural of the past indicative ftunben; cf. 
tourben: mürben. 

6. bier^e^n S^age: regulär expression for two weeks; cf. 
English a fortnight. Similarly ad^t %a^t=a week (cf. French 
quinze jours « two weeks) . 



Digitized by VjOOQIC 



84 NOTES 

i6. In Baden Weiler, about sixteen English miles north of 
Kandem, there is a castle of the Grand-Duke of Baden. 

19. bebetft toat: cf. 6, 12. 

34.-4. vttx Sttgelangt, mtr red^t fiegeffeii! pp. used as im- 
perative. This is especially used to give brüsk commands. 

23 f. (fttten fein laffeii: (äffen, ^6tta, and fel^ in connection 
with an infinitive are treated in the same way as the modal 
auxiliaries, i.e., they have a special form of the pp., identical 
with the infinitive (id^ ^be ba« ^letb mad^ laffen, id^ fyxbt Upn, 
fingen IJ^dren, td^ I^Kt^^ t^tt fomnten feigen), and follow the rule of 
Word Order given in note to 26, 26. 

36. - 16. efit «r , . . auf: cf. 22, 4. 

23. sn Ibeioegen: render by passive, could not he induced; cf. 
16, 7 f. 

24. ^au Sifett: dative. 

37. — 20. iStt §infi fiin, fttätt « . . an, ke weni to his IMe oil 
lamp, lit it , . . 

38. — 13. t2 geioo^nt: this e« was originally a genitive 
form, but is now feit as the accusative. 

22 f. §(ü(ten i^m entgegen, met his eyes, shining. 

23. ftai^ebifen: so-called Dutch tile stoves, the usual kind 
of stoves found in the Black Forest and Switzerland. 

39.-9. ba« Sifettle: cf. 11, i. 

28. nidftt me^r [Ratö: the genitive in this phrase depends on 
nid^t; an old construction. We may also say leinen 9{at ntebr. 

40. — 12. Note that this second dealer uses ^Ijjr in ad- 
dressing the potter. 

41. — 25 f. lamen gefanfen: after fomnten the mode of locor 
motion is expressed by the past, not the present, participle: 
!Der 55ogel fommt geflogen; ber gifd^ fommt gefd^toommen; er fam 
im SBagen gefahren. 

26 f. Sanbedtoater and Sanbei^mntter are endearing terms in- 
dicative of the familiär relation between the sovereign and 
his subjects. 

4t. — 3. Sfitften^aar, ba« . . . grüßte: coUectives in Ger- 
man always take the verb in the singular. 
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43. - 7 f* Üe^t a]ft§eMIbet=ift abgebilbet; cf. & fteljit fief^rU« 
htn, 

13. ttlfterfasn |ie ei9 loie^etnxtd tote einer il^er . . . lant Aber 
fie. 

17 f. @o einem . . ., God surdy must help such a man. 

44. — 4 f. t» mar erteilt: cf. 6, 12. 

22. tfättt nic^t . . .: shortened conditional clause, which 
throws the finite verb to first place. 

27 ff. nhtx Me j^tbf^en 3a4en, nber ha» mnnberliare C^ei§« 
tttö: why accusative? Cf. 2, 2. 

45. — 14 flf. The use of the perfect instead of the simple 
past in a continued narrative is a South German provin- 
cialism, due to the entire disappearance of the past in dia- 
lect. For isolated Statements German always prefers the 
perfect to the simple past; cf. 6, 6. 

18 f. unb f . . . nachgegeben, and so I said, **let htm have his 
own way, in God^s name.** 

26. ac^te: in dialect the cardinal numerals up to neunje^n 
may take on the ending -e when used substantively. 

40. — 9. taufc^te, snrütffe^te: cf. 42, 3. 

20. fle: accusative. 

28. Me man an t(n fteHte: render by passive in English. 

47.-6, 13, 15. Cf. 46, 14 ff. 

8 ff. benh^gebaci^t; geben »gegeben; f4(agt=f(i^iagt: dialect 
forms. 

12 f. bad feib i(r, that's you. 

18. bem Sifettle feine 93uben: provincial and colloquial for 
bie $uben ber iBifette. 

24. bie 4>anb brfitfen, to s hak e hands; a difference in 
national customs.- 

48. — IG. in ®ottednamen here has no English equivalent, 
but must be rendered by the inflection of the voice. 

II. bie ®a4en toom 9ltA\tt*^tpp: bon with the dative is 
often substituted for the simple genitive, especially in dia- 
lect, where the genitive is almost extinct. 

18. i4 ttnb ber ^ti^p unb . . «: it is characteristic of the un- 
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educated to name themselves first in speaking of any com- 
mon action or enterprise. 

24. diiftalt=einf>ttlt; dialectic; cf. 47, 8 ff. 

49.-3. ^ntr mac^tifieii ®4fi{TeI [Reidbret: nouns of ma- 
terial preceded by nouns of measure are in German treated 
like appositions, i.e., stand in the same case as the noun they 
modify. Adjectives accompanying nouns of material are in- 
flected regularly without regard to the preceding noun of 
measure: (!Do ftc^t) ein @la« alter ©ein, eine« ®Iofe« alten XBci* 
lic«, mit einem ®Iafe altem SBeine, (gib mir) ein ®Ia« oltcn ©ein. 
5 f. htltb au^: they all ate from the same dish. 

23. eine SBeile: accusative denoting duration of time. 

50. — 8. bem ^tpp feine Sbeen: d. 47, 18. 

IG. ttic^tö berufen, nic^t ®ott toerfuc^en: infinitive used as 
imperative; cf. also pp. as imperative, 34, 4. — berufen: an 
old superstition; cf. iouch wood. 

21. man lönnt^ J©a^=man fönne ettoa«. — öertragen^ertra* 
gen; slightly dialectic. 

Sein Softem 

Sott Kufiufte ©Upper 

51. — I. 9lettborf: while there are indeed several villages 
of this name, the one in question must be assumed to be fic- 
titious. 

3 ff. Indirect discourse; cf. 14, 28. 
5. bei benen in ber größeren immer eine Heinere: cf. 1, 2. 
Other examples here 61, 6 f., 12 f., 15; 62, 9, 11 f.; 64, i; 69, 
6 f.; 61, IG, 2G. 

9. Nouns in -or shift the accent in the plural: !Dof'tor, 
?Jrofef'for, but 3)orto'ren, ^rofeffo'ren. 

12. muffen: better müßten, because muffen is in form iden- 
tical with the corresponding form of the indicative. 

15. einer: cf. 6, 18. — er fei . . . gelommen, that hc had 
reached the cetUer of the last box. 
59. — 2 f. bat ficb eingeladen: cf . 46, 14 ff. 
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14. SReal'poIitifer: a politician who confessedly does not 
decide a thing according to theoretical, firmly estabiished, 
party principles and doctrines, but from case to case, ac- 
cording to its individual merits, without being at the same 
time an Opportunist. 

19. bad mit bem 5(eni»bie ®ad^e mit bem Sttvn, bie Srage 
über- ben ^em. 

20. 22. mieb, ift, had avoided, has heen; cf. 27, 17. 
53.-4. bie SRaria: cf. 3, 24. — leben )oürbe= lebte. The 

conditionai after iDenn sometimes expresses a silent wish. — 
@d^ttlmeifteriti: this does not mean that she also was engaged 
in teaching; cf. 8, 28. 

8. bamald: on the word order cf. 1, 13 f. Further cases 
here 63, 25 j^inauffül^rten auf; 64, 24 f. toarcn öon ben öorberge« 
fiangenen; 66, 18 oben lag neben; 66, 5 f. befteUt fei ba unten; 67, 
II Älang hKir im abenbgebet, 20 erfteben unter; 68, 2 f. binßuf« 
fd^aute 3U, 9 f. flaute btnttber gum %uxm, 17 gu tun fei in gelb unb 
$of, 24 berrttdfte an; 69, 13 mar erfüllt t)om; 61, 15 f^mol) babin 
unter, 28 unterf^eibcn im. 

9. Ift fle geftorbe«: cf. 46, 14 ff. 

16. über 9{ftbe unb Sterne finfen, cover the landscape far and 
near. 

19. toie er aud^ fud^te, er fanb . . .: cf. 6, 9. 

21. atö mad^e: cf. 1, 15. See also beiow, 66, 16. 

26. Sthctffyo^, churchyard, cemetery^ which in many por- 
tions of Germany and Austria still is the Space directly around 
the church. 

64. — 3. ben alten Äopf: cf. 6, 3. 
9. In many small villages the school teachers are to this 
day also the organists and sextons. 

14. Cf. Revelation, chap. xiv, verse 13. 

19. nnb ber aud^ ibn gelannt (batte): cf. 6, 6. 

20. bittbnrd^getragen: in the villages hearses are not in use; 
the coffin is carried by the bearers from the house of the de- 
ceased to the grave, and the moumers follow on foot. 

66* — 21 f. ben S^euborfem and Sjttfii cf. 28, 3. Further 
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cases here 68, i6 iljim burd^ ben @tnn; 69, 17 bem im ^o^e; 62, 
18 il^m ben ffftmh. 

22 f. beiS 64ulmeifterd Xxitt: cf. 1, 9. Further cases here 
66, 17; 69, 20; 60, i; 61, 2, 12, 27; 62, 11 f. 

66. — I. taufenb« unb abertauf eitbmal: cf. 6, 8 f. See also 
below, 61, 4. 

7. toinbfd^ief: the outiines of the trees did not form cor- 
responding, parallel lines. 

9. ttubcrtti^rtiteit: showing that the fruits were never 
touched. 

14. toorben (except with the passive) is now archaic and 
poetic. 

15. toat ii^m« fehlen ed il^in. 

17. ber ®U>dt erfter ^^on^ber erfte^on ber ©lodfe; cf. 6, 15 f. 

27. loie bad toni^Itat! The use of the dependent word order 
in exclamations must have arisen from some elliptical con- 
structions, such as the Omission of e^ tft ni^t gu fagen, t& ift 
nid^t gu befd^reiben. 

67. — 17. am ftärffte«: cf. 12, 16. 

28. @d^aI(o4er=@(i^aa4d(i^er. When the first part of any 
Compound ends in a double consonant, and the second com- 
ponent part begins with the same consonant, the latter is 
dropped, but retained in syllabication: ©djiffal^rt« ©d^iff* 
\a\)xt, l^neud^tenb^l^eQ^eud^tenb, ^ammad^er^j^amm^mad^er» 

68. — I f. ((£« ift fcitfam, or Äannft bu öerftcl^n), baß bie 
bummen Siere nid^t gelten, menn fie bod^ bad Sttuten nid^t möfien. 

4 ff. !Dad Mit ein tauberer, ber bie Heimat gleidft Derlaffen 
loflrbe, meil il^m etnxid baran nid^t gefäQt. 

9. gelei^nt: cf. 41, 25 f. The pp. is used also after fte^: er 
fUmb an ben $aum gelef^nt. 

15. tttoa», toa2: cf. 4, 18. 

17. iU tun, to he done; cf. 16, 7 f.; 36, 23; also below, 61, 28. 

19. **Sufficient utUo the day is the evü thereof.** 

69.-2. in ber {{rembe, white away from home. Formerly 
every artisan had to serve a three years' apprenticeship and 
then a like period of joumeymanship before he could settle 
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anywhere as a master of his trade. The years of joumey- 
manship (©efcttcnial^re) wäre as a rule spent in traveling, and 
long joumeys wäre made, always on foot, often to foreign 
countries, in order to ieam all the intricacies of a trade. 
4. fte: not bie &lodtn, but bie ^tti\^tn, 
6. sttm Seben gei^ören: cf. 7, 17. 

23. toax geftanben: cf. 18, 25 ff. 

60. - I. ber Heine fdibreaiS: cf. 17, 5 ^ 

IG, 12. brang, toar: render by pluperfect; cf. 27, 17. 

II. bad bort toulfttite: cf. 18, 18. 

23. ni^ne baff: cf. 2, 2. 

61. — I. ein©?: cf. 6, 18. 
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EXERCISES 

Note. — The foUowing exercises have been prepared with 
the purpose of aiding in a review of the essentiais of German 
grammar. Each exercise consists of three parts, (a) a set 
of ten questions in German on the text, to be answered in 
German;, (fe) a set of five questions on special chapters pf 
grammar, meant to be suggestive rat her than exhaustive; 
and (c) a set of ten sentences to be translated into German. 
It will be found imperative to work over thoroujghly the text 
as well as the notes before doing the exercises. The German 
questions sometimes contain words that do not occur in the 
particular section of the text on which the exercise is based; 
such words may, as a rule, be easily supplied from the con- 
text, or they are to be fouhd in the vocabulary as they occur 
in other passages. The vocabulary of the translation exer- 
cises is based on the text, and on the vocabulary of the Gernian 
questions; in some cases, where new words are introduced, 
the necessary translations have been given in parentheses. 
Words to be inserted in the German rendering are placed in 
parentheses; words to be omitted, in square brackets. When 
German uses a single word f or an English phrase, this is in- 
dicated by hyphenating the English expression; thus, on-ihe- 
top-of 

I 

Substantives and Adjectives 

(Based on page 1, lines 1-16) 
(a) 

1. SBic i)dit bte SSaterftabt §an«iafob«? 2. SBic 
toirb ^a^Iad^ im SSöItetnunb genannt? 3. 3n mdd^cm 

91 
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Sanbe liegt bie @tabt ^a^laä)? 4. SBad ift ber 92ame bed 
gluffe«, an bem fic liegt? 5. SBie l^iftt 3f)x §eintat«^ 
ort? 6. 3ft 3^t $eitnat«ort eine grofee ©tabt, ein 
fleine« ©täbtd^en ober ein 35orf, unb liegt er an ber 
®ee (=am SWeere), an einem ©ee, an einem gluffe ober 
in ben Sergen?. 7. SBa« für 53äume ttnici^fcn auf ben 
Sergen bei ^adlad^? 8. äBol^r fyii ber ©d^toarimalb 
feinen Flamen? 9. SBie alt ift Pfarrer $an«iafob l^te? 
SBcr id^tt il()m bie ^errlid^feit ber Heimat, afö er 
nod^ ein Äinb toar? 10. SBoöon träumen alte Seute 
mand^mal? 

1. Give, with the definite article, all the substan- 
tives of the first paragraph of the text, in the nomi- 
native and genitive of the singular, and the nomi- 
native of the plural. 

2. Inflect throughout singular and plural: be^ 
reid^en ganbeö — l&ol()e Serge — ftolgen lannen. 

3. Supply the endings for the adjectives and sub- 
stantives in the foUowing: be« tounberbar- lalgrunb-; 
einen i)of)- Serg; biefen üppig- SWatte-; mein erft- Silb; 
meinem erft- Silb-. 

4. Give the comparative and Superlative of every 
adjective in the first fifteen lines of the text. 

5. Explain the difference of the Superlative forms 
in Diefc« lal ift ba« lieblid^fte im gangen ?anbe: 35iefe« 
lal ift am lieblid^ften im grül()Iing. — SWein jüngerer 
Sruber ift ber ftärffte öon un« allen: Sr ttnir am ftttrf* 
ften fura öor feiner langen ^ranflf>eit. 
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W 
I. Lordly pines and beeches crown the high moun- 
tains of my old home. 2. Our little country abounds 
in the most beautiful Valleys. 3. The town of Has- 
lach lies in the very center of the beautiful Kinzig- 
valley. 4. High mountains, green meadows (SBiefe, 
/., -, -Vi), and a silvery river Surround my native 
town. 5. I saw the little town as [a] small boy. 
6. Had we not seen that beautiful valley as little 
children? 7. My mother was the oldest child of my 
grandmother; her sister is two years (acc^ younger. 
8. My younger brother and I often rang the bells 
of the old steeple. 9. Did I hear the tower-clock 
strike, or did I only dream it? 10. I often dream 
of my old home and always see first the old, old 
steeple in the center of the little town. 

II 
AuxUiaries of Tense. Weak Verbs 

(Based on page 1 to page 2, line 16) 
(«) 

1. SBen ßrüßt bcr ffierfaffer (author) ate S^M^ frincr 
Älnbl^it? 2. «Ja« glänate toic ed^te« ©Über in fctnc 3u^ 
ßcnb? 3. SBcr l^attc il&n auf bcn ©crg gcfül&rt unb xfyn 
bic Heimat ßcjelgt? 4. können ©ic öon 3i&tem $aufc 
bic 2:urmul()r fd^lagcn f)1Svm? 5. ®Iauben ©ic nid^t, baft 
©ic nod^ tnand^al öon 3i()ter $ctmat träumen toerben? 
6. SBomit ftnb bie ©d^tDargAKiIbberge gefrönt? 7. SBif« 
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fcn ©ie, ob in ©cutfci^Ianb bcr $err ober bic S)ainc gucrft 
grüSt? 8. SBJie toürben ©ic bcn ®ru6 „®rü6 ®ott!" in« 
Snölifd^c übcrfiffecn? S3Bic antwortet man barauf? SBa« 
fagt man auf bcn ©rufe „®utcn lag"? 9. 9Kcin greunb 
grüfetc mid^ tnit „@utcn SKorgen." S33ürbe er ba« aud& 
gefagt I)aben, tt)enn er mir am äbenb begegnet toöre? 
10. 3ft ^^ie^ge^t e« 3^nen?" ein ®ru6 ober eine grage, 
n)orauf tnan eine Slntioort erwartet? SBie antwortet 
man barauf? 

(b) 

I. Inflect l^ören and grüßen throughout the indicä- 
tlve and subjun(:tive of both the present and past 
tenses. 

.2. Give a Synopsis, in the third person singnlar, of 
er geigte mir bie ©tabt, and er benft an fdne Heimat. 

3. What verbs demand fein as the auxiliary of the 
perfect? 

4. In what respect is the conjugation of verbs in 
-ieren irregulär? 

5. What is the difference between id^ loerbe ü)n 
nid&t md)v grüßen, and iä) toerbe nid&t mel^r öon il&m ge* 
grüßt? 

(c) 

I. From the high naountain I saw n^y natiye^town 
and greeted the old towers. 2. Did not the river 
in the valley shine like silver? 3.. I should gladly 
(gerne) show you the little town; I have told you 
that it was the paradise of my childhood. 4, We 
shall probably often yet dream of this beautiful 
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country. 5. A narrow side-street leads from our 
house to the market-square. 6. The oldprince had 
ruled [for] almost suty years. 7. The people have 
always called these old buildings^'boxes" and call 
them so to this day. 8. Were you not thinking of 
youT old home and of the little town in the Black- 
Forest-valley? 9. Take (fül&rcn) me to-the-top-of 
(auf, acc) that mountain, and show me your native 
town. {Use all three forms of address.) 10. I have 
met (begegnen, dat,) him to-night (^t\xit abenb), but I 
did not speak-to (firüfeen) him and shall never speak- 
to him again. 

III 

Strong Verbs 

(Based on page 1 to page 4, line 6) 

1. ©tel^t ba« ©d^toö Don ^a^tad^ nod&? 2. SBo battc 
e« toobi geftanben? 3. SBa« tft au« bem ©d^Ioffe unb ber 
Surfi gclüorben? 4. ©iebt man in §a«Iad& feine ^tvi^tn 
ber S^txi Dor bem fpanifd^en Srbfolgefrieg? 5. S33a« ift 
in bem ©täbtd&en beim alten geblieben? 6. SBa« föHt 
bem gortfd&ritt in einer ©tabt am leid^teften gum Opfer? 

7. SBä« l^at man mit bem alten ©tra^enpflafter gemad&t? 

8. ?lud meldten ©täbten famen bie großen 'ißoftlDagen? 

9. ©inb ©ie in biefer ©tabt geboren, ober finb ©ie üon 
einem anberen Orte gefommen? 10. SEBiffen ©ie, loie 
man in 3)eutf d^Ianb ben 3Wann nennt, ber unö bie Sriefe 
ünb 3ritiingen bringt? ^eißt er nid^t ber Briefträger? 
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ib) 

1. Inflect in both indicative and subjunctive, 
present and past, fagcn (weak) and tragen (strong). 

2. Give a Synopsis of @o tft aQed beim alten gjeMieben. 

3. Give the prindpal parts of all strong vierbs on 
page 1, lines 1-16. In the case of Compounds, use 
the simple stem instead. 

4. Give the third person singular present, past, 
and perfect, indicative and subjunctive, of brel^ 
(weak), fel^n and gel^n (strong). 

5. Give principal parts of feßen — ließen — lilßen; 
beten — bitten — bieten; fetjen — fitjen. 



I. The steeple-clock has already Struck, and now 
the clock on the town-hall is striking. 2. I no longer 
(nid^t ntel^r) see the house; do you still see it? 3. I 
am glad that all has remained as it used to be. 4. It 
would be well if he would come soon; we have done 
so much and have still so much to do. 5. Was he 
not holding the letter in his hand? I see he is still 
holding it. 6. The boy often stood outside the town 
and waited until the mail-coach came. 7, Here, 
brother, take the little boy inside the coach; do not 
place him on the driver's-seat; it would be bad 
(fd^Iimm) if he were-to-fall (past subjunctive). 8. The 
carriage drove rattling over the pavement, but this 
rattling {Infinitive) sounded to me like swelling organ. 
9. I have been inside the carriage.« long enough; I 
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shall now ride on the driver's-seat. lo. Just (nur) 
let US get (ftcißcn) into the coach, it will carry (pres- 
ent) US all; it has carried (insert fd^on) more people. 



IV 
Compound Verbs 

(Based on page 2, line 6, to page 4, line lo) 
(«) 

1* SBeld^e ^ibeltoorte t)eretDtgten bie ^adlad^er an 
i^rcr tird&c? 2. SBa« für ©cbäubc rateten bcn $a«^ 
lädier ^trd^turm ein? 3. 9Rit n)eld^eni ©pit^namen l^at 
ba« SSoH bicfc bcibcn ©cbäubc bcjeid^nct? 4. Slcnnen ©ic 
bie ^adlad^r ®ebäube, bie ben fpanifd^en (Erbfolgefrieg 
tiberlebt l(iabcn. 5. ßrinnem ©ie fid^, »ann ©ie ben 
erften (Sinbrudt öon ^\3fctc ^eintat befommen l^aben? 

6. SBarum l^aben fid^ einige $au«fd^ilber t)eränbert? 

7. SBeld^n ®runb l^atte man, bad alte ©trafienpflafter 
l^audpreigeh? 8* 9Bo pflegte (pflegen, u^e^ be ac- 
customed) ber ^nabe ben ^^Jofttoagen gu ertoarten? 
9» SBer liefe ben jungen mitfal^en (erlaubte bem ^nn^ 
gen ntitpfal^ren)? 10. ©eit toann ftnb bie (SiltDagen in 
iener ©egenb t)erfd^n)unben? 

(« 

1. Give principal parts of befontnten and j^abfom« 
men. 

2. Give a Synopsis of 35a« ©d^lofe ift öerfd^ttjunben, 
and of aWan l^at ba« ^flafter j^eraudgeriffen. 
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3. Give in pluperfect and in future, indicative: 
3afob erlaubte mir, 311 ^^ ta ben äßagen eingufteißen, 
ober er fd&ob mid^ bem ^oftiHion auf ben ©od lu, unb fo 
fnf)vtn tt)ir in bie ©tabt l^inein. 

4. Collect all Compound verbs in page 3, lines 5-12. 

5. Change the following sentences into dependent 
clauses with the conjunctions bafe or toell: §ol^ Serge 
fd^liefeen meine SJaterftabt ein. !Die Site tüie« auf ben 
^ird^turm l&in. gin enge« (äü^ä^cn fül&rt öom 9tatl)au« 
aur ^ird^e l^inauf. 23?an rife ba« alte ^flafter auf. 35ie 
Sal^n filiert bie SKenfd^en an meiner Heimat Dorüber^ 

W 

I. A narrow side-street led us from the market- 
Square up to the church. 2. The old castle had long 
since disappeared; it had not survived the war* 
3. Didn't you get a good Impression of the little 
town? 4. I hope the venerable town will not fall-a- 
prey to (the) progress. 5. Soon they will tear up the 
old pavement. 6. People (man) have begun to tear 
up the old pavement. 7. We saw the yellow mail- 
coach come down the Valley; it was taking our friend 
past US. 8. The coach was Coming down the Valley; 
the postilion's bügle announced it to us. 9. Jim had 
made me mount the driver's-seat beside the postil- 
ion. IG. I miss many old friends in this town; 
many signs are changed and announce that every- 
thing has not {order: not everything has) remained 
as it was. 
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Word Order 

(Based on page 1 to page 4, line lo) 

M 

h Äönncn ®ic mir fagcn, tt)ic alt Pfarrer ^anöiafob 
jcfet tft? 2. SEBiffcn ®ic, tt)ann er bic Srinncruiiöcn 
„2lu« bcr Qugcnbgcit" gcf d^ricbcn fiat? 3. SBoran fann bcr 
SJcrfaffcr nid^t benfcn, ofinc bcn ^ird&turm öor fid^ ju 
fc^cn? 4. Srinncm ©ic \xd), lüann bic ©d^Iad&t bei ©cm* 
pad^ ftattgcfunbcn f)at? in tt)clci|cm ?anbc? unb tüoburd^ fic 
bcfonber« bcfannt tft? 5. S33ann l&abcn ©ic — lücnn ©ic 
fid^ erinnern fönnen — ben erften Sinbrudt öon 3l&rcr 
^eimat befommen? 6. S33a« gcfd^al^) mit §a«Iad& tt)äl()* 
renb bc« fpanifd^cn grbfolöcfricöc«? 7. 2Ba« öcfd^af) mit 
bcm ©d^Ioffe, atö bic grangofen bic ©tabt abbrannten? 
8. JBa« t)crfünbcn öcränberte ^au^fd^ilbcr? 9. S33arura 
freute fid^ ber Snabc immer, tpcnn ber ^atob bic SRoute 
l^attc? 10. ©eit toann ^iü)xt bie ©d^n)ar^albbal)n an 
^a^laä) öorüber? 

1. Change the following sentences into the so- 
called inverted order: @r ift öcftcm mit il)ncn auf bcm 
©erfic öclücfcn. SWan f)örtc bie alte 2:urmul)r f dalagen. 
!Da« !Dad^ be« lurme« glönat \)tutt toit ©über. !Dic 
SDWlI^Ic ift öon l&ier au« su fel)cn. ©ein greunb fam f)tvitt 
morgen im Sitoagen ba« lal l()erab. 

2. Put the same sentences into question form. 
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3. Put them into question form using some inter- 
rogative pronoun or adverb. 

4. Change them into dependent clauses, using con- 
junctions ba^ todl, or bag. 

5. State the rule for the order of adverbs of time, 
manner, and place. Illustrate from text or from 
exerdses. 

W 
I. The clock had already Struck two when the 
mail-coach came down the valley. 2. Don't you 
know that the little town lies behind those high 
mountains and cannot be seen (is not to be seen, p 
fel^n) from here? 3. It is well, for all has remained 
as it used to be. 4. Would it not be better if all 
remained (past subjuncHve) as it was? 5. If every- 
thing remained as it is, it would be much better. 
6. When(-ever) Jim had the route, the boy's heart 
would exult (use simple past), 7. The old pavement 
I miss, but the town has otherwise (fonft) not changed 
(ftd^ öcränbcm) much. — Although I miss the old 
pavement, the town has not changed much. 8. Of 
the town we did not see much, because the rail- 
road took us by too quickly. 9. To me the center 
of my memories of home will ever be that old steeple. 
IG. Since the railway has been leading {use presetU 
tense) the people past my old home, the mail-coaches 
have disappeared from that region (®cficnb,/., -, -en). 
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VI 

Personal and Possessive Pronouns 

(Based on page 4, lines 11-27) 
(«) 

1. Sßte tarn t», bag ^an^iafob iebe« ^M in feiner 
SBaterftabt fannte? 2. SBa«, faßte er, f önnte er babon er* 
gttl^Ien? 3. öefd^reiben ©ie Ql&r $au«; toie biele ^itnmer 
^ot e«, unb toie biele SKenfd^en »ol&ncn barin? 4, grin* 
nem ©ie fid^ an aHe ©trafen unb Käufer 3^xtx SBater* 
fiabt? 5* ©iffen ©ie felbft n(^ Dinge, bie ©ie ate Äinb 
gefagt unb getan l^ben, ober fyii man fie ^l^nen fpäter 
ergäl^It? 6. ©ie rebct man in Deutfd^Ianb ein Äinb an? 
giennt man e« bu, ^l^r ober ©ic? 7. 3Bie reben fid^ bie 
iKitglleber einer ^ttmilie unter fid^ (=untereinanber) an? 
8. SSeld^e« Pronomen gebrandet man, tottin man t>on 
einem lurme fprid^t? öon einer Äird^e? öon einem $aufe? 
Don einem ÜWäbd^n? 9. SBo »aren bie „^elmtfäften" in 
^a^Iad^? Sßad trug ber eine baDon auf feinem Dad^e? 
10* SBo l&atten bie ©törd^e 0)1 9left gebaut? Äennen 
©ie einen ©tord^, tomn ©ie il^n fel()en? 

(b) 

1. Inflect in singular and plural id^ erinnere mid^ 
an ifyx. 

2. Give a Synopsis, in the second person singular, 
of id^ fd^äme mid^ feiner. 

3. Name the reflexive pronouns of all persons. 

4. What is meant by the reciprocal use of the 
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reflexive pronouns of the plural? Is there a differ- 
ence between fte l^affcn \xä) and ftc l^affcn cinanber? 

5. When do we use the possessive proiiouns in- 
flected like meiner or ber inein(iö)e? 

ic) 

(In the foUowing exercise, every sentence containing a pro- 
noun of address should be translated three times,' first ad- 
dressing one child or an intimate friend, secondly several 
children or intimate friends, thirdly using conventional form 
of address.) 

I. Will you go with me? 2. I know you, and you 
know me. 3. Do yoü not remember your cid 
friend? 4. Is that my boök, or is it yours? 5. He 
is my friend and also yours. 6. Teil me of your 
childhood and of that which most (am meiften) con- 
tributed to its happiness. 7. 1 know the house and 
know who lives in it. 8. Shall (lüollcn) we not ad- 
dress (nennen) each other [by] bu? We have known 
(present tense) each other now for (feit) years. 
9. Teil (nennen) me your native place, and teil (fagen) 
me where it lies, and how many people live in it. 
IG. One sees the church at-a-distance (öon toeitem); 
it is the highest building of our city. 

VII 

Demonstratives, Relatives, and Interrogatives 

(Based on page 4, line 22, to page 6, line 10) 
ia) 

1. SBie Iieißt ber(ieniöe) SSogel, ber im griH^Ung au« 
Sö^pten ^urüdfommt unb fein 5ßeft immer auf ben ^i<i)^ 
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ftcn ©ctouben baut? 3d& mctnc ben, beffen gcbcm tpcife 
unb beffen Seine gan^ lang unb rot finb. 2. äBeld^e @t^ 
bäube ftel^n am lebl^afteften in ben Äinhl^itderinnerunöen 
bc« »erfaffer«? 3. SBa« für ein $au« mx bie äpotl^efe? 
4. Sßem l^tte bie SSaronin alle«, itw« fie l^atte, geop^ 
fert? 5. $atte fid^ biefer (berientfle, bem fie aHe« opferte) 
be« Opfer« tüüxhi^t (worthy) öe^eigt? 6. SBeffen ^üge 
fd^ienen ben ^inbem l^art unb l^äfelid^? 7. SBa« loaren 
bie Oefül^Ie, mit benen ber Änabe in bie äpotl^fe trat? 
8, aSorau« ftrömten bie ffio^Ifierüd^e? SSon toeld^er 
garbe ttmren bie Oefäfee, lüorau« (au« benen) bie SSSol&Iöe* 
rüd^e ftrömten? 9. 2Bar in ber gamilie be« Sraäl^Ier« 
(fiarrator) biel Ä'ranfbeit? 10. SBen ruft man, loenn 
man franf ift? 

(6) 

1. Inflect ber as definite article, as a demonstrative, 
and as a relative pronoun. 

2. Give the sentence SBer mir fd^meid^elt, ift nid^t 
mein g^eunb in one or several other forms. 

3. Explain the use of lüa« in 4, 16, and 4, 18. 

4. Change 6, 14 ff. into a relative clause (bie 33aronin 
Don Äraft, bie . . .). 

5. In which case can the forms of loeld^er not be 
used as a relative? 

(c) 

I. This is the woman whose son is the druggist. 
2. This is the church the steeple of which (whose 
steeple) we have seen from yonder mountain. 3. Is 
it the same steeple? The steeple I saw was, I think, 
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not quite so high. 4. What I see again and again in 
my memories is the old steeple with its silver roof . 
5. Who brought you this piece-of-news? from whom 
did he have it? Whoever told him that, — well, I 
will not say what I think of him. 6. Whose house 
is that there by the town-wall? To whom does 
it belong (gcl^ören, dat.) now? 3. The woman, to 
whom the house belongs, we all feared as children; 
she wears men's-clothes and is a " dragon. " 8. What 
a delight for the boy when(-ever) he saw the old 
physician in the neighborhood! 9. To me the drug- 
gist was a greater scholar than the physician; the- 
latter was to me only a means to get (fommcn) into 
the drug-store. 10. He- whom I considered (J^Iten 
für) the greatest scholar, (that) was not the physi- 
cian, but the druggist. 

VIII 
Modal Auziliaries 

(Based on page 6, line 4, to page 7, line 12) 
(a) 

h SBo« mußte ber 3unöc mond^mal tun, um In bic apo* 
tl^cfc ^u fommcn? 2. SBarum lüoHtc er in bie äpotl^fe? 
3. könnten ®ie fid^ benfeit, bafe ®ie nur toegen biefer 
SSSoJ^Igerüd^e in bie äpotfjefe gelten mö(i^ten? 4. ^hm 
@ie getDugt, bag bie ^a))ustner betteln mttffen unb nur 
t)on ©ebetteltem leben btirfen? 5. ^tte bie greube ber 
Äinber QX'6itt fein fönnen, toenn ba« SBrot beffer ßetoefen 
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toärc? 6. hätten bie ^inber ba« Älofterbrot mit anberm 
t)crtaufd&en iDoHen? - 7. Äann man m fpfttcrcn Sal&ren 
fo glttdlid^ fein, tDie man e« ate ^inb fein fann? 8* ©lau« 
ben ®ie, baß man betteln follte, folange man arbeiten 
fann? 9. SBiffen ®ie, ob l^eute no(i^ Äapu^tner unb 3e* 
fuiten im !Deutf(i^en JReid^e leben bürfen? 10. ©iffen 
®ie, in meld^ Sal&rl&unbert bie 3efuiten Deutfd^Ianb 
l^aben öerlaffen muffen? 

1. Inflect fennen and fönnen throughout the indica- 
tive and subjunctive of the present and past. 

2. Give a Synopsis of Darf id^ ba«? and of 35arf id^ 
bad ni(i^t tun? 

3. Put the foUowing sentences into the perfect: 
3d^ tt)in ben ©rief l[)aben, Gr mufe ben ©rief fd^reiben. 
SBir foHen fd^neH sum ärjt gelten. 

4. Put the foUowing sentences into the pluper- 
fect subjunctive, question form: 3d^ foH il^ fd^reiben. 
J)u maöft il^n ntd^t fpred^en. @r iDiH bir nid^t l^lfen, 

5. Change to the pluperfect indicative, with and 
without gel^: 3d^ barf nod& nid^t fort» ßr fann nid^t 
nad^ ^aufe. 

W 

I. You may read the letter if you can; but I do 
not believe that one of you can [do] (it). 2. He 
ought to try to write better, and he ought to have 
written better this time if he wishes that somebody 
is to read it. 3. Who could have imagined that 
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he was expecting usl 4. Mother, may we go to the 
creek outside the town? 5. Who will come along? 
Mother says we may gpcoiatside the town and play 
(fpicicn) on the meadQ:v^, 6. Would you like to eat 
beggar's bread (gcbctteltc« Sorot)? 7. Would you 
have cared to take the bread of the monk? 8. May 
I go with you to-day? Shall brother come along? 
Does mother wish it? 9. Is he going to help us? 
Can he [do] (it)? Will he be willing? 10. Is the 
bread sweet that one has had to obtain-by-begging? 



IX 
Passive Voice 

(Based on page 6, line 13, to page 8, line 3) 
(a) 

1. SBann toar ba« ^a«Iad^cr Äapusincrflofter aufgc* 
I)obcn lüorbcn? 2. SBar c« fd^on aufßcl&obcn, ate bcr 
SScrfaffcr nod^ ein Ätnb tüar? 3» SSon »cm lüurbc bic 
f'Ioftcrpfortc geöffnet? 4. SBa^ h)urbe iebem ^inbe ge* 
reid^t? 5. SBie »urbe bamaU ßefifd^t? 6» SBirb in 
3l^rer Heimat öiel ßefifd^t? SBa« für gifd^e »erben ba 
öefangen? 7. SBol&in »urben bie öefangenen gifd^e öon 
ben Änaben getan? 8. 9Son »ent »urbe Slmerifa ent* 
bedft? SBann ift e^ entbedft »orben? SBar e« fd^on ent= 
bedft, afö bie @tabt ©ranaba öon ben ©pantem erobert 
»urbe? 9. 9Son »em ftnb bie ©efd^id^ten in biefem SSud^e 
öerfaftt? 10» SBann finb bie Srinnerunöen „Sud ber 3u* 
öenbjeit" ßefd^rieben »orben? 
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1. Inflect the future active and the present pas- 
sive, indicative, of loben. 

2. Inflect the present, and the future, passive, sub- 
junctive, of fcl&cn. 

3. Change the passives in the foUowing sentences 
into the active form: 35cr SSrief lüar fd^on ficfd^ricbcn 
unb abßefanbt, ate mir bic änttoort geöcbcn lüurbc. 
S)tc Jür toax. ßcfd^Ioffcn, unb ba« crftc ?tcb toax fd^on 
fiefungcn, ate »ir anfamcn. 

4. Change the actives in the following sentences 
into the passive form: ©ruber Otmar, ben bie Äinber 
mit Hopfenbem ^tx^tti erwarteten, öffnete bie Pforte. SBer 
iüirb bie Pforte öffnen? SBer mürbe mir raten, »er f önnte 
mir l&elfen? SBer l^ötte ba^ tun fönnen? 

5. Give at least two German renderings each for 
the following: The book has been found again. 
That is to be hoped [for]. That was not to be ex- 
pected. 

W 

I. In these brooks many fish are caught. 2. In 
my childhood many fish used-to-be caught in these 
brooks. 3. The gate will be opened to us by an old 
monk. 4. To each child a piece of bread had been 
handed by Brother Otmar. 5. The paradise is lost 
and must be regained (tüieberßelDinnen, a, 0). 6. Chil- 
dren's hearts can easily (leidet) be made happy. 
7. Many fish were already caught when the boys 
were seen. 8. I have been told that there is much 
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fishing here. 9. The city of Jerusalem was (use per- 
fect) conquered by Titus in the year 70. 10. If a 
kingdom is given (fd^ctifcn) to me, it will not make 
me happier. 

X 

Subjunctive 

(Based on page 16, line 27, to page 16, line 19) 
(a) 

1. SEBärcn ®ic bereit, ettoa« nebenl^er gu öerbienen? 
2. Äönnten ®ie einem armen 9Kenfd^en eine ©efd^id&te 
fpielen »ie bie mit ben Sibeci^fen? 3» SBarum l^ätten bie 
beiben gerne etma« nebenl^er öerbient? 4. SBürben ©ie 
bie ®ef^id^te mit bem ®d^toinbfud^t«mittel glauben, toenn 
man fie 3l&nen au« ber cS^itung öortöfe? 5. Rotten ©ie 
bie ®efd^id^te ßeglaubt, iDenn man fie Sinnen au« ber ^ci* 
tuufl öorgelefen l&ätte? 6. 3Ba« l&atte ber ©d^reiner bem 
Ul^rmad^er unb bem ffiagner öorgelefen? 7. SBo, l&atte 
er gefaßt, muffe man bie (Sibed^fen abliefern? 8, S33ann 
müßten bie Jiere in bie Spotl^efe gebrad^t nxrben? 9. SEBar^ 
um mttffe man reinen 9Kunb l^alten? 10, SBieöiel tocrbe 
ber apotl^cfer füi ba« ©tüdt begasten? 

1. Change 16, 5-14, into direct discourse. 

2. Change 16, 20, to 17, 3, into indirect discourse. 

3. Explain the use of the first subjunctive in 
®ott fegne bid^! Sang' lebe ber Äönig! (£« freue fid^, toer 
ba atmet im rofigen ?id^t! 
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4. Explain the use of the second subjunctive in 
3d^ lütH nid^t« mel^r mit il^m ju tun l^abcn, c« lüärc bcnn, 
ba6 er fämc unb mtd^ um SSerjeil^unö bäte* 

5. Explain the use of the two different subjunc- 
tives in g« fd^ien, ate ob fic in Ol^nmad^t fallen iDoHe» 
©ie fald fo blafe au«, afe ob fie in Ol&nmad^t gefallen loöre* 

W 
I. Could I be his friend if he played such a trick 
on me? 2. I could not have been your friend if you 
had played such tricks on me. 3. Did he teil you 
that he played a trick on me? 4. Did you not read 
in the book that this was the best remedy against 
consumption? 5. When did you think that he was 
Coming? 6. Did you not know that you would find 
me here? Do you not know that you can always 
find me here? 7. Would the clock-maker and the 
cartwright have declared themselves willing to 
catch lizards if they had not been poor fellows and 
needed (braud^cn) the money? 8. Did you not teil 
me that as [a] child you lived in a small town? 
9. He suggested (meinen) the old fellow was very 
stupid (bumm), and I ought to play a trick on him. 
IG. Has he promised that he would write the letter 
soon? 
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Substantives are given with an indication of their gender, and the 
forms of the genitive singular and the nominative plural, except where 
the latter does not occur or is of very rare occurrence. ■«• means that 
the root vowel is modified in the plural. Infinitives used as substan- 
tives are not listed separately (except when they have acquired some 
specific meaning), but should be looked for under the verb form. 

Adjectives modif3ring the root vowel in the comparative and Superla- 
tive are followed by ■*. Adverbs that do not differ from the uninflected 
form of the adjective are not given separately. 

Verbs are supposed to be of the weak conjugation unless otherwise 
indicated. The infinitive of strong verbs is foUowed by the vowel of 
the past indicative and the past pärtidple, as well as the vowel of the 
second person singular present indicative, after a semicolon, if it differs 
from the first: thus, \ptt^n, a, o; i«fpted^n, finrac^, gefprix^n; bu foric^ft. 
f.: (=fein) indicates the auxiliary of the perfect tense; where not given, 
the verb is conjugated by means of ffobm (^.). Modal auxiliaries are 
^ven ¥dth the infinitive, followed by the first person smgular present 
mdicative, past, and the weak past partidple. Separable Compounds 
are so designated by a h3rphen after the pretix. 

If not otherwise mdicated, the acoent is on the first syllable. 



ABBREVIATIONS 



acc. 


accusative 


mod. 


modal 


adj. 


adjective 


n. 


neuter 


adv. 


adverb 


num. 


nimieral 


arch. 


archaic 


Ofd. 


ordinal 


oux. 


auxiliaiy 
Cardinal 


Pen. 


personal 


Card. 


Pl- 


plural 


coU. 


colloquial 


Poet. 


poetic 


comp. 


comparative 


poss. 


possessive 


conj. 


conjunction 


pp- 


past partidple 


dat. 


dative 


Pref. 


prefix 


def. 


definite 


Prep. 


preposition 


dem. 


demonstrative 


Pres. 


present 


dial. 


dialecüc 


Pr.n. 


proper noun 


dim. 


diminutive 


pron. 


pronoun 


/. 


feminine 


recipr. redprocal 


gen. 


genitive 


refl. 


reflexive 


%. 


Witn 


rel. 


relative 


imp. 


impersonal 


f. . 


fetn 


indecl. 


indeclinable 


sep. 


separable 


indef. 




sing. 


singular 


indic. 


indicative 


sukj. 


subjunctlve 


inf. 


infinitive 


subst. 


Substantive 


insep. 


inseparable 


superl. Superlative 


interj. 


interjection 


S. V. 


look under 


interrog 


. interrogative 


tr. 


transitive 


ifUr. 


intransitive 


V. 


verb 


m. 


masculine 


w. 


weak 
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a 



ah, off; öon ictjt— , from now on. 
ah^hxtttn, picture, portray. 
ah'hxtnntn, brannte, -ßcbrannt, 

ir., \^., and intr., f., bum 

down. 
ai^btingeti, brachte, -fiebroc^t, 

divert. 
Wdd {pronounce al^bel^tfel^O/ 

«., -8, ABC, aiphabet. 
9Ibenb, w., -8, -t, evening. 
9Ibeitbgebet, «., -8, -e, evening 

prayer. 
91benbgl0(fetiflaiig, m., -«, ^, 

sound of the evening bell or 

curfew. 
Slbenblättten, «., -8, ringing of 

the curfew. 
abeitbi?, in the evening. 
9(beiibfonne,/., -, evening sun, 

setting sun. 
über, but, however. 
abermalig, again. 
abertaufenbmal, a thousand 

times again. 
Slbfatt, f»., -8, defection, apos- 

tasy. 
ah^inan^tn, \, a; il, depend (t)on, 

on). 
ab^^ftrmen, fidj — -, grieve, 

worry. 
ab^l^olen, fetch, take, come 

and get or take. 



ab^Iaufen, buy {dat., from). 
ablief entng, /. , -, -en, deli very. 
ab^ne^men, a, oCtntn); iCtntn), 

take off; take or buy (Ja/., 

from). 
ab«|»Iageii, ft(6 — , toil. 
ttb^trifie«, i, i(ff), tear off; pp. 

abgeriffen, abrupt. 
«bfc^ttffttng, /., -, -Ol, aboli- 

tion, suppression, prohibi- 

tion. 
Kbf^ieb, f»., -«, -e, leave-tak- 

ing, farewell, token of fare- 

well. 
ab«f4Iiegeii, o, o(ff), shut off, 

finish, conclude. 
abffitö, aside, aloof, remote. 
ab«fe<^eti, set down, deposit, 

dispose of, seil. 
Slbfi^t, /., -, -en, Intention. 
abfon'berÜd^l, peculiar, Singu- 
lar. 
ab^fl^ielen, fid^ — , take place, 

be enacted. 
ab^trilen, divide. 
ab^hiarten, await, wait and 

see. 
ab^mrifen, le, le, reject, refuse. 
ab^menben, manbte, -gemanbt, 

or regulär weak, turn away. 
ttb*5ieben, gog, -öcgogen, f., 

march off. 
ob^stocigen, fidj — , branch off, 

split up. 
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adt, oh, ah, alas. 

3l<iifel, /., -, -n, Shoulder'; btc 

— (n) gudcn, shrug one's 

Shoulders. 
Slt^t,/., -, heed; a^t ^abcn (auf 

wüh acc.)t pay heed to, ob- 

serve. 
a&it, eight; ber a^tt, the eighth. 
ad^tfatn, cautious, careful, ob- 

servant. 
ÄJ^tsigiä^rig, eighty years old. 
aäi^tn, moan, groan. 
Mtt, m.y -8, ^, acre, field. 
$(bainiSfinb, «., -<«, -er, child 

of Adam. 
^bcr, /., -, -n, vein. 
Sbler, f»., -8, -, eagle; also 

used OS name of an inn. 
$(bkio(at', f»., -cn, -en, lawyer, 

attorney. 
5lgn6^,/.,/>f.«., Agnes. 
Wi^Xi%ax, m.f -n, -en, ancestor. 
$(^nung, /., -, -<n, presenti- 

ment, idea. 
5Kte, /., -, -n, document. 
alaba'fterhieiff, as white as 

alabaster. 
att, all; — c«, everything,every- 

body; — c Xa^t, every day. 
aEein', alone, by oneself; 

conj.f but, however. 
aUtmal, every time. 
atitxM, all sorts of; subst., all 

sorts of things. 
aUerle^t, very last. 
aEefatnt, altogether. 
aEgetneitt, common, general. 
aEtnädt'tig, almighty, omnip- 
otent; bu —er @ottI great 

heavens! 



aEfonn'taglt^, every Sun- 
day. 

aE^fit, always, ever. 

aEsugern, too gladly; er tat ba« 
nur — , he was only too 
prone to do that. 

al§, conj., as, than; after nega- 
tives, but, except; temporal, 
as, when, since; often '^al^ 
ob, ald n)enn, ald tüit, as if, 
as though; 14, 13, such as. 

aliSbann', thereupon. 

arfo, then, consequently. 

alt, ^, old, former, ancient; 
beim — en bleiben, remain 
as in times past, not to 
change. 

altmobifdt/ old-fashioned. 

altromifd^, old or ancient 
Roman, of Roman founda- 
tion. 

9[ltftabt,/., -, used as a proper 
noun, the older part of a 
city or town. 

aitt=an bem. 

Slmboff, m.y -e«, -t, anvil. 

SlmbröTtS, /., -, ambrosia. 

9[men, »., -8, amen. 

^mttitä, n.y pr. «., -8, Amer- 
ica. 

an, dat, or acc.^ at, on, to, 
against, in, by, about, from. 

an^bre^en, a, 0; i, f., break. 

an^bringen, bradfetc, -gebrad&t, 
dispose of, seil. 

anber, other, different; nicj^td 
— e«, ade« — e, not hing, 
everything eise. 

änbern, change; id^ fann e8 nic^t 
— , I cannot help it. 
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anberd, otherwise, different- 

(ly). 

^ntnta§, m., pr. «., Andrew, 
an^fa^ren, u, q; tt, address 

angrily, snub. 
auffangen, t, a; il, begin, com- 

mence^ do. 
attfangi9, in the beginning. 
angebo 'ren, inbom. 
angelegentlidt/ busy, eager, 

urgent. 
9(nger, w., -8, ~, grazing land; 

37, 25, Carrion pit. 
an^getoö^neti, fi(5 —, accustom 

oneself. 
an^gloi^eit, stare at. 
an^glü^en, cast an uncanny 

glow upon. 
angftU^, anxious, timid. 
an^^eben, or u, 0, begin. 
an^eitn'^fatten, ie, a; Hl, f., fall 

a prey to. 
^Itt^o^e, /., -, -n, elevation. 
anboten, listen to; t» ift nid^t 

jum UnWwn, I can*t bear 

to listen to it. 
an4iopjtn, knock at the gate 

(bei, at the gate of). 
an4ommta, a(m), oCntm), f., 

arrive; w. acc, come over, 

overcome. 
91it!unft, /., -, *e, arrival. 
aii4ft4e(n, smile at. 
«nlttfi, m., -(ff )c«,-(ff )e, cause; 

— guettoa« geben, give rise to. 
91nlrituiig, /., -, -en, Instruc- 
tion. 
an^ne^tnen, a, o(tntn); l(tnin), 

accept, assume. 
annd (Za/m),in the year, a.d. 



$(nrebe, /., -, -n, address, 

Speech. 
an^reben, address, accost. 
an^^rufen, ie, u, hail, accost. 
an^fagen, announce, notify, 

betoken. 
ait^fd^atten, look at, examine. 
att«f dalagen, u, q; % touch, 

strike (an wüh dat. or acc). 
an^fe^en, a, e; ie, look at, re- 

gard. 
anfe^nUiit, considerable. 
an«fe<^en, put to one's lips. 
att^'ftebedi, fid^ — , settle. 
9(tif|mt4, m., -8, -»e, claim; In 

— nel^men, lay claim to, ap- 

peal to. 
an^ftarren, stare at. 
ün^fttdtn, light. 
$(nftoff, m.y -e«, -»e, Impulse; 

ben crftcn — geben, start. 
an^ftogen, te, 0; 0, nudge; an 

vfitk acc.f adjoin. 
9[nteil, w., -8, -t, share, por- 

tion. 
an«)oeifen, ie, ie, assign. 
att«5rigen, indicate, denounce, 

inform against. 
ftotö^arfe, /., - -n, ^Eolian 

harp. 
Hvotlje'fe,/., -, -n, pharmacy, 

drug Store. 
^poifit^ttt, m.y -8, -, pharma- 

cist, druggist. 
^poiiit'tttütWft, w., -n, -n, 

assistant pharmacist, drug 

Clerk. 
^poiWlttSlntä^i, f»., -e«, -e, 

(fio/.^Slpotl^ferdgel^tlfe. 
^ptüt% tn., -^f appetite. 
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aptopoS' (French, pronounce 
apropoV)/ by the way. 

^xMt, /., -, -cn, work, toil, 
labor; on bic — ßel^, set to 
work. 

arbriteit, work. 

arbdtökioE, toilsome, toiling, 
laborious. 

ixqtt/m.j -i, vezation, anger. 

fttgetn, vex, annoy; ftd^ — , lose 
one*s temper, be mad. 

Arm, m.y -ti, -t, arm. 

atm, *, poor. 

fitt, /., -, -tn, kind, sort. 

firtig, nice, pretty, graceful. 

^ttm, m.y -8, breath. 

Slt^e'ner, w., -«, -, Athenian. 

Sttnen, breathe, pant, wheeze. 

an&l, also, too, even; after neg- 
atives y either;fo fc^r— ,how- 
ever much. 

•auf, dat. of acc.y on, upon, at, 
in, to, for; — {acc.) ju, 
toward; — « l^crrlid^ftc, most 
gloriously. 

attf»iaiteti, erect, construct, 
build up, set up. 

auf^ili^en, flash; in feinem ®e« 
fid^te blitzte e« freubtQ auf, a 
gleam of (malicious) joy 
passed over bis face. 

auf^brüifen, impress {dat., on). 

attf *effen, afc -öeßcffcn; l, eat up. 

auf^fangeit, i, o; tt, intercept. 

$(ttffaffunQ, /., -, -en, concep- 
tion, view. 

auf^flamtnen, flame up. 

auf^forbent, summon, invite. 

auf^cbeti, 0, o, abolish, secu- 
larize, vacate, suspend. 



auf 4ailteti, burst out laUghing. 
9[uf(attf, m.y -«, *e, concourse, 

throng. 
auf«tnail(eti, open. 
9(ttfmet!fatnlrit, /., -, -tn, at- 
tention, 
auf «nehmen, a, ©(mtn); i(mm), 

take up, pick up, raise, re- 

ceive. 
aiif«|»afTeit, pay attention; pafe 

aufl mark me! 
attf«|»1laii5eii, fidj —, Station 

oneself. 
9(uffefiung, /., -, -cn, excite- 

ment, ecstasy, 
auf^rriffeit, i, i(ff), tear open, 

open quickly. 
aufd^Quf bod. 
m^^W^^tn, Vi, a; tt, set up, es- 

tablish. 
auf^^fe^en, a, e; ie, look up. 
attf^ft^en, faß, -flefeffen, f., sit 

up. 
aitf«f|»ei(l^erii, störe up. 
attf4au4tii, f-/ emerge, be- 

come visible, rise. 
auf« tragen, u, a; tt, put on. 
auf «treten, a, e; i(tt), f., step, 

walk. 
auf «»arten idat.)y wait on, fur- 

nish, provide. 
Äuge, «., -«, -n, eye. 
^[ugeniÜd, m.y -«, -e, mo- 

ment, minute. 
Äuglein, n.y -^, -, little eye. 
aud, Ja^., out of, of, from, for; 

e« ift — , it is all over. 
auiS«6ieten, o, o, offer. 
auiS^bleiiien, te, te, f., fall to ap- 

pear. 
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anS'httdittt, a, o; i, f., break or 
burst out. 

au2*hx^ttn, spread out. 

aui^bauernb, persistent. 

9[udbrtt(f, f»., -«, ^, expres- 
sion. 

attddnait'ber^fe^eit, explain. 

aui^einan'ber^jüeben, o, o, f., 
disperse hastily. 

audftnbig ma^en, find out, dis- 
Cover. 

au^^^f^ttn, carry out, exe- 
cute, finish. 

ttuö^ge^ctt, ging, -gegangen, f., 
go out, emanate, have one'a 
beginning. 

an^^i^aUtn, it, a; tt, stand, bear. 

auiS^faufen, buy out. 

^VL^tommtn, »., -i, getting 
along, competency. 

attdtömmli4, sufficient. 

^n§tunft, /., -, ^, Informa- 
tion. 

aui^^a^en, laugh at, ridicule. 

%nßla^t, /., -, -n, display, ar- 
ticles displayed. 

au^'Uhtn, cease to live, pass 
away. 

aui^^leiern, f., wear out (by 
friction). 

aui9«mad|en, agree on. 

au^^maltn, imagine (in de- 
tail), picture. 

9[tti9ma(ung, /., -, -en, illu- 
sion; ie<}t ging e« an bie — , 
now he gave his Imagina- 
tion free rein to picture. 

attiS^münben, f., run into. 

attiS^nefimen, a, o(nim); t(mni), 
fidj — , look, appear. 



avi»''po\m'ntn, trumpet 
abroad, sound one's own 
hörn. 

au9»tuftn, it, u, exclaim. 

aiti9«ru^en, rest. 

aui9«fd|eUeit, a, o; t, upbraid, 
lecture. 

au»'itfitn, a, e; ie, look, ap- 
pear; bad Su^fe^en, appear- 
ance; bem ?(u«fejen nadj, to 
judge by their appearance. 

atti9«fel|eit, discontinue, stop, 
intermit. 

au9'\pxtäitn, a, o; t, pro- 
nounce. 

au»^\px^itn, spread out. 

au^er, dat., besides, except, 
aside from. 

au^er^alb, gen., outside. 

aniS^ftrömen, f., stream forth. 

au&'tttttn, a, e; i(tt), make 
hollow or wear out by tread- 
ing. 

9[iti9)oanbentng, /., -, -en, emi- 
gration. 

ttu«*äie||ett, jog, -gebogen, re- 
move, take off; f., march 
off, set out. 



©aift, f»., -e«, ^, brook, 

stream, creek. 
ö&^leln,n.,-«, -,little brook, 

rivulet. 
öärfer, m., -«, -, baker. 
I^fttferlaben, m., -«, - and ^, 

baker shop, bakery. 
S^abenmei'Ier, n., pr. n., a fa- 

mous watering-place, known 
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for its hot Springs as early 

as the first centuries of the 

Christian era, in the south- 

ern Black Forest, between 

B&le and Freiburg; about 

800 inh^bitants. 
93abnerlaiib, n., pr. n.y -9, the 

land or country of Baden, 
balb, soon, almost. 
öonb, n., -e«, -e, bond; pluraly 

fetters. 
bänbigen, tarne, subdue, check, 
©auf, /., -, ^, bench. 
barfüßig, barefooted. 
93arfufiler, w., -«, -, barefoot 

boy. 
93avitonfHmme, /., -, -n, bari- 

tone voice. 
93aro'iti]t,/., -, -ncn, baroness. 
S3irte(, m., pr, n., Bartholo- 

mew. 
©ttfc, /., - -n, Cousin; provin- 

cidly aunt. 
SSalKn^ *»., -^, -, an old coin, 

worth about three cents. 
93auer, f»., -« or -n, -n, peas- 

ant, farmer, landed peas- 

ant proprietor. 
S3SuerIdii, «. -ö, -, poor peas- 

ant. 
S^auem^of, f»., -«, *c, farm, 

farmhouse. 
93auernftube, /., -, -n, living 

room of a farmhouse. 
S3attm, w., -c«, ^e, tree. 
üalyenf^, Bavarian. 
üea^'ten, notice, heed. 
beant'toorteii, ans wer. 
bebau'ent, commiserate, pity, 

f eel sorry for. 



(ebetf'eiC cover. 

bebenflidt, doubtful, critical, 

serious. 
beben 'ten, mean, signify; be* 

beutenb, significant, impor- 

tant. 
S3ebeu'tung, /., -, -en, mean- 

ing, significance. 
bebeu'tungi^t)oll, füll of mean- 

ing, significant. 
beflü'geln, wing, endow with 

wings. 
begeg'nen {dai,), \,, meet. 
beget'ren, desire, want. 
begie'rig, eager (auf, for). 
begie'ften, 0, o(ff), water, 

sprinkle. 
S^eginn', *»., -«, beginning, 

commencement. 
begin'nen, a, 0, begin, com- 

mence; beginnenb, incipient, 

nascent. 
beglei'ten, accompany. 
begrel'feii, i(ff), l(ff), compre- 

hend, understand. 
^^V^Wt ^-1 -*/ -<t concept, 

comprehension. 
S3e(a'gen, «., -«, comfort, 

pleasure, relish. 
be^att^i'ten, assert, maintain. 
be^ü'ten, guard; behüte bid^ 

©Ott, God guard you, God 

bless you, good-by. 
bei, dat.y by, at, with, among, 

under, in, in the case of , at 

the house of ; bie ©c^lodSt — , 

the battle of. 
beibe, both, the two; bie — n, 

the two. 
beim»bei bem. 
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©ein, II. , -t9, -t, leg; auf bcn 
— en, on one's feet. 

(finale, alniost. 

93df|iie(, «., -«, -c, example; 
j. ».= jutn «eifpiel, for ex- 
ample. 

Hd^tragen, u, a; tt, contribute. 

befannt', acquainted, known. 

liefet 'rung,/., -, -cn, con Ver- 
sion. 

befom'men, a(m), o(Tnm), get, 
obtain, receive, have. 

bele'fen, well read, of vast 
reading. 

beHen, bark. 

htmaäi'Üqtn, ftd^ —, take pos- 
session of. 

htma'Un, paint, decorate. 

bemer'fen, become aware, no- 
tice. 

SSetner'hing, /., -, -cn, remark. 

üemü'fieit, ftdj —, exert one- 
self. 

benehmen, a, oCmm); i(Tntn), 
ft(5 — , conduct or behave 
oneself. 

(enüi'ieit, use, make use of, 
utilize. 

bere'ben, discuss, talk over. 

bereit', ready. 

berelti?', already. 

bereit 'toiHig, willing, ready. 

83erg, f»., -e«, -e, mountain, 
hin. 

bergen, a, o; i, hide, conceal, 
contain. 

S3ergei9t3f|e, /., -, -n, moun- 
tain height, hill, crest. 

Sergfittfi, m., -(ff)e«, -(ff)f, 
mountain stream. 



öeriiftt', m.y -t9, -e, report, 

account. 
beri^'ten, report. 
Sertolb, f»., pr. »., a Chris- 
tian name. 
beru'fen, ie, u, forespeak by 

untimely praise, bewitch; 

unberufen! heaven forfendl 
©erufd'tSttgfeit,/., -, -en, pro- 
fessional activity. 
bef^af 'fett, constituted. 
bef^S'men, shame, humiliate. 
bef^ei'ben, modest. 
befdiei'nen, te, te, shine upon, 

illuminate; bef dienen, sunlit. 
bef^Ia'gen, u, a; Ul, mount, 

Cover, plate. 
bef^ße'^en, o, o(ff), conclude, 

end. 
bef 4rSnf t ', f eeble-minded, 

weakrheaded. 
beTtt'sen, -fafe, -feffen, possess, 

own. 
öeflt'äer, f»., -«, -, owner. 
befon'ber, particular, extra- 

ordinary; — $, particularly. 
beffer, better. 
beft, best; jum — tn geben, treat 

somebody to, relate. 
befte'^en, -ftanb, -ftanben, 

stand, pass, sustain. 
befteflen, order, put in order, 

tili, cultivate. 
öefteu'eruttg, /., -, -en, taxa- 

tion, taxing. 
beftim'men, determine, decide. 
htitn, pray. 
betflei^ig, devout. 
©etgUitfe, /., -, -n, angelus 

bell, curfew. 
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betlSttten, ring the angelus 

bell or curfew. 
betraf 'ten, look at, observe. 
betreffe«, a(f),o(ff);i(ff), con- 

cern; tooA mtc^ betrifft, so far 

as I am concerned. 
betrei'ben, ie, ie, carry on, 

practice, exercise. 
betre'ten, a, e; i(tt), enter. 
betteln, beg (alms), entreat, 

beseech. 
betten, bed, lay. 
93ettlerin, /., -, -nen, beggar 

woman. 
beugen, bend, bow. 
S3eutel, m., -«, -, purse, bag. 
beüor', conj., before. 
betoaff' nen, arm. 
betoe'gen, regulär weak, move; 

0, 0, move, induce. 
SBetoe'flung, /., -, -en, mo- 

tion. 
betoerf'ftelligen, effect, carry 

out. 
lietoir'fen, efifect, cause, pro- 

duce. 
betoo^nen, inhabit. 
betoun'bern, admire. 
Setoun'bemng, /., -, admira- 

tion. 
besa^'ten, pay, pay for. 
be^ei^'nen, mark, designate; 

bejetdSnenb, characteristic. 
bejeu'gen, testify, admit. 
besiegten, -jog, -aogen, pro- 

cure, get. 
S3tbeI)oort, n., ~«, -e, word of 

the Bible. 
biblif*, biblical. 
öler, n., -e«, -e, beer; beim — 



fij^n, sit over one's glass of 
beer. 

öier^aui^, «., -e«, *er, ale- 
house, tavern. 

öleft, «., -e«, -er, coU., beast. 

öilb, «., -e«, -er, picture, 
image, vision. 

bißig, cheap; um ein — t«, at a 
moderate price. 

S3imbel, /., -, name of a cat. 

binben, a, u, bind, tie. 

bi^, prep.^ until, as far as, up 
to, down.to; — jum äbenb, 
until night 60, 13, by to- 
night 17, 24; — auf, except; 
conj.f until. 

biiS^er, so far, until now. 

bifi^en {dial, bigle), little, bit. 

bidmei'Ien, sometimes. 

SBitte, /., -, -n, request. 

bitten, hai, gebeten, ask, re- 
quest, plead. 

bitter, bitter. 

blanf, shining, sparkling. 

blafe, - and -^Cff), pale, wan. 

SBtatt, »., -e«, -^er, leaf, paper. 

blau, blue. 

b(äu(i4, bluish, pale-blue, 
. pale-azure. 

öleift, n., -e«, tin. 

bleiben, ie, ie, f., remain, stay, 
abide. 

öKcf, m., -e«, -e, look, glance; 
einen — tun, cast a glance. 

bKtfen, look; fein ^fid^t Heg 
ben öoUften @mft — , his face 
appeared perfectly serious. 

blinb, blind. 

blinbgearbeitet, blind from 
work. 
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lliiifen, gleam, sparkle. 
öli^, m.y -e«, -c, lightning, 

flash of lightning. 
(li^en, flash, sparkle. 
ÜIo^, bare; adv., merely, only. 
bittren, bloom. 
SBIutne, /., -, -n, flower. 
Slut, n., -e«, blood. 
öorf, w., -t&, *c, box, driver's 

seat. 
hofitttt, bore, torment, worry. 
böfe, bad, wicked, evil. 
S3raiib, f»., -e«, ^e, brand, 

ovenful, burning. 
brait^en, need, use. 
braitn, brown, sunburnt, 

tanned. 
bvamtgeftri^eit, painted brown. 
hta\>, - and ^, good, honest. 
fntditn, a, o; t, break; ba^ ^icSit 

brtd^t \x(i, is reflected. 
85 td, m., -e«, -<, pap, pud- 

ding; 49, 13, rice. 
breit, broad; adv.^ at length. 
örennen, bronnte, gebrannt, 

burn; ble ©onnc brennt, the 

sun beats down. 
S3rett, n., -e«, -er, board. 
©rief, w., -e«, -e, letter. 
©ritte,/., -, -n, (pair of) spec- 

tacles. 
bringen, brad^te, gebraut, bring, 

take. 
©rot, n., -e«, -e, bread, loaf of 

bread. 
brühig, breaking, broken. 
©ruber, w., -«, ^, brother, 

friar. 
©rfiberlic^feit,/., -, fratemity, 

fraternal disposition. 



©runtmler, w., -^, -, growler. 
©runnen, w., -9, -, well, foun- 

tain. 
©runnentrog, w., -«, *e, trough 

of a well. 
©ruft, /., -, *e, breast, ehest, 
©ttb, f»., -en, -en, </tfl/., boy. 
©u^e, /., -, -n, beech. 
bittfen, fidj — , stoop, bow 

down, 
bunt, colored, gay with colors. 
hvinihtmali, gaily painted. 
©ur, w., -«, -en, Jia/.-©auer. 
©urg, /., -, -en, castle, forti- 

fied Castle, citadel. 
©urfc^lei«, n., -«, -, little fel- 

low, lad. 

H 

Wnü, n.j pr. «., -«, China. 
G^bHft, m.y -en, -en, Christian; 

pr. ».=Sbriftu«, Christ. 
G^btiftentum, n., -«, Chris- 

tianity, Christian religion. 
Q,inxp6, «., -«, -«, (fupeb')/ 

coup6, front part of a mail- 

coach. 

2) 

ba, adv.y there, here, now, 
then; ba! 80, 25, there! 
take itl; ba« ©lud ift — , 
good fortune is here, has 
come; 60, 24, bic — louerten, 
that might lie in wait; =fo, 
^fter a dependent clause, not 
to he translated, e.g. 7, 3; 
35, 21; conj., since, as, 
when. 
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babei, at that, in doing so, at 

the same time. 
^a&i, «., -<«, *er, roof. 
^a^rattb, w., -9, *cr, edge of 

the roof. 
^a^fht^I, f»., -«, ^c, wood- 

work of the roof. 
ba^eim', at home. 
ba^er', therefore. 
ba^er'^ommen, o(Tn), o(mTn), 

f., come along. 
bai|i]t'44melseit, o, o; l, f., 

melt away. 
bal^in'ter, behind it or them. 
bamalig, of that time, at that 

time. 
bamiUd, then, at that time. 
bamit, adv.j with it or that, or 

them; conj.j in order that, 

so that. 
bammelt, check, curb. 
bSmmerig, dusky, shadowy. 
bSmmerii, grow dim or dusky. 
^Smmerfhtnbe, /., -, -n, hour 

of twilight. 
Dämmerung, /., -, twilight, 

dusk. 
bana^, after it or that. 
^anf, w., -e«, thanks, grati- 

tude; fßht —, thanks to 

you; ©Ott fei —I heaven be 

praised! 
bann, then, thereupon, in that 

case; — unb toann, now and 

then. 
baran, on, at, in it or them. 
barauf, on it or them, thereon, 

after that. 
barin, in it or them. 
bar^egen, expound, prove. 



barüber, over it, over and 

above that, beyond that, 

more, meanwhile. 
barum, therefore; — bodj, Just 

the same, for all that. 
^afein, »., -9, existence. 
^fi, that, so that. 
ba^teiften, ftanb, -^eftanben, 

stand there. 
bation' (bui 17, 22, bö'öon), of 

that. 
bation '«fahren, u, a; tt, f., go or 

drive off. 
bation^iagen, chase away. 
bat)on'«ian4s^n, f., run away 

shouting. 
bak)on'«mad|en, ftd^ — / retreat 

hastily. 
bat)on'«tragen, u, a; ft, carry 

off, get. 
baju, to that; — !ommt nod5, 

to this you must add. 
basumal, at that (particular) 

time. 
Ittdtl, tn.y -9, -, Cover, 
^ei^felatm, w., -«, -e, fore- 

guide; plural, thill. 
beltt, you'r, yours. 
bemütig, humble. 
benen, daL pl. of dem. and rd. 

pron. her. 
beulen, badete, gebadet, think (an 

mtk acCf of); ftdj — , imagine. 
benn, conj., for; adv.j in in- 
terrogative sentences, then, 

pray; tele — , as indeed. 
ber, bie, bai3, def. art,^ the; 

dem. pron.j the, this, that, 

he, she, it, that; rel. pron., 

who, which, that. 



Digitized by VjOOQ IC 



VOCABULARY 



123 



beten, gen» sing. f. and gen. pl. 

of dem. and rel. pron. her. 
benna^en, to such an extent. 
ber— bie— ha^itlht, the 

same; often used suhstan- 

tively for pers. pron. 
bei^^alb, therefore, on that ac- 

count. 
beffen, gen. sing. m. and n. of 

dem. and rel. pron. her, 

whose, of which, of this, of 

the latter; in — innere«, 

into its interior. 
beftö wiih comparative^ the 

more, all the more. 
beuten, point (auf wt/Ä acc, to). 
beutf^, Ger man. 
Diamant', w., -tn, -ta, dia- 

mond, adamant. 
bi4, acc. of bu. 
bii^t, thick, dense, close. 
25i4tnng, /., -, -en, poetry, 

fiction, fancy. 
btenen {dat.), serve. 
^ienft, w., -<«, -e, service. 
btefer, bief3, bie(fe)i», this, the 

latter. 
25ing, »., -e«, -e, thing. 
btr, dat. of bu. 
bodll, yet, still, pray, too, after 

all, at all events, indeed, 

you know; tue ba« — io, be 

sure and do that. 
^oftSr, m., -«, -tn, doctor, 

physician. 
^om&'ne, /., -, -n, domain, do- 

minion. 
Bonner, m.,-^,-, thunder. 
bonnern, thunder. 
2op^Jclnatür, /. , -, -en, see note. 



^opptM, double. 

^otf, n.y -e«, -^er, village. 

2)otfgatti^, /., -, -^e, village 
goose. 

2)arfflaffe, /., - -n, village 
lane or street. 

2)orfleltt, n., -«, -, little vil- 
lage, hamlet. 

bort, there, yonder. 

bran^barati. 

brängen, fid^ —, crowd. 

branden, outside, without, 
away from home. 

breiten, tum. 

^velftf^Hbe, /., -n, pallet, 
throwing wheel, 

brei, three. 

brelfttg, thirty. 

breift, bold. 

brei^e^nt, thirteenth. 

brin=boriTi. 

bringen, a, u, f., penetrate. 

britt, third. 

broben, up there. 

brol^en {dat.), threaten. 

brdiftnen, thunder, rumble, re- 
sound, ring, vibrate, re- 
verberate. 

^rolftung, /., -, -en, threat. 

brüben, yonder, over yonder, 
across the street. 

btittfen, press. 

brunt"barum. 

brunten, down, down there. 

btt, you. 

^uft, w., -<«, -^e, fragrance, 
bloom. 

bnntm, •*, stupid, silly, idiotic; 
— <« 3cuö# stuff and non- 
sense. 
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^ummMt, /., -/ -en, stupid- 

ity, nonsense. 
bunlel, dark; ba« ^Dunfet, »., 

-^, darkness. 
bunlelbUinb, dark blond. 
^unfel^eit, /., -, -en, darkness, 

' obscurity. 
bunfeln, grow dark or dim. 
bunn, thin. 
bur4, acc.f through. 
bur^^btingen, brad^te, -^ebrad^t, 

maintain, support; ficj — , 

make a living. 
^ur^einan'ber, n., -«, medley, 

confusion. 
burdidnan'ber^meitgen, con- 

fuse, mix up. 
bur^^füfften, carry through, 

execute. 
bur^^Iefen, a, e; te, read 

through, peruse. 
bur4«|irobiereit, test, try, ex- 

amine thoroughly. 
bttt^i^^bur^ ba«. 
bur^^WIagen, u, a; tt, ficft — 

fight one*s way through. 
bitr^man 'bern, wander through. 
burc^sie'ften, -goß, -jo'ßcn, roam 

through. 
bur4su(f'en, thrill, flash 

through. 
bürfen: borf, burfte, ßcburft, I 

may, am allowed; with neg- 
atives, must. 
^urft, m., -<«, thirst. 



eben, just, indeed; expletive, 

why. 
ebenfalls, likewise. 



tdft, genuine, real. 
@rfc, /., -, -n, corner. 
Sbuarb, m., pr. »., Edward. 
(iginil, f»., pr. n., Egino. 
©Je, /., -, -n, marriage, mar- 

ried life. 
efte, ere, before. 
el^emang, former. 
e^emSIi^, formerly. 
C^^re, /., -, -n, honor. 
©^tengaft, w., -c«, ^, guest 

of honor. 
(ifirerbietung, /., -, -cn, rever- 

ence, awe. 
e^rlidt, honest. 
el^tUiiS, dishonorable. 
el^rtoürbig, venerable. 
(Hbec^fe,/., -, -n, lizard. 
(Jtfer, w., -^, zeal, industry, 

eagerness. 
eigen, own; eine — < 9Jcfibeng', 

a residence of one*s own. 
etgenSrtig, peculiar, extraor- 

dinary. 
eigenf^aft,/., - -en, quality, 

capacity. 
eigentlich, real, proper, strict- 

ly speaking. 
QMt, /., -, haste, speed. 
(^Imagen, w., -«, - (dial, *), 

diligence, stage-coach. 
ein, indef. art. and num., a, 

one, some, any; bic — cn . . ♦ 

bte anbem, some . . . the 

others. 
ein^'binben, a, u, wrap. 
ein^bringen, bradjte, -gebracit, 

net, bring. 
CHnbringling, w., -«, -t, in- 

truder. 
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(SMtnä, f»., -8, ^, impres- 

sion. 
eineminal, mit —-auf einmal, 

all at once. 
d]tfa<4, simple, mere, primi- 
tive. 
dn^fafleit, fiel, -gefallen; tt, f., 

Interrupt, occur, come to 

one's mind. 
einf SItig, simple- minded, silly, 

absurd, 
eht^ftt^ven, introduce. 
eitt^geften, ging, -gegongen, f., 

go in, walk in, enter. 
rln^geftelfteit, geftonb, -geftan* 

ben, confess, admit. 
dn^fialten, ie, a; &, adhere to, 

observe. 
eti4er»f äfften, u, a; tt, f., drive 

along, come along. 
cittig, indef. pron.y some. 
einigermaßen, to some or any 

extent, at all. 
tin^fel^ren, f., stop at, visit. 
ein^affen, ie, a; tt, let in; fidj —, 

engage, enter. 
einmal, once, for once, some- 

time; auf —, all at once; — 

über« anbre, again and again; 

ni(5t — , not even. 
CHnmalein!^', n., -, multiplica- 

tion table. 
(Sinnafime, /., -, -n, receipt, 

income. 
etn^nel^men, o, o(mm); l(mm), 

take up, occupy. 
ein^ral^men, frame, join. 
einig, mit —, all at once. 
einfam, lonely. 
ein^faugen, o, o, inhale, imbibe. 



ein^fdllieffen, o, o(ff), enclose, 

Surround, embrace. 
ein^finfen, o, u, f., sink down, 

give way, settle, cave in. 
ein«f)nrengen, intermingle, in- 

terstratify, insert. 
einft(ettd), once, at one time, 

in time o£ yore, formerly. 
einfrtg, former, of yore. 
ein« tragen, u, a; tt, yield (a 

revenue), bring in. 
ein^trejfen, a(f), o(ff); i, f., 

come to pass, come true. 
ein^treten, o, e; i(tt), f., enter; 

bei iemanbem — , enter some 

one 's house. 
eint)erflanben, agreed, in agree- 

ment, in accord. 
ein^toeifien, initiate, let into 

the secret. 
einzeln, single, individual. 
^njig, only, sole, solitary. 
CHfen, »., -«, -, iron, steel. 
(Hfenbal^n,/., -, -en, railroad. 
eitel, vain, mere, nought 

but. 
C^lenb, n., -9, misery. 
@ll(en) bogen, m., -«, -, elbow. 
elterli^, parents^ parental. 
(iltern, pl. only, parents. 
(^Iternl^auig, «., -e«, -^r, par- 
ents* home. 
tm)^W\ta, a, o; ie, commend, 

recommend. 
em|ifinb'li4, bitter, cutting. 
em|ior', up, upward. 
(&m)fi6'ttt, m.y -«, -, rebel. 
em<>or^f4reitett, i(tt), i(tt), f., 

walk up. 
em|iört', indignant, furious. 
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Qmpb'tun^, /., -, -cn, revolt, 

indignation. 
emflg, busy, active, assidu- 

ous. 
dttbe, «., -9, -n, end; am — , 

perhaps. 
eniigen, end. 
tnhÜdi, finally, at last. 
enb(oi9, endlesSf infinite. 
ener'gif^, energetic. 
eng, narrow. 
@tigel, m., -9, -, angel; also 

name of a tavern. 
(Sngelein, n., -«, -, little angel. 
(Snfet, tn.f-^,-, grandson. 
entge'gen^eilen, f., (dat.), 

hasten towards, hasten to 

meet. 
entge'gen^gtü^en (dat.), see 

note. 
entge'gen^ftrafflett {dat.), see 

note. 
entgeg'nen {dat.), reply. 
entge'iep, -ginö, -gangen, f., 

{dat.), escape. 
entlftüricn, reveal. 
tVLilan^'fpfep. {afler its noun), 

dat., along. 
entlaf'fen, ic, a; tt, dismiss. 
(Intmu'tigung, /., -, -cn, dis- 

couragement. 
entnehmen {dat.), a, o(mm); 

i(mm), take from, copy 

from. 
entf^ei'ben, ic, ic, decide. 
mWnr, fn., -(ff)e«, -(ff)c, 

resolve, resolution, deter- 

mination. 
entf)ire'4en, a, o; i, corres- 

pond. 



Ctttf|nrie'6ett, o, o(ff), f., spring 

forth {dat., from). 
entfte'iften, -ftanb, -ftanben, f., 

arise. 
entftd'gen, ie, ic, f., arise {dat., 

from), heave. 
enttoeber, either. 
^nt^ütf 'en, »., -«, rapture, de- 

light. 
er, he, it. 
erbat 'men, fi(5 — , take pity 

{gen., on); c« ift jum (grbar* 

men, it is pitiful (to behold, 

to look at). 
5rbe, /., - {old dat., (grben), 
_ earth. 

&benarbeit, /., -, -en, earthly 
_ work. 
&bgvnbe,/., -, -n, soil or clay 

pit. 
erbttttf'en, smother, stifle, 

choke, overwhelm. 
erei'fem, fidj --, get excited, 

display one's excitement, 

"laugh one*s head off." 
C^eig'ni^, n., -fc«, -fe, event. 
erfa^'ren, u, a; tt, learn. 
erf äffen, seize. 
C^ftn'bungi^etfer, m., -«, zeal 

of invention. 
erfüllen, fill, fulfill; fid^ -, be 

fulfilled. 
erglän'sen, shine, sparkle. 
erifte'ben, o, o, raise; fidj — , rise. 
er^ertern, cheer up, amuse. 
©rW^uttg, /., -, -en, raising, 

advance, increase. 
erin'norn, remind; fi(5 — , re- 

call, remember. 
(Srin'netung, /., -, -tn, mem- 
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ory, reminiscence (an with 

acc, o£). 
erfeit 'nen, -fanntc, -fannt, rec- 

ognize. 
erflä'ven, declare. 
(MWttt, m,f -«, -, expoun- 

der, commentator. 
erfttn'Mfien, fidj — , inquire. 
erlau'ben, permit; toenn'« er» 

laubt ift, by your leave. 
erle'ben, (live to) see, go 

through. 
erle'gen, slay, kill. 
crlei'ben, -litt, -litten, suffer, 

•stand. 
^Id'fung, /., -, -en, relief, 

rescue, redemption. 
ermit'ben, tire, weary, fatigue. 
ermu'tigen, encourage. 
ttnlSifi'xttt, feed, support. 
erneu 'e(r)tt, renew. 
Gruft, f»., -<«, seriousness; pr, 

n.f Ernest. 
ernft, serious, sober. 
Grtite, /., -, -n, harvest. 
Grntemafien, w., -«, -, har- 
vest wain. 
ero'bern, conquer. 
er)^4t', intent. 
erre'gen, arouse, excite. 
dHrre'gttng, excitement, agita- 

tion. 
errei'^en, reach, achieve, 

attain. 
erf^ei'nen, ie, ie, f., appear. 
erf^rerf'e«, a(f), o(cI); i, f., be 

frightened. 
erfelft'nen, desire, long for. 
erft^e'^en, spit, catch with a 

spit or fork. 



fxft, first; adv,y first, at first, 

only, not until; — aW, not 

until. 
erftau'nen, f., be astonished or 

surprised; bad (Srftaunen, as- 

tonishment. 
erfte'^en, -ftanb, -ftanben, /r., 

®elb — , make or earn 

money; intr., f., arise, 

come. 
ftfttt, comparaHvCf former. 
Mtgeboren, first-bom. 
erto'nen, f., sound, resound. 
erträu'men, dream of, imag- 

ine. 
ertoa'^en, f., awake, become 

conscious. 
ertoa^'fen, füll grown, grown 

up. 
ermar'ten, expect, await, wait 

for. 
i&ttotth', m., -%, acquisition, 

gain, pay, living. 
ern)i'bern, ans wer. 
©rj, »., -e«, -t, metal. 
tthW^tn, teil, relate, teil 

stories. 
^JWgel, m., -ö, -, archangel. 
erste 'Jen, -jog, -jogen, edu- 

cate, rear, bring up. 
(^Sie'lftung, /., -, education, 

training. 
t^, it; arUicipatoryy there, or 

not to he rendered at all; un- 

translatahUj 21, 20; 22, 23. 
effett, a6, gegeffen; i, eat. 
^niaren, pl. only, eatables. 
ettoa, about, approximately. 
titoa^f something, anything, 

somewhat. 
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tnäi, you, to you. 

euer, your. 

^to'pä, n., pr, »., -«, Europe. 

etoig, eternal, everlasting. 

fabtisie'ren, manufacture. 
traben, w., -«, -^, thread. 
fa^nben (auf witk acc), search 

or watch for, have an eye 

on. 
falftren, u, a; ö, f., ride, drive, 

go- 
tjafultät',/., - -cn, (academ- 

ic) faculty. 
tjatt, m.y -e«, ■*€, fall, case; ju 

—t fomtncn, fall. 
faHett, ic(l), a; tt, f., fall; ein 

<öciu6 fiel, a shot went off, 

the report of a gun was 

heard. 
gälte,/., --n,fold. 
falten, fold. 
t^ang, m., -e«, ^, catch, cap- 

ture. 
t^arbe, /., -, -n, color, tint, 

paint. 
fSrben, dye. 
t$arben:pra4t, /., -, blaze or 

maze or play of colors. 
garbenftimmung, /., -, -en, 

color harmony. 
gärber, m., -«, -, dyer. 
(Raffung, /., -, composure; 

außer — fontmen, be discon- 

certed. 
faft, almost. 
JJaftna<it«ftürf, »., -«, -e, prank, 

practical joke. 



geiftler, w., -«, -, fault, flaw. 

feierlich, solemn. 

t^eierfhtttbe, /., -, -n, hour of 

rest, cessation from labor. 
feil^tragen, u, a; ö, offer for 

sale, peddle. 
fei«, fine, subtle, delicate, re- 

fined; — forgfam, with af- 

fectionate care. 
tjelb, »., -e«, -er, field. 
felfenfeft, firm as a rock, un- 

shakeable. 
t^enfter, «., -«, -, window. 
genfter^en, «., -«, -, little 

window. 
Seuftergefimi?, »., -e«, -e, win- 
dow siil. 
genfterlaben, w., -«, - öt *, 

shutter. 
f^erbinanb, m., ^r. ». 
fem(e), far, afar, remote. 
%ttVit, /., -, -n, distance, that 

which is far away. 
fertig, through, done; — brin* 

gen, achieve, be able to do; 

— »erben, get through, get 

along; — effen, finish eating. 
feft, fast, firm, hard, stout. 
feu^t, damp, moist with tears. 
t$euer|irobe, /., -, -n, test of 

the fire. 
t^euerreiter, w., -«, -, see note. 
feurig, fiery. • 
glgör',/., -, -en, figure. 
ftgür'li^, figurative; allerlei 

Sigürltd^ed, all sorts of fig- 

ures. 
t^ilS^ut, m., -e«, -^e, feit hat. 
ftnben, a, u, find, deem; ftdj — , 

be found. 
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^in^tx, m.y -«^ -, finger. 
^htgersdg, w., -«, -e, hint; 

47, IS, finger of God. 
t$trlefaii$, *»., -««, twaddle, 

tomfoolery, silly stuff. 
ftfditit, fish. 
^ifdier, m., -«, -, fisherman; 

also pr. n. 
5JtMlei«, «., -«, - little fish. 
S(a4i9, m., -ed, flax. 
flatf etil, flicker. 
%l^mmt, /., -, -n, flame. 
%\tä, f»., -e«, -<, spot. 
fl^6^0# industrious, diligent, 

hardworking, assiduous. 
{Ütfen, mend, patch. 
Sneberbuf4/fr»., -c«, *e, lilac 

bush. 
fliegeit, 0, 0, f., fly, flash, flut- 
ter, quiver, throb. 
flieften, o, o(ff), f., flow. 
gllttte, /., -, -n, rifle. 
gluift, w., -c«, -»e, oath. 
{luftig, fleet, fugitive. 
^(ttgel, w., -«, - wing. 
flttgi?, instantly, in a trice. 
{läftern, whisper. 
JJolgc leiften ((/a/.), obey, ac- 

cept the invitation of. 
folgen {dat.), f., foUow, obey. 
Solgeri^tigfeit,/., -, -tn, con- 

sistency. 
fo|i^en, fool, dupe. 
^orell'^en, «., -«, -, little 

trout. 
^otm, /., -, -en, form. 
%i3itmcLi', «., -«, -e, size. 
formen, form, 
fort, away, on. 
fort^fa^ren, u, a; tt, continue. 



fori«gel|en, ging, -gegangen, f., 

continue, go on. 
i^ortfdiritt, f»., -«, -e, prog- 

ress. 
i$ortfei|ung, /., -, -en, contin- 

uation. 
S^ftfl^ /•! -# -tt# question; eine 

— ftetten, ask a question. 
fragen, ask, question. 
Sranffnri (am SRatn), n., pr. 

n., -^, Fiankfort on the 

Main. 
^nnffnrter, inded. adj.y of 

Frankfort. 
Sfran^o'fe, f»., -n, -n, French- 

man. 
grran, /., -, -en, woman, wife, 
^ Mrs.; 8, 27, lady; — ?anbc«* 

mntter, most gracious sov- 

ereign. 
Sreibnrg, »., pr, »., -«, the 

largest city of the Black 

Forest (about 85,000 in- 

habitants). 
gfreiffeit, /., -, -cn, liberty. 
freilidi, to be sure, indeed; 

bo(§ — , yes, to be sure. 
fremb, stränge; — e ©ilfe, help 

from strangers; ber grembe, 

stranger; bic grembe, /., -, 

foreign countries, foreign 

parts; in ber — , abroad, 
afreube,/., -, -n, joy. 
frenbig, joyful. 
t^reubig'feit, /., -, gladness, 

cheerfulness. 
freuen, gladden; fi^ —', be 

glad, take delight (gen,, an 

with dat., Of über mth acc., 

in). 
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gfrennb, w., -e«, -e, friend. 
freunblidt, friendly, kindly, 

genial, cheerful, pleasant. 
gfrennbli^fett, /., -, -en, kind- 

ness. 
friften, support, sustain; bad 

?ebcn — , gain a bare living. 
froft, glad, happy. 
frolftli^, glad, cheerful. 
fro^Iotf'en, exult; ba« grol^ 

lodfen, exultation. 
fromm, - and •*, pious. 
SJrtt*t,/.,-,-c, fruit. 
friift, early; —er, earlier, for- 

mer(ly). 
gtttWaftr, «., -«, -<, spring. 
SJrttWttftti^Sett,/., -, -tn, spring 

time. 
grrttWlng, w., -«, -<, spring. 
t^rü^Ungi^na^mittag, m., -«, 

-C, spring afternoon. 
^imeffe, /., -, -n, early 

mass. 
fügten, feel. 
fü^en, lead, carry (in stock), 

guide, take, wield. 
fttttcii, fill. 
fünft, fifth. 
ffinfsifl, fifty. 
ffit, acc.j for, after; — ftd^, by 

or to oneself. 
t^ürbitter, w., -«, -, interces- 

sor, intermediator. 
furzten, fear, be afraid of. 
t$ttrf)ire4, w., -«, arch., spokes- 

man. 
Surft, m.y -en, -tn, prince, 

sovereign. 
t^ürftenbtrg, pr. »., name of a 

princely family (no longer 



sovereign) in the Black 
Forest. 

fttrftenberfiifdi, of or belong- 
ing to Fürstenberg. 

Sürften:paar, »., -«, -e, prince- 
ly couple. 

t^nrftent^ron, m., -«, -t, prince- 
ly or royal throne. 

t^nrftin, /., -, -ncn, princess. 

furftli^, princely. 

gu^, m.y -e«, ^e, foot, base. 

^u^abbruff, m., -«, *e, foot- 
print. 



@abel, /., -, -n, fork, pitch- 
fork. 

@Sbrie(, w., ^r. n. 

^algenl^untdr, m., -4, grina 
humor. . 

@ang, w., -f«, *c, walk, er- 
rand, tour. 

gan$, entire, whole; aJr., 
wholly, quite; ein —er 3Wei» 
fter, a true or veri table 
master. 

gSn^Ud^, entire. 

gar, very, indeed, even, en- 
tirely, altogether; — nid^t, 
not at all; fo — ntt^t«, noth- 
ing, absolutely nothing. 

©arbe, /., -, -n, sheaf. 

harten, m., -«, •*, garden. 

®Srtlein, n., -«, -, little gar- 
den. 

^Srtner, w., -9, -, gardener. 

®ftffc, /., -, -n, lane, narrow 
Street. 

©äfe^ctt, ®äftlritt, n., -«, -, 
alley. 
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&tHd\ n., -«, -t, baker*s 

wäre, bread. 
&thhlV, n.y -«, timber work. 
&tha'ttn, «., -9, conduct, be- 

havior. 
©ebätt'be, «., -9, -, building. 
geben, a, c; l, give, render, 

yield, produce, extend; c* 

gibt, there is, there are. 
&thtt\ n.y -«, -c, prayer. 
Gebiet', n., -9, -t, domain, 

realir , field. 
®ebirb(e), «., -9, -t, forma- 

tion, creation. 
gebvau'^en, use. 
gebre^'Ii^, fragile, frail. 
^eban'fe, w., -n«, -n, thought, 

idea, notion; auf ben — n 

fommcn, get the idea. 
gebei'ten,ie,te,f., thrive,grow. 
geben'fen, gebadete, gebadet 

(gen.)y think of, remember. 
©ebrän'ge, «., -«, crowd, 

throng, multitude. 
©ebulb', /., -, patience. 
geetg'net, proper, fitting, ap- 

propriate. 
gefarieit, te(0, a; tt {dat.), 

please, suit. 
©efäft', «., -e«, -c, vessel. 
©efü^r, »., -«, -c, feeling. 
gegen, prep., acc, against, 

toward; adv., about. 
©egenb,/., -, -en, region, dis- 

trict. 
^egenftanb, w., -«, *c, object. 
Gegenteil, n., -«, -e, opposite, 

contrary. 
gegenu'ber, opposite, across 

the Street. 



geheim', secret; Im — en, se- 
cretly. 

®efteim'nl«, »., -fe«, -fc, se- 
cret. 

geheim 'niiStioII, mysterious. 

geben, ging, gegongcn, f., go, 
walk, go away, pass; e^ gebt 
mir gut, I am doing well; 
an« Söerf — , set to work; 
baö gebt nid^t, that won't 
do; bad 3int^€i^ 0^6t auf ben 
$of, the room looks or 
opens into the yard. 

©elftirfe, w., -n, -n, assistant, 
Clerk. 

©ebitn', ff., -«, -e, brain. 

©e^Bft', ff., -«, -e, farmhouse, 
homestead. 

ge^or'^en {dat.), obey, mind. 

gebd'ren, belong; bad gebort ba» 
jin, this should go there. 

®eift, f»., -e«, -er, mind, spir- 
it; im — c, in one*s mind 's 
eye. 

@efrei'f4e/ f»., -«, shrieking, 
screaming. 

®elä<i'ter, f»., -«, laughter. 

gelan'gen, f., arrive, get. 

®elafi', ff., -(ff)e«, -(ff)e, 
room, Space. 

gelb, yellow. 

®elb, ff., -e«, -er, money; ein 
fd^öne« — , a nice pile of 
money, a neat sum. 

gele'gen, sltuated. 

6(ele'genbeit, /., -, -en, chance, 
opportunity. 

gelebrt', learned; ber ©clebrtc, 
Scholar, savant. 

Geleit', ff., -%, -t, escort, ag- 
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companiment; jum — geben, 
accompany. 

geßn'geit, a, u, f., prove or 
turn out successful; e« ge* 
lingt mit, bad gu tun, I suc- 
ceed in doing that; {et^t 
gelinfit^d, this time it'll be 
a success. 

geOett, shriek, sound loudly 
and shrilly. 

gelo'ben, vow. 

gelt? is it not so? 

gelten, a, o; i, pass, be con- 
sidered, be meant (dat., 
for). 

^eltt'fte, «., -«, -, desire, long- 
ing. 

®ema^r, m., -«, -e, hus- 
band. 

gemein', common; — (faben, 
have in common. 

©emein'berat, w., -«, *e, town 
or village councillor, alder- 
man; also used collectively" 
Council, board of aldermen. 

©emein'fi^aft, /., -, -cn, Com- 
munity, communion, inter- 
course; — pflegen, associate, 
have intercourse. 

gemüt'li^, genial, pleasant. 

gen, arch. and ^o«^.=gcgcn. 

genau', exact, accurate, dose. 

Oeneration',/., -, -cn, (ti=gi), 
generation. 

genug', enough, sufficient. 

gera'be, just, exactly; — ble 
Äad^cl, the very tile; er fam 
— , he happened to come. 

gera'ten (pp, of raten), advisa- 
ble. 



herauf 4', «., -e«, -e, noise. 
gereu'en, impers,, with acc, 

repent; ft(| nid^t — laffen, 

not to spare. 
gering', slight, insignificant. 
gern(e), lieber, am liebften, glad- 

ly; — l^abcn, like; id^ mö(]&te 

— , I should like to. 
®eru4iS'nerki, w., -«, -en, ol- 

factory nerve. 
Q(ef4aft', «., -«, -e, business, 

Job. 
gef^e'^en, a, e; ie, f., impers., 

happen, be done; e« ift um 

ibn gcfd^eben, it is all over 

with him. 
gefreit', clever, bright, intel- 
ligent, foxy; tt)ie nidjt —, 

like mad. 
@ef4i4'te,/., -, -n, story, his- 

tory, prank, joke. 
®ef4icf' , «., -«, -e, fate, des- 

tiny. 
©eWfarr', «., -«, -e, (earthen) 

wäre, harness. 
®ef4le4t', «., -«, -er, race, 

family. 
©efeO'f^aft, /., -, -tn, Com- 
pany, Society, party. 
©eft^t', «., -«, -er, face, 

countenance; einem ju — 

fommen, come in sight of, 

catch the eye of. 
®efl<ftt«'»dte, /., -, ränge of 

Vision. 
©efin'bel, «., -«, rabble, mob, 

riffraff, vermin. 
gefon'nen, minded, resolved. 
©eftalt', /., -, -cn, form, fig- 

ure, shape. 
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geftarten, shape; PdJ —, take 

or assume shape. 
®eftelii', »., -«, -t, stone, 

stones. 
geftern, yesterday, yester- 

night, last night. 
®efHfttIattott', /., -, -cn, (tl= 

jt), gesticulation; — <n ma- 

d^en, saw the air. 
fiefttnb^ - and *, well, healthy, 

strapping; — c %a^t, days 

of health. 
^etiB'gel, «., -«, winged crea- 

tion, feathered tribe {arck. 

-©cflüfiel). 
%ttoa^'xtn, become aware of, 

observe. 
Oetofarr', »., -«, confusion, 

maze. 
getoift', certain, sure. 
%tmWittf n.y -«, -, thunder- 

storm. 
getoo^n'li4, ordinary, usual. 
geioo^nt', accustomed (an 

with acc.f to). 
gesie'tnen (dai.)y befit. 
gierig, eager. 
glSniett, shine, beam, be radi- 

ant. 
®Iai8, »., -c«, *er, glass. 
©lafür', /., -, -cn, glaze, 

enamel. 
iBianU, m.y -n«, faith, belief. 
glauben, believe, think. 
glei4, equal, like, same, uni- 
form; adv.y equally, at once. 
glei4gnltig, indifferent, aim- 

less. 
@lei44eit, /., -, equality. 
fileidpm&ftigr equable, uniform. 



©Heb, n.y -t», -er, limb. 

gliiiern, glitter. 

&lodt, /., -, -n, bell; an ber — 

ile^en, pull the bell-rope, 

ring the bell. 
©locfenflang, i«., -«, *€, sound 

of bells; tele — , like chim- 

ing bells. 
®Iocfenf4lag, i«.,-«, *e, stroke 

of the bell. 
@Iocf enf eil, n. , -«, -e, bell-rope. 
@liicfentim, w., -«, *e, sound 

of the bell. 
@lB(fner, i«., -«, -, bell-ringer, 

sexton. 
@lttcf, »., -cd, good luck, hap- 

piness, fortune; — l^aben, be 

lucky. 
glttcfli4, hsLppy, fortunate, 

peaceful. 
glttcffe'lig, blissful, happy. 
glühen, glow. 
@nabe, /., -, -n, grace, pleas- 

ure. 
golbfno^ftg, gold-headed. 
@olb)ia^ier, »., -d, -t, gold 

paper, gilt paper. 
@olbftucf, «.,-«, -e, gold pi^ce. 
gönnen, not to grudge, grant. 
®ott, m,y -c«, *er, God; ad^ — 

ja, dear me, yes; 9Wann — <«I 

great Scott!; in — c«namen, 

well and good; td^ totU'd in 

— e«namcn tun, I don't care 

if I do; see noU. 
©ottei^acfer, w., -«, *, '*God*s 

field,'* cemetery. 
©ottei^tani^, «., -e«, -*er, sanc- 

tuary, church. 
Kraben, w., -«,*, ditch, moat, 
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trench; name of a iract of 

garden land. 
@ram, w., -t», grief. 
gr&men, grieve; fld^ — , grieve. 
fltaftg, grassy. 
gra«, gray. 
graitgelb, grajrish yellow, 

parched. 
graufattt, cruel. 
greife«, i(ff), l(ff), grasp, 

reach, turn (nad^, p, for, 

out for). 
greift, old, venerable with age. 
®td^, tn.y -c«, -c, old man 

(term of res pect). 
®reifltt,/., -, -ncn, old woman 

(term of res pect). 
qxtU, shrill. 

&xtn^t, /., -, -n, limit, end. 
grensenloi^, boundless. 
gtinfen, grin. 
gro6, *, coarse, rüde. 
®rof4en, w., -^, -, a coin 

worthabout 2J cents, nickel. 
gtoft, ^ (Superlative ßröfet), 

great, big, large, tall; — tun, 

brag, boast; — anftarren, 

Stare at with wide open 

eyes; fein gröfeter 3©unfd^, 

bis most ardent wish; ber 

®rö6te, the oldest. 
^o^eltern, grandparents. 
®xo^fnt4ni, m,, -t», -t, farm 

foreman. 
@roftmtttter, /., -, % grand- 

mother. 
grün, green; bad ®rün, pr. »., 

name of a tract of fidd. 
gnhtbemooft, overgrown with 

green moss, moss-covered. 



(Stttttb, f»., -e«, ^, ground, 

soil, bottom, background; 

reason. 
©tttnbel,/., -, -n, groundling, 

gudgeon. 
gntnben, found, establish. 
grititbH4, thorough, sufficient. 
grunbuerrücft, arch-crazy, in- 

curable. 
gritnn^, greenish. 
gruben, greet, salute, hail, 

bow to; fei mir l^eute »ieber 

ßeßrüSt, once more I pay 

my respects to you. 
^nlben, t«., -«, -, florin, an 

old silver coin worth about 

42 Cents. 
@urfe, /., -, -n, cucumber. 
®VLi, «., -e«, -^r, possession, 

estate. 
gttt, bcffer, beft, good; adv., 

well; — ! very well! all right! 
gntig, kind. 
gutmütig, good-natured. 

4^aar, «., -e«, -e, hair. 
$aarf4o^f, w., -«, ^, tuft or 

shock of hair. 
4^aanoitr$el, /., -, -n, root of 

the hair. 
$abe, /., -, property; ^h' 

unb ®ut, all one*s belong- 

ings. 
^aben, b^tte, ßel()abt,have,hoId. 
Ibacfen, hoe. 
Ibaften, stick; t& bleibt — , it re- 

mains or sticks. 
Ibager, lean, gaunt. 
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Ulh, half. 

^alhhüuM, n.y -d, twilight, 

dusk, gloaming. 
IftaQen, resound, re-echo. 
iiaU, w., -c«, •*€, neck; fidj et* 

toa« öom — c fijaffcn, throw 

ofif. 
(alt, provincialy just, you 

know. 
l^alten, ie, a; tt, hold, keep, cele- 

brate; für cttoa« — , take for; 

eine Leitung — , take or sub- 

scribe for a paper. 
4^ammer, m., -^, *, hammer. 
^ammerfdplag, m., -«, ^, 

stroke or blow of the ham- 
mer. 
S^axL^, /., -, *e, band. 
$ anbei, m., -^, trade, com- 
merce; in — nehmen, under- 

take the sale of. 
(anbeln, act, deal; um toadl^an« 

belt e« fi(^? what is it all 

about? 
{^anbfanen, i«., -^, -, hand- 

cart. 
Si'kMtt, m.j -«, -, dealer. 
^anbloerl, «., -€, -t, trade, 

handicraft. 
4^aitbmetler, w., -«, -, artisan, 

tradesman. 
(anbmetfi^tn&ffig, professional, 

daily. 
fangen, i, a; tt, hang, be sus- 

pended, o verhäng; 41, 22, 

be fixed upon. 
4&ngen"]^angen. 
Jl^tM^, m,y pr. n.y John, Jack. 
4^ anfeie, m., pr. n., dial. ditn, 

of $an«, Jack. 



^an^iofob, pr. n., originaUy^ 

3o^in'ne« 3afob, a famüy 

name. 
^an^idrgle, m., ^r. f>., J»a/. 

dim. for 3o^in'nc« ®eorg. 
(atmonie'ren, harmonize. 
^anen, wait expectantly. 
(art, ^, hard, harsh. 
^afelfi, n.y pr. n.y original 

form of present 
^ai^ladp, n.y pr. n.y a town in 

the Black Forest. 
^aiSla^er, indecl. adj.y of Has- 

lach; m.y-^, -, inhabitant of 

Haslach. 
4^ai9le, dial.» ^9la^. 
4^aft, m.y -(ff)e«, hate, hatred. 
(äftli4, homely, piain, ugly. 
^a% f.y - haste, 
(anen, i)itb, genauen, whip. 
4>attenftiel, w., -«, -e, hoe han- 
dle. 
^autloi^, m.y -e«, *e, chopping 

block. 
4^att^tgottei9bienft, w., -e«, -t, 

Chief divine service. 
^avpipltL^, m.y -e«, *e, chief 

place or space, most of the 

Space. 
4^au^tfttafte, /., -, -n, main 

Street. 
^tLU», n.y -e«, -»er, house. 
4^aui9ardptk), n., -d, -e, house 

or family archives. 
Raufen, dwell, reside. 
4^ätt«lein, «., -«, -, (ita/.= 

^äudle, little house, cottage. 
4>aui9f4ilb, n.y -e«, -er, sign. 
^attigtfir(e), /., -, -en, house 

or Street door. 
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f^thtn, 0, 0, raise, lif t up. 

bed^fe, lizard. 
^ecTgaif ett(- (Hbe^fen )f&itger, 

m.j -i, -, lizard catcher. 
4>ecrfiaifen( » (Hbedpfett )fleif4, 

«., -cd, lizard meat. 
4^ecfgaifett(^ ^be4feit)f4aier, 

f»., -«, -, lizard peeler, liz- 
ard skinner. 
{^etfgaif eit(» (^be4f en )kierlän« 

fer, f«., -f>, -, lizard seller, 

lizard dealer. 
l^eftig, violent, intense. 
l^eiHg, holy, saint. 
{^eiUgtum, n., -«, *cr, sanc- 

tuary. 
4>ei(tttittel, «., -9>, -, remedy. 
4^eim, «., -ö, home (place of 

residence). 
I^eim, adv.y home. 
{^drnSt, /., -, home (native 

country, district or town), 

old home. 
j^eim^btingen, brad^te, -flebrad^t, 

bring or get or take home. 
j^eim^fa^ren, u, a; tt, f., drive 

or go home. 
^eittt^fü^ren, lead home; marry. 
^eim^fe^ren, f., return home. 
^eimli4, secret. 
f^^m^Wdtn, send home, send 

away. 
{^eitttloeg, m.) -9, homeward 

path. 
j^eif^en, ask for, demand. 
Reifet, hoarse. 
l^cif}, hot, burning. 
^ei^en, ie, et, be called, be said; 

er beigt, his name is. 



f^üitt, cheerful, cheery, se- 

rene, bright. 
4>elb, w., -en, -tn, hero. 
(elfeit, a, o; i, (dat.), help; t» 

Idilft nid^td, it is of no avail. 
t^tä, light, bright, cheerful. 
f^tUhlonh, light blond. 
4>e(k)e'tier {pronounce t=«g), w., 

-^, -, Helvetian, Swiss. 
4>enite«^4i(i|»^, m., pr, n., 

Phil Henn. 
Ijer, here, hither; öon . . . —^ 

from, starting from; ed finb 

bretfelg 3a]^re— , it was thirty 

years ago. 
I^erab', down. 
^erab'«f0tntnen, a(m), o(mm), 

f., come down, descend. 
4er an abrangen, fid^ —, crowd 

up close. 
^erait '»rotten, f., roll up, ap- 

proach. 
j^eran^ioadpfen, u, a; tt, f., grow 

up. 
j^eranf «rufen, ie, u, call up {in 

the direcHon of tke Speaker)^ 
4er ani^', out; id& bin ^, I am 

out of distress, past all dif- 

ficulty. 
4er ani^ '«fügten, feel (from). 
4erani9^fommen, a(m), o(inm), 

f., come out; e« fommt ntd^t 

öiel babei — , there is not 

much profit in it. 
4eratti9'«rei{fen, i, i(ff), tear 

out, tear up. 
4erattiS'«f4alen, peel out. 
4erb, harsh, bitter. 
^erbei'^^il^l'cn, drag in, pro- 

vide. 
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^ah% w., -t9, -t, autumn, 

fall. 
4ereiit'«)oerfeit, a, o; i, throw 

in^ cast in, send in. 
J^er^faUen, te(0, a; tt, f., (über 

ivith acc), fall upon, attack 

savagely, inveigh against. 
I^er^^altett, ic, a; tt, pay, con- 

tribute one's share, defray 

the expenses. 
(et^fornmen, a(m), o(mm), f., 

come from, arrive. 
(erlBmmttdp, traditional, con- 

ventional. 
^ttmt&fiüx, m., pr. »., -« or 

-tn, -cn, owner of the 
^ttmt^fiof, m., -«, Hermes 

farm. 
fittnadi', afterwards. 
l^et^nel^tneit, a, o(mm); i(mm), 

take, get, obtain. 
^ttolh, m.f -«, -t, herald. 
^ttt, m.f -n, -cn, gentleman, 

sir, master, owner, proprie- 

tor, lord, Lord; — ganbe«« 

öatcr, most gracious prince; 

(bcr) — 3lpot]()efcr, see note. 
4>errgott, >»., -«, Lord. 
(errlidp, glorious. 
ij^tttliUilüt, f.y -, -cn, glory. 
^et^ritcfen, f., move up. 
f^errf dpaft,/., -, -cn, dominion, 

rule; master and mistress, 

princely family. 
lierü'6er«bringen, brad^te, -ge« 

brad^t, bring over. 
tertt'ber^^ö^neit, sneer (from 

across the way). 
^erü'ber^fommen, Q(m), o(mm), 

f., come over. 



f^ttü'htx^tuftü, it, u, call over. 
^etttttt'4attfeit, ie, au; ttu, f., 

walk about. 
I^crttm^liegeit, a, t, lie about. 
l^crttttt'«IBffe(n, dabble (in the 

soup) with one's spoon. 
tfcntm^fte^, ftanb, -geffanben, 

stand about. 
Sentit 'ter fangen, i, a; ft, hang 

down. 
ittt>ot'4ommtn, a(m), o(mm), 

f., come forth, emerge. 
(etkior^fdpaueii,look from (un* 

der or over). 
t^tt)DOt'^\tofitü, ic, o; '6, ejacu- 

late, snap out. 
4>et5, »., -cn«, -en, heart. 
^er$fdp(ag, w., -«, ^, heart- 

beat. 
(etsn'^fomtneit, a(m), o(mm), 

f., come on, join. 
beulen, howl. 
^Ctttc, to-day, to-night; — 

abenb, to-night. 
I^eutig, to-day*s, this. 
^ier, here, in this case. 
hierbei, in this, during this 

time. 
giertet, hither. 
<^ilfe, /., -, help, aid. 
fii^io», helpless. 
4>itnmel, w., -«, -, sky, heav- 

en. 
^immMUn, »., -«, -c, heav- 

enly ("pearly") gate. 
{^itntneli^aettge, t«., -n, -n, 

heavenly witness. 
^in, hence, away J/om the 

Speaker; öor fi^ — / aside, 

to oneself . 
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f., go down, walk down. 
(inab^fdpatten, look down, 
^inab^fenben, fanbte, -gefanbi, 

or regulär weak, send down, 
hinauf, up; bi« —, to the very 

top. 
hinauf «fft^ten, lead up. 
^inattf'4ett4ten, throw the 

light on the . . . 
l^inauf '«f^anen, look up. 
l^inatif^fdplttrfen, f., shuffle 

upstairs. 
hinauf '«fe^en, a, e; te, look up. 
^inatti^^Megeit, o, o, fid^ — , 

bend out, lean out. 
(inaud '«fahren, u, a; tt, f., er 

ful^r mit bcm Äopf gum gen* 

fter l^lnau«, he hastily stuck 

his head out of the window. 
^inatti^'«fommeit, a(m), o(min), 

f., get out; mad^t, bag il^r 

mit gu meinem $aufe f)tnaud< 

fommt, hurry and get out 

of here. 
^inauiS'^ma^eit, 5. v. Sod^. 
(inaui^'^fdpatten, look or gaze 

out. 
^inaui^^f dpieben, 0, 0, shove or 

push out. 
(inaui^^fi^mettern, warble, 

carol, sound shrill; bad 

^inau^fd^mettem, the shrill 

braying. 
(inani^ ^treiben, ic, ie, dri veout. 
iittatti3'*treten, a, e; i(tt), f., 

Step out. 
^inaui^'^ttierfen, a, 0; i, throw 

out; gur iür — , throw out 

of the door. 



(in^bUtfen, look at, survey. 
^inbern, hinder, impede, pre- 

vent. 
l^inburdp^ through. 
^inburdp '«tragen, u, a; tt, carry 

through. 
l^inbnrdp^ttiinben, a, u, ftdj —, 

wind one*s way through. 
I^inein', into, in, inside. 
iitteln'«geften, ging, -gegangen, 

f., go inside, enter. 
(in«f a^ren, u, a; tt, f., pass over. 
Wn^geften, -ging, -gegangen, f., 

go (to) ; see note. 
^tn4attfen, ie, au; öu, f., go 

along, proceed, extend. 
^in^reiffen, i, i(ff), carry away, 

transport. 
](in»fdpauen, look (at). 
Ibin^feiien, set down. 
Ibinten, behind, in the rear. 
^intet, dai. and acc.y behind. 
^interl^er, behind, afterwards. 
{^interfaffe, m., -n, -n, sub- 

tenant. 
Ibinterft, ju — , way back in, at 

the farthest end of. 
4^interfHtb4en, »., -«, -, little 

rear room. 
Ibinü'ber, over (towards). 
ibinü'ber^nicfen, nod across. 
^inü'bet« tragen, u, a; tt, carry 

over. 
^innn'ter^^anen, look or gaze 

down. 
^inutt'ter^Wlefeen, 0, o(ff), 

shoot down; see note to 22, 

12. 
^in^meifen, ie, ie, point (auf 

with acc.y to). 
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](ltiitt^f^Hitfieit, a, u, l, rush 

up. 
(i(|ig, heated. 
timl hum! ahemt 
^o4, * (loses its c before an 

inflectional t), high, lofty, 

eminent. 
Vddi% adv., most. 
$odp$eit, /., -, -cn, wedding, 

festival. 
<^of, w., -e«, -*c, yard, estate, 

farm, farmhouse; ^aptifd^er 

— , Hotel Bavaria, Bavari- 

an House. 
^ofdauer, w., -i, -n, landed 

peasant-proprietor. 
hoffen, hope (auf with acc, for). 
{^offenfter^eit, «., -^, -, little 

rear window. 
^^offnuitg, /., -, -cn, hope. 
^onun))/ w., -«, -c, watch- 

dog. 
{^Blftlttng,/., -, -cn, cave, cav- 

ity. 
{^o^ngelädpter; «., -«, -, jeer- 

ing laughter. 
Idolen, fetch, get, call for. 
4>olsf4aft, »., -c«, -c, wooden 

shelf. 
4>ol5Ul6r, /., -f -tn, wooden 

clock. 
^oten, hear. 
^Bmlein, n., -«, -, little hörn, 

bügle. 
S^ot^t, w., -t^, -t, aerie, nest, 

roost. 
4^ofeit, pluraly trousers. 
l^übfdp, pretty; — tociter, just 

go on. 
<^ügel, /»., -«, -, hill. 



(ttnbert, a hundred. 
^ttttbertfa4, a hundredfold. 
I^tttigern, suffer hunger. 
hungrig, hungry. 
^ttttig, speedy, nimble. 
^üi, m., -c«, *c, hat. 
Hüterin, /., -, -ncn, keeper, 

guard. 
^tttma^et, f»., -9, -, hat- 

maker. 
^üitt, /., -, -n, cottage, hut; 

— eine« ^unbe«, kennel. 



3(i) 

i«, I. 

3bec', /., - -n, idea. 

mVim, idyllic. 

il^m^ (to) him, (to) it. 

il^it/ him, it. 

i^nett, (to) them. 

i^r, you; to her; her, its, their. 

im "in bem. 

immer, always, ever, every 

time; nod^ — , still; — ßr öfter, 

greater and greater. 
immererneut, ever renewed. 
immerfort, ever and ever 

again. 
immer$u, on and on. 
im^onie'ren {daL)y impress. 
imftan'be (used otily predica- 

tiv€ly)f able. 
in, dat.j in, within; acc.j into. 
inbem', as, while. 
ineinan'ber, into each other. 
innen, inside, within; nad^ — 

ßcrtd^tet, introspective. 
inner, inner, interior, in ward; 

ba« 3nncre, the interior. 
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imierlidi, inwardly, in one's 

heart. 
ind-tn bad. 
3nfdptift, /., -, -«n, inscrip- 

tion, legend. 
tefon'ber^eit, especially. 
SafHrttment', «., -«, -t, instru- 

ment. 
istereffie'ren, interest. 
tetim', intimate. 
UaotMq, in one's soul or 

heart. 
isstorfdpen, meanwhile. 
irUfdp, earthly. 
irgeiib(eis), some, any. 
tare, astray; — füllten, deceive, 

fool. 
irt'inadpeit, make somebody 

lose faith, shatter some- 
body *s faith. 
3feU*8fi^, m., pr. n,, Fidelis 

Isele. 

3Ü) 

{a, yes, indeed, well; expletive, 
why. 

3fifl^^ /•» -f "<W/ hunt, chase. 

Sagbgebiet, n., -8, -c, hunting 
grounds, hunting district. 

3&ger, m,, -8, -, hunter. 

3Ä^t, n., -c«, -c, year; Jal^re« 
lang, for years. 

Sa^r^ttn'bert, »., -«, -t, Cen- 
tury. 

Sa^tmarit, w., -9, ^, coun- 
try fair. 

Sttbvb, tn., pr, n., -4, James, 
Jim. 

iammeru, lament, moan. 

ianunernon, pitiful. 



So^an, n., ^. n., -«, Japan, 
iattdpien, shout, exult. 
jamo^r, indeed. 
je, ever; — mcl^r . . . befto m^, 

the more . . . the more; — 

naäihtm, according as. 
ieber, each, every, any. 
iebermanit, -«, everybody. 
ieberseit, every time, at all 

times. 
ieMmal, every time, on every 

occasion. 
iebodp', however. 
iebmeber, each, every. 
iegU4, ein —er, each, every. 
ie^et, öon — , since time im- 

memorial, from the re- 

motest time. 
iemanb, -{ta)9, somebody, 

anybody. 
ienet, that, yonder. 
3eftli9, gen., dat. and voaUitt 

3efu, acc. 3efuin, Jesus, 
{e^t, now, this time. 
ieloeitö, every time, usually. 
39rgle, m.y pr. »., dial. dimin- 

Sountal (pronounce )l^ni&r, 

iff as z in azure), n., -«, -t, 

newspaper. 
3ttbel, m.y -€, exultation. 
inhtln, exult; — b, jubilant. 
SttWtft,/.,^.». 
Sttgenb, /., -, youth; au« ber 

— , from the days of one's 

youth. 
Sttgenberiitnerung, /., -, -en, 

youthful reminiscence or 

memory. 
Sttgenbfrcttisb, m., -«, -e; —In, 
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/^ -, -ncn, friend or com- 

rade of one*s youth. 
Sttgenbgeitoffe, w., -n, -n, mate 

or comrade of one*s youth. 
Sttgenbliebe, /., -, first love, 

sweetheart of bygone days. 
Sttgenbfdpdtie, /., -, youthful 

bcauty. 
SttgenMt/ /., -, -tn, youth, 

childhood. 
itt«fl/ */ young, youthful. 



Kad|e(, /., -, -n, (glazed) tue. 

fia^elofen, w., -«, *, tue 
stove. 

Kaffee, w., -«, coffee. 

StMhmvx\,m.,-^,'^, plaster- 
ing. 

fiaminfdpog, w., -c«, -^^ hood 
of a chimney, smoke flue. 

Kammer, /., -, -n, Chamber, 
bedroom. 

Kammetfenftetdieit, n., -d, -, 
bedroom window. 

fiaml^f, w., -e«, *e, fight, strug- 
gle. 

fam^fteioegt, warlike, tumul- 
tuous. 

f Aml^fen, fight, struggle. 

famirte'ren, camp, be en- 
camped. 

fiasbern, n., pr. n., -«, a town 
of about 2,000 inhabitants 
some ten miles north of 
B&le, in the southern Black 
Forest, famous for its pot- 
teries. 

ftaimegieterei', /., -, -cn, po- 



litical twaddle, ranting 

about politics. 
St^tVit, /., -, -n, chapel. 
fiai^Ian', m., -d, •^, chaplain, 

curate. 
St^^^vx, »., -d, -, little cap, 

skull cap. 
fia^ttii'ner, m., -«, -, Capu- 

chin friar. 
Äa^ittsl'iierttofter, n., -«, *, 

Capuchin monastery. 
fiartönt^e, »., ^. »., -«, cap- 

ital of the Grand Duchy of 

Baden; — r ^^twiiß^ Karls- 
ruhe Gazette, 
fiarren, m., -«, -, cart. 
fiartof 'fei, /., -, -n, potato. 
Ääfe, w., -8, -, cheese. 
fiaftett, m.y -«, - and *, box, 

ehest. 
fiaftettHügt, «f., -«, --e, over- 

seer of the tithe build- 

ings. 
fiat^e'ber, m., -«, -, lecturer's 

or Professor 's chair. 
Äa^e,/., -, -n, cat. 
laufen, buy. 
ftanfmann, f»., -4, i^aufleute, 

merchant. 
faum, scarcely, hardly, no 

sooner. 
fi&tt$(eiit, »., -«, -, owl. 
fiegelba^n, /., -, -tn, bowling 

alley. 
fielt (e, /., -, -n, throat. 
fiel^rt ma^eu, tum around, 

right about face, 
(ein, no, not a, not any. 
fieOet, /»., -^, -, cellar. 
fennen, fannte, gefannt, know; 
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— lernen, get acquainted 

with. 
Stttn, w., -e«, -t, core. 
Äersc, /., -, -n, candle, taper, 

dip. 
fericngerabe, holt upright, 

erect. 
Sttttt, /., -, -n, chain; In — n 

fd^Iagen, put into chains, 

iron. 
Stititl, m., -«, -, pebble. 
ßiefelftein, /»., -«, -t, pebble. 
Älttb, »., -t9, -er, child. 
ßinbetaugC; «., -*/-n, child's 

or childlike eye. 
^inbergeift, w., -^, -er, child's 

or childlike spirit or soul. 
^inber^anb, /., -, ^c, child's 

hand. 
^inber^ers, «., -en«, -en, 

. child's or childish heart. 
Sl^itibetfelftle, /., -, -n, child's 

or childish throat. 
S^inbertnunb, m., -^, children's 

mouth or lips. 
S^inberftimme,/., -, -n, child's 

voice. 
^inberki0ll, «., -«, crowd of 

children. 
^inberseit, /. , -, -en, childhood, 

childhood days. 
S^inbei^glttcf, »., -^, childlike 

happiness. 
Äliibeigfeclc, /., -, -n, child's 

or childlike soul. 
S^inbe^Seit-^inberaeit. 
Ätnbfteit, /., -, childhood. 
Itnbif4, childish; — frof), child- 

ishly happy. 
Älnsig, /., Pr. «., the chief 



river in the Baden portion 

of the northern Black For- 
est. 
ßinsigtal, »., -«, valley of the 

Kinzig. 
Älttfte,/., ~, -n, church. 
^ir^engloffe, /., -, -n, church 

bell. 
SHrdpeitroff, m., -«, ^, Sunday 

coat. 
Stitditvim(t),f., -,-en, church 

door. 
ßir^l^of, w., -«, ^, church- 

yard, cemetery. 
fiir^^ofdtmr, «., -^, -e, church- 

yard gate. 
mxdiMn, n., -8, -, little 

church. 
^ir^tttrm, w., -«, *€, steeple. 
S{tr4turmba4, »., -«, ^er, stee- 
ple roof. 
^ir^toei^Ce), /., -, -n, church 

festival; see nole. 
I(ägli4, pitiable. 
^laitg, w., -e«, -^^ring.sound, 

note. 
fla^l^en, fit, work well. 
tlappttu, clatter. 
f (at, clear. 

^lecffet, m., -«, -, dauber. 
Bltd\tt^(Btpp, >»., pr. »., Joe 

the dauber. 
ßlecfi^loefen, »., -d, daubed 

stuff or concem. 
ÄIcc, f«., -*, -, clover. 
fleiit, little, small, slight, 

petty. 
S^leinnittt, w., -«, f ainthearted- 

ness. 
flingeit, a, u, sound, resound. 
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fUrren, clink, clatter. 
flo^fen, knock, rap, tap, beat, 

throb. 
StlSSitt, »., -«, *, cloister, 

monastery. 
StiSSitthatli, w., -«, ^, cloister 

brook or creek. 
StiSittttnot, »., -«, monks' 

bread. 
StlSfttxhtikdt, /., -, -n, bridge 

leading to the monastery, 

cloister bridge. 
ÄWfterlelii, »., -«, -, little 

monastery. 
StiSftttpfotit, f.y -, -n, cloister 

gate. 
«Üftertitr(e), /., -, -n,-ÄIo- 

ftcrpforte. 
Zitate, m.f -n, -n, boy, lad. 
finabenfttfi, w., -t», *c, boy's 

foot. 
Stnahtniitti, n., -cn«, -en, boy 's 

heart. 
Stnahtniat^xt, plural otüy^ years 

of boyhood. 
Stnahti^üi, /., -, -cn, boy- 
hood. 
fnarrett, creak. . 
Stnt^t, m.f -c«, -t, man ser- 

vant, f arm- band, hired 

man. 
fneten, knead. 
Stüit, «., -^, -, knee. 
fnien, kneel, kneel down. 
fnirf^ett, creak, crunch. 
fnü^fen, knit, attach. 
Sti^in, /., -, -nen, cook. 
fornmen, a(m), o(mm), f., 

come, approach; auf (ivith 

acc.) —, strike, find. 



ftoüMttax' {proHounce &m» 

buftöl^r')/ *»., -«/ -t, con- 

ductor, guard. 
£3ttigrei4, «., -«, -e, king- 

dom. 
fBnnen: fann, tonnte, gefonnt, I 

can, I may, am able, am 

able to do, know how to, 

am good for, amount to. 
StonftanÜno'ptl, n., pr. n. 
j^onterfei', n., -«, -t, picture, 

Portrait, likeness. 
Stop^, I»., -c«, -*c, head; er Ift 

mir über ben — ßctood^fen, he 

hasgrowntoo much for me. 
StbpfMn, «., -«, -, little head. 
Äorf, /»., -t», -tf cork. 
£inrn, »., -e«, *er, com, grain. 
^or^er, w., -^, -, body. 
ßonef^onbens', /., -, -en, cor- 

respondence. 
Äraft, /., -, -^^ strength; bad 

ßc]()t über meine — , that is 

too much for my strength; 

also pr. n, 
häftig, strong, vigorous, pow- 

erful. 
haftbiiS, weak. 
Ätaftftette,/., -, -n, important 

passage. 
fragen, w., -8, -, coUar, neck; 

e« ge^t t^m an ben — , it will 

cost him his Hfe, he is done 

for. 
^ram, w., -^, st uff, lot. 
ErSmer, w., -8, -, shopkeeper; 

also pr. n. 
ham^fen, clutch convulsive- 

ly; fic^ inelnan'ber —, fold 

convulsively. 
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ftampn^^f convulsive. 

fran!, % sick. 

hau», curly. 

Sttau§top^, >»., -«, *t, curly 

head, curly-headed child. 
ftau^fJipfiq, curly-headed. 
Stxauttopf, m., -«, ^, cabbage 

head. 
S^r&je, /. , -, -n, dial, - bad 2:ra8« 

reff, porter *s knot. 
Sttt\§, >»., -c«, -c, circle. 
firenar «., -c«, -t, cross, afflic- 

tion. 
(riedpen, o, o, f., creep, crawl, 

steal. 
(Hegen, get, obtain; ©d^Ittge 

— , get a whipping; er tft 

nid^t fatt gu — , his appetite 

is never satisfied. 
Sttont, /., -, -n, crown; also 

name of an inn. 
fronen, crown. 
Stxuq, m., -e«, ■^, pitcher. 
fntntnt, crooked. 
fmmmbeinig, bow-legged. 
frummgearbeitet, beut from 

overwork. 
ftrnmnt^oli, «., -e«, *er, gam- 

brel, curved piece of wood; 

m.f nicknamey see note. 
Äü<fte, /., -, -n, kitchen. 
(tt^I, cool. 

finale, /., -, coolness. 
f&^n, bold) daring. 
Kummer, w., -«, grief. 
^unbe, w., -n, -n, customer;/., 

-, -n, news, tidings, testi- 

mony ;— ßcben, bearwitness. 
^nnbfi^aft, /., -, patronage, 

customers. 



finnfel, /., -, -n, distal, 
ftunftofen, m., -«, '^, artistic 

stove. 
finnßfiiW/ m*> -df artistic 

sense. 
(nnftfinnig, art-loving. 
fnri, ^, Short, brief; adv,, a 

Short time. 
(itffen, kiss. 
ftttfter, w., -«, -, sezton. 



I&dpeln, smile. 

(a4en, laugh; e9 kourbe biel ge« 

lad^t, there was much laugh- 

ter. 
l&dperttdp, ridiculous. 
S&Myen, »., -d, -, little shop. 
Saben, >»., -8, - «nJ *, shop, 

Store; blind, shutter. 
(aben, u, a; tt, load. 
Sabenfenftet, »., -«, -, shop 

window. 
ßabenftüter, w., -«, -, "shop 

guard,'' unsaleable artide. 
Sabentifdp/ »»., -e«> -e, coun- 

ter. 
Söge, /., -, -n, Situation. 
(a^mgearbeitet, lame from 

work. 
£am|»enf4ein, m., -4, (ray of) 

lamplight. 
£&nM»Iein, n., -d, -, little 

lamp. 
ßanb, «. ,-e«, -«w, land, country. 
Sanbei9fifarft, m., -en, -en, sov- 

ereign. 
Sanbedfinb, »., -4, -er, subject, 

native. 
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Saitb(e)i9mutter, /., -, ^, sev- 

ereign priucess, gracious 

princess. 
£aitb(e)i9)iater, i«., -«, *, sov- 

ereign prince. 
2an^Uuit, plural of Sonbd« 

mann, country man. 
lang, *, long, tall, lanky; mein 

?cbcn — , my whole life. 
(ange, a long time. 
lSngU4, oblong, 
langfam, slow, 
längft, long since, for a long 

time. 
Särm, w., -c«, noise. 
lärmen, make a noise, bustle; 

Ittrmcnb, noisy. 
(äffen, ie, a; tt, let, leave, allow, 

suflfer, cause, drop, lose; 

lag! stop! don't! 
Soft, /., -, -cn, bürden. 
lanent, lurk, lie in wait. 
(anfen, ie, au; (tu, run. 
lauften (dat. or auf vnih accJ), 

listen (to). 
Saut, f»., -e«, -e, sound. 
(ant, loud; adv.t aloud. 
lauten, sound, run. 
lauten, ring or toll the bell, 
lautloi^, noiseless. 
-te, dial. diminutive^-ldn* 
Seben, »., -^, life. 
leben, live (t)on, on). 
leben 'big, live, living. 
Sebeni^tag, /»., -«, -e, day of 

life. 
lebhaft, lively, animated, vi- 

vacious, vivid. 
Seberriemen, w., -^, -, leather 

strap. 



leer, empty. 

legen, lay, put; ftd^ ineinanber 

— , fold, be folded. 
lehnen, lean. 
lehren, teach. 
ßeib, w., -e«, -er, body; im — 

(faben, to have on the tip of 

one's tongue. 
Iei4t, light, easy. 
leiben, litt, gelitten, sufifer. 
Seibenfdpaft,/-} -, -<n, passion. 
Seibem^gef&^rte, m., -n, -n, 

fellow sufiferer, companion 

in adversity. 
leiber, unfortunately, to my 

regret. 
lei^meife, by way of a loan. 
leife, low, soft, gentle; adv,, in 

a low tone of voice. 
leiften, achieve, accomplish. 
leiten, lead, guide. 
SenebaiS, ^^a/.-$afe (-Xante) 

iD^agbalene, Aunt Magdalen. 
lernen, learn. 
Sefebanf, /., -, ^, reading 

bench. 
Sefegefellfdpaft,/., -, -en, read- 
ing club. 
lefen, a, e; ic, read. 
Sefer, w., -«, -, reader. 
Sefesirfel, m., -«, -, reading 

circle. 
Setter, /., -, -n, letter, char- 

acter. 
le(|t, last. 
letter, latter. 
leudpten, shine. 
Seute, plural otüy, people. 
leutf^en, ^row«cta/=mcnf(i&en« 

fc^eu, shy, unsociable. 
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2W, »., -<«, -er, light. 

lieb, dear; —er, rather (— <r 

h)ärc mir'«, I had rather); 

am — ften ginge id^ felbft, I 

should like best to go my- 

self. 
Siebe, /., -, love. 
ttebendloürbig, lovable, lovely. 
Ueb^^aben, l^atte, -ge(fabt, like, 

love. 
HeftU*, lovely. 
SiebUng, w., -«, -e, favorite, 

pet. 
£ieblistgi9)ottnf4, w., -e«, *e, 

pet wish. 
liefern, furnish, produce. 
liegen, a, e, lie, be, be situated, 

lie buried) rest. 
Sinie, /., -, -n, line. 
Unf, left; bie Sinfe, left band; 

—^, Sit the left. 
ßt*>l>e, /., -, -n, lip; eiJ toitt i^^r 

nid^t über bic — n, she can- 

not prevail upon herseif to 

say it. 
Sifett, /., pr. n.y dim, ?ifettle- 

(SUfabetb. 
Socft, »., -e«, *er, hole; einem 

jeißen, too ber 3iiwni«nnonn 

ba« — gelaffcn bot, turn a 

person out, show a person 

the way out. 
locfen. Iure. 

£0ffel, f»., -«, -, spoon. 
IBffeln, eat with a spoon; loei« 

ter*löffcln, go on using one*s 

spoon. 
fioi^, «., -e«, -c, lot, prize. 
U^'hxt^tn, a, o; i, f., break 

loose, burst forth. 



(ofen, loosen, sever, separate, 

detach; fi(^ — , emerge, un- 

fold, part. 
(oi^^ftngen, a, u, barauf — , sing 

away. 
loi^^fHttien, f., rush (auf witk 

acc, after or upon). 
Sficfe, /., -, -n, gap, flaw. 
2ttf*/ /•» -f ^t air, breeze. 
Ingen, look, peep. 
lügen, 0, 0, lie, fib, teil a lie. 
Sttfc/-, -, *e, desire, pleasure, 

joy, delight. 
Suftlbau)^/ «•, -t9, -^r, house of 

delight. 
Jttfrtg, gay, merry, cheerful, 

playful, funny. 
Sui^ttiSgegenftanb, t«., -«, *e, 

object of luxury. 

ma4ntn, make, render; hurry, 
be quick; fein ®Iüd toar ge« 
madjt, his good fortune was 
assured; ficb an or über {acc.) 
— , set to work, fall to; pcj 
in bcn ?efeiirfcl — , betake 
oneself or repair to the 
reading circle. 

mächtig, mighty. 

SRabcften, »., -«, -, girl. 

ÄWSgb, /., -, -^e, maid-servant. 

malbnen, admonish, urge. 

8Hal, »., -e9, -e, time (occa- 
sion); mit einemmale, all at 
once; gum bnnbertftenmalc, 
for the hundredth time. 

malerifdb» picturesque. 

man, one, they, people. 
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manäi, many a. 

mait((er(ei, many kinds of; 

used substatUively, many 

kinds of things. 
tttattd|ina(, sometimes, at 

times, often. 
fEHann, «., -e«, *cr, man, hus- 

band. 
mUnnäit», WlUmldn, n., -^, 

-, little man, wisp or slip 

of a man. 
SKfttmcrtradit,/., --, -vx, men's 

garb or attire. 
manttigfaltig, manifold. 
SKattni^neiber, plural only, 

man 's apparel. 
SKattnmeib, »., -«, -er, Ama- 
zon, dragon. 
Wttfi'ft,/., />r. ». 
SKatf, «., -e«, marrow. 
SRarft, w., -c«, -^e, market, 

market Square, fair. 
8Rar(t^Ia<;, w., -e«, *e, mar- 
ket Square. 
JDlarfttag, w., -«, -e, market 

day. 
JDlarlttng, /., -, -en, township 

or village boundary or pre- 

cinct. 
IDtarsipatt', t»., -«, march- 

pane, a sweetmeat com- 

posed of ground almonds, 

sugar, the whites of eggs, 

and lemon juice. 
SKafdirne, /., -, -n, machine. 
SKa^, n., -<«, -t, measure. 
SRaffe, /., -, -n, mass, quan- 

tity. 
SKatte, /., -, -n, meadow. 
8Ratt(ia% gen, of SJ^attgft'u«, 



f»., pr, «., St. Matthew; 
— am legten, of the Gospel 
according to St. Matthew, 
in the last chapter (end of 
the World); e« ift — am le^ 
ten, it is all over. 

SKaitcr, /., -, -n, wall. 

SRäuldiett, n., -«, -, little 
mouth. 

SItaitrer, m., -4, -, mason. 

SKaui^, /., -, *e, mouse. 

SKeMiin', /., -, -en, medicine. 

SKebiain'glai^, »., -e«, '>fr, 
medicine bottle. 

SKecr, «., -e«, -e, sea, ocean. 

S)teerrol|r, n., -«, -e, cane. 

mtiiß, more, again, rather; 
any more; nid^t — , no more, 
no longer. 

meiben, ie, te, avoid, shun. 

Sl^eier, pr. n., family name, 

mein, my, mine. 

tneitten, think, suggest, ven- 
ture to say; ioa« meinft bu? 
what are you thinking of? 

Slteinuttg, /., -, -en, opinion; 
IdJ faßte i(im bte — , I gave 
him a piece of my mind. 

meift, most; adv.f mostly. 

SReifter, m., -4, -, master. 

inelbett, announce, offer, in- 
form; — laffen, send word. 

SKenge, /., -, -n, multitude, 
number, plenty. 

S)tettfd|, f».,-eii,-en, man, per- 
son, human being, living 
being; fellow; plural, people; 
lein — , not a söul. 

menfd|enfreuiib(id|, kind, hu- 
mane, Philanthropie. 
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menfdleiileer, deserted. 
JDlettfdi^eit, /., -, humanity, 

humankind. 
fBUtpfiVfa, fff., pr. n., -4, 

Mephistopheles. 
merfett, observe, notice; (IdJ 

nidjt« — laffen, not to be- 

tray one's feelings, not to 

"leton.»' 
Vltkqtt, «., -«, -, butcher. 
SKe^fltrlaboi, w., -^, - and ^, 

butcher shop, meat mar- 
ket. 
miau'cB, mew. 
midi, me. 

mäiatl, fff., pr. «., -«. 
JWildi,/.,-, milk. 
Wläito}^, fff., -«, -e, milk pot. 
müh, mild, gentle. 
inUbfital|(etib, mildly radiant, 

genial. 
tttinber, less. 
mir, to me. 
mifdim, mix. 
mit, dat.f with; concerning, 

anent; adv., along, also, 

among other things; lomm 

— , come along, come with 

me. 
mit'btingeii, brad^te, -fie6ra(!(t, 

bring along. 
JDHtbihfgcr, fff., -«, -, fellow 

Citizen, 
miteinan'ber, with each other, 

together. 
mit«ffittent, feed (along with 

the rest). 
miMadlm, join in the laughter. 
mitleibifl, fuU of pity, com- 

passionate. 



mit«ttel|meB, a, o(mm); i(mm), 

take along. 
SRittttg, fff., -«, -e, noon; }u — 

effeit, dine, take dinner. 
SKittageffen, «., -«, dinner. 
Vtltta^^^, /., -, noon, noon 

hour. 
JDHtte, /., -, middle, midst, 

Center. 
mit'teilm, impart, inform. 
JDHttellmttit, fff., -«, -t, ccn- 

ter. 
JWittelftürf, ff., -«, -<, center- 

piece. 
mittCB, — in, amidst; — im 

Sag, in the middle of the 

day; — ^lerau«, right out of ; 

— • l^tnein, right into, into 

the very midst. 
IDHttmodia'beBb, fff., -«, -<, 

Wednesday e v e n i n g or 

night. 
mU'^lkflltn, include (in the ac- 

count). 
mdgett: mag, mo^te, gemoc!^t, I 

like, may, care. 
mBglidl, possible; — ft ^dftitVi, 

as quickly as possible. 
SKoment', ffi., -«, -e, moment. 
SRBndl, fff., -e«, -e, monk. 
SKooiSbeife,/., -, -n, moss cov- 

ering. 
Vtmqtn, fff., -«, -, moming; 

morgen, to-morrow; mor« 

gend, in the morning. 
miib(e), tired, weary. 
SRttffelofm, fff., -«, *, muffle, 

blind or close furnace. 
SWiHe,/., -, -n, trouble, pains, 

diligence, difficulty. 
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m&fitlo$, easy, without diffi- 

cidty. 
mkfit{tn)haäi, m., -«, *t, mill 

stream or creek; also used 

OS pr, n, 
»lttWe,/.,-,-n, mül. 
m&f^iam, laborious, annoying. 
Wtuvh, tn., -t», mouth; reinen 

— Ifjalten, keep a dose 

tongue, keep mum. 
mititter, checrfnl, lively. 
mittmeltt, murmur, mutter. 
mfiffett: rmi, ntugte, gentugt, I 

must, am obliged to, have 

to. 
SKttfter, «., -4, -, model. 
SRttt, m.y -e«, courage; mir ift 

feltfam gu —t, I f eel stränge 

or queer. 
SRutter, /., -, *, mother; — 

@otte«, Holy Virgin. 

91 

fiadi, daL, after, to, toward. 
^laiihat, m.y -« or -n, -n, 

neighbor. 
9lad|iargarten, «., -«, ^, 

neighbor *s garden. 
9lad|laritt,/., -, -nen, (female) 

neighbor. 
ttadibem', conj,, after. 
ft^^tvxd, m.f -9, emphasis. 
nadi'geien, a, e; i, yield, give 

in. 
9lad|(all, «., -«, -e, re-echo, 

rdQected sound, reverbera- 

tion. 
fHaäflommt, «., -n, -n, de- 

scendant. 



9lad|initta8, m., -«, -e, after- 

noon. 
9lad|rid|t, /., -, -en, news, re- 

port. 
uadi^fagCB (dcU,), say about. 
nadi'fetibeit, fanbte, -gefanbt, 

or regulär weak, send after. 
uftdift, next, nearest; bte — < 

3eit, (the time) immedi- 

ately thereaf ter. 
naäi'fttfitn, ftanb, -geftonben 

(dat.)y yield, be inferior to. 
«od|t, /., -, -e, night. 
9lad|tg(oife, /., -, -n, night 

beU. 
Slagelfdimieb, m., -«, -e, Slag* 

Icr, f»., -«, -, nailsmith. 
9lft4arbeit, /., - -en, (piece 

of) sewing. 
fial|e, close, close by; adv», 

closely. 
9lftl|e,/., -, neamess, proxim- 

ity, that which is near; in 

ber — , at close ränge; er lam 

in i^re — , he came near her. 
fialiett, f., (d(U.)y approach, 

draw near. 
nft^en, sew. 

fflamt, f»., -n«, -n, name. 
9larr, m., -en, -en, fool, idiot. 
9larr^eit,/., -, -en, folly, mad- 

ness. 
natitr'lidi, natural. 
neben, dal. and acc, beside, 

by the side of, next to. 
nebenher, besides, incidental- 

ly, on the side. 
neunten, a, o(ntnt) ; i(nint), take. 
neigen, incline; fidj — , be on 

the wane, draw to a close. 
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nein, no. 

neiraeii, nannte, genannt, name, 
call. 

neu, new; bie 9leue SBelt, the 
New World (geographical 
lernt); adv,, — -, öon — <ni, 
anew. 

9lettb0tf, n.f pr. n.y name of a 
village. 

JJReubotfer, indecl. adj.^ of Neu- 
dorf; «., -9, -, he of 
Neudorf, inhabitant of 
Neudorf. 

9leugierbe, /., -, curiosity. 

JlettigWt,/., -, -en, news, ' * the 
latest.** 

JJRettta^r', n., -«, -e, New Year. 

nenitse^itt, nineteenth. 

itidit, not. 

flid|ti9, i^othing; — bat nothing 
of the kindl 

Hilfen, nod. 

nie, never. 

nieber*htien, f., kneel down. 

fiieber4a{Ten, le, a; tt, M —, sit 
down. 

niebtig, low. 

niemali^-nte. 

niemanb, -(en)d, nobody. 

nimmer, nevermore; dial," 
nid^t mel^r. 

fiimmermfibe, indefatigable. 

flirgenbiS, nowhere. 

iiiS, JJa/.-nl(^t«; bad Ift — , 
that won*t do. 

nodl, still, yet, in addition; — 
l^ute, this very day, to this 
day; — nidjt, not yet; — ein, 
another; — einmal, once 
again, once more; — f o lang, 



twice as long; genrtfe — , 
sometime; bebaute mi4 au^ 
— , that 's right, now pity 
me tool; h)eber . ♦ ♦ — , neith- 
er . . . nor. 

9lorbert, t»., pr. n. 

JJRorbfeite, /., -, north side. 

Slot, /., -, *e, need, difficulty, 
distress. 

nötig, necessary; ntd^t bad 9ld« 
ttgfte, not even the bare ne- 
cessities of life. 

not-tnn, tat, -getan, be neces- 
sary; ie nad^bem ed nottut, 
just as the occasion de- 
mands. 

nun, now, well, why. 

mir, only, just, but, even; — 
gut, it is well, indeed. 

9luPattm, w., -«, *e, nut-tree. 

nü^en (daL or acc), be of use, 
avail. 



ob, prep.j gen. and dat., on ac- 

count of; conj., whether. 
oben, above, up yonder; öon 

— bl« unten, from top to 

toe. 
obenan, at the head. 
ober, Upper; —\t, uppermost; 

gu —\t be« Ofen«, at the top 

of the stove. 
Oberamt'mann, «., -«, -»er, 

high bailiff. 
oberhalb, gen., above, up- 

stream beyond. 
Ol^ut, /., -, care, charge. 
iCb^baum, t»., -«, -»e, fruit- 

tree. 
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ob}pofiV, although. 

ober, or. 

Ofen, m.y -«, *, stove. 

uffeii, open. 

Offettltttg, n.ypr,n.y9i city in 

the northern Black Forest. 
Bffnfn, open. 

oft, often; öfter«, repeatedly. 
oftmSIi^, many a time. 
oi|ne, accy without; — )u fpre« 

(Jen, without speaking; — 

bag er tttoa^ fagte or gefagt 

f^ttt, without his saying a 

Word. 
Dftr, «., -e«, -en, ear; bic — en 

fpijjen, prick up one's ears. 
o(|r(eii)$erreiftetib, ear-splitting. 
&l, «., -e«, -e, oil, linseed 

oU. 
&iiampt, /., -, -n, oil lamp. 
Onfel, m.y -9, -, uncle. 
Cpttaüon' (pronounce ti^gt), 

/., -, -en, Operation. 
Cjifer, ff., -«, -, sacrifice; jum 

-- fallen, fall a prey to. 
o^ifent, offer up, sacrifice. 
orbetttUdl, orderly, decent. 
Orbttung, /., -, -en, order. 
Orgettott, «., -«, *c, sound of 

an organ, swelling organ. 
origittett', original, unique; 

eine \)66^\t — auÄgefül^rte 

@((ale, a bowl of striking 

originality of design. 
Ort, f»., -e«, -e, place. 
Ortfdiaft, /., -, -en, inhabited 

place, village. 
Often, f»., -«, east. 
OtmSr, f»., pr, n., -«. 
OseSit, w., -«, -e, ocean. 



9 

^aar, «., -e«, -e, couple, pair; 
ein paar, a few. 

padtn, pack. 

$a(aft', f»., -«, *e, palace, 
mansion. 

^a^iier'tüte, /., -, -n, paper 
bag. 

^app^äiaäittl, /., -, -n, paste- 
board box. 

9a|i)if((ad|te(d|en, n., -«, -, 
little pasteboard box. 

^arabieiS', n., -e«, -e, para- 
dise. 

)iarat', ready. 

Iiaffen, fit, suit, harmonize. 

^ater, t»., -«, ^/«ro/ (Latin) 
$atred, father, monk who 
has received priestly Or- 
ders. 

Patient' (pronounce ti*gl), 
m.f -en, -en, patient. 

^atri'sier, t»., -«, -, patrician, 
aristocrat. 

^atri'stergebiet, »., -«, -e, pa- 
trician realm. 

^aufe, /., -, -n, pause. 

)ieiit(i4, painful. 

Werfer, w., -«, -, Persian. 

^erfott', /., -, -en, person. 

9fal|lbürger, t»., -«, -, sub- 
urban dweller. 

Pfarrer, t»., -«, -, clergyman, 
minister, pai;son. 

Pfarrgarten, t»., -«, *, garden 
of the parsonage. 

pfeife,/., -/-n,pipe. 

Pfeilen, pierce with arrows. 

Pfennig, «., -«, -e, penny; a 
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copper coin worth J of a 

Cent. 
Vfith, «., -e«, -e, horse. 
pfian^^, plant, grow. 
^fiafttt, «., -9, -, pavement. 
^ffaumeulaum, m., -9, *t, 

plum-tree. 
p^t^VBi, regulär weak and o, o, 

carry on, cultivate. 
*fIid|t,/.,-,-en, duty. 
Pforte, /., -, -n, portal» gate. 
^^anta^e', /., -, -n, imagina- 

tion, fancy. 
^fiatma^tut', w., -en, -en, 

pharmacist. 
^I^oßpl^dt, tn,, -^, phosphorus. 
^^^ftti^, «., -, -\t, district 

physician. 
^Jftfl«^ /•» -f -n, torment, tor- 

ture, evil. 
9lüt, m.y -c«, *e, place, spot, 

Square; — neljitnen, take a 

seat. 
^leie'ier, m., -*, -, plebeian. 
pi&iiüt^, sudden. 
plump, heavy, ponderous, 

bulky. 
poäitn, rap, knock. 
iMie'HW (po^r^tifd^), poetic. 
^ött'tttcr, «., -«, -, politi- 

cian. 
IßaflUIUm, f»., -«, -<, postilion. 
Ißoftjl f äffen, take one's stand, 

Station oneself. 
$0fhoagett, «., -«, ~, mail- 

coach. 
Iiratlen, boast (mit, of). 
^tipaxat', »., -«, -e, prepara- 

tion. 
tnreUaen, preach. 



$rebiger, «., -«, -, preacher. 

^rei^^gelm, a, t;x, surrender, 
give up, sacrifice, expose. 

pttfftn, press, depress. 

$rofef'fjlr, w., -«, -en, Profes- 
sor. 

^topi^t', m.,-en,-eii,prophet. 

^tüii^c'tengebaiife, m., -n«, -n, 
prophetic thought. 

)nr0)i(e'Hfd|, prophetic. 

ptopift^^'t», prophesy. 

*w<»*eäel'ttiig, /., -, -en, pro- 
phecy. 

«Mjefi', m., -((|)e«, -((|)e, law- 
suit, trial. 

)ift! hush! 

$iitö, 1»., -e«, -«, pulse. 

Ißitiift, m., -t^, -t, point. 



dual, /., -, -tn, torturc, 

agony. 
Duerfhrafte, /., -, -ti, cross ^ 

Street. 

91 

9lah, «., -t», *er, wheel. 

ragen, tower, rise. 

9ianb, f»., -t», *er, edge. 

raf4, quick, hasty. 

rajfeln, rattle. 

rafiloi^, restless, untiring. 

9lat, «., -t», advice; feinen — 

toiffen, p* nidjt — « toiffen, 

be at one*s wit*s end. 
raten, ie, a; &, (<fa^. c/ person), 

advise. 
8iat4and, »., -e«, *tc, Council 

house, town hall. 
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tatlü^, helpless. 

tanbtn, rob; einem etioa« — , 

deprive some one of some- 

thing. 
raudien, smoke. 
taufl, harsh. 

rftumm, clear out, leave. 
9itaVpol\Ültx, f»., -«, -, See 

note. 
[Redieii, w., -«, -, rake. 
redinett, reckon, figure, do 

arithmetic. 
red|t, right, real, correct; id^ 

toerftc^e ©ie nid^t — , I do not 

quite understand you; ed 

ift mir — , I like it, it suits 

me; erft — , all the more, 

more than ever; — d, at the 

right band; bie S^e^te, the 

rigbt band. 
reben, speak, talk. 
regelttt&gig, regulär. 
regie'rm, rule, reign. 
feilen, ie, te, rub. 
feidl, rieh, wealtby, abundant. 
feidieit, reach out, extend, 

give, band; bie ^anb —, 

join hands witb. 
iRdgeit, w., -«, -, row, line. 
9teil|e, /., -, -n, row, turn; bie 

— ■ lommt an mi^, ift an mir, 

it is my turn. 
reiben, fid^ — , ränge oneself, 

stand arrayed. 
feitt, pure, clean. 
Sieii^lfei, t»., -«, milk rice, 

rice boiled in milk. 
fdfteii, i, i(ff), tear, pull. 
^ti\^\pronounce^t\i^t\y), n., 

-^f -^f relief , embossed work. 



9ie(igioti^ /., -, -en, religion. 
remten, rannte, gerannt, f., run, 

race. 
Sientmetfter, t»., -«, -, receiver 

of the revenue, Steward, 
re^arie'rett, repair, mend. 
9ieftbens'/ /., -, -en, resi- 

dence. 
8left, «., -e«, -e, rest, remain- 

der. 
Siefttltat', n., -«, -e, result. 
^tffipi', n., -«, -e, prescrip^ 

tion; ein — mad^en laffen, 

have a prescription filled. 
fSiWliixm», f»., -, S^^Qtl^men, 

rhythm. 
ticfftett, direct, address; eine 

Srage — , ask a question. 
tid^fttg, correct; adv.y surely 

enougb. 
lRid)tu]ig, /., -, -en, direction, 

course, line of thougbt, 

scbool. 
rieben, o, o, smell. 
[Riemen, w., -«, -, strap. 
Sflinb, n.y '-e«, ^-tr, (head of) 

cattle. 
minbffeifcd, n., -e«, beef. 
tingeln, curl. 
[Rinne,/., -, -n, furrow, wrin- 

>kle. 
[Rift, t»., -(ff)e«, -(ff)e, rent, 

cleft; einem einen — geben, 

cleave, shatter. 
[Rifte^anfele (92üfte, /., dial., 

side rail of a wagon), m., 

pr. n., Jack the wainwright. 
[Ri<l«/ /•, -/ -n, crack. 
[Rddflein, n., -«, -, (uniform) 

coat, jacket. 
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Sio^r, «., -e«, -e, reed. 

rotten, rumble. 

tBofen^edfe, /., -, -n, rose 

hedge. 
iBofenftraudl, w., -«, -»er, rose 

bush. 
»Jo6, »., -(ff)e«, -(ff)e, horse. 
rot, ^f red, ruddy, blushing. 
rotleucfiteilb, gleaming with a 

reddish light. 
9ioitte (pronounce ou-u), /., 

-, -n, route. 
iRttdfen, m,, -«, -, back. 
9itttfle^r, /., -, return. 
9lttiffl4t, /., -, -en, regard, con- 

sideration. 
diüäiptaäit, /., -, -n, consul- 

tation, Conference; — nel^* 

tnen, consult, make an agree- 

ment. 
92fidftoeg, «., -«, -e, way 

home, homeward trip. 
9ittf, f»., -e«, -e, call, cry, 

shout. 
rufen, ie, u, call. 
Wulje, /., -, rest, peace; er ift 

no(^ in ber —, he is still 

asleep. 
nt^eloi^, restless, uneasy. 
nt^en, rest, sleep. 
nt^ig, quiet, calm. "^ 

rubren, touch. 
gitt^ruttg, /., -, -<n, feeling, 

emotion. 
ntnb, round, 
runbttcd, plump. 
ntnseüg, wrinkled, withered. 
ruftlg, sooty. 
füutt, /., -, -n, rod, birch 

rod. 



'«-e«; 47, lo-ba«. 
@a4e,/., - -n, thing, matter, 

affair, task, office. 
@&4e(d|en, @&d|Iefn, »., -«, 

-, little thing. 
focftt(e), gentle, slow. 
@orf, f»., -e«, *e, bag. 
fagen, say, teil; h)ir — nic^t«, 

we won't tattle; toie gefagt, 

as said above. 
Salat', m.y -«, -e, lettuce. 
©ami^tag, «., -«, -t, Satur- 

day. 
famt, Ja^, together with. 
fäntta«, all. 
@anb, f»., -e«, sand. 
@anb{tein, t»., -«, -e, sand- 

stone. 
ftttt, satisfied; idj bin — , I have 

enough; fidj -- effen, eat 

one*s fill. 
Sattfein, n., -9, satiety, satis- 

faction. 
fanber, neat, tidy; precious, 

fine. 
faner, sour. 

@4a4te(, /., -, -n, box. 
@d|ad|teld|en, n., -^, -, little 

box. 
@d|ad|telf)|ftent, n., -«, -t, box 

System. 
@d|a4te(merf, n., -^, box Sys- 
tem. 
Schaben, m., -«, -, härm; }u 

— lontnten, come to grief, 

be hurt; in — lontmen, suf- 
fer loss. 
fdjaffen, u, a, create, make. 



Digitized by VjOOQ IC 



VOCABULARY 



155 



shape; provincial, regulär 

weakf work. 
@4affeiti9freubigleit, 84af^ 

fettig Ittft, /., -, Creative joy. 
Sdjiaft, n.j -<«, -e, dial.y shelf. 
@4ale, /., -, -n, bowl. 
f^äleii, peel, skin. 
fdialKett, sound, peal; fd^Qenb, 

loud. 
8d|al(od|, n., -«, *cr, louver 

window, belfry arch. 
fd|&mett, ftdj — , be ashamed. 
@4&nileberg, m., ^. n., a hill 

in the immediate vicinity 

of Haslach. 
fdlarf, *, Sharp, severe, brüsk. 
84atteit, m,, -«, -, shade, 

dark, shadow. 
8d|a<;, w., -e«, -»e, treasure. 
fdjä^en, esteem, appreciate. 
fdlauen, behold, gaze, look. 
@d|eibe, /., -, -n, plate, lathe- 

wheel, pane. 
ff^einm, ie, te, seem, appear. 
f dielten, a, o; i, scold, upbraid, 

censure. 
©djrrbe,/., -, -n, broken piece, 

fragment. 
84itffal, «., -9, -t, fate, des- 

tiny. 
@d|ilb, m.y -e«, -e, shield; im 

— e führen, plan, plot. 
ff^Uberit, describe, picture. 
ff^imment, gleam. 
WmpUK abuse, insult, call 

derisively. 
84Ia4t, /., -, -en, battle. 
84(a4tfe(b, »., -«, -<r, battle 

field. 
@41af, «., -e«, sleep. 



6d|(afftelle, /., -, -n, sleeping 

place. 
8d|Iag, M.y -t», t, blow, 

stroke, thunder clap. 
fdilagm, u, a; &, beat, strike, 

pound; fie xdvl^U, iDiediel ed 

gefd^Iagen I^Kitte, knew that 

the coast was clear; fte Wug 

fid^ bte <S4ürie bor« ©eft^t, 

she buried her face in her 

apron. 
fdllanf, slender, lithe. 
fd|(ait, sly, cunning, knowing. 
fd|le4t, bad, depraved. 
84Ieier, w., -«, -, veil, haze, 

mist. 
^äiltppttt, drag. 
fdlUeffeit, 0, o(ff), close, shut, 

seal, attach, join; con- 

clude, infer; — loffcti, per- 

mit an inference. 
f4Ue6(i4, final; adv., at last. 
ff^Ümin, bad. 
Bdilinqqttohäi», n., -t», -<, 

creeper, climber. 
(Bdiiofi, n., -(ff)e«, -(ff)er, 

lock, trigger; castle. 
8d|loffer, w., -«, -, locksmith; 

also used as a family name. 
f41u4$ett, sob. 
©d|l«6, f»., -(ff)e«, -(ff)e, con- 

clusion; jum — , at the con- 

clusion, to conclude with. 
©djlttffel, f»., -«, -, key. 
@cftlüffelbtitib, w., -«, *c, 

bunch of keys. 
f^mä^en, abuse, revile, slan- 

der. 
fd|ma(, narrow, thin, emaci- 

ated. 
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Mmetfoi, taste; e« M — laffen, 

eat with a relish, enjoy 

one's dinner. 
84ttter$^ w., -en«, -en, pain, 

grief. 
fd|mer$Ü4, painful, sore. 
SiffmetterUng, «., -«, -t, but- 

terfly. 
8d|mieb/m., -e«, -t, black- 

smith. 
S^miebe, /., -, -n, smithy, 

blacksmith's shop. 
f ifftnuilig, dirty , grimy , muddy. 
fcfiitattent, cackle, gaggle. 
@i(fiteebeereti(uf4, «., -e«, *e, 

snowberry bush. 
fcffiiett, quick. 

®^mxt, /., -, *c, string, cord. 
@i(fimrr(Srt, «., -«, -»c, mus- 

tache. 
fd^nuncit, purr. 
fd|im, already, yet, even, in- 

deed, all right, surely, I am 

sure; — mein Plante, my very 

name. 
f4dtt, beautiful, fine, band- 

some, good-looking, nice; 

— forgfältiö, with tender or 

affectionate care; — fertig, 

quite complete. 
@i(fdii4eiti9{lnn, m., -^, sense 

of beauty, taste. 
Bä^opptn, w.,-«,- pint, mug. 
84o^, m.y -e«, "»e, lap; jetnan* 

betn in ben — fallen, fall to 

somebody's lot unexpect- 

edly. 
@4rainnte, /., -, -n, scar. 
B^tavi, m., -t9, ^, cupboard, 

ehest. 



84fftn!d|eit, m., -4, -, cup- 

board. 
Sdiretfen, w., -«, -, terror, 

fright. 
fd|redfli4, awful, terrible. 
f^reiien, ie, ie, write; auf bem 

©teine ftanb gefd^rieben, the 

stone bore the legend or in- 

scription. 
f freien, ie, ie, scream,>cry, call 

out. 
8d|reiner, t»., -«, -, cabinet- 

maker, joiner. 
f*relteti, i(tt), i(tt), f., step, 

walk. 
Sdirift, /., -, -en, writing. 
f4ria, shrill. 

8d|ritt, f»., -e«, -t, step, pace. 
@d|u(Iarreit, w., -«, -, wheel- 

barrow. 
fd^fid^tern, shy, timid. 
Sd|tt4, f»., -e«, -e, shoe. 
fdittlMg fein, owe. 
@d|ull|atti9fenfter, n., -^, -, 

schoolhouse window. 
84nlftnb, n., -e«, -er, school 

child. 
@4ulmeifter, t»., -«, -, school- 

master. 
@4n(nteifterin, /., -, -nen, 

schoolmaster*s wife. 
@4ulter, /., -, -n, Shoulder. 
BäiuUfttiii, f»., -en, -en, pro- 

vincial (= iöürgermeifter), 

mayor. 
^öiVipptn, nt.y -«, -, shed. 
8cftür$e, /., -, -n, apron. 
edittg, m., -(ff)e«, *(ff)e, shot, 

firing of a gun. 
©cftüffel, /., -, -n, dish. 
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@cftfiffel*eii, «., -«, - litüe 

bowl. 
f4tttte(n, shake. 
Sd|tt<;, f»., -e«, shelter, pro- 
tection. 
fd|fi<;ett, Protect, shieldjguard 
©ifttt^Cttfiel/ w., -«, -, guard- 

ian angel. 
fd|)oa4^ "^/ weak, feeble. 
@4)oft^e//M -, -^t weakness, 

frailty, foible, failing. 
fcfftoanfett, stagger, be un- 

steady, shake, rock, sway. 
84)oan5etib(eitt, «., -«, -, tip 

of the tail. 
8d|)ofttt$(eiti, »., -«, -, little 

tail. 
filfto&rineii, rave (für, over). 
fd|)oar$, *, black, swarthy, 

dark; bad ©(j^mar}, black 

color. 
84t0Atst0alb, f»., -«, Black 

Forest. 
8d|t0ar^a(b(al|tt, /., -, -en, 

Black Forest Railroad. 
@d|t0arst0ftlber, iiufec/. adj., 

of the Black Forest; m., -^, 

-, inhabitant of the Black 

Forest; — iöotc, name of a 

paper (widely circulated). 
fcfftneigen, ie, ie, be silent, 

maintain silence. 
8d|t0eiser, «,, -«, -, Swiss. 
@d|hiengel, t»., -«, -, tongue 

of a bell. 
ferner, heavy. 
8d|t0efter, /., -, -n, sister. 
Mmicrig, difficult. 
@4)oittbf u4t, /., -, consump- 

tion, tuberculosis. 



fditoingeit, a, u, swing, vibrate. 

S4)0ttttg, m.y -t^, 't, motion; 
In — bringen, set into mo- 
tion. 

@d|hiungrab, n., -9, -er, fly- 
wheel. 

@eba'ftian, m.,pr.n.,& Chris- 
tian name. 

fc4i9, six. 

fed|sc(ti(|uitbert, sixteen hun- 
dred. 

fediiig, sixty; ble —er 3aöre, 
the sixties. 

@eele,/., -, -n, soul; t» fiel tl^m 
fd^nKr auf bie — , it lay heavy 
on his soul, it touched him 
to the quick; ed f^Ittgt ignt 
in bie — , it afifects him great- 

ly. 
feelforgerüdl, pastoral, 
fe^en, a, e; ie, see, behold, look. 
feftr, very, much. 
Seilenbe, «., -9, -n, piece of a 

rope. 
fein, his, its. 
fein: bin, toav, geloefen, f., be; 

aux.y have; seem; — laffen, 

let alone, give up. 
feit, prep.y dat., since; — 3a]^* 

ren, for years; conj., since. 
feitbem, adv., since then; couj., 

since. 
@eite, /., -, -n, side. 
Seitental, n., -«, *er, side or 

lateral Valley. 
feit^er, since then. 
felber, felbft, intensive pro- 

noun, -seif, -selves; x\ix 

©elbft, her true seif; adv.y 

even. 



Digitized by VjOOQ IC 



158 



VOCABULARY 



@etbftt»erad|tutt8, /., -, self- 
contempt. 

feiig, blessed,. sainted, de- 
ceased, departed, blissful, 
happy. 

feiten, rare; adv.^ seldom. 

feltfam, stränge, curious. 

8ettt)iad|, n., pr. n.y a town 
in Switzerland, famous for 
the victory of the Swiss 
peasants over the Austrian 
knights in 1386, which is 
Said to have been decided 
by the (legendary) heroic 
death of Arnold Winkelried. 

@etif, m.j -e«, mustard. 

@etifmü(|le, /., -, -n, mustard 
miU. 

@eiifotU>tt', /., -, -en, (ti-gt), 
Sensation. 

Senfettmanit, w., -«, ** reaper 
whose name is Death.'' 

Btpp, m.j pr. n.y -4, pet form 
of 3ofcp^, Joe. 

fehlen, set, place; fidj — , sit 
down. 

feufsen, sigh. 

@4alef)ieare, pr. n., the Eng- 
lish poet (pronounce as in 
English). 

jlcft, refl.y him-, her-, it-, one- 
self, themselves; recipr., 
each other; für — , by or to 
oneself, alone. 

ftf^er, sure, certain. 

@i4er^eit, /., -, -en, certain ty. 

fif^erit, secure, assure. 

fld^tbar, visible. 

fie, she, her, it, they, them; 
(Bit, you. 



fleben, seven. 

jieb$ig, seventy. 

jlebeit, fott, gefotten, beil. 

@Uber, n.y -9, silver. 

SUber^auiit, n., -4, *er, silvery 
head. 

fübttf^tti, silvery, limpid. 

jilbent, silvery, silver, of silver. 

^ilhapüifitt, n., -«, -t, sil- 
ver(ed) paper. 

@Uberfd|eiti, »., -4, gleaming 
of silver; ecjtcr — , genuine, 
shining or gleaming silver. 

@«berftttrf, n.y -9, -t, silver 
coin. 

fiiigeti, a, Vi, sing. 

®tttgfattg, w., -«, sing-song. 

ftnfen, a, u, f., sink, drop, fall. 

Sitttt, m.y -e«, -t, sense, mean- 
ing, purport; o^nc — , mean- 
ingless; ju — en fornmen, 
occur to, come to or enter 
one*s mind. 

fittnie'reit, muse, meditate. 

fi^tn, \ai, ßefeffen, sit, reside. 

fo, so, thus, as, like this, all 
right; — ! (now) there!; — 
ein-fold^ ein; — oft, as often 
as; — fefir au(5, however 
much; untranslatable after 
dependent clause. 

fobalb', as soon as. 

fobann', then, after that. 

fofort', at once. 

fogenannt, so called. 

@o4n, m.y -c«, ^, son. 

foIttttg'C), — e, as long as. 

foI4, such. 

f ollen: foa,foate, fiefoUt,! shaU, 
am to. 
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Sommer; w., -«, -, summer. 

@ommertag, t»., -«, -e, sum- 
mer day. 

Sommerzeit, /., -, -en, sum- 
mer time. 

fonbertt (used only after a neg- 
ative) j but. 

Sonne,/., -, -n, sun, sunlight. 

Sonnenftra^l, w., -«, -cn, sun- 
beam. 

Sonntag, t»., -«, -c, Sunday. 

Sonntttflmor'gen, m., -^, -, 
Sunday morning. 

Sonntagnad^ 'mittag, m., -9, 
-tf Sunday afternoon. 

fonft, eise, otherwise, in other 
respects, at other times, on 
other occasions; — bcr gange 
$of, all the rest of the yard. 

Sorge, /., -, -n, care, worry. 

forgen, care, provide, look out. 

forgenbott, füll of care. 

Sorgfalt, /., -, care, careful- 
ness, painstaking, atten- 
tion. 

forgfftltig, careful. 

forgfam, careful. 

Sorte, /., -, -n, sort, kind. 

fomeit', as far as. 

fomo^r . . . ald anc4, as well 
as, both . . . and. 

f^anifc4, Spanish. 

S^iannnng, /., -, -cn, suspense. 

\püXtn, save, economize, not 
to need. 

S)iarren, w., -«, -, spar, raf- 
ter; einen — f^aben, not to be 
quite right in the upper 
Story, to be cracked. 

Spaß, f»., -e§, *e, fun, joke, 



jest; — öerfteben^ be able to 

see or take a joke. 
f^iät, late; gu — fommen, be 

late. 
^ptd, m.y -t», bacon. 
Siiiel, n., -e«, -e, play. 
fliielen, play, gambol; einem 

eine ©efd&id^te — , play a 

practical joke on. 
fliinnen, a, o, spin. 
Bpinntah, n., -«, *er, spinning 

wheel. 
^piii, pointed, sharp. 
S<>i<|e, /., -, -n, head; an ber 

— fielen, head. 
\piiitn, point. 
Bpif^namt, m., -n«, -n, nick- 

name. 
®poit, tn.f -e«, mockery, ridi- 

cule. 
ipttttitn, a, o; i, speak, say, 

talk. 
Bptuäi, m.y -e«, *e, sentence, 

maxim, Bible verse. 
f)irü^en, sparkle, flash, soar. 
S)imng, m., -e«, *e, leap, 

bound. 
f^rnngfertig, ready to jump 

or run. 
\pviltn, haunt, trouble, affect. 
^puU, /., -, -n, spool. 
S))ur, /., -, -en, trace. 
ftiüren, feel. 
St.-@anft, Saint. 
Staat, w., -c«, -fn, state. 
Stabt, /., -, -^e, city, town. 
Stabtba4, w., -«, *e, town 

creek. 
Stäbtcften, n., -«, -, (dial. 

St&btie, See -U), little town. 
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^tahtmautt, f., -, -n, city 

wall. 
Staffel, /., -, -n, (set of) steps. 
8taatjlr(e), /., -, -en, stable 

door. 
ftammeu, come, descend, 

"hau/' 
ftatt, \ strong. 
ftarlgettc^tet ($aar), thin,very 

thin. 
ftarRnodlifi, strong-boned. 
ftarr, rigid, staring. 
ftaiüidi, stately. 
Staub, nt,, -t9, dust. 
SiauhtooiU, f.y -, -n, cloud of 

dust. 
ftaniten, be surprised, amazed, 

or astonished; bad <Staunen, 

astonishment, amazement. 
ftedfeit, stick, put; be stuck, be 

contained. 
fteliett, ftanb, geftanben, stand, 

be, stand still; — bleiben, 

stop; e^ ftebt in ber Rettung, 

it is in the papers. 
ftttiUn, a, o; le, steal; fidj — , 

steal, slink. 
fteigent, fidj — , increase, grow. 
Stein, f»., -e«, -<, stone; also 

used OS a family name. 
fteinalt', very cid, **as cid as 

the hills/* 
{teinern, of stone. 
Stelnflleffe,/., -, -n, flagstone, 

tue. 
Steinrndfen, Jia/.=®teinrücfcn, 

w., pr. n., -«, stone ledge; 

stone hill. 
Steintre)i)ie, /., -, -n, stone 

staircase, stone steps. 



Stette, /., -, -n, place, spot. 
ftetten, place, put. 
Stemiiel, w., -«, -, stamp. 
Stentiielftetter,/., -, ~n, stamp 

duty or tax. 
Sterbelammer,/., -, -n, death 

Chamber. 
Sterbelager, n., -«, -, death 

bed. 
fterben, a, o; i, f., die (an tvith 

dat., of). 
Sterbefhtnb(e), /., -, dying 

hour. 
ftet, permanent, constant. 
ftfti?, ever, always. 
Steuer, /., -, -n, tax. 
Sticft, im -^ laffen, desert, fail. 
Stiel, w., -e«, -e, handle. 
ftitt, still, quiet, calm, placid. 
StilKe, /., -, stillness, quiet, 

calm, lull. 
Stittfdihieigen, »., -«, silence. 
ftiH^fte^en, ftanb, -geftanben, 1^* 

and f., stahd still, stop. 
Stimme, /., -, -n, voice. 
Storf, w., -e«, *e, stick. 
Stoi(a4, »., pr. »., a town 

near Lake Constance. 
ftoifen, pause abruptly, falter. 
ftobuen, groan. 
ftol^ern, stumble. 
ftolj, proud, lordly. 
Stor4, f»., -<«, -^c, dial. plural 

=@tor(IJcn, stork. 
Stor^enfamUie,/., -,-n, stork 

family. 
Storcfienneft, »., -«, -er, stork *s 

nest. 
Stoff, f»., -e«, *c, thrust, 

nudge. 
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Mett, tc, o; ö, strike, hit; (an ©türm, «., -e«, -»e, storm, 

züith acc.)j abut against, ad- tempest. 

join. ftü^eit, support, prop up; einen 

Strafe, /., -, -n, punishment, Sinn auf bad Ante — , rest one 

pensilty. elbow on the knee. 

Strafgericht, «., -9, -t, divine fuc^en, look for, seek, search. 

judgment. fübüd|, southem. 

Stra^I^ w., -«, -en, ray, beam. Sultan, t»., -«, -c, sultan. 

ftra^len, beam. Sunberlein, «., -4, -, little sin- 

Strafte, /., -, -n, street, road. ner. 

Straften^flafter, »., -«, -, ®v^pt, /., -, -n, soup. 

Street pavement. Suppida, «., -*, -, (bowl or 

Strftttgdlen, n., -«, -, nosegay, plate of) soup. 

bouquet. ftt^, sweet. 

Streidl, «., -e«, -t, stroke, 8))ftein', »., -«, -<, system; in 

blow. ein — bringen, reduce to a 

ftreidieln, stroke. system, systematize. 
ftreidlen, i, t, stroke; f., re- 

verberate, flutter, float, ^ 

rustle. 

@tro^|ba<^|,«.,-«,■^r, thatched ^ag, w., -e«, -<, day; gu — 

roof. lontmen, come to light, 

Strom, w., -t9, -»e, river, cur- come forth. 

rent. ta^aü^^ tagein', day in, day 

fhrBmen, f., flow, stream, gush. out. 

Strunt^if, m., -ed, -^, stocking. tagelang, for days at a timc. 

Stuie, /., -, -n, room, living Sagetnerl, n., -«, -e, day*s 

room. work, daily toil. 

Stfirf, «., -e«, -t, piece. SaglB^nerdmeib, n., -«, -er, 

Stfilf^en, »., -«, -, little piece. wife of a day laborer. 

Stubent', f«.,'-en,-en, Student. Xal, n., -e«, *er, valley, dale. 

Stufe, /., -, -n, Step. Xaltnt', »., -«, -e, talent. 

Stufenleiter, /., -, -n, grada- Salgrunb, «., -«, ^, valley, 

tion, Scale. vale. 

Stunbe, /., -, -n, hour; bi« gur Sänne, /., -, -n, pine-tree. 

— , to this very hour; Don Saf^ennteffer, n., -«, -, pock- 

©tunb' an, from that mo- et knife. 

ment. taften, feel, grope (nad^, for). 

ftunbenlang, for hours to- Xai, jf., -, -en, deed; in ber — , 

gether, for hours at a time. indeed. 
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XonbntfdiUifl, m., -«, t, 

pigeon house; ttom Heller 

bid gum — , from cellar to 

attic. 
Xanftiatin, /., -^ -uen^ god- 

mother. 
tttu^tn, be good for. 
tanfdiai, exchange. 
tattfenb, a thousand. 
tattfenbf&Itig, a thousandfold. 
tanf enbrnaf, a thousand times. 
5t eil, J»., -«Ä, ^, part, in por- 

tion; jum — , in part, partly. 
teilen, divide, share. 
teUnebmenb, sympathetic. 
teiltoeife, partly. 
XtUtt, m,, plate. 
teuer, dear. 

Senfel, w., -«, -, devil. 
tbvoiteii, Sit enthroned. 
%%vxvi ttnb 2:a£tö'fd), of Thum 

and Taxis; see noie. 
tief, low, deep. 

tieff^mersKd), deeply painful. 
JTier, »., -e«, -e, animal. 
Xierdyeii, ».,-«, -, li ttle animal. 
JÜfdj, w., ^«, -c, table. 
£ifd)eiibe, »., -«, -n, end of 

the table. 
Xolb, j»., -t&, death. 
Sobe^flfliiill, »., -«, ^, death 

Signal, death knell. 
Xon, m., -e«, -»e, tone, note, 

sound. 
tBnen, sound, resound. 
Tongrube, /., -, -n, clay plt. 
XoMumptn, w., -«, -, lump 

of clay. 
2:oitfIüm^Ieiit, n., -«, -, little 

lump of clay. 



Xji^, «., -«, -, potter. 
XBiPferei', /., -, -en, pottery. 
Xi^ttffiu^i^tn, »., -9, -, pot- 
ter 's cottage. 
XBlPfer^eim, »., -«^ potter's 

home. 
Xm, »., -««, -e^ gate, door. 
tot, dead. 
traben, f., trot. 
tragen, u, a; ft, carry, bear, 

wear. 
Xtane, /., -,-n, tear; imter — n, 

amidst tears. 
tr&nenben 9lngei9, with tears 

in one's eyes. 
tränen (dat.), trust. 
Iraner, /., -, mouming, sad- 

ness. 
tranern, moum. 
Xranm, w., -c«, t, dream; im 

— , in a dream. 
trennten, dream. 
tranrig, sad, moumful. 
treffen, o(f),o(ff);i,hit. 
trefflid), excellent. 
treiben, ie, ie, drive, impel, 

carry onj bad 2ireiben, the 

doings. 
trennen, sever, separate. 
Xttppt, /., -, -n, Steps, stairs. 
Sre^^Iein, »., -«, -, narrow 

stairs. 
treten, a, e; i(tt), f., step, en- 
ter, appear. 
£rid)ter, w., -«, -, funnel, 

small cup. 
Sriebtoerf, »., -«, -t, mechan- 

ism, gearing. 
trinlen, a, u, drink, drain, im- 

bibe. 



Digitized by VjOOQ IC 



VOCABULARY 



163 



Xxxtt, m.y -c«, -€, Step. 
Sto^f, w., -e«, *c, wretch. 
St0ft, j»., -C«, comfort, con- 

solation, solace. 
tro^bem, adv,, in spite of 

that,nevertheless;co»;., al- 

though. 
trttben, trouble, darken. 
ttftbftftfif dismal, sorry. 
tftd)tig, able, capable, excel- 

lent, efl&cient, thorough; 

adv., thoroughly, lustily, 

soundly. 
Jtttdittflfeit,/.,-, ability. 
ixm, tot, getan, do, act, pro- 

duce; toüft — , pretend to be 

mad. 
2:fir(e), /., -, -<n, door. 
£ntd)en, »., -«, -, little door. 
Sutm, w., -<«, -^e, tower, stee- 

ple. 
tütmeit, fidö —, tower, accu- 

mulate. 
%mmvi%tf /., -, ^n, steeple or 

tower clock. 
Xuit, /., -, -n, paper bag. 

U 

lt. a.'unb anbere 12, lo; 14, 4; 
»unb anbered 14, 22. 

ÜbeltSter, j»., -«, -, malefac- 
tor. 

üben, practice. 

über, d(U, and acc. jOver, above, 
more than, at, to, across, 
beyond, about, on, con- 
cerning; ben SKorgen — , dur- 
ing the morning; — . . . 
iinau«', beyond. 



fiberafl, everywhere. 
überaui^', excessively, ex- 

tremely, utterly. 
Überl^au^t', in general, indeed. 
überlud 'ten, fail to hear. 
überfom'mm, a(m), o(inin), 

overwhelm, overpower, 

come over. 
überlant, excessively loud. 
übtrie'ben, survive. 
überle'gen, deliberate, con- 

sider. 
übemta'Ieii, paint over. 
übermütig, merry, gay, ex- 

uberant, frisky. 
flbername {provincial'^^piiy 

name), m., -n«, -n, nick- 

name. 
übentatürttd), supernatural. 
übemelft'meii, a, o(inm); i(Tnm), 

assume, undertake. 
übtrtoSrtigen, overwhelm, 

conquer. 
überiie'ben, -jog, -jogen, Cov- 
er. 
übrig, left, remaining; bie — en, 

the others; ba« — e, the rest, 

the remainder. 
ttferraitb, m., -«, *cr, edge of 

the bank. 
Ubr, /., -, -en, clock, watch. 
Ubrenflicfer, w., -«, -, clock 

mender. 
ttbr(eit)mad)er, w., -«, -, clock 

maker. 
Ulm (an ber !Donau), n., pr. n., 

a city in Württemberg, on 

the Danube. 
um, acc, about, around, for; 

— öier, at four; Äadjel — 
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^a^tl, tile on tile; einer — 

ben anbent, one alter an- 

other; — ju vfith inf., in 

Order to. 
nm«)nre]^eit, tum around, wring, 
nmge'ben, a, e; i, Surround. 
Umgegenb,/., -, -en^ neighbor- 

hood, vicinity, surrounding 

country. 
nml^ünni, wrap, cover, Sur- 
round, 
nmmau'erit, wall, fortify. 
nm«fd)autii, fid^, look around. 
um^fe^eii, \\6^, a, e; ie, look 

around. 
umfliie'lai, play about. 
nmft&nblii^, ceremonious, pre- 

cise, particular. 
itmfte'^tii, -ftanb, -ftonbtn, 

stand about. 
ntn^ftimmni, change a person's 

mind. 
nnbfgel^Tt, undesired. 
unbegteitst, unlimited, un- 

bounded. 
Unberül^rtMtf /., -, see note. 
nniief^trib'n^, indescribable. 
ttitbef^rini, withoutforespeak- 

ing, unbewitched. 
nnbefhritten, uncontested. 
nnb, and. 

nnentgeUn^, gratis. 
unentfi^iebeit, undecided. 
nnerf^B^fH^, inexhaustible. 
unfelitbat, infallible. 
nnge^eu'erlid), monstrous. 
Ungesiefer, »., -«, vermin. 
Unglücf, »., -«, misfortune, 

bad luck, disaster, unhap- 

piness. 



ungnt, weird, uncanny. 
itnl^eimrid), uncanny, weird, 

dismal. 
nnmittelbar, immediate. 
nnittt^, useless, good-for-noth- 

ing. 
itüttt^ig, restless, unsettled, 

alarmed, feverish, excited. 

Ulti^, US, to US. 

itiifer, our. 

tttifid)tr, unsteady, faltering. 

UttTtnit, nt., -^, nonsense. 

nnteit, below. 

unter, adj., lower; Prep,, dai, 

and acc.j under, below, bc- 

neath, among, amidst. 
uitter^ge^eit, ging, -flcöangen, 

f., go down, perish; bie ^tlt 

gel^t unter, the end of time 

has come. 
Unttr^artung, /., -, -en, en- 

tertainment, amusement. 
Unterlaß, ol^ne — , without in- 

termission, indefatigable. 
unterf^ei'ben, ie, ie, distin« 

guish. 
unterft, lowest. ^ 

unterfiüt'itn, support. 
uniierbrofftn, indefatigable. 
unlfermerlt, imperceptible. 
nnlferft&ttblidi, unintelligible. 
ttutforbenflii^, out of memory, 

out of mind. 
ttntuei'gerlld), unresisting, un- 

failing. 
Utt5&ltng, countless. 
fi|l|lig, luxuriant. 
Utaäi, 11. , pr, n., name of an 

aristocratic family, now 

eztinct. 
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Utad^tt, indecl. adj., of Urach; 

bic — , they of Urach. 
Utafin, m., -«, -cn, great-grand- 

father. 
ntali, very old; old; primeval. 
Urteil, »., -«, -t, judgment, 

verdict. 
UntTfitofiiiater, w., -«, *, 

great-great-grandfather. 

l^atet, f»., -«, *, father. 
^atttfian§, n., -t^, father 's 

house, home. 
j^aterftabt, /., -, native town. 
I^ateniit'fer, «., -«, -, Lord's 

prayer. 
fßtxaäi'iünq, f., -, contempt. 
I)er&it'bent, change. 
\9ttat'Mttn, work over, elab- 

orate, mold. 
t>tthWitn, 0, 0, forbid, inter- 

dict. 
tferbn^tt^ foolish, cranky. 
SBerbtei'tung, /., -, circula- 

tion. 
t>txhau'l\di, digestible. 
tierber'beit, a, o; i, spoil; t» mit 

jetnanbctn ■— , fall out with, 

incur the displeasure of, 

spoil one's chances with. 
t>ttUt'ntn, earn, deserve, make 

(money). 
I^erbienft', j».,-«, -t, eamings. 
\»txMt'fitn, 0, o(ff), vex, an- 

noy; er lieft ft(6'« nit^t — , he 

would not let that discour- 

age him. 
ticrtotit', amazed, startled. 



tfere'toigfii, immortalize, per- 

petuate, illustrate. 
j^ere'toignng, /., -, -en, im- 

mortalization. 
ötrfarien, ie(I), a(ü); ä, f., faU 

a prey to, succumb. 
tferfer'tigen, make, manufac- 

ture. 
t>aqth'liöi, vain, unsuccessful. 
\>ttqt%tn, -gitiö, -goitöen, f., 

pass; bad i^ad^en ift mir Der« 

gangen, I no longer feel like 

laughing, my laughter has 

come to an untimely end. 
tiergerten, a,o;i, repay, com- 

pensate. 
liergef'feii, a(6), e; i, forget, 

forget to mention. 
^ttqt\'\tniidt, /., -, oblivion; 

ber — an^eimfaßen, fall into 

oblivion. 
tiergett'ben, waste, squander. 
18er gnü 'gen, «., -«, SSergnü'* 

gungen, pleasure, amuse- 

ment. 
\9afiaVltu, f., die away. 
tierl^&nnt', carewom. 
Iferl^attfie'reit, peddle. 
I8er(auf ', w., -«, -»e, sale; jum 

— , for sale. 
tierfatt'feit, seil. 
Iierft&'reit, transfigure, glori- 

fy; öerflttrt, radiant, beam- 

ing with joy. 
tierfün'ben, announce, pro- 

claim. 
Iierfttr'scn, shorten, stint. 
tierla'i^en, ridicule, laugh at. 
tiertan'gen, demand; bad ÜBer« 

langen, demand, desire. 
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tierlaf'feit, it, a; It, leave, de- 

sert. 
Utrte'ben, go through, pass 

through, pass; dwell in. 
Herte'gtn, adj.y embarrassed; 

v.y transfer, remove, locate, 

establish. 
Herne 'ten, o, o, lose. 
Hermeint'Iiit, supposed. 
Hermif'fen, miss. 
toertnit'tefit, mediate, be the 

means of . 
lierttto'gen: bermag, bermod^te, 

öermodöt, I can, am able. 
t>txutfi'mtn, Q, o(mm); t(mtn), 

hear. 
tftrnii^'teit, annihilate. 
tieritünf'tig, sensible. 
tftna'ttn, it, a; ö, give away, 

betray. 
©errä'ter, w., -«, -, traitor. 
t>tttvidt', crazy. 
I)erf am 'mein, gather,assemble. 
I^trfamm'lttitg, /., -, -tn, 

meeting. 
tietfi^eu'iteit, scare away. 
titrfd^Un'gen, a, u, swallow; 

attract. 
Iferfi^th&'lten, disdain, scorn, 

refuse. 
tftt^d^ttVhtn, xt, \t, prescribe. 
l^erf^toie'geitl^eU,/., -, discre- 

tion. 
tierfd^toiit'ben, a, u, f., disap- 

pear. 
öerfet'sen, apply, give. 
SBerft'd^etung,/., -, ^n, assur- 

ance. 
I)eiilit'(eit, a, u, f., sink, vanish, 

get lost or absorbed in. 



toerfiia'teii, save up. 
t)tt\ptt'ditn, a, o;\, promise. 
I^erftanb^ w., -«, understand- 

ing, intelligence, sense. 
»erft&nb'ni«, »., -(f)e«, un- 

derstanding, appreciation. 
Htrftaitb'ni^imtig, (mutually) 

understanding. 
JBerftecf', »., -«, -t, hiding 

place. 
t>tt^t'fitn, -ftanb, -ftanben, un- 

derstand. 
Iierftum'men, f., grow silent, 

die away, t:ease. 
I^erftti^', w., -«, -t, attempt, 

effort. 
Herfu'i^en, try, tempt. 
Iiertatt'fd^en, exchange. 
tiertra'geit, u, a; ü, (dial.), 

stand, bear. 
^ttttan' tn, n., -«, trust, con- 

fidence (auf vfith acc, in). 
Verträumt ', dreamy. 
t^eruit'glücfen, f., fail, come to 

grief, meet with an acci- 

dent. 
titttoa^'ttn, keep; k)ern)a]^rt Ite« 

gen, be preserved, stored, 

kept. 
Htrtoa'fd^en, pp., washed out, 

faded, obliterated. 
toertoirbent, f., run wild; tier» 

toilbcrt, uncared for, un- 

trimmed, unpruned. 
tiertoit'tern, f., wear away. 
Hertottit'bern, cause to wonder; 

öcrtounbcrt, wondering, sur- 

prised. 
tftt^tfl^ttn, consume. 
SBersei'l^ttng, /., -, pardon. 
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)»ttitoidt\ queer, crazy. 

^ttttx, w., -«, -n, cousin. 

©ielj, »., -€«, beasts, brutes, 
cattle. 

Hiel, much, many. 

Ifielleid^t', perhaps, may be. 

t^ielme^t', rather, on the con- 
trary. 

Uict, four. 

l)ierfd)tottg, thick set, robust. 

SBiertelial^t^ «., -«, -c, quar- 
ter of a year; attc — einmal, 
once every three months. 

toientnbbtrifiig, thirty-four. 

Ifiersel^n, fourteen; — Xa^t, 
two weeks, a fortnight. 

IBogelfttmme, /., -, -n, bird*s 
voice. 

®3fl*rf'# /•» -/ -f^, steward- 
ship. 

©oH, n., -ed, -^r, people, com- 
mon people, folk; plural 
dial.y servants. 

^oU&m^itnd, w., -«, *e, pop- 
ulär or familiär expression. 

^oiUmunh, m.y -^, populär 
parlance, dialect. 

öott, füll (of), perfect, abso- 
lute. 

fßoUhäxt, m., -«, ^, füll beard. 

irntteiibd, entirely, completely, 
altogether. 

)aM\^f füll, entire. 

Ifoniommen, perfect, absolute. 

l)otn»bon bem. 

öon, dat.y of, by; — . . . an, •— 
. , . I^er, from. 

))0r, dat. and acc.j before, in 
front of , in the presence of, 
over, abovc, against, with, 



from, outside of ; — jid^ l^ln, 

to oneself ; — fünfjig ^al^rcn, 

fifty years ago or since. 
t>otaud\ ahead; — fyihtn, have 

the Start of , be superior in. 
Iiotbei^ past; an i^m — , past 

him. 
lwnr!iel'.gldttii, i(tt), i(tt), f., 

glide past. 
S^otberge, plural only, foot- 

hills, spurs. 
S^otgang, f»., -«, •*€, event, 

happening, occurrence. 
t)ouqthtn, ging, -gegangen, f., 

occur, happen. 
Sotgefcit- (ein --fr, her --f), 

superior. 
nötiger, before, beforehand, 

previously. 
)iot]^et'«ge4en, ging, -gegangen, 

f., precede. 
l)Otl^ct'«fagen, foretell. 
l)orig, preceding, last. 
t>üt4ommtn, a(m), o(ntni), f., 

appear. 
l)or4efen, a, e; ie, read (aloud). 
SBotlefer, m., -«, -, reader. 
öont(c), in front. 
S^mrname, w., -n«, -n, Chris- 
tian or given name. 
I^otnel^m, refined, aristocratic, 

distinguished. 
Dor^nel^men, a, o(mm); i(ntnt), 

undertake. 
Iionnt'ber, forward. 
fBinrfid)t, /., -, caution. 
Ifinit^tig, cautious. 
Iforft^tiSl^alber, by way of pre- 

caution. 
fßotftaht, /., -, *e, suburb. 
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tiortreffli^, excellent, splen- 
did. 

t>or&'htt, past, by, gone. 

liorü'lier^faittni, u, a; tt, f., 
drive or pass by. 

Iiorü'lier^fttliteit, lead by. 

t)oru'ber«ge]^tii, ding, -gegan« 
gen, f., pass, pass by; ein 
^orttbetfiel^nber, a passerby. 

t>vim&ti^, in advance; madf 
— ! provincial, hurry up! 

SB 

)oad|«ntffii, ie, u, arouse. 
toaäiitn, u, a; ö, f., grow. 
SBagen, w., -«, -, carriage, 

coach. 
toagen, risk, dare, venture. 
föagner, m., -«, -, wainwright, 

cartwright. 
lo&titii, choose, elect. 
loal^t, true. 
loft^tenb, ^r«^., gen., during; 

conj.y while. 
loal^tlbttf'tig, true; adv.y truly. 
SBa^t^eit, /., -, -cn, truth. 
koa^tn^, truly, verily, for- 

sooth. 
loaKeit, lull. 
SBattfa^rtÄflr^c, /., -, -n, 5w 

note. 
9&avh,f., -, *c, inner or parti- 

tion wall. 
toanbeln, f., wander. 
SBanberung, /., -, -cn, wan- 

dering, journey, trip. 
SBange, /., -, -n, cheek. 
toianit, interrogative adv., when, 

at what time. 



f&att, /., ", -n, wäre, goods. 
toatm, % warm, sunlit. 
SB&rtne, /., -, warmth. 
toatten, wait (auf itnth acc, for). 
tDa§, what, which, that; why, 

what for; also-^tttoa^, 
tiied)felit, change. 
totätn, rouse, waken. 
8Beg, m.j -t», -t, way, road, 

path, course. 
tOfgen, prep., sometimes after 

its nouny gen., on account 

of , because of. 
tocg*cffeii, ai, -gegeffcn, l, rob 

somebody by eating. 
toeg^Iegfit, lay aside. 
loeg'ttferfeit, a, o; i, throw away ; 

jum SBcfitoerfen, "to burn.'* 
SBegse^rung, /., -, ^en, last 

sacrament, viaticum. 
SBeifi, »., -t», -VC, womaa, 

wife; —er, **womenfolks." 
SBribleist, »., -«, -, little (old) 

woman. 
tt)ei4, soft. 

koeigem, fH — , refuse. 
toeil, because, since. 
»die, /., -, while. 
koeilen, stay, tarry, linger, 

abide. 
toeintn, weep, cry. 
9&^U, /•» -f -n, manner, 

fashion, way. 
toeifen, Ic, ie, show, direct, 

point (auf tuith acc, to); 

öon fidj — , reject, refuse. 
loetöfagen, foretell, prophesy. 
koeig, white, white-haired. 
ttfeiffgetitniltt, whitewashed. 
totit, far, far away, remote. 
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tßkttah^tfitttb, far projecting, 
prominent. 

toeiter, on, onward, further; 
nidjW -— , nothing more; — • 
fielJKn, go on; — fal&ren, pro- 
ceed; —arbeiten, go on work- 
ing; fie trug ll^r Äreuj — , she 
went on bearing her bür- 
den; ol^ne — e^, unceremoni- 
ously, without much ado. 

SBeisen, w., -«, wheat. 

SBeisenentte, /., -, -n, wheat 
harvest; bie — bttHibringen, 
harvest the wheat. 

totldl, rel., who, which, that; 
ifUerrog. which, what ; indef.y 
some. 

totll, withered. 

SBetteitfämmdlett, n., -^, -, 
crest of a wave. 

Söelt,/., -, -en, world. 

SBeltanfdIatutng, /., -, ^n, 
view or philosophy of life. 

SBeItgcf*i«te, /., -, world ar 
universal history. 

SBcItlcben, «., -«, worldly life. 

fS&tlt^ttttf^t, m., -«, inter- 
course with the world, in- 
ternational traffic. 

totm, to whom. 

toen, whom. 

koenben, regulär weak, or toonb» 
te, getoanbt, turn, direct, ap- 
ply. 

«Benbttiig, /., -, ^n, turn. 

toenig, little; --t, few; --fr, 
less, fewer. 

toenigfteni^, at least. 

menit, if, when, whenever; — 
auc^, even though, although. 



föeitaer, f»., pr, »., -«, Wen- 
ceslaus, Wentzel. 

toer, who, he who, whoever. 

fötrbnng, /., -, -cn, wooing, 
suit. 

loerben, a {or tpurbe), plural 
tourben, ßetoorben; toirft, f., 
become, get, grow, turn; 
auxiliary of the passive, be; 
auxüiary oftkefuturej shall, 
will. 

fE&txl, n. , -t^, -t, work, creation. 

«Berfftätte,/., -, -n, Workshop. 

«Berfftattttr(e),/., -, --en, Work- 
shop door. 

koerlt&tig, busy, bent on work. 

SBefen, «., -«, -, being, man- 
ner, ways. 

SBetter, »., -«, -, weather, 
storm. 

toii^tig, important, grave. 

toiiberf|nre'd)tii, a, o; i, {dat,), 
gainsay, contradict. 

toie, as, like, as though, as it 
were; how; — audj/ no mat- 
ter how. 

toieber, again; — ein, another; 
bod^ — , on the other hand. 

©icberrinWrttiig, /., -, -en, 
re-introduction, re-estab- 
lishment. 

tt)ieber«ftnben, a, u, find again. 

toieben^o'Ien, repeat; toieber* 
^olt, repeatedly. 

ttfieber^'Iommen, a(m), o(ntm), 
f., come back, call again. 

)oieberum»tt)ieber. 

aSittc, w., -n«, will. 

ttfiflen, um (gen.) — , for the 
sake of. 
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SBiitb, f»., -c«, -€, wind, breeze. 
toinben, a, u, wind; fic^ — , 

writhe. 
toinbfi^ief, warped, dilapi- 

dated, wind-wrenched. 
SBinter, f»., -«, -, winter. 
SBSinterabenb, f»., -«, -<, win- 
ter evening, winter night. 
fBinttt^dt, /., -, -cn, winter 

time. 
loinjig, wee, tiny, diminutive, 
totr, we. 

toitlUi^, real, actual. 
SBtrIfamleit, /., -, -en, activ- 

ity. 
SBirt, m.y -c«, -<, landlord, 

innkeeper. 
aBtöcottfiit, »,, />r. »., -«, Wis- 
consin. 
totffen: metg, n)ugte, getDugt, I 

know. 
SBittoe, /., -, -n, widow. 
8Bt^, m.j -t9, -t, wittiness, 

quick repartee, joking. 
too, where, when. 
SBoc^e,/., -, -n, week. 
SBoi^entag, m., -«, -e, week day. 
SBocfen, w., -«, -, distaff. 
tooWf well, indeed, probably; 

fie bebauertc ilSin — , she 

would pity him. 
SBolftlgerud^; w., -«, *c, per- 

fume, aroma, fragrance. 
loolftüg, comfortable, happy. 
^ofiiiaui, w., -«, harmony. 
i^pfiltai, /., -, -en, charity, 

benefaction. 
tool^t^httt, tat, -ßctan (dai.), do 

good, comfort, be a relief. 
tool^nen, live, dwell, reside. 



tooflen: kotd, loodte, gemottt, 

I will, want, wish, am 

aböut to, am on the point 

of. 
SBoiuic, /., -, -n, rapture,de- 

light. 
tootauf, whereupon. 
SBott, »., -<«, -c afki ^r, word. 
toottfarg, reticent, taciturn. 
to05u', wherefor. 
lOttd^tm, grow exuberantly or 

rankly. 
lOttl^tig, weighty, heavy. 
SBtmber, »., -«, -, wonder, 

miracle. 
tounber tt)ie gut, marvelously 

well. 
tottttbctbat, wonderful, mar- 

velous, miraculous. 
ttfunberlid^f stränge, peculiar, 

whimsical. 
tounbent, fid^ — , wonder, mar- 

vd. 
tounberfam, wondrous. 
tottitberfi^on, wonderful, sur- 

passingly beautiful. 
SBunfd^, m.y -t^, *e, wish. 
loünfi^en, wish for. 
SBurm^ttltier, «., -«, -, worm 

powder, vermifuge. 
toöft, waste; rfia/., rüde, bru- 
tal, disgusting. 
aStttanfatt, w., -«, *c, fit of 

rage. 

8 

3ä^lg(eit, /., -, pertinacity, 

stubbornness. 
jaulen, pay. 
salbten, count. 
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ialttteii^, numerous. 

Sa^n, w., -e«, ^t, tooth. 

Säl^tingen, »., ^r. »., Zarin- 
gia, naihe of an old aristo- 
cratic family, ancestors of 
the present Grand Dukes 
of Baden. 

5&]^Tittgifd), Zaringian. 

saufen, quarrel, dispute, wran- 
gle, squabble. 

5a|>|>cln, wiggle, struggle. 

jftrt, tender, delicate. 

Sftrtlid^, tender, loving, affec- 
tionate. 

8e^c,/., -, -n, toe; auf ben — n, 
on tiptoe. 

Se^n, ten. 

3tl^ttte, m., -n, -n, tithe. 

Se^iitfrudjt, /., -, -e, tithe 
fruit, tithe grain. 

Sel^ntgebänbe, «., -«, -, tithe 
building. 

„S^i^^^f^tn," w., -«, *, box- 
shaped tithe building. 

Seiten, »., -«, -, sign; feine« 
—8, by trade. 

Seiflefittfler, m., -«, -, fore- 
finger, index. 

Seigen, show, point, point 
out. 

Seit, /., -, -en, time {dura- 
tion); bie — toirb mir long, I 
am getting weary (of wait- 
ing); mit ber — , in course of 
time; gu . . .« — en, at the 
time of ; geit feine« Seben«, in 
his whole life. 

Seitttttg,/., -, -en, newspaper. 

3eitttngi$ente, /., -, -n, news- 
paper hoax, canard. 



8eititngi9nad)ri4t, /., -, -tn, 

newspaper report. 
Sctt, «., Pr. «., name of sev- 

eral villages in the Black 

Forest. 
8e<>ftl)t, m., -«, -t, zephyr. 
3e|iter, «., -«, -, scepter. 
jerfaVten, disconnected, con- 

fused, unsteady. 
acrfanen, ie(I), a(a);tt, f.,go 

to pieces, crumble; pp., di- 

lapidated. 
jerrd'ften, i, l(ff), tear, rend. 
Strfi^Ia'gen, u, a; tt, break or 

strike to pieces. 
ierftam^'ftn, crush underfoot. 
Strtoa'f^en, weatherbeaten, 

almost effaced by rain. 
Seng, «., -e«, -t, stuflf. 
3^g(/ w-i -n, -n, witness. 
sengen, witness, bear witness. 
3i4o'rie, /., -, -n, chicory. 
3i(gelofen, m., -«, *, tile kiln 

or f urnace. 
sieben, gog, gegogen, draw, pull, 

ring; auf ftd^ — , attract; f., 

move, come, march, go. 
3W# «•» -€«# -c# goal, aim. 
iletbemugt, steadily pursuing 

one*s aim, purposeful. 
3inimermantt, f»., -«, -leute, 

carpenter. 
3innt, /., -, -n, crest, top. 
3innI5ffeI, m., -«, -, tin spoon. 
sittern, tremble, quiver. 
„S' ßiac^t," see note. 
3öttt, m.j -<«v anger. 
Somig, angry, irate, passion- • 

ate. 
Sn, prep.t dat., at, in, to, in' 



Digitized by VjOOQ IC 



172 



VOCABULARY 



addition to, besides; bem 

©trotne — , towards the 

river; adv.j too. 
3U«brUtgtii, brad^te, -^ebrad^t, 

bring to (in dowry). 
Sttcfen, twitch, move, dart, 

flash; shrug. 
Stt^ft', first, at first. 
itt^f albveit, u,a;tt, bring, convey. 
Sufrie'ben, content (ed), satis- 

fied; fi(5 — geben, be or rest 

satisfied. 
8»g, m.y -e&, -»e, train, pro- 

cesfton; feature, trait; out- 
line; draft. 
Sttgleii^', at the same time, 

simultaneously. 
itt^Bven (dat,), listen to. 
3ttbtnft, /., -, f uture. 
5tt4angeit, hdp oneself , fall to, 

"wadein." 
5tt4attfeit, ie, au; ftu, f., run 

towards; fpij} —, run to a 

point. 
Sitle^t', at last, finally. 
julieb^ prep.y dat.j after its 

noufif for the sake of ; 21, 5, 

to pray to; 69, 7, at its call, 

at its beck. 
sum-ju bem. 
5U«mad)en, close. 
3ttnft, /., -, -»e, guild, trade, 

profession. 
3ttitge, /., -, -n, tongue. 
SU^nicfett (dai,), nod at. 
Sttt-ju ber. 
SUtei^t'^egeit, prepare, get 

ready, think out. 
Stttäcf'gesogen, pp, of gurüd'* 

aieben, retiring, reserved. 



Sittficf '^greifen, i(ff), i(ff), reach 

back, reach behind. 
^uxüd'4tfixtn, f., return. 
äimtcf'^Mtelteii, t(tt), t(tt), f., 

march back, walk back. 
Stttttcf'«fteneit, put back, save 

up, reserve. 
Stt^rufen, ie, u, call to. 
Sitfattt'meit^bre^en, a, 0; i, f., 

break down. 
Sttfatn'meit«(e]^teit, sweep up. 
iuf am 'men^f dalagen, u, a; ü, 

strike together; bte $änbe 

überm Äojjf — , throw up 

one's hands in astonish- 

ment. 
Sttf am'men^fi^rum^f en, f., shriv- 

el, shrink. 
^fam'men^fe^en, put togeth- 
er, mount. 
Snfam'men^fi^eti, faft, -gefeffen, 

sit together, meet. 
itt«fd)atteii {dat.)y look on, look 

at. 
SU'fi^ieben, 0, 0, shove to, pass 

on to. 
5tt«fe]^eit, a, e; ie ((^o/.), look 

on, look at. 
3u4^ted)eit, a, 0; i (dat.), eat 

heartily of , do füll justice to. 
SU^ftromen (dat.), f., stream 

toward. 
Sutierfii^t, /., -, confidence, 

trust. 
SUtiot'berft, in the front rank, 

foremost. 
iutod'ltn, at times. 
SU^totrfen, a, 0; i, throw 
« towards; shut with a bang, 

slam. 
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Sttset'ten, at times. 3^^I4# w> -^^f -^, ticking. 

5ta)ar, to be sure, indeed. jloiitgeit, a, u, compel, force. 

gloei, two. Smifd^ett, dat. and acc, be- 
SXot\\t\, m.y -«, -, doub't. tween, 

3)oei0, w., -e«, -e, twig, s^öIfiäMfi; of twelve years; 
branch. eine —t (S^e, twelve years of 

itont, second. married life. 
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Arnold: Einst im Mai. Edited by George B. Lovell of 
Yale University. Vocabulary, 35 cents. 

Fritz auf Ferien. Edited by F. W. J. Heuser of Co- 
lumbia University. Vocabulary and Exercises. [In 
preparation.] 

Baker's German Stories. Edited by G. M. Baker of the 
William Penn Charter School, Philadelphia. A collec- 
tion of seven short stories by modern German writers. 
Vocabulary. New Edition, 40 cents. 

Baumbach: Das Habichtsfräulein. Edited by M. C. Stew- 
art of Union College. Vocabulary, 40 cents. 

Der Schwiegersohn. Edited by Otto Heller of Wash- 
ington University, St. Louis. Vocabulary and Exer- 
cises. 40 cents. 

Die Nonna. Edited by A. N. Leonard of Bates Col- 
lege. Vocabulary and Exercises, [In preparation.] 

Frau Holde. Edited by Laurence Fossler, University 

of Nebraska. 30 cents. 

^~ Sommermärchen. Edited by E. S. Meyer of Western 
Reserve University. Vocabulary, 35 cents. 

Chamisso: Peter SchlemihL Edited by Frank Vogel of 
Mass. Institute of Technology. 25 cents. 

Ebner-Eschenbach: Lotti die Uhrmacherin. Edited by G. 
H. Needler of the University of Toronto. 35 cents. 

Eckstein: Preisgekrönt. Edited by C. B. Wilson, Univer- 
sity of Iowa. 30 cents. 

Eichendorff: Aus dem Leben eines Taugenichts. Edited 
by G. M. Howe, Colorado College. Vocabulary, 40 
cents. 

Fontane: Grete Minde. Edited by H. W. Thayer of 
Princeton University. 60 cents. 

Fouqu6: Undine. Edited by H. C. G. von Jagemann of 
Harvard University. Vocabulary. 50 cents. 

Frejrtag: Die Journalisten. Edited by Calvin Thomas of 
Columbia University. Vocabulary. 35 cents. 

Karl der Grosse. With Aus dem Klosterleben im 

Zehnten Jahrhundert. Edited by A. B. Nichols of 
Simmons College. Vocabulary by R H. P. Grossmann 
of Simmons College. 75 cents. 

Fulda: Der Dummkopf. Edited by W. K Stewart of 
Dartmouth College. 35 cents. 

— Der Talisman. Edited by E. S. Meyer of Western 
Reserve University. 40 cents. 

—»-Unter vier Augen, and Benedix: Der Prozess. Edited 
by Wm. A. Hervey of Columbia. Vocabulary. 35 
cents. 
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(lerman Poems for Memorizing. New Edition, Witfa 
vocabulary by Oscar Burkhard of the University of 
Minnesota. 35 cents. 

Gerstäcker: Germeishausen. Edited by L. A. McLouth of 
New York University. Vocabulary and Exercises. 35 
Cents. 

— — Irrfahrten. New Edition. Edited by Marian P. Whit- 
ney of Vassar College. Vocabulary and Exercises, 40 
Cents. 

Grillparzer: Die Ahnfrau. Edited by F. W. J. Heuser of 
Columbia University, and G. H. Danton of Butler 
College. Vocabulary. 80 cents. 

Des Meeres und der Liebe Wellen. Edited by Mar- 
tin Schütze, University of Chicago. 70 cents. 

König Ottokar's Glück und Ende. Edited By C. E. 

Eggert^ University of Michigan. 60 cents. 

Gutzkow: Uriel Acosta. Edited by S. W. Cutting and 
A, C. VON N06, University of Chicago. 35 cents. 

Hauff: Das Kalte Herz. Edited by N. C. Brooks, Univer- 
sity of Illinois. Vocabulary and Exercises, 35 cents. 

^— Die Karawane. With poems by various authors. Edited 
by T. B. Bronson, Lawrenceville School. Vocabulary, 
7S cents. 

^— Lichtenstein. Edited by J. P. King, University of 
Rochester. 80 cents. 

Hauptmann: Die Versunkene Glocke. Edited by T. S. 
Baker of the Tome Institute. 80 cents. 

Hebbel: Herodes und Mariamne. Edited by E. S. Meyer 
of Western Reserve University. 70 cents. 

Heine: Die Harzreise. Edited by R H. Fife of Wesleyan 
University. Vocabulary. 50 cents. 

— Die Harzreise and Das Buch Le Grand. Edited by 

R H. Fife of Wesleyan University. 60 cents.' 
He3rse: Anfang und Ende. New Edition. Edited by L. A. 
McLouth of New York University. Vocabulary and 
Exercises. 40 cents. 

— Das Mädchen von Treppi. Edited by C F. Brusie. 

Vocabulary. 35 cents. 
Die Blinden. Edited by W. H. Carruth and E. F. 

Engel of the University of Kansas. Vocabulary and 

Exercises. 40 cents. 
«»- L'Arrabbiata. Edited by Mary A. Frost, late of the 

German Department of Smith College. Vocabulary. 

35 cents. 
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Heyse: Vetter Gabriel. Editcd by Robert N. Corwin, Yale 
University. Vocahulary, 35 cents. 

Hillem: Höher als die Kirche. Edited by Mills Whit- 
LESEY. Vocahulary, 35 cents. 

Hoffmann: Das Fräulein von Scuderi. Edited by Gustav 
Gruener of Yale University. 35 cents. 

Meister Martin der Küfner. Edited by R. H. Fife of 

Wesleyan University, Ct. 40 cents. 

Keller: Legenden. Edited by Margarethe Müller and 
Carla Wenckebach of Wellesley College. Vocahu- 
iory. 35 cents. 

——Romeo und Julia auf dem Dorfe. Edited. by R. N. 
Corwin of Yale University. Vocahulary. "35 cents. 

Leander: Träumereien. Edited by Idelle B. Watson. Vo- 
cahulary and Exercises. 40 cents. 

Lewisohn's German Style. Edited by Ludwig Lewisohn, 
Ohio State University. 75 cents. 

Loening and Arndt: Deutsche Wirtschaft. Edited by 
John A. Bole, Eastern District High School, Brook- 
lyn, N. Y. Vocahulary. 35 cents. 

Ludwig: Der Erbförster. Edited by M. C. Stewart of 
Union College. 35 cents. 

Meissner: Aus Deutschen Landen. Von M. Meissner. 
With notes by C. W. Prettyman of Dickinson College, 
and Vocahulary by Joseph Schrakamp. 45 cents. 

Aus meiner Welt. Von M. Meissner. Edited by 

Carla Wenckebach. Vocahulary. 40 cents. 

— Das Märchen von Heute. Edited by M. C. Stewart 
of Union College. Vocahulary. 35 cents. 

Meyer: Der Heilige. Edited by C. E. Eggert of the Uni- 
versity of Michigan. 80 cents. 

Mogk: Deutsche Sitten und Bräuche. Edited by Lau- 
rence Fossler, University of Nebraska. Vocahulary, 
35 cents. 

Moltke: Die Beiden Freunde. Edited by K D. Jessen of 
Bryn Mawr College. Vocahulary, 35 cents. 

Moser: Der Bibliothekar. New Edition. Edited by H. A. 
Farr of Yale University. Vocahulary. 40 cents. 

Ultimo. Edited by C. L. Crow of the University of 

Florida. Vocahulary. 35 cents. 

Nichols: Two German Tales (Goethe's Die Neue Melu- 
sine and Zschokke's Der Tote Gast). Edited by 
A. B. Nichols of Simmons College. Vocahulary, 40 
Cents. 

-——Modem German Prose. Edited by A. B. Nichols of 
Simmons College. $1.00. 
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MODERN GERMAN TEXTS. ( Continued) 

Riehl: Burg Neideck. Edited by Arthur H. Palmer of 
Yale University. Vocabulary. 35 cents. 

Der Fluch der Schönheit. Edited by Francis L. Ken- 

DALL. Vocabulary by Geo. A. D. Beck. 35 cents. 

Rosegger: Die Schriften des Waldschulmeisters. Edited 
by L. FossLER, University of Nebraska. 40 cents. 

Saar: Die Steinklopfer. Edited by Chas. H. Handschint 
of Miami University, and E. C. Roeddkr of the Univer- 
sity of Wisconsin. Vocabulary. 35 cents. 

Scheffel: Der Trompeter von Säkkingen. Edited by Mary 
A. Frost. New Edition. Prepared by Carl Osthaus 
of Indiana University. 80 cents. 

Ekkehard. An Unabridged Edition. Edited by W. H. 

Carruth of the University of Kansas. $1.25. 

Storm: Immensee. Edited by Arthur W. Burnett. Vo- 
cabulary and Ex er eise s. 25 cents. 

Auf der Universität. Edited by R. N. Corwin of Yale 

University. Vocabulary. 35 cents. 

In St. Jürgen. Edited by Otto Heller of Washing- 
ton University. Vocabulary and Exercises. {In press.] 

— ^Pole Poppenspäler. Edited by Eugene Leser of In- 
diana University. Vocabulary. [In preparation.] 

Sudermann: Frau Sorge. Edited by Gustav Gruener of 
Yale University. Vocabulary. 80 cents. 

— - Teja. Edited by Herbert C. Sanborn, Vanderbilt Uni- 
versity. Vocabulary. 35 cents. 

Werner: Heimatklang. Edited by M. P. Whitney of Vas- 
sar College. Vocabulary. 40 cents. 

Wiehert: Die verlorene Tochter, Edited by Eugene H. 
Babbitt of Dartmouth College. Vocabulary. 35 cents. 

Wilbrandt: Jugendliebe. Edited by Theodore Henckels. 
Vocabulary. 35 cents. 

Wildenbruch: Das edle Blut. Edited by A. K. Hardy of 
Dartmouth • College. Vocabulary and Exercises, 35 
cents. ^ ^ , 

Kindertränen. Edited by A. E. Vestling of Carleton 

College, Minn. Vocabulary and Exercises. 35 cents. 

Wilhelmi: Einer muss heiraten, and Benedix: Eigensinn. 
New Edition. Edited by William A, Hervey of Co- 
lumbia University. Vocabulary. 35 cents. 
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ThiB book shotild be retumed to 
the Library on or before the last date 
stamped below. 

A flne of fllve oents a day is inourred 
by retaining it beyond the speoifLed 
time. 

Flease retum promptly. 
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